
        
            
                
            
        

    

[image: _NJz]































CAMILLA GREBE & ÅSA
TRÄFF

NEŽ JSI

ZEMŘEL

VÍKEND















Andreasovi a Willemu















Ten chlapec pro mě byl už cizí,

ve městě dávno prošlých časů

vymýšlel to, co z mé paměti mizí,

pod hřívou plavých, hebkých vlasů.

A city vše náhle roztrhaly,

rozbily všední den na kusy,

v ulicích, které stále spaly,

v tom čase, kdy se nic nemusí.

Kent – Muž v bílém klobouku (po 16
letech)
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Vznášela
se parkem jako mýdlová bublinka bez tíhy, stéblo trávy ve větru. Noc měla ve
vlasech černé krystaly a padaly na ni hvězdy ze všech nebí, co jich bylo ve
vesmíru, tam někde, kde čas a prostor jsou bez konce a zbývá jen černé
vibrující vakuum.

Zem kolem
ní byla pokrytá těžkou pokrývkou třpytícího se bílého sněhu. V dálce se tyčily
věže kostela, právě tak, jak jí to řekl. Hrotité věže se zvedaly k obloze jako
obrovské zuby, které vyrůstají ze zmrzlé prsti. Za kostelem ležel Karlaplan,
paprskovitý kruhový park, a také stanice podzemní dráhy, která ji odveze domů
do Farsty, za tatínkem a maminkou.

Nebyla
obyčejnou Annou, zádumčivým děvčetem s obličejem posetým uhry, nýbrž krásnou
bytostí bez tíže, která se nemusí zabývat obyčejnými pozemskými potížemi.
Večerní prožitky se k ní vracely nehmotnými stěnami mýdlové bubliny. Byt bez
osvětlení, Robban a ten bezejmenný černý muž, který seděl na osamělém gauči
uprostřed místnosti a nepřetržitě kouřil a žvanil. Kočka na okně, příšerně
vyhublá, stočená do klubíčka s ušima dozadu, připravená okamžitě vyskočit, kdyby
se k ní někdo přiblížil.

A
především Marko.

Marko s
hebkou kůží, přestože byl starší než její vlastní otec. Marko s nejkrásnějšíma
očima, jaké kdy viděla. Očima, které na ni neustále něžně a chtivě hleděly.
Nikdy se od ní nevzdálil víc než na metr. Jeho ruce se jí ustavičně dotýkaly,
jejích paží, ramen, stehen. Někdy jen hladily, někdy tlačily tak silně, až měla
slzy v očích. A někdy na ní klidně ležely jako pouhý lísteček.

Ale pořád
je cítila.

Zachvěla
se.

Zdálky zaslechla
vrčící motor, jehož hluk sílil. Užasla nad tím, že zvuk vidí, že má barvu a
tvar. Černý, ochmýřený, s ostrými hranami. Rotující temný mrak, který narůstal
a smršťoval se a obsahoval tisíce rezavých kovových žiletek.

Co to
vlastně dnes pili?

Řekl, že
je to chemický koktejl. V každém případě to byla nějaká droga, to jí bylo
jasné. A přestože se dosud vznášela, měla v hlavě jasněji než kdy dřív. Cítila
svou existenci, sounáležitost s každou sebemenší sněhovou vločkou a kamínkem v
parku, slyšela stromy a keře šeptat a promlouvat k ní.

Pouliční
lampa vpravo od ní syčela a blikala. Věděla, že je velká zima, ale chlad
necítila. Překvapeně pohlédla na namodralou drsnou kůži na zápěstích, která
vyčnívala jako špejle z rukávů tenké bundy s kapuci.

Před ní
ležela namrzlá cesta s řadou zaparkovaných drahých vozů. Na druhé straně ulice
se tyčil kostel, který najednou a nevysvětlitelně nabral obrovské proporce,
měnil se v katedrálu, která se zvedala k nebi a s každou další vteřinou
narůstala.

Pomalu se
vznášela dál. Cítila, že když se do ní opře vítr, nepatrně změní směr.

Jako
mýdlová bublinka, říkala si. Jsem bublinka. Krásná, ale prázdná. Ta představa
vyvolala její úsměv a najednou zaslechla zahihňání. V další vteřině ji napadlo,
že slyší smát se samu sebe.

Odněkud se
znovu ozval brumlavý zvuk, byl stále silnější. A zase před sebou viděla černý
mrak s rotujícími žiletkami. Mohla bych si na něj sáhnout, říkala si, ale je
ostrý. Zranil by mě, pořezal do krve, proměnil moje dlaně v cáry masa.

Mrak byl
stále větší. Zastavila se a rozhlédla se kolem sebe. Svět se měnil v třpytivou
mlhu. Vzadu zahlédla dva světelné body, které se zvětšovaly, proměnily se v
obrovské reflektory, dvě slunce, gigantické supernovy, připravené explodovat a
vychrlit své magma na zem.

Pomalu
pochopila, že ta slunce jsou reflektory vozu, který se k ní velkou rychlostí
blíží. Měla by uhnout, ale nebyla schopná pohybu. V okamžiku, kdy ji měl vůz
plnou silou srazit, závan větru ji lehce nazvedl a přemístil do bezpečí na
druhé straně ulice.

Neprasknu?
napadlo ji najednou. Když na mě někdo sáhne, šťouchne do mě, neproměním se v
mokrou kapku zeleného mýdla na sněhu?

Pomalu, a
aniž se kolem sebe rozhlédla, pokračovala dál. Nohy zvolna začaly dosahovat až
na zem a kolem zápěstí ucítila zimu. Chemický koktejl pomalu prchal z těla.
Brzy ji naplní prázdnota, hlad po dalším, a zůstane jí jen pálivý pocit
úzkosti.

Vešla na
pěšinu směrem ke kostelu, do nejtmavší části parku. Obklopovaly ji vysoké
stromy, jejichž koruny zastínily hvězdnatou oblohu a tvořily nad ní obrovskou,
propletenou, organickou střechu. V nastalé tmě najednou pocítila svíravý chlad,
neproniknutelný jako betonové stěny. Ledové nohy se připomněly, pocítila slabou
bolest v klíně a lepkavý povlak na stehnech.

„Nikomu o
tom nesmíš říct,“ nabádal ji. „Jsi pod zákonem.“ Musela se hlasitě smát, jak
slovům, tak i jejich obsahu, který jí připadal směšný. Přece jí už bylo skoro
patnáct. Nebyla žádné dítě. Robban a ten negr se také smáli, hlasitě a
prostoduše, aniž věděli proč. Oba byli idioti. Marko na ně zakřičel, aby drželi
hubu, a pořád ochranně držel paži kolem jejích ramen.

Ve stejném
okamžiku, kdy došla k masivní cihlové fasádě, to zaslechla. Byl to úplně jiný
zvuk. I ten měl barvu a tvar, byl šedý, suchý a kulatý. Jako kulička z papíru,
ne větší než jablko, která se jí vznášela před obličejem. Kdyby se naklonila
dopředu, sáhla po ní, jistě by se změnila v prach.

Teď něco
zapraskalo v listí křovin napravo od ní, jako by se někdo prodíral houštím.
Zvíře? Natáhla před sebe ruku do tmy, dotkla se šedé kuličky a ta se proměnila
v jemný prášek, který odfoukl i slabý vítr. Otočila se směrem ke křoví na boku
kostela, ale viděla jen tmu a zamlžené světlo vzdálené pouliční lampy, která
slabě osvětlovala ležící sníh. Pak zaslechla nový zvuk, pronikavé lupnutí.
Znovu se zahleděla do tmy. Nohy ji bolely zimou a chodidla už vůbec necítila.
Mimo dosah lampy nebylo na zmrzlé zemi nic vidět, ale teď zřetelně
slyšela kroky, dokonce je už i viděla. Kompaktní šedomodré kostky zvuku, které
letěly nocí v řadě jako vlaštovky. Zezadu se k ní blížily. Jak má ještě daleko
k podzemní dráze? Sto metrů?

Poprvé
pocítila něco jako strach. Pronikal všemi vrstvami dojmů, citů a barev a
připomněl jí, že je úplně sama v parku, v němž dosud nikdy nebyla. Uvědomila
si, že by mohla být snadnou obětí, že by její samoty mohl kdokoli využít.
Napadlo ji to navzdory přetrvávajícímu opojení a poprvé za dlouhou dobu
zatoužila domů, k matce a otci ve Farstě. Do bezpečí a jistoty v šedém řadovém
domku. Do věčné kulisy nepřetržitě hlučící televize, k vůni pečených brambor a
cigaretového kouře. Do dusivého sladkého pachu otcova pokoje, v němž mu
zdravotní sestra mění obvaz na zhnisané ráně.

Zima se jí
zakousla do paží a nevědomky se otřásla. Teď to bylo nejhorší. Tělo se znovu
spojovalo s duší, navlékalo se kolem ní jako overal a člověk nemohl dělat nic
jiného než zůstat stát a nechat se oblékat jako malé dítě.

Když
docházela k parkovým lavičkám a velké popelnici, která v malém parčíku stála až
vzadu, zaslechla kroky znovu. Teď byly přímo za ní a ona už zvuk neviděla, jen
slyšela.

Pomalu a s
velkým přemáháním se otočila a viděla obrovskou mužskou postavu, která se
tyčila ve světle pouliční lampy. Šel sehnutě dlouhými rychlými kroky. V ruce se
mu zaleskl nějaký podlouhlý předmět, nedokázala ho rozpoznat, ale podobal se
noži.

Opojení
zvolna pomíjelo, slupka za slupkou, jako když se loupe cibule, a uvědomila si
skutečnost, že ji dohání muž v temném parku. Byla noc, ona sama – tyčila se
jako dům – a on držel nůž.

Zrychlila
krok, ale nohy ji nechtěly poslouchat, připadalo jí, že se potácí v hustém
sirupu. Její frustrace rostla, protože nic nepomáhalo. Nohy se staly
neposlušnými dřevěnými sloupy, zachycovaly se ve sněhu. Každý krok vyžadoval
nesmírnou sílu vůle. Tělo zachvacoval děs, explodoval v břiše, šířil se do
všech končetin a nakonec se proměnil v tlumený pulz v pažích a nohou.

Už byl
skoro u ní.

Vědomí jí
plnily tisíce myšlenek. Obrazy reportáží o oloupených, zavražděných,
znásilněných ženách. Zdrcení příbuzní. Otec a matka plačící u bílé rakve
pokryté červenými růžemi. Jestli zemřu, budu někomu chybět? napadlo ji. Dostane
Robin můj pokoj, moje stereo, mou televizi? Najde si Marko někoho jiného, koho
bude hladit?

Nohy
najednou nebyly jen tuhé, ale vůbec je nešlo ovládat, neměly stabilitu, ohýbaly
se pod ní, jako by byly z gumy. Pohlédla dolů. Místo nohou v džínách viděla
něco, co se podobalo obrovským pečeným pruhům perníku s růžovou malinovou
polevou, a pučely pod její bundou. Ohýbaly se její tíhou, znemožňovaly udržet
rovnováhu.

Koutkem
oka zahlédla, že se k ní muž ze strany přibližuje. I když v hloubi nitra
věděla, že všechno jsou jen halucinace, zachvěla se. Byl nepřirozeně veliký,
připomínal jí někoho ze strašidelných filmů. Obra, Hulka, učitele tělocviku v nižším
ročníku. Byl spojením všech monster, která kdy viděla, a blížil se přímo k ní.
V ruce držel něco, co vypadalo jako samurajský meč a jiskřilo ve světle
pouliční lampy.

Pokusila
se běžet ke světlu na konci parku, ale malinový perník odmítal poslouchat, nohy
se pod ní jen lehce kymácely. Vytryskly jí slzy a v uších hučelo, bolelo ji
břicho a najednou se jí udělalo špatně na zvracení. V okamžiku, kdy si myslela,
že ji muž dožene, se vynořila ze stínu keřů další postava. Jiný muž v kabátu s
kapuci hluboko staženou do obličeje. Na vteřinu ji napadlo, jestli na něho nemá
zavolat, aby jí pomohl, ale když chtěla otevřít ústa, zvuk z nich nevyšel.

Místo toho
se pod ní podlomily perníkové nohy a ona bezmocně upadla dopředu vedle lavičky.
Zadržela se rukama, které projely zledovatělým povrchem dál do měkkého
studeného sněhu, až narazily do zmrzlé země. S posledními silami se doplazila
ke keřům, aby se v nich mohla ukrýt.

Jen o
vteřinu později došel ten muž s mečem k lavičce. Najednou nebyl vůbec velký a
meč už jako meč ani nevypadal, vykukoval z malého červeného pytlíku, který nesl
v pravé ruce. Vtom se k němu přiblížil ten druhý muž v parce s kapuci, vzal ho
za rameno a něco křičel. Schoulila se ve sněhu do klubíčka a snažila se vypadat
jako neviditelná hromádka.

I pokud ji
někdo z nich zahlédl, zdálo se, že si její přítomnosti nevšímá. Možná ji tak
dobře ukryly zasněžené větve. Nebo je příliš zaměstnávalo něco jiného. Třeba je
opravdu tak neviditelná jako skutečná mýdlová bublinka, která se vznáší nočním
parkem.

Zachytila
zlomek rozčilené konverzace, než ten druhý muž udeřil samuraje do tváře něčím
černým, co držel v ruce. Samuraj se pomalu a nehlučně skácel na zem jako strom
v lese a zůstal ležet jen několik metrů od ní. Muž v parce do něho párkrát
šťouchl nohou, jako by rozhrabával smetí, do něhož mu právě něco upadlo.

O vteřinu
později přišel ohlušující výstřel. Síla zvuku ji přitlačila k zemi a zdálo se
jí, že jí praskly ušní bubínky.

Muž se
naklonil nad ležícího ve sněhu a řekl několik slov.

Pak byl
pryč a bylo znovu ticho.

Několikrát
zamrkala, pohlédla na toho ležícího člověka, hleděla přímo do jeho očí. Byly
stejně prázdné a černé jako únorová noc. Pomalu jí docházelo, že hledí na svého
pronásledovatele. Obra. Hulka. Teď zmenšeného do velikosti úplně obyčejného
člověka v obleku a péřové bundě. Úplně obyčejného mrtvého člověka v
obleku a bundě. Kolem těla byla loužička krve, stále se zvětšovala a slabě se z
ní pářilo.

V ruce
držel ten červený plastový pytlík s označením hračkářství. Vypadl z něj do
sněhu sešitek „Hello Kitty“ s obrázky. A ještě něco dlouhého, hladkého.

Nebyl to
ale meč. Nebyl to ani nůž.

Bylo to
dlouhé barevné plastové pravítko.
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Kuchyň
byla veliká místnost, jistě měřila aspoň pětadvacet čtverečních metrů. Stejně
velká, jako byl celý můj studentský byt na Lappärrském kopci. Vešel se tam
obrovský plynový sporák, jídelní stůl z borového dřeva pro nejméně osm lidí a
gigantická stará skříň, kterou prý vyrobil otec Markusova dědečka. Za oknem
padal sníh a v otevřeném krbu praskal oheň. Bylo to idylické, skoro neskutečné,
a pod stolem jsem svírala Markusovu teplou ruku.

Byli jsme
doma u Görana a Evy, Markusových rodičů, tchyně a tchána. Daleko v severním
Švédsku, nedaleko Kalixu. Trávili jsme tam prodloužený víkend, abychom oslavili
Markusovy narozeniny a Göran a Eva si mohli užít svého vnoučka.

Z trouby
voněl česnek a další koření a Göran občas zamíchal houbovou omáčku v kastrole.
Dohlížel, aby se nepřipálila. Eva nalila pro sebe a Markuse víno do obrovských
sklenic. Já jsem pila minerálku s citronem. Erik seděl vedle mě a kreslil si do
bloku.

„To jsi
ty, maminko.“ Ukázal na kulatý kroužek s veselými ústy a tečkami místo očí.
Místo paží a nohou nakreslil čáry. Pohladila jsem ho po hedvábných plavých
vláskách a cítila jeho tělíčko vedle sebe.

„Pěkný
obrázek. To jsem já?“

Tělem se
mi rozlévalo teplo. Můj syn mě vidí jako veselou maminku. Někoho, kdo se umí
smát. Bere radost jako něco přirozeného a já jsem za to vděčná.

„Ale kde
je tatínek?“ Markus předstíral, že je ustaraný, a Erik se zahihňal.

„Tady
nejsi ty, tatínku. To je maminka. Je tu jen maminka.“ Ohlédl se po mně a
rozesmál se, až se ukázaly všechny jeho perfektní zoubky.

Vzal si
pastelku a na čistý papír nakreslil další kroužek.

„Tatínku,
tady jsi ty.“ Kreslil další kolečka a teď představovala i babičku a dědečka.

„A tady je
Ludde.“

Ukázal na
malý klikyhák, který měl zjevně představovat černého labradora, který mi ležel
u nohou. Eva i Göran s velkým zájmem hleděli na Erikovu kresbičku.

Málokde
jsem se cítila tak vřele přijatá jako v této veliké kuchyni norrlandského
venkovského stavení. Viděla jsem na Markusovi, jak je mu tu dobře. Měl uvolněný
obličej a hezké malé vrásky kolem očí se mu vyhladily.

Tady, u
své matky a otce, nacházel klid a vřelost.

Dlouho
jsem to nechápala, skoro mě provokoval jeho blízký vztah k rodičům. Zlobila
jsem ho tím, tvrdila mu, že se ještě od rodičů neodpoutal, ale když jsem s ním
jela poprvé do Kalixu, pochopila jsem, že teplo mezi ním a rodiči je ryzí. Eva
a Göran ani na okamžik nezaváhali a přijali mě do rodiny. Přestože jsem o deset
let starší než Markus, neměli žádné pochybnosti nebo námitky. Byla jsem
Markusova partnerka a navíc matka jejich vnoučete. Od prvního okamžiku jsem k
nim patřila. Byl to zvláštní pocit. Moje vlastní rodina je mi ve srovnání s
nimi hodně vzdálená. Rodiče přirozeně měli z Erika radost, ale je to už jejich
šesté vnouče a nebyl to pro ně žádný nový prožitek. Navíc jsou naplněni
vlastním životem. Přestože jsou už nějakou dobu v důchodu, mají toho příliš,
čemu se věnují. Hrají golf na Mallorce, putují po Provenci, plachtí na řeckých
ostrovech nebo opravují červenou dřevěnou chalupu nedaleko Nyköpingu. Na nic
dalšího nemají čas. Naproti tomu Eva a Göran věnují své volno Erikovi a často
se vyskytují mezi letištěm v Kallaxu a Arlandou, aby se s ním mohli vidět.

„Takže na
zdraví, Markusi.“ Eva zvedla skleničku a Göran odsunul kastrol na stranu a
rovněž se chopil skleničky. Já jsem pozvedla tu svou a znovu stiskla Markusovu
ruku. Setkali jsme se pohledem a zahlédla jsem záři v jeho očích. Štěstí a
očekávání.

Po večeři
budou Eva a Göran hlídat Erika a my se sejdeme s Markusovými starými kamarády v
Kalixu. Není to tak dávno, co by mi byla hodně nepříjemná představa, že bych
mohla trávit večer v restauraci na severu země a bavit se tam s partou o deset
let mladších hokejových fanoušků a jejich partnerkami. Ale jak náš vztah sílil,
měnila jsem se. To, co by mi dříve připadalo provinciální a banální, jsem teď
cítila jako nepředstírané a cenné.

Göran
začal zpívat „ať žije“ svým krásným barytonem, školeným v církevním sboru, a my
ostatní jsme se k němu připojili. Erik na nás hleděl vykulenýma očima,
překvapený, že se dospělí chovají, jako by seděli ve školce, ale i on se
přidal. Tatínek má narozeniny, a to se přirozeně musí oslavit. Erik zabalil své
nejhezčí autíčko do papíru na kreslení a podal ho Markusovi. Jistěže ho za pár
minut chtěl zpátky, ale v tom okamžiku to bylo ryzí gesto.

Když píseň
odezněla, začal Göran podávat jehněčí pečeni a brambory s rozmarýnem. Eva
dolila víno.

„Máme s
tatínkem pro vás překvapení,“ Eva se usmála a projela si rukou krátce ostříhané
zrzavé vlasy.

S Markusem
jsme na sebe pohlédli a já jsem trochu pokrčila rameny. Neměla jsem tušení, co
mají jeho rodiče za lubem.

Göran
přikývl a začal:

„Víme, že
sem rádi v létě jezdíte.“

Markus
přikývl a já jsem souhlasně mumlala, zatímco jsem se snažila přimět Erika, aby
jedl, místo aby si dál maloval.

„No, a tak
jsme si mysleli…, že by pro vás mohlo být příjemné mít tu nahoře něco
vlastního.“

Eva na nás
pohlédla, jako by se snažila přečíst změnu v našich tvářích. Začala jsem tušit,
o čem mluví. Eva a Göran měli domek v kalixských šérách, krásný dřevěný dům s
výhledem na moře. Pozemek vlastnila rodina po celé generace. Ve Stockholmu by
měl úžasnou cenu, ale tady byly cenové relace přiměřenější.

„Přepsali
jsme Hammerský ostrůvek na vás. Kdybyste měli chuť, mohli byste si tam
vybudovat něco svého. Erik by měl možnost si to tu v létě užívat. I když se
narodil ve Stockholmu, je v něm přece i něco severského.“

Göran se
široce usmíval a Eva na nás s nadějí hleděla. Pohlédla jsem na Markuse a viděla
jeho úsměv. Vím, jak vždycky toužil sem, do Norrlandu a do domku. Byl to krásný
dar. Eva se otočila ke mně a posunula si brýle na nose.

„Siri, je
mi jasné, že by tě asi nebavilo být celé léto tady nahoře, a to jsme si ani
nemysleli. Jen si přejeme, abyste tu možnost měli. Můžete tu být hodně nebo
málo, jak budete chtít. A mohli byste tu navíc mít něco vlastního, být sami a
nemuset nás mít ustavičně v zádech.“

Vypadala
skoro prosebně, jako by si přála, abych s darem souhlasila. Potřásla jsem
hlavou a rozesmála jsem se. Erik odložil pastelku a překvapeně se na mě
zadíval.

„Proč se
směješ, maminko?“ Jeho malý obličej byl zmatený a hleděl na mě svýma modrýma
očima. Markusovýma.

„Směju se
proto, že mám radost.“

Moje
odpověď přišla rychle a samozřejmě. Markus se ke mně otočil, naklonil se přes
Erika a políbil mě na ústa. Pak obešel stůl a objal se s rodiči.

„Maminka a
tatínek se pusinkují.“

Erik se
nadšeně rozesmál.















Nebe
bylo černé, ale osvětlené miliony hvězd. Jeli jsme po úzké prohrnuté cestě,
její okraj vyznačovaly oranžové značky. Venku bylo nejméně dvacet stupňů mrazu,
ale v autě příjemně a z ventilátorů proudil teplý vzduch. Řídila jsem a
koncentrovala se na úzkou cestu, současně jsem se snažila sledovat okolní les.
Reflektory ozařovaly zasněžené stromy a já jsem byla připravená na to, že
kdykoli mezi vysokými borovicemi může vyběhnout los.

Markus byl
pořádně opilý. Opřel se v sedadle dozadu, zavřel oči a prozpěvoval si s hudbou,
která se linula ze sterea.

„Bylo ti
večer dobře?“

Na okamžik
jsem přestala hledět na kluzkou zrádnou cestu a viděla, že mě Markus tázavě
pozoruje. Zamyslela jsem se. Několik hodin jsme postávali u baru a párkrát jsem
se také vytratila ven a kouřila společně s Robinem, starým Markusovým
kamarádem.

Alkohol už
nepiju. Po smrti mého prvního muže Stefana, který zemřel při potápění, což
zpočátku vypadalo jako nehoda, ale nejspíš to ve skutečnosti byla sebevražda,
jsem začala hodně pít. Ze skleničky červeného vína se stala celá láhev. Pod
dřezem se tísnily prázdné obaly. Trvalo mi dost dlouho pochopit, že alkohol
nezvládám, že moje pití je už návyk, ale jakmile jsem otěhotněla a čekala
Erika, bylo to najednou jednoduché. Žádný alkohol. Nechybí mi. Mnohem
náročnější byla reakce okolí. Otázky, málem uražené komentáře, že se nechci
účastnit kolektivního rituálního pití. Významné otázky. Nemám jim co říct?
Zvědavé pohledy na mé břicho. Už je mi to jedno. Přirozeně i Markusovi přátelé
byli překvapeni, ale vždycky jen říkám, že alkohol nesnáším. Takže když nebudu
brát v úvahu zvědavé otázky, měla jsem hezký večer. Markusovi kamarádi
jsou příjemní.

Hovořilo
se o jiných věcech než zpravidla během večeří s Ainou nebo Vijayem, což jsou
moji nejbližší přátelé, ale svým způsobem to bylo podivuhodně uvolňující. Řeči
o starých známých, novinky z bydliště se střídaly s hokejovými prognózami,
prací pro obec nebo posuzováním nových pluhů na odhrnování sněhu. Byli zvědaví
na Markusovu práci policisty a jestli se nepřestěhujeme na sever. A žerty o mé
práci, ty také musím akceptovat. Umím číst myšlenky, když jsem ten psycholog?
Umím si vysvětlit všechno, o čem někdo mluví, a nejsou vlastně všichni
psychologové nějací divní? Na všechny otázky přitakám a říkám, že já jsem úplně
nejdivnější ze všech psychologů. To stačívá k tomu, aby se začalo mluvit o
něčem jiném.

Někdy
pociťuji, že jsem starší, a pokaždé mi není úplně jasné, o čem se vlastně
mluví. Deset let věkového rozdílu je přirozeně znát. A jistě i cítím, že k nim
tak docela nepatřím. Navíc jsem beznadějná měšťka. Přesto je mi v jejich
společnosti dobře. Mám ráda nenáročnou lehkou pohodu a těší mě, že je s nimi
Markusovi báječně. Že se vždycky uklidní a uvolní. Navíc je milé, když můžeme
někde být spolu a někdo nám hlídá Erika. Miluju své dítě nadevšechno, ale někdy
mi chybí, že si s Markusem nestačíme popovídat víc než o tom, kdo vyzvedne dítě
ze školky, kdo mu utře nos a posadí ho na nočník.

„Ano, bylo
to skvělé,“ řekla jsem teď. „Robin je bezvadný, nabízel mi cigarety.“ Škádlila
jsem Markuse, protože nevidí rád, když kouřím, ale jen se zasmál.

„Tady jeď
doprava.“ Ukázal rukou do okénka. Viděla jsem, že les zřídl a za ním se otevírá
zamrzlé moře. „Vezmeme to odhrabanou cestou mezi dvěma jazyky pevniny,
zkrátí nám to cestu domů aspoň o dvacet minut.“

„A co ty?
Bavil ses dobře?“

Chvíli
seděl tiše a zamýšlel se nad mou otázkou.

„Vždycky
je to příjemné sem přijet, setkat se s matkou a otcem a s kamarády. Je to domov
mého dětství. Ale teď je už pro mě doma ve Stockholmu. Tam, kde jsi ty a Erik. A
kde mám práci. Zakořenili jsme tam a opravdu už bych se nechtěl vracet na
sever.“

Najednou
zatáhl za ruční brzdu a vůz se protočil a klouzal ve smyku po ledové dráze.
Strašně jsem se polekala, ale hned jsem slyšela Markusův smích. Cesta byla
prázdná, skoro třicet metrů široká, odhrnuli tu sníh na mnohem širším prostoru,
než bylo zapotřebí.

„Co je? Co
to děláš?“

„Odpusť,
Siri.“ Markus se zahihňal a mně došlo, že je opilejší, než jsem myslela. Vzal
mě za ruku a pevně ji sevřel.

„Cesta je
tu bezpečná, věř mi. Byl jsem se tu podívat. A ty jedeš tak pomalu, že nám nic
nehrozilo. To jsme dělávali, když jsme byli mladší. Takové hry na ledu.“ Znovu
se rozesmál a já jsem se na něho zahleděla, na jeho plavé vlasy a světlou pleť,
krásné modré oči. Sehnul se ke mně a políbil mě a cítila jsem, jak moje
rozčilení mizí.

„Pojď,
Siri.“ Rozepnul bezpečnostní pásy a otevřel dveře. Uvažovala jsem, co zamýšlí,
ale vystoupila jsem za ním. Na ledu bylo naprosté ticho a klid. Nikde žádná
auta. Žádné zvuky. Jen já a Markus. Mráz nás štípal do tváří a dech se měnil v
bílou páru. Vzal mě do náruče. Opřela jsem si hlavu o jeho rameno, slyšela jeho
klidný dech a cítila pach piva.

Držel mě
pevně a šeptal mi do ucha: „Miláčku, miláčku Siri.“

Odhrnula
jsem mu vlasy z čela a políbila ho na krk.

„Miluju
tě, Markusi.“ Šeptala jsem mu ta slova do krku a cítila, jak mě svírá ještě
pevněji.

Stáli jsme
tam pod hvězdnou oblohou. Tiše. A obdivovali zázrak, jakým je život.















Leželi
jsme pod dekou a oknem hleděli na sníh, který padal se stmíváním. Cesta z
Kalixu domů byla příjemná, ale když cestujeme, Erik se pokaždé brzy unaví.
Usnul na gauči už kolem páté a rozhodli jsme se, že ho nebudeme do postýlky
přenášet, abychom ho neprobudili. Místo toho jsme ho opatrně přikryli dekou a
vytratili se do ložnice.

Každá
klidná minuta je vzácná, říkala jsem si a pohlédla na Markuse s rozcuchanými
vlasy a nahou spodní částí těla. Otočil si kolem nohou deku jako obrovský šál.

„Dáš si
slané, nebo sladké?“ zeptal se a zašustil sáčky plnými dobrot, které jsme
koupili v prodejně videí.

„Nejsou
tam ještě lahvičky s colou?“

„Došly,“
zamumlal a ušklíbl se na mě.

Natáhla
jsem se po sáčku, ale držel ho nahoře, abych na něj nedosáhla.

Bleskově
jsem se zvedla a vytrhla mu ho, než stačil reagovat. Zapátrala jsem v ulepeném
obsahu a našla to, co jsem chtěla – lahvičku posypanou křupavým cukrem.

„Chtěla
bych o víkendu trochu uklidit na půdě, projít Stefanovy věci. Ráda bych se toho
zbavila.“

Markus se
ke mně přitiskl blíže, rychle mě políbil a cítila jsem teplo jeho těla, které
mě obklopovalo.

„Nemusíš
přece nic vyhazovat. Můžeme to všechno srovnat v komoře v přístavku.“

Jeho měkký
hlas pomalu vyslovoval každé slovo, jako by se snažil o správnou formulaci.
Věděl, že Stefan je hodně citlivé téma.

Opatrně
jsem se u něho schoulila, položila tvář na jeho rameno, políbila lalůček ucha.

„Nemusíš
být na mě tak opatrný,“ šeptala jsem. „Stefan je už dlouho mrtvý, a i když to
bylo hodně zlé, jsem z toho venku. Jsem už dál. To, co máme…,“ odmlčela jsem
se, najednou nejistá, jak se mám vyjádřit. Jak má člověk někomu popsat pocit,
že se mu vrátil život? „Mezi námi to je hodně silné,“ řekla jsem. „To ostatní
je už za mnou. Chci se zbavit těch krabic. Opravdu. Nechci, aby to leželo v
komoře jako věčná připomínka. Ale ty papíry musím projít, abych nevyhodila něco
důležitého.“

Markus
přikývl a už nic neřekl. Cítila jsem pohyb jeho čelisti na mé tváři, jak v
ústech zpracovával sladké dřevo.

Mužem,
kterého miluji, je Markus. Někde úplně jinde, mimo čas a prostor, kde – jak si
představuji, se rozkládá jen tma a ticho – odpočívá Stefan. Jako novomanželé
jsme se odstěhovali právě do tohoto domku. Zamilovaní, vzájemně na sobě
nezdravě závislí, uzavřeni do samoty ve dvou, někdy až dusivé. Celé léto jsme
spolu povídali, milovali se a opravovali náš domek. Koupali jsme se nazí v
zálivu. Bosí jsme tahali dřevo přes balvany. Honili jsme se mezi borovicemi, až
se nám jehličí zapichovalo do podrážek.

Člověk
nikdy není tak silný, jako když miluje, říkala jsem si. A také nikdy tak
zranitelný.

Pamatuji
si, jak ve mně začalo růst dítě. A současně s ním rostl i sen o naší rodině:
Já, Stefan a naše dítě. Ale nikdy se to nestalo. Plod nebyl zdravý a
těhotenství muselo být přerušeno. Pro mě a Stefana se otevřelo peklo. Po
interrupci jsem byla zlomená a zoufalá. Ale čas plynul a duše i tělo se vrátily
do normálního života. Setkávala jsem se se svými pacienty, scházela se s
přáteli a pokračovala i práce na našem domku. Ve skutečnosti se zdálo, že nikdy
neskončí. Jakmile jsme s něčím byli hotoví, hned se objevilo něco dalšího, také
nutného.

Ale se
Stefanem to bylo jiné. Současně s tím, jak se moje nálada zlepšovala, upadal do
podivného apatického stavu. Ztrácel veškerou energii, byl nemluvný, stával se
nepřístupný, neotevíral svou poštu a přerušil společenský život.

Věnoval se
už pouze běhu. Běhal, běhal a běhal. Během poslední zimy se vydával na led ve
speciálních botách hned ráno a vracel se domů až odpoledne. Byl stále
hubenější. Jeho nezájem o jídlo a tvrdý trénink se podepsaly na jeho zdraví.
Lícní kosti vystupovaly stále výrazněji pod tenkou kůží obličeje, jako stanové
kolíky. Ústa se změnila v tenkou bezkrevnou čárku a rty měl rudě popraskané.

Snažila
jsem se s ním mluvit. Vyptávala jsem se, jak se cítí. Jestli je deprimovaný
kvůli dítěti nebo jestli mu něco vadí na mně. Ale nepustil mě k sobě. Ležel
tiše na posteli vedle mě, jako by byl mrtvý.

Během jara
to bylo lepší. Znovu se začal usmívat. Už tolik neběhal a šlo s ním mluvit. Ale
pořád něco mezi námi leželo. Jako by v sobě nesl nějaké tajemství, něco černého
a ošklivého, co nechtěl vytáhnout na světlo.

Teď
dodatečně jsem si uvědomila, že možná už tehdy začal uvažovat o tom, že si
vezme život. A že to rozhodnutí ho uklidnilo. Ale právě v tom bolestně krásném
dni časného léta, kdy za mnou přišli jeho přátelé, zastavili se mezi borovicemi
a řekli mi, že je Stefan mrtvý, nemohla jsem tomu uvěřit.

Nehoda.

Potápěli
se v hluboké vodě, nedaleko našeho domova. Nikdo si neuměl vysvětlit, jak se to
stalo. Proč Stefan, tak zkušený potápěč, najednou pod vodou ztratil kontrolu.

Všechno bylo
perfektní: krásné počasí, žádné proudy, dobrý výhled. Na vybavení se nenašla
nejmenší chyba.

Bylo
příliš bolestné pochopit, že se rozhodl zemřít.

A pak moje
subjektivní vysvětlení celé události. Rozhodl se odejít ode mě. Jako by
jeho jednání bylo nějakým způsobem zaměřeno proti mně. Jako by při jeho smrti
šlo o mě.

Pohlédla
jsem na Markuse. Měl přivřené oči a jazykem vychutnával bonbon. Cítila jsem, že
mě plní něha, užívala jsem si blaha. To, že zase ležím ve stejné posteli, ve
stejném domku, s mužem, kterého miluji, je současně nepochopitelné i logické.
Tak má můj život vypadat a tady mám žít.

Život je o
moc větší než slovo. A křehčí.

Znovu jsem
se zahleděla na Markuse. Jeho pocuchané plavé vlasy. Světlou, trochu průhlednou
pleť s modrými žilkami, které se pod ní ukrývají. Na jeho téměř dětské tahy. O
deset let mladší než já. Kdo by tomu věřil? Má svalnaté tělo. Na velkých rukou
nese stopy malířské barvy, na palci špinavou náplast. Je zoufale nešikovný,
vždycky si ublíží, když se snaží zatlouct hřebík, vymalovat, dokonce i když
připravuje jídlo.

„Odklidím
ty krabice,“ řekla jsem.

„A já to
tam potom vymaluju,“ odpověděl.

Usmála
jsem se a znovu ho políbila, tentokrát na ústa.

„Ano.
Potom tam vymaluješ.“















Aina
před sebou držela černou košili. Prohlížela se v zrcadle s pochybovačnou
vráskou mezi obočím. Odsunula si plavou kadeř za ucho.

„Není to
moc vystřižené?“

Zaváhala
jsem. Okamžik jsem uvažovala.

„Vystřižené
na co?“

Hlasitě se
zasmála. Hodila hlavou dozadu.

„Ty jsi
ale… Nevím. Moc vystřižené na rande?“

„Nesmíš
pod tím mít podprsenku. Jdeš večer na rande?“

Zatvářila
se záhadně.

„Je přece
pátek. Ostatně, jak ses měla u Laponců?“

Potřásla
jsem hlavou nad jejím trochu hanlivým označením Markusova rodiště.

„Úžasně,
skvěle. V životě o mě nikdo tolik nepečoval jako Markusovi rodiče. Měli jsme
fantastické jídlo, ráno jsme se mohli vyspat. Navíc Erika opravdu milují. Moje
matka a otec mají tolik vnoučat, že kdyby se jich pár prodalo, ani by si toho
nevšimli. Málem bych si uměla představit, že bych tam mohla bydlet. Opravdu.“
Znovu jsem zašilhala na košili, kterou dosud držela v ruce. „Popravdě je to
opravdu dost vystřižené.“

„A co ty?
Našla sis něco?“

Zavrtěla
jsem hlavou a přejela dlaní oblečení, které viselo na tyči přede mnou.

„Víš, je
to zvláštní. Dřív, když jsem žila se Stefanem, jsem si nikdy nemohla dovolit
něco koupit. Všechny peníze jsme strkali do domu. A teď, když bych mohla, nemám
chuť. Kupování oblečení a věcí mě přestalo zajímat.“

„No tak
jo,“ vzdychla Aina a prodírala se ke zkušební kabince. „Ale já jsem sama, tak
musím myslet na to, jak vypadám.“

Usmála
jsem se a neodpověděla. Pořád stejná diskuse o tom, že já už jsem v suchu,
zatímco ona je věčně sama. Málem bych věřila, že mi závidí.

„Myslíš
často na něho?“ zeptala se tiše a zahlédla jsem v jejích očích neklid.

„Na
Stefana? Jistěže na něho myslím, ale ne moc často. Mám pocit, že to všechno
bylo už hodně dávno. Jako by se to netýkalo mě, ale někoho jiného. To je divné,
že?“

Aina
přikývla, sáhla po starém persiánovém kožichu, který visel na tyči zboží z druhé
ruky. Přejela po něm dlaní, jako by ho chtěla zbavit starého prachu.

„Byl
skvělý. Byli jste dobří, Stefan a ty.“

Na vteřinu
jsem se zamyslela. Byli jsme dobří? Stefan nebyl jen můj milenec, ale i moje
životní kotva. Byl bezpečný, stabilní, spolehlivý a silný. Až do té doby, než
zapadl do své vlastní černé díry, z níž jsem mu ani já nemohla pomoct ven.

„Vzpomínáš
si, když jsme natírali dům? Pracovali jsme každý den do deseti, do jedenácti
večer, a potom jsme si šli zaplavat do zálivu. Pamatuješ se na to?“

Jistěže
jsem se na to pamatovala. Světlé letní večery, skákání do studené vody bez
plavek ze skalisek. Řasy, které se nám omotaly kolem kotníků, když jsme šplhali
zase nahoru a drželi se lana, které Stefan na břehu přivázal k borovici. Pomalu
jsme osychali na hrubých balvanech, ještě i večer vyhřátých sluncem.

„To bylo
krásné léto,“ zamumlala jsem. Najednou mě zalily vzpomínky, které se stále
ještě ukrývaly pod povrchem mých současných dní. Jaké nádherné léto a skvělý
muž.

„Byl fakt
dobrý,“ přikývla Aina a sáhla po tenkém vlněném svetru. „Ten si vyzkouším.
Půjdeš se mnou?“

Pomalu
jsme prošly prodejnou.

„Jsou
hodně odlišní jako osoby?“ zeptala se Aina a najednou se zdálo, že je v
rozpacích, jako by se ptala na něco zakázaného.

„Markus a
Stefan? To rozhodně. Každý je úplně jiný. Jistě to také hodně spočívá v tom, že
je Markus o tolik mladší. Ale často cítím, že ho umím přečíst úplně jinak.
Rozumím mu, skoro vím, jak uvažuje, ještě dřív, než to dojde jemu. Stefan byl
mnohem uzavřenější, často mě k sobě nepustil, jestli chápeš, jak to myslím.“

„Rozhodně.“
Aina si navlékla šedý svetr a otočila se zády k zrcadlu, prohlížela se přes
rameno. „Stefan byl o hodně složitější.“

„Složitý?
No, možná. Občas mu bylo dost těžké porozumět. Hlavně ke konci, to je jasné.
Současně byl ale fantastický, nikdy jsem nepoznala nikoho jiného, kdo by se
tolik zajímal o jiné lidi a stavěl je před sebe. Byl… Vlastně nevím. ‚Dobrý‘
zní tak obyčejně, ale on opravdu byl dobrý člověk. S Markusem nám je spolu
dobře. Jsem strašně vděčná za to, že jsme se potkali. Že jsme se spolu našli.
No a také, že máme Erika, rozumí se…“

Aina si
navlékla černý svetřík, zamyšleně přikyvovala, ale mlčela. Nemohla jsem poznat,
jestli ztichla kvůli mým slovům nebo kvůli něčemu jinému.

„Markus je
nějakým způsobem o hodně životnější než Stefan,“ řekla jsem, a teprve v tom
okamžiku mi moje slova došla.

Aina se
teple a současně smutně usmála.

„Jsem
kvůli tobě moc ráda,“ položila mi svou drobnou ruku na rameno.

V tom
gestu bylo hodně citu. V očích jsem ucítila slzy. Stála jsem se svou nejlepší
přítelkyní v neosobní kabince a najednou jsem neměla žádná slova.

Pak jsem
zašeptala: „Tak půjdeme?“















Sobotní
ráno. Světlo je už jasnější. Příslib, že zase přijde jaro. Ale v zálivu leží
půl metru sněhu a za oknem jsem zaslechla Markusův povzdech, když zvedl lopatu,
aby shrnul další kompaktní vrstvu sněhové pokrývky, která během noci připadala.
Sníh se třpytí, je zima a jasno. Kontury jsou ostré. Když vyhlédnu z okna,
vidím několik kilometrů šér. Bílou pokrývku se zvýšenými kopečky. Pohádkové
domečky, z jejichž komínů se klikatí kouř. Světle modrou oblohu a jas.

Zatoužila
jsem vyjít ven, vzít Markuse za ruku a Erika na sáňky a někam se vydat. Ještě
víc jsem ale toužila po teple a slunci. Po zvuku kapající vody na okenním
parapetu. Toužila jsem po jaru s takovou intenzitou, jakou může cítit jen hodně
zmrzlý seveřan. Markus je ve svém živlu. Je fascinován tím, že je konečně i ve
Stockholmu opravdová zima, a přešťastný, že nám Eva a Göran na neomezenou dobu
půjčili sněhový skútr.

Když jsme
byli s ranní prací hotovi, nabalili jsme do skútru deky a potom jsme vyrazili
zálivem, rychle a daleko, tak daleko, až kam se odvážíme a víme, že nás led
unese. Erik měl rudé tvářičky a modré oči mu zářily životem, smíchem. Nikdy mě
nepřestane udivovat, že dokáže být tak absolutně přítomný, bez jakékoli vazby k
budoucnosti nebo minulosti.

Jenomže
teď Erik spal pořádně zakrytý ve své postýlce, která se tísní vedle naší
dvojité postele. Po naší cestě do Norrlandu dostal rýmu a horečku. Další
infekce v dlouhé řadě podivných dětských nemocí, které následují jedna za
druhou.

Seděla
jsem pokrčeně v našem podkroví a váhavě se prsty dotýkala několika zaprášených
krabic.

Když jsem
o tom mluvila s Markusem, zdálo se mi naprosto jednoduché probrat Stefanovy
věci. Teď jsem to ale cítila hůř. Pohlédla jsem na podlahu plnou odložených
věcí. Moje staré lyžařské oblečení, hromady časopisů z konce minulého století,
rozbité křeslo, které jsem měla v úmyslu znovu potáhnout. Hromádky oškubaných
brožovaných knížek, psychologické knihy, a především tyto tři krabice. Bylo mi
jasné, že je nemůžu jen tak vyhodit, že je třeba je pořádně projít.

Protože v
každém případě jsou tam zbytky jednoho života.

Tak málo
toho po člověku zůstane. Tři krabice s nápisem Bauhaus na boku. Všechno ostatní
jsem postupně dala pryč. Oblečení. Potápěčské vybavení. Knihy a hudbu. To, co
zbylo, je právě tady. Dopisy, papíry, poznámkové bloky, fotografie. Do tří
krabic se vešlo všechno, co po Stefanovi zbylo. Po nás.

Otevřela
jsem první krabici, plnou fotografií. Zvedla jsem jednu z lesklých obálek a
vytáhla fotky. Já v krémově bílých šatech, Stefan v obleku. Držela jsem kytici
bílých gerber.

Překvapilo
mě, jak mladě jsem tam vypadala, zatímco Stefan byl jako vždycky. Usmíval se na
mě z fotografie nezměněn časem. Nezměněn smrtí.

Tmavé,
skoro černé vlasy jsem měla nakrátko ostříhané, stejně jako dnes. Hubené
dohněda opálené paže nějak způsobily, že šaty na mně vypadaly, jako by mi byly
příliš velké. Vypadám skoro jako dítě, které si půjčilo staré šaty své matky.

Hrabala
jsem dál. Našla jsem hromádku fotek, které dokumentovaly, jak jsme opravovali
náš domek. Stefan natíral fasádu a stál na viklavém žebříku. Džíny měl
postříkané barvou. Aina, která se širokým úsměvem táhne dřevo. Aina a já, jak
grilujeme vuřty na trávníku. Stefan s námi není, protože fotil.

Je to už
skoro deset let. Byl to jiný život. Dala jsem fotografie zpět a vytáhla další
obálku. Starší, pokrčenější. Zase Stefan. Mladší. Tmavé vlasy, kadeř visící do
obličeje, v černém tričku s véčkem. Sotva mu tu bylo víc než osmnáct. Je na něm
něco dětského a nevinného a přepadla mě bolest, než jsem se před ní stačila
chránit. Věděla jsem, že to bude bolet, ale netušila jsem, jak moc. Že se
smutek a bolest vrátí. Jako by jen chvíli odpočívala a je tu znovu. Připravená
mě pomalu vtáhnout do osudové černé prázdnoty, která se skrývá hned vedle
našeho světa.

Snažila
jsem se vzpomínat na všechno, co mě učil můj terapeut. Dovolit citům jejich
existenci, uvolnit pro ně místo, i když to bolí. Pokračovat v žití i za cenu
bolesti.

V minulém
životě jsem měla: muže, domov a naději na dítě.

V současném
mám Markuse a Erika. Dům je tentýž, jen jeho obyvatelé se vyměnili. A moje
prázdnota se pomalu vyplňuje.

Když byl
můj žal nejhlubší, byla jsem si jistá, že můj život skončil. Že se už nikdy
nedokážu zasmát. Že život už navždycky ztratil svůj význam.

Pomalu
jsem dýchala a přejela prstem po Stefanově obličeji a pak znovu fotografii
založila. Vtom jsem zahlédla něco malého v obálce spolu s negativem. Něco, co
tam bylo navíc. Zažloutlý novinový papír, pečlivě vystřižený. Nejdřív jsem
myslela, že je to něco, co se týká Stefana, ale když jsem si ho přečetla,
viděla jsem, že jde o někoho jiného. „Anders Holmberg. Můj milovaný manžel,
otec a syn, nás nečekané opustil. Narozen 2. ledna 1969, zemřel 25. ledna 2005.
Proč?“

Později.
Seděla jsem se zažloutlým papírem v ruce. Anders Holmberg. Nikdy jsem o něm
neslyšela. Byl to někdo, o němž Stefan nikdy nemluvil. Přesto byl tak důležitý,
že vystřihl z novin oznámení o jeho smrti. Schoval si ho. Tento Anders zemřel
ve stejném roce jako Stefan, jen několik měsíců před jeho sebevraždou.

Zvedla
jsem hromádku fotek. Mladý Stefan. Drobný, s kadeří do čela. Vždycky oblečený
do černého. Další lidé. Osoby, které neznám. Rudá cihlová budova, která vypadá
vznešeně a tradičně. Masivní stěny se zlatým nápisem. Zřejmě Stefanovo
gymnázium. Spousta mládeže ve svátečním oblečení.

Děvčata v
bílých šatech se širokými rameny a úzkými sukněmi. Chlapci s patkou do čela, v
dvouřadých oblecích. Všichni s bílou čapkou na hlavě. Maturanti.

Je tady
někde i ten Anders? Je jedním z těch mladíků, kteří se tu nechali fotit v
maturantské čapce a ve svém prvním obleku? Proč se Stefan nezmínil o
spolužákovi, který zemřel? Třeba si nebyli natolik blízcí, aby o tom mluvil.
Ale stejně. Nebylo člověka, k němuž bych cítila takovou okamžitou důvěru jako
ke Stefanovi. Nikomu jinému jsem se nedokázala svěřit tak, jako jemu. Myslela
jsem si, že cítil totéž ke mně. A proč se tedy o tom nezmínil? Nebo ano a já
jsem to zapomněla?

Snažila
jsem se vybavit si poslední měsíce, kdy jsme byli spolu. Ale pamatovala jsem si
především to, jak se mi zvolna vzdaloval. Jak se nořil do sebe, než zemřel.

Až později
jsem si uvědomila, že se choval přesně tak jako někdo, kdo se chystá zemřít.
Třídil své věci, mnoho jich vyhodil. Dohlédl, aby důležité dokumenty byly v
pořádku.

Připravil
všechno, jen ne vysvětlení.

Mnoho
lidí, kteří si vezmou život, po sobě nezanechá dopis nebo sdělení. Třeba proto,
že se rozhodli život ukončit náhlým impulzem, neplánovali to. Nebo i proto, že
slova nenacházeli. Jak lze někomu vysvětlit, že se člověk rozhodne zemřít,
místo aby dále žil? Ale pro toho, kdo zůstal, je absence vysvětlení nesmírně
bolestná, těžko přijatelná.

Pochopitelně
to vidím z profesionální perspektivy. Setkala jsem se s pacienty, kteří byli
zlomeni ztrátou nejbližšího člověka. Mohlo jít o nehodu nebo nemoc, nečekanou a
náhlou, nebo o smrt po dlouhém boji o přežití. A všichni měli stejnou otázku –
proč?

Učila jsem
ty druhé, že se musí naučit žít s nejistotou. Že vysvětlení všeho neexistuje. Že
život je nepředvídatelný a nejistý. A přesto jsem tu teď sama seděla se stejnou
otázkou.

Proč?

Okamžitě
jsem začala splétat hypotézu. Mohla Andersova smrt podnítit Stefanovu depresi?
Třeba se zpráva o smrti dávného přítele stala dalším důkazem nesmyslnosti žití.
A třeba právě proto mi o tom Stefan neřekl.

Sešla jsem
z podkroví a posadila se u našeho malého kuchyňského stolu. Položila jsem
zažloutlé oznámení něčí smrti na poškrábanou desku. V kamnech žhnulo několik
polen, která praskala a lupala, když se vlhké dřevo prohřívalo ohněm. V této
chvíli mi kuchyň připadala jako nejbezpečnější místo na zemi.

Zvedla
jsem se a opatrně otevřela dveře do ložnice. Erik ve své postýlce spal. Byl
opocený a tvářičky měl červené horečkou. V pokoji bylo horko a trochu zatuchlý
vzduch a mě napadlo, že by měl mít trochu chladněji, že to asi při horečce není
dobré. Okno bylo pokryté ledem a za ním jsem zahlédla nebe s náznakem růžové a
zlaté barvy. Potichu, abych ho neprobudila, jsem si vzala svůj laptop, který
ležel na posteli, a vycouvala jsem.

Chtěla
bych vědět, kdo to byl – Anders Holmberg. Kým byl a proč jeho úmrtní oznámení,
pečlivě vystřižené, leželo ukryté v obálce s fotkami z konce osmdesátých let.
Vím, že na internetu existují stránky, kam člověk může vložit fotky toho, koho
ztratil, texty nebo verše.

Otevřela
jsem Google a napsala jméno. Ani ne za vteřinu jsem měla tři sta třicet tisíc
shod. Zkusila jsem to znovu a upřesnila: Anders Holmberg, zemřelý v roce 2005.
Teď se zdálo, že to bude lepší. Našla jsem článek z večerníku Aftonbladet. Na
fotografii se ukázal muž kolem pětatřiceti let. Měl brýle a nakrátko ostříhané
vlasy a vypadal naprosto všedně, jako kdokoli jiný. Tučný název článku zněl:
„Výstřelem na Karlaplanu je policie zmatená. Proč byl Anders zavražděn?“
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Prostěradlo
bylo vlhké potem, v ložnici ledová zima. Stefan ze sebe odkopl deku a zvedl se,
aby zavřel otevřené okno. Když vytáhl roletu, viděl, že už svítá. Zaslechl
zpívat kosa, jehož melodické trylky se vznášely nad střechami.

Zalezl
zpět do postele a otočil deku, aby strana zvlhlá úzkostí ležela nahoře.

Sen se mu
vracel každou noc. Bylo léto a jemu bylo deset let. Modrá voda se leskla a
odrážela se v ní světlá obloha. Stál až nahoře na skákacím můstku. Dřevěná konstrukce
byla zpuchřelá a v zasedlém dřevě byla vyškrábaná jména dětí několika generací.
Bengt miluje Sylvii. Benny was here.

Měl
skočit. Byl pět metrů nad hladinou, ale ve snu výška narůstala. Neodvažoval se
jít k okraji, nechtěl se podívat dolů. Za ním rostla řada dětí. Stále hlasitěji
zněly netrpělivé hlasy. Tak už skoč! Skoč tam! Zbabělče Steffe! Děvče v
červených plavkách a s rozcuchanými vlasy myší barvy mu položilo ruku na zadek
a tlačilo ho dopředu. Hned tam stál i zrzavý silný Robert, kterému bylo třináct
let a měl pihy po celém bledém obtloustlém těle. Vzal Stefana za rameno a
pošťouchl ho. Za ním hlasitě křičely ostatní děti.

Hledal
něco, čeho by se mohl zachytit. Zoufale se snažil vzepřít nohama, ale jen
klouzal dál dopředu po oleštěném mokrém dřevě. Okraj byl stále blíže a věděl,
že tam spadne, poletí do lesknoucí se modré vody a měkké vlny se změní v
ocelové zrcadlo.

Zabije
se.

Robert ho
naposled pošťouchl a Stefan padal. Padal vstříc vlastní smrti.

V tom
okamžiku se probudil. Jako pokaždé.

Ve skutečnosti
to tak nebylo. Dobrovolně vyšplhal na skákací věž, došel k okraji, udělalo se
mu špatně a zatočila se mu hlava, když viděl, jak je pět metrů vysoko. Za ním
stáli Robert a Annika a čekali, až budou moct skočit. Čekali a pozorovali ho.
Nikdo nic neřekl, nikdo se mu nevysmíval, že je zbabělec. Jen čekali a hleděli
na něho. Stefan pomalu vycouval dozadu. Byl téměř překvapený ledovým strachem,
který vystřídal napětí a radost. Nikdy dříve netušil, že se člověk může tak
strašně bát. Tak příšerně. Třásl se, když sestupoval dolů po starém žebříku s
rezavým zábradlím a s dřevěnými stupni.

Cestou
dolů slyšel, že se Robban a Annika smějí, a hned nato uslyšel mohutné plácnutí,
jak Robban přistál ve vodě. Cítil stud jako švihnutí jedovatou květinou. Smáli
se mu. Mysleli si o něm, že je hlupák. Věděl to.

A to bylo
všechno.

Nic
dramatického, žádné posměšky. Jen smích, který navíc možná ani nepatřil jemu. A
přesto bolel víc, než kdyby ho někdo udeřil, fakt, že se někdo posmíval jeho
strachu.

Bylo to už
dávno. Roky na předměstí byly dávno za ním a Stefan se k té době málokdy v
myšlenkách vracel, ale strašný sen ho neopouštěl. Tenkrát bydleli v řadovém
domku s malou zahrádkou. Na ní rostla jedna slíva, která měla každý rok spoustu
ovoce, a otec musel podpírat její větve, aby se nezlomily. Před domem
vyasfaltovaná slepá ulice s houpačkami a pískovištěm a železným zábradlím, na
němž se děvčata zavěšovala pod koleny nebo se na něm točila. Byl tam i malý
kopeček a kousek lesa, v zimě se tam dalo jezdit na sáňkách a v létě hrát
kuličky.

Vlastně to
tam bylo docela idylické.

Škola byla
z padesátých let, budova obložená žlutými cihličkami. Stejná stála v každém
stockholmském předměstí. Stefan tam každé ráno dojížděl na kole, od deseti do
patnácti let. Potom mu rodiče koupili moped. Procházel šedými chodbami, hleděl
na stěny ošklivě pomalované dětmi, které tam chodily už počátkem sedmdesátých
let. Naplňoval ho pocit neskutečnosti, jako by žil život někoho jiného nebo
existoval v nějakém filmu. Ve filmu o něm samém.

Toužil po
něčem jiném, ale přesně nevěděl, po čem. Možná čekal, až začne opravdový život,
že se stane něco, co odežene pocit neskutečnosti.

Nikdy mu
nikdo neubližoval. Ve škole měl několik kamarádů, ale nebylo to žádné blízké
nebo silné přátelství. V ulici řadových domků měl souseda, s nímž se občas
scházel. Poslouchali vlastnoručně nahrané kazety a četli anglické časopisy o
hudbě, které se daly koupit v tiskovém stánku v Galerii.

Většinou
byl ale sám.

Sám jezdil
na kole, sám sedal v pokoji, když se učil nebo si četl. Sám na chodbách školy.
Věděl, že na něho ostatní pohlížejí jako na podivína. Že si o něm myslí, že je
zvláštní.

V
předměstské škole byly tři různé skupiny, do nichž se člověk mohl zařadit.
Dlouhovlasí „cool“ chlapíci, kteří se po večerech scházeli dole u vody,
popíjeli pivo a randili se stejně „cool“ holkama s trvalou na hlavě. Pak byli
hráči fotbalu, jejichž klub byl chloubou bydliště, trénovali nejméně třikrát
týdně a nejraději mluvili o fotbale, o švédských a anglických ligách.

A pak
podivíni, v dospělém oblečení, s kovovými obroučkami brýlí, kteří chodili po
chodbách spolu, aby se navzájem ochránili. Dostávali nejlepší známky z
matematiky a fyziky a hráli na nějaký nástroj ve školním orchestru.

On sám se
cítil jako osamělý satelit, pohyboval se mezi všemi třemi skupinami, ale nikdy
se k nim skutečně nepřiblížil, neúčastnil se. Všechno nenáviděl. Toužil pryč.
Rád by někam patřil, ale nedokázal se přimět k tomu, aby byl jako oni. Aby se
přizpůsobil. Zvolil osamělost. Otec s matkou si vyměňovali ustarané pohledy,
ptali se, jak se cítí, ale on se jen zasmál a řekl, že dobře. Že má v ulici
kamaráda Tobiáše a nikdo mu neschází.

Pak
nastala magická změna. Všechno bylo jiné. Přestěhovali se z řadového domku do
města. Do velkého bytu na Rorstrandské ulici. Gymnázium. Městská škola, bez
předměstských daných uskupení a předem určeného místa v hierarchii. Najednou
byl někým jiným. Z osamělého se stal jedním z party. Anders, který se stal jeho
nejlepším přítelem, způsobil, že na sebe začal hledět úplně jinak. Pocit, že stojí
někomu hodně blízko. Stejně starému. Bylo to jako náhlé zamilování. Jako by
našel svou ztracenou polovinu. Najednou měl bratra.

Stefan
zaslechl přede dveřmi kroky, zapraskala podlaha, svědčící o něčí blízkosti.
Pohnula se klika a ve dveřích viděl matčinu siluetu. Měla na sobě růžový župan
a spánkem pocuchané plavé vlasy.

„Ty
nespíš, Stefane?“ Měla měkký, trochu chraptivý hlas. „Zdálo se mi, že tě
slyším.“

„Něco se
mi zdálo.“

Stefan se
v posteli posadil a otočil kolem sebe deku v květovaném povlaku. V pokoji byla
pořád zima. Matka přišla k němu a posadila se na postel, pohladila ho po
vlasech. Dávno už minul čas, kdy se bránil její něžnosti. Teď ji oceňoval.
Cítil vůni jejího parfému a ještě něco dalšího. Voněla maminkou. Bezpečím a
dětstvím. Mlékem a pečivem. Okamžitě měl pocit, že je mu dobře.

„Jsi v
pořádku? Něco špatného se ti zdálo?“ Sklonila hlavu na stranu a vypadala trochu
starostlivě. Stefan se musel zahihňat. Vypadala jako prototyp ustarané matky.

„Jsem v
pořádku. Opravdu. Jen toho teď mám hodně, zkoušky a maturita a to všechno. A
proč ty jsi vzhůru? Neměla bys spát?“ Stefan hleděl na matku, na její dobře
známý obličej, ostrou rýhu mezi očima, světle modré oči.

„To
ptáček. Narazil do okna ložnice. Když jsem se probudila, ležel na parapetu
mrtvý.“ Potřásla hlavou a vypadala smutně. „Pamatuješ si, co říkal můj
dědeček?“

„Že když
umře ptáček, brzy ho následuje nějaký člověk?“

Stefan si
na pradědečka pamatoval, houževnatého šedivého starce, který sedal v křesle se
sametovým potahem v domově důchodců v Kalmaru. Byl pokřivený a sehnutý, plný
strachu ze skřítků a trollů.

„Ale
maminko, to je přece jen pověra.“ Pohladil jí ruku, ona na něho pohlédla a
usmála se.

„Takže ty
mě uklidňuješ, synáčku?“

„Ovšem.“
Stefan se také usmál a plnil ho zvláštní pocit. Něžnost spolu s podivným
vědomím vyměněných rolí, trochu děsivé tušení světa dospělých a zodpovědnosti.

„Spi. Jsou
teprve čtyři hodiny. Potřebuješ si odpočinout.“

Stefan si
znovu lehl a matka se k němu sehnula a přitáhla kolem něj deku, stejně jako to
dělala, když byl malý. Pak zašeptala dobrou noc a vyklouzla z pokoje. Její
přítomnost tu ale zůstávala a Stefan cítil, že se mu nitrem šíří klid. Zavřel
oči a pomyslel si, že maturita bude až za měsíc. A že nová bílá studentská
čapka leží zabalená v hedvábném papíru v jeho skříni.

Potom
usnul.
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V
pondělí vždycky máme poradu o příjmu pacientů. V naší malé kuchyňce voněla káva
a skořicové šneky, které Marianne koupila cestou do práce. Otočila se a chvíli
nechala dlaně odpočívat na širokých bocích, než na mě tázavě pohlédla. „Co?“

„Hrnky na
kávu,“ odpověděla jsem bez dalšího komentáře.

Marianne
je naše recepční a sekretářka. Celý rok jsme se bez ní museli obejít, protože
podstupovala rehabilitaci po těžké dopravní nehodě, která ji málem stála život.
Ale přestože je tu dnes s námi a vypadá normálně, zaplatila vysokou cenu. Na
schůzce s jejím lékařem a zástupcem pojišťovny se mluvilo o různých následcích
na mozku. Způsobily změnu její osobnosti. Marianne, které byla dříve hotovým
zázrakem výkonnosti a energie, se stala zaraženou a mlčenlivou. Už nedává
najevo silnější city, vlastně spíš vůbec žádné. Zmizel její břitký humor,
špatně si vykládá ironické žertování, nedokáže sledovat naše dlouhé diskuse a
občas se zdá, že zmizí i na více minut do nějakého transu.

Je to
Marianne, ale přesto už není.

Z chodby
jsem zaslechla Svenovo pískání, ještě než došel sem. To znamená, že je dobře
naložen. Ostatně teď má většinou dobrou náladu, tedy od té doby, co se poznal
se Sarou.

Saře je
šestadvacet a je sociální pracovnicí v oddělení léčby závislostí, spadající pod
městský úřad v Södermalmu. Svenovi je osmapadesát. Unaveně jsem si pomyslela,
že už jen to stačí k radosti.

„Dobré
ráno, krásné víly,“ zažertoval, když klesal do bílé židle proti mně. Odpověď
jsem nezvládla, byla jsem příliš zaujata pohledem na jeho žlutomodré sneakersky
takového modelu, o němž bych nevěřila, že se vyrábí pro dospělé muže. Aina
vběhla dovnitř hned po něm a také si jich všimla.

„Kam jsi
dal své staré birkenstocky?“ zajímala se. Rozvinula si dlouhou úzkou šálu,
stáhla koženou bundu a vklouzla na židli. Bez nejmenšího ostychu si naložila
dva největší šneky z tácku.

Ale Sven
vypadal nedotčeně. Usmál se a nalil si kávu do jednoho z hnědých šálků, které
Marianne připravila na stůl.

Marianne
se namáhavě sesunula na stoličku na krátké straně stolu. Také si naložila. Aina
si myslí, že jí hodně proto, aby se utěšila, když zase žije sama. Já si myslím,
že když je člověk dospělý, skoro padesátiletý, může jíst a pít, co chce, aniž
by jeho okolí mělo mít nějaké připomínky. Trošku špeku nikoho nezabije.

„Tak
začneme?“ zeptala se chraptivě Marianne.

„Jistě,“
odpověděla s plnými ústy Aina.

„Tento
týden máme dva nové pacienty. Caroline Helsénová připadne Siri. Jo, to je ta,
co nechtěla říct, proč přišla.“

Přikývla
jsem bez odpovědi. Není to nijak neobvyklé, že pacient, který se k nám
objednává, nechce mluvit o svých problémech. Občas je hodně těžké, aby se
takový člověk otevřel. Všichni nejsou schopni jít za terapeutem a svěřovat se.
Pro mnohé je úplně novou zkušeností vyprávět o svých nejtajnějších myšlenkách
úplně cizímu člověku.

„A potom,“
Marianne zaváhala, „pak je tu ten dělník ze skladu, co svého kolegu usmrtil
vozíkem. Toho k nám poslala Stavební pojišťovna. Je na tom zřejmě hodně špatně
a chodí k psychiatrovi, také z té pojišťovny. Takže by asi bylo dobré jim
předem zavolat a trochu se přeptat, Aino.“

„Jasně,“
mumlala Aina, pořád s plnou pusou. „Kdy přijde?“

„Je
objednaný na čtvrtek. Pošlu ti mailem kontakt na pojišťovnu.“

„Také si
rád vezmu nové pacienty,“ ozval se Sven.

Aina na mě
pohlédla, pozvedla obočí a usmála se. To už bylo hodně dávno, kdy si Sven vzal
dobrovolně někoho nového. Ale zdálo se, že jeho nový vztah, o němž jsme
nedokázali přestat mluvit, mu vlil do žil novou sílu.

„A pak je
tu ještě to s naší konferencí,“ poznamenala Marianne a zmlkla, protože ji
mátlo, že jsme se na ní dosud nedokázali domluvit. Aina a já jsme si myslely,
že bychom se mohli sejít u někoho doma, koupit hotové jídlo a krabicové víno.
Sven to chtěl mít vznešenější. Někam jít. A potom si dopřát masáž.

„Yasuragi,“
řekl okamžitě se záludným úsměvem. „Člověk si tam může zaplavat v různých
bazénech a koupat se ve vřídlech. Uvnitř i venku. Dopřát si japonské jídlo a…“

„Víš ty
vůbec, co to stojí?“ skočila mu do řeči Aina, která se konečně přestala zajímat
o pečivo.

„Ale přece
teď vyděláváme spoustu peněz,“ brblal polohlasně Sven. „Snad bychom si něco
hodně příjemného zasloužili?“

„Víš
stejně dobře jako já, že je to jen dočasné. Jakmile skončí smlouva s městem,
budeme na tom zase bledě. A vzroste nám nájem, slyšel jsi to?“

„Musíš být
pořád tak negativní? Je to snad na nás, abychom se postarali o nové pacienty.
Jen se všichni musí trochu snažit,“ podotkl Sven a vyklepával dýmku o stůl.
„Asi by ti posloužilo, kdybys trochu změnila postoj i v soukromém životě,“
dodal s nevinným pohledem. „Někdy se člověk musí trochu namáhat. Než jsem
poznal Saru…“

Přerušila
nás Marianne, která se před chvílí vytratila a teď stála v otevřených dveřích
se sešlými botami v ruce. Triumfálně je zvedla.

„Svenovy
birkenstocky! Stály ve skříni v jeho pracovně.“

Marianne
se rozhlédla kolem sebe a zdálo se, že čeká na pochvalu. Sven vyskočil ze židle
a sáhl po nich. Přikývl Marianne a poděkoval jí. Potají jsme si s Ainou
vyměnily pohledy.

Prostě
normální pondělí, říkala jsem si.

„Anders
Holmberg?“

Markus se
prázdným pohledem zahleděl do okna. Čelo měl pokryté kapičkami potu a plavé
vlasy měl vlhké. Právě dovnitř nanosil dřevo. Dřevo, které postupně vysychalo v
kuchyni, páchlo tak trochu jako terpentýn a okno bylo zamlžené.

„A kdy to
mělo být?“

„V roce
2005. Však víš. Než Stefan… Jak jsem se ti včera zmínila, našla jsem oznámení o
jeho smrti.“

„A proto
tě to tak zajímá?“

Pohlédla
jsem na zažloutlý pokrčený výstřižek.

„Asi ano.“

Markus
přikývl.

„Vezmeš si
kafe?“ zeptal se.

Přikývla
jsem a opřela se dozadu do židle, abych viděla do obývacího pokoje na Erika.
Seděl jako hypnotizovaný před televizí a díval se na dětský pořad Teletubbies,
se svým oblíbeným žlutým rypadlem bezpečně uloženým mezi koleny. Z nosu mu
příšerně teklo.

Markus se
vysmrkal do papírového kapesníku a znovu se zahleděl do zamlženého okna, přes
zamrzlý záliv, kde šly v pomalé řadě za sebou malé postavičky. Zřejmě
návštěvníci z města.

„Střelba
na Karlaplanu, vzpomínám si na to.“

Ze šálku
kávy, který mi podal, stoupala pára a málem jsem si spálila prsty. Jako obvykle
zapomněl, že chci do kávy mléko, tak jsem se zvedla a došla si pro ně do naší
nemoderní ledničky.

„Byli jsme
posledním rokem na vysoké policejní škole. Dost se o tom mluvilo. Byla to
nevyjasněná vražda. V minulosti toho muže nebylo nic, co by vysvětlovalo, proč
ho chtěl někdo zabít. Žádné drogy, žádné nevyjasněné obchody, žádné drama
žárlivosti. Byl to úplně obyčejný chlap se dvěma dětmi, pracoval jako právník a
ve svém volnu hrál golf. Mnoho lidí si myslelo, že se vrah spletl, že chtěl
zlikvidovat někoho jiného. Že to celé byl jen strašný omyl. Bylo o tom nedávno
něco v televizi.“

„V
televizi?“

„Ano. V
nějakém pořadu o dávných zločinech. Neviděl jsem to, ale zaslechl jsem o tom
mluvit v práci.“

Na chvíli
se odmlčel a z obývacího pokoje jsem zaslechla začátek dalšího pokračování
nekonečného pořadu.

„Chytili
jste ho?“

„Ho?“
Markus se usmál, sklonil se ke mně a políbil mě na temeni. „Víš, že jsi plná
předsudků? Ne, myslím si, že jsme ho nenašli. Přinejmenším ne tehdy. Ale možná
to moji kolegové zvládli později, nevím. Ten případ jsem nijak nesledoval.“

„Mohl bys
mi to zjistit?“

Lhostejně
pokrčil rameny a pohlédl si na dlaně. Viděla jsem, že na nich má strhané
puchýře po shrabování sněhu.

„Je to pro
tebe důležité?“

„Ne…, nebo
vlastně ano. Chtěla bych vědět, proč si Stefan schoval to oznámení.“

„Uvidím,“
řekl a postřehla jsem v jeho pohledu váhání.

Zatraceně
korektní policista!

„Díky,“
vzala jsem ho za ruku. Prsty jsem se opatrně dotkla jeho červené bolavé kůže.
Pofoukala jsem mu ji a dlaně políbila. Uchopila jsem do úst jeho malíček.

Nezbedně
na mě pohlédl. V koutcích úst mu vyrostl úsměv, když mě táhl k sobě. Obešla
jsem malý stůl a sedla si rozkročmo na něho. Políbila jsem ho. Mého muže.

To
nepochopitelné se stalo znovu. Sedíme tu spolu. V tom domě, kde jsme bydleli se
Stefanem. Znovu jsem měla pocit, že dělám něco zakázaného, že jednám proti
nějakému přírodnímu zákonu. Ale pocit závrati nemizel, probublával nahoru, a
aniž bych se dokázala kontrolovat, zasmála jsem se, zabořila tvář do jeho krku
a vtahovala do sebe vůni jeho potu, vlhké vlny a vody po holení.

„Co je?“
zeptal se, objímal můj zadek a na hlase jsem slyšela, že se usmívá.

„Nic,“
odpověděla jsem. „Vůbec nic.“















Nespala
jsem a poslouchala Markusův dech. Pořádně fičelo a vítr se proháněl kolem
našeho domu. Nebyly ale slyšet žádné vlny. Záliv už dlouho odpočíval zamrzlý
pod tlustou pokrývkou sněhu. Holé větve se tyčily k nebi ve slabém světle
měsíce.

V posteli
bylo zrádné horko. V domě jsme během zimy nikdy neměli správnou teplotu. A
jakmile foukal vítr, neúprosně se místnostmi šířila zima. Cítila jsem na
tvářích chladný vánek, i když jsem ležela pod tlustou péřovou dekou a ve
vlněných ponožkách.

Otočila
jsem se k Markusovi. Zdálo se, že tvrdě spí. Vypadal velice uvolněně a mladě.
Nerušeně. Jako dítě.

Najednou
jsem byla plná něhy a údivu, ale i jiného, děsivějšího pocitu, studeného a
lepivého. Jako bych životu nemohla úplně důvěřovat. Jako by se část mé bytosti
bála, že všechno špatně skončí. Že je to jen otázkou času, než se křehká idyla
zbortí a já padnu znovu k černému dnu, které jsem už tak dobře poznala.

Sedla jsem
si v posteli. Přitáhla jsem si k tělu svetr a zvedla jsem se, šla jsem k oknu.
Bylo i zevnitř zamrzlé. Tak to bývá, jen když je venku hodně silný mráz.

Kolem okna
poletovaly vločky.

Pomalu a
potichu jsem se vydala po schodech nahoru, šla jsem opatrně, abych ve vlněných
ponožkách neuklouzla. Posadila jsem se do starého manšestrového křesla a
rozsvítila lampu na měděné noze.

Krabice mi
ležela u nohou. Měla jsem pocit, že mi něco šeptá, že z ní ke mně mluví Stefan.
Navzdory rokům a navzdory smrti.

Přejela
jsem po ní dlaní a na konečcích prstů jsem cítila prach.

Zdola jsem
zaslechla nějaký zvuk.

Markus se
v posteli obracel, měla jsem přímo před očima, jak jeho ruka ve tmě po mně
tápe. Dech se mu změnil.

„Siri?“

„Ano.“

Mám slabší
hlas, než jsem čekala. Vysílený. Jako by všechnu mou sílu vysála krabice u mých
nohou.

„Co
děláš?“

„Nic,“
odpověděla jsem až příliš rychle. Zvedla jsem se a zhasla. Seběhla jsem dolů po
třech schodech, nemyslela jsem na klouzavé ponožky a rychle se zavrtala do
postele vedle jeho teplého těla.

„Kolik je
hodin?“ zeptal se rozespale a položil mi paži kolem pasu.

Mlčela
jsem a zahleděla se na sníh poletující ve světle měsíce. Za okamžik znovu
pravidelně a klidně dýchal.

„Pokuste
se mi vysvětlit…“

Caroline
Helsénová rozpačitě hleděla do země a pevně zatínala zuby, když jsem se jí už
potřetí ptala, proč za mnou přišla. Rozhodla jsem se na odpověď počkat.

Nalila
jsem si skleničku vody z modré ručně vyfoukané karafy, která vždycky stojí na
stole vedle krabičky papírových kapesníků.

Venku z
jasně modré oblohy svítilo slunce. Paprsek prořízl zaprášený vzduch v ordinaci
a pozlatil Carolininy vlasy.

Vypadala
hodně mladě.

Možná i
proto, že nebyla nalíčená a plavé vlasy měla v nepořádném uzlu, na sobě
pomačkanou košili a džíny. Nehádala bych jí přes dvacet, vypadala jako děvče,
které jsem mohla potkat v Götské ulici nedaleko odtud. Vím ale, že tak to není.
Je jí kolem třiceti.

Ticho
plnilo místnost. Zabíralo místo mezi námi a viděla jsem, jak se vrtí. Mnoho
pacientů má těžkosti s odpovědí na přímé otázky. Nikdo ale nezvládne ticho.

Trochu se
zasmála a pohlédla na mě světlýma malýma očima. Prohloubily se jí vrásky
smíchu.

„Tak něco řekněte,“
ozvala se.

Zavrtěla
jsem rameny a fixovala ji pohledem.

„To moji
přátelé si mysleli, že bych sem měla jít.“

Nejdřív
jsem nic neřekla a zahleděla se na hodiny na mém psacím stole. Uplynulo už
patnáct minut z její první hodiny a ona dosud neprozradila, proč přišla.

„Vaši
přátelé?“

„Ano.“

Znovu
zmlkla a dívala se na mě. Ale najednou vážněji. Úsměv zmizel, držela jinak
tělo. Klesla zpět do křesla a hluboce se nadechla.

„Myslí si,
že bych měla jít dál.“

Přikývla
jsem a do poznámkového bloku jsem nakreslila trojúhelník. Z kuchyňky jsem
slyšela Svenův tlumený hlas a ostrý smích, zřejmě Ainy. Vždycky ve tři svačíme
a napadlo mě, že chystají kávu a skořicové šneky.

„Proč si
vaši přátelé myslí, že musíte jít dál?“

Caroline
zapadla ještě hlouběji do křesla. Svraštila obočí a přeložila si paže křížem
přes prsa.

„Tvrdí, že
musím zapomenout na Daria, mého bývalého přítele. Jít dál. Sebrat se. Najít si
někoho jiného.“

„A proč to
tvrdí?“ zeptala jsem se a nakreslila další triangl do bloku.

„Protože…,
když mě opustil, můj život se zastavil,“ odvětila Caroline a najednou ukryla
obličej do dlaní. Ramena se jí roztřásla, ale plakala nezvučně.

Opatrně
jsem se naklonila přes stůl a podala jí krabičku kapesníků.

„Říkáte,
že vás opustil. Můžete vyprávět, jak se to stalo?“

Hluboce si
povzdechla. Sáhla po kapesníku a hlasitě se vysmrkala.

„Promiňte,“
zahuhlala a z nosu jí dál teklo. „Sama slyším, jak banálně to zní. Lidé se
pořád navzájem opouštějí.“

Neodpověděla
jsem, jen jsem přikývla.

„Jsou to
tři roky. Studovali jsme tady ve Stockholmu, já jsem byla v posledním semestru
na ekonomii. Darius a já jsme se dělili o studentský byt. Maličko větší, se
dvěma pokoji. Byli jsme spolu už několik let, zasnoubili jsme se, a já vím, že
to zní jako fráze, ale opravdu jsme byli stvořeni jeden pro druhého. Byli jsme
spolu šťastní, měli jsme společné zájmy a stejné hodnoty. Navíc jsme se
navzájem hodně přitahovali, to se nikdy nezměnilo. Stýkala jsem se s jeho
rodinou a on s mojí. Všichni ho milovali. Otec často říkal, že má konečně syna,
kterého nikdy neměl. Všechno bylo… perfektní. Chápete?“

Přikývla
jsem a byla jsem zvědavá, jak její vypravování bude pokračovat.

„A pak se
něco stalo?“

Caroline
přikývla a znovu se vysmrkala.

„Darius
měl jednu slabost. Jedinou pitomou malou vadu na všem ostatním, co bylo
perfektní. Strašně mu záleželo na ocenění. Neptejte se mě proč, mělo to asi
něco společného s jeho dospíváním. Měl hodně sourozenců a myslím si, že
soutěžili o pozornost rodičů nebo něco takového. V každém případě…“ Caroline se
zahleděla do okna, přimhouřila oči do ostrého slunce. „Bohužel se setkal s
nesprávnou dívkou. Byla to osoba, která našla a využívala jeho slabinu.“

„Jak to
míníte, že využívala?“

„Darius
studoval politologii. V jeho ročníku byla spolužačka Alexandra a ta se do něho
zamilovala. Darius je takový, jaký je. Nepochopil, že si s ním chce jen
pohrávat, že jen využívá jeho potřebu uznání. Manipulovala s ním. Přestože
věděla, že je se mnou šťastný. Pamatuji se na to, kdy mě poprvé napadlo, že
něco není v pořádku. Byli jsme pozdě večer doma, učili se na zkoušky a Darius
se nemohl soustředit. Místo toho povídal o ní, že její bratr má rakovinu a otec
odešel domů do Polska a opustil ženu a děti ve Švédsku. A jak je to pro ni
těžké. Jako by to pro něho bylo nějak důležité. Napřed jsem na ni moc
nereagovala. Ale Alexandra se každou chvíli vynořila v našich hovorech a já
jsem brzy tušila, že něco není v pořádku. A pak jsem to pochopila. Pořád o ní
musel mluvit, protože se zamiloval. Možná že v té chvíli o tom ještě sám
nevěděl. Byla to jen spousta citů a myšlenek, které ho naplňovaly. Ale já jsem
to pochopila, protože jsem ho znala skrz naskrz.“

Zmlkla a
prsty hladila krabičku kapesníků, kterou si položila na klín, jako by to byla
kočka.

„Co se
stalo potom?“

„Začali se
scházet, to mi došlo až později. Nikdy to ale nepřiznal. Aspoň tehdy ne. Byl
ale úplně vyměněný, uzavřený. Nechtěl už se mnou mluvit o ničem, co pro nás
bývalo důležité. Uzavíral se přede mnou. Přestali jsme spolu spát, i když jsme
si v tom vždycky skvěle rozuměli. A to přesto, že jsem věděla, že ho pořád
přitahuji a že mě miluje. Věděla jsem, co se děje, a věděla jsem proč. Že on se
svou nadměrnou potřebou uznání se stal snadnou kořistí pro… Jedno červnové ráno
jsem se probudila a byl pryč. Na nočním stolku ležel zásnubní prstýnek a na
lístku vedle stálo jediné slovo: ‚Odpusť‘.“

Přikývla
jsem. To, co vyprávěla, nebylo nic neobvyklého. Setkala jsem se s mnoha
pacienty, kteří se dostali do krize po nečekaném rozchodu nebo rozvodu.

„Zmínila
jste se, že si vaši přátelé myslí, že musíte jít dál. Proč myslíte, že to
říkají?“

„Asi to
souvisí s nábytkem a takovými věcmi,“ mumlala.

„Nábytkem?“

„Nedala
jsem pryč jeho věci,“ odsekla trochu trucovitě. „Řekl mi, abych všechno
vyhodila, ale popravdě řečeno nedávám jejich vztahu větší šanci než porci
zmrzliny v žáru. Nehodí se k sobě. Darius je příliš citlivý. Potřebuje někoho,
kdo ho chápe. Jednoho dne…,“ zaváhala a zkoumavě na mě pohlédla, jako by chtěla
zjistit, jestli jsem spolehlivá, „… jednoho dne se ke mně vrátí, tím jsem si
jistá.“

„Můžu se
vás na něco zeptat? Nemyslíte si, že ho stavíte do role nesvéprávného ve všem,
co se stalo? A jestli je to tak, jak to popisujete, nepřikládáte té druhé ženě
příliš velkou moc? Říct, že byl podveden, je jako ho zbavit vší odpovědnosti.“

„Kdyby šlo
o kohokoli jiného, dala bych vám za pravdu. Ale Darius je skutečně… velké dítě.
Chápu, že to tak nevidíte, ale jsem si jistá, že ho ovládá. Něco takového
dlouho nevydrží. Nejde vybudovat vztah na lži. Je to jen otázka času, kdy se
rozsype. Proto jsem všechno nechala tak, jak to bylo. Nevyhodila jsem jeho
nábytek ani oblečení. A právě to moje přátele tak provokuje.“

„Takže vy
stále bydlíte ve studentském bytě?“

Znovu jsem
čekala, nechala působit ticho, dala jí čas na nalezení správných slov.

Přikývla.

„Kde pracujete?“

Zavrtěla
hlavou a střapec vlasů se zakýval sem a tam.

„Studuji,
jak jsem řekla. Ekonomii.“

„Pořád?
Přece jste se zmínila, že jste byla v posledním semestru. A to je už několik
let, ne?“

„Ano. Ale
bylo toho na mě moc. Ještě jsem to neukončila.“

„Dobře.
Takže pořád pokračujete se stejným oborem? A bydlíte ve stejném bytě. V tom,
který jste sdílela s bývalým snoubencem, s jeho věcmi…?“

Najednou
měla znovu trucovitý výraz. Svaly kolem úst se jí sevřely a zaslechla jsem
praskání krabičky pod jejími prsty.

„Přece
říkám, že se vrátí. Nikdo nemůže vědět, jak to dopadne. Všichni tvrdí, že
chtějí pro mě to nejlepší. Ale ví někdo, co to je?“

Pohlédla
jsem do jejích zarudlých očí a pomalu jsem přikývla.

„Pokusíme
se o tom mluvit příště, až se zase setkáme. O vašem postoji. Ano?“

Přikývla a
opatrně postavila na stůl polámanou krabičku kapesníčků.

„Promiňte,
to jsem nechtěla.“















Sven
otevřel dveře a široce se usmál, když viděl, že přicházím s Markusem. Pak se
sehnul, dřepl si na bobek a pozdravil se s Erikem. Jemně a opatrně, jako by
vycítil Erikovu nesmělost a váhání. A stalo se něco kouzelného. Erik na něho
pohlédl mezi prsty a usmál se.

Vešli jsme
dovnitř. Sven se přestěhoval a teď bydlel se Sarou, jen několik bloků od naší
ordinace. Byla jsem tu poprvé. Pozval nás sem všechny i s partnery, pokud si to
budeme přát. Na nedělní svačinu. Důvod jsme neznali. Sven jen řekl, že je
načase, abychom se líp poznali se Sarou.

Vedl nás
do obývacího pokoje, čtverhranné místnosti s velkým oknem a otevřeným krbem.
Bylo to tu příjemně a citlivě zařízené. Na stěnách visela směsice abstraktního
umění, fotografií i plakátů. Žena s afroúčesem, bojující za mezinárodní
feminismus, vedle nových fotografií Svena a Sary: zamilovaných, objímajících se
u obrovského vodopádu. Hádala jsem, že šlo o vánoční cestu do Thajska.

Sara vyšla
z kuchyně s plnými tácy. Měla dohněda opálené svalnaté ruce a mile se usmívala,
když všechno odložila, aby se s námi mohla přivítat. Vyměnili jsme si
zdvořilostní fráze a Sara s Markusem se seznámili. Napadlo mě, že by někdo
neznalý mohl předpokládat, že dvojicí jsou oni dva. Byl mezi nimi jen malý
věkový rozdíl. Znovu se ozval zvonek a Sven šel otevřít. Slyšela jsem Ainin
smích a Mariannin chraplavý hlas.

Když
skončilo všeobecné vítání, sedli jsme si na gauč před plným bufetovým stolem.
Erik si sedl Aině na klín. Svou kmotru miluje a jejich silný cit je vzájemný.
Aina je s ním strašně ráda. Často jsem si říkala, že by byla skvělou matkou.

Aina je
opět sama po neúspěšném vztahu s egocentrickým hercem. Už mě párkrát
napadlo, jestli podobné vztahy nevyhledává, aby cítila jistotu. Ví vždycky už
předem, že takový vztah nebude fungovat, a možná právě to ji přitahuje nejvíc.
To, že je sama, by ji neodradilo od toho pořídit si dítě, kdyby chtěla. Pokud
si něco přeje, tak si to vezme, a taková maličkost, jako že dítě by nemělo
otce, by ji nemohla odradit. Mám ale podezření, že si nemyslí, že smyslem
života je reprodukce.

Sara
naplnila sklenice a já jsem si vzala minerálku. Sven se setkal s mým pohledem a
pozvedl svou sklenici, rovněž plnou bublinkové vody. Usmáli jsme se na sebe v
tichém souznění. Pro nás dva už žádný alkohol. Sven došel ke stejnému
rozhodnutí jako já, když se rozešel s Birgittou. V posledním roce se začal více
zajímat o své zdraví. Chodí ven běhat, cvičí a jí zdravé potraviny. Shodil
mnoho kil a občas přijde s radami, jak jíst nebo jak trénovat, a my s Ainou se
tomu po straně smějeme.

Omládl.
Prošedivělé vlasy má sčesané dozadu, trochu příliš dlouhé, a po zimní dovolené
je dosud opálený. Vypadá spokojeně. Harmonicky. Usmála jsem se na něho a on mi
úsměv vrátil, jako by věděl, na co myslím. Markus si povšiml našeho tichého
dialogu a pobaveně se pousmál.

Diskrétně
mi položil dlaň na stehno a opatrně stiskl, a současně se Sarou diskutoval o
souvislosti mezi drogami a kriminalitou. Tělem mi projel pocit radosti a touhy.

Sven
zacinkal na skleničku a odkašlal si. Všichni jsme zmlkli a otočili se k němu.
Vypadal potěšeně a napjatě. Znovu si odkašlal a začal:

„Drahé
kolegyně, a ovšem také Markusi a Eriku.“

Přerušil
se a na jeho opálené tváři zazářil úsměv, když se jeho pohled zastavil na
Erikovi, uhnízděnému na Aininých kolenou.

„Mám
velkou radost, že jste k nám přišli. Že to oslavíte společně s námi. Protože my
skutečně máme co slavit. Co říkáš, Saro?“

Sven a
Sara se vzali za ruce. Vypadali vážně a zamilovaně a napadlo mě, že láska je
právě takhle krásná. Sara přikývla, aby Svenova slova potvrdila. Opravdu měli
něco, co chtěli slavit.

„Budete se
muset beze mě v práci chvíli obejít. Ne hned, ale od konce roku. V červenci
budeme mít dítě.“

Aina
dlouze vydechla a rozesmála se. „To je nádherné! Sakra, Svene, už jsem si
myslela, že jste se vzali, nebo něco podobného. Ale dítě! To je… šílené. Za
chvíli si v práci otevřeme vlastní školku.“ Zvedla se a objala Svena i Saru.
Erik tleskal a smál se.

Pohlédli
jsme s Markusem na sebe a usmáli jsme se. Sven žádné děti neměl. Myslela jsem
si, že je nechtěl, ale teď mě napadlo, jestli tomu nebránila Birgitta. Nebo
prostě spolu děti mít nemohli. Co já vím. Vím jen tolik, že Sara a Sven
vypadali neskutečně šťastně.

Marianne
jediná zatím nic neřekla. Seděla tiše a vypadala, jako by řešila těžký
matematický problém. Projela si rukou nakroucené zesvětlené vlasy, které jí
stály nahoru, odkašlala si a pak se chraptivě ozvala: „Budeš strašně starý
otec, Svene. Bude ti osmasedmdesát, až tvému dítěti bude dvacet. Jestli ještě
ovšem budeš žít. A budeš unavený. Strašně unavený.“

Marianne
si zamyšleně přikývla, jako by o vlastních slovech uvažovala. Sara a Sven se
nepřestali usmívat a Sven nepatrně pozvedl obočí. V jeho pohledu jsem tušila
smích.

„Marianne,
máš naprostou pravdu. Budu zatraceně starý táta. Ale Sara je mladá a silná,
velice energická. Opravdu hodně moc.“

Marianne
znovu přikývla a zahleděla se na Saru. Na okamžik jsem měla pocit, že ji
hodnotí jako chovné zvíře, ale hned jsem takovou myšlenku zavrhla. Marianne
přece jen vyslovila nahlas to, o čem Sven a Sara vědí, že si myslíme. Jistě už
o tom spolu mluvili.

„Sara je
ve správném věku. A je úžasná. Naprosto úžasná.“

Marianne
se usmála a vzala si na talíř další závitek.















Cestou
domů jsme byli rozjívení jako děti. Jasně modrá únorová obloha byla nekonečná.
Jeli jsme přes mosty do Värmdö. V autě nás hřálo slunce. Cítila jsem se volná a
šťastná. Svenovo a Sařino štěstí bylo tak zjevné, tak poctivé, že ho bylo třeba
akceptovat. Všechny poznámky o věkovém rozdílu nebo že bude stařecky žárlit,
byly plané.

„Co
kdybychom i my?“ Markus se setkal s mým pohledem v zrcátku. Seděl vzadu vedle
Erika, který usnul v dětském sedátku.

„Co máš na
mysli?“

„Co
kdybychom to udělali jako Sven a Sara…, však víš…, měli ještě jedno dítě.“

Ještě
jedno dítě. Erikova sourozence. Přirozeně jsme o tom už i dříve mluvili, ale
vypadalo to tak vzdáleně. Ale teď to najednou mohl být docela realistický plán.

„Chtěl by
snad mít mladý pán Stenberg se mnou dítě? Je to to, co máte na mysli?“

„Mladý pán
Stenberg by tě rád znovu zbouchl.“ Markus zamrkal dlouhými řasami, zašklebil se
a naklonil krk dopředu. Natáhla jsem paži dozadu a on mě vzal za ruku a pevně
ji stiskl.

Erika
jsme večer brzy uložili. Pak jsme se milovali s neobvyklou intenzitou, jako by
šlo o život a smrt. Hned potom Markus usnul. Odpočíval zpocený v mé náruči jako
dítě.

Nacházela
jsem se v podivné dřímotě, upadala jsem do bezesného spánku a znovu se z něho
budila. Venku zase sněžilo. Ráno se budeme muset ze sněhu nejdřív prohrabat.
Měsíc probleskoval mezi mraky a maloval koberec širokými stříbřitými tahy. Z
nějakého důvodu jsem necítila únavu. Opatrně jsem vyklouzla z Markusova objetí.
Odkulila jsem se na stranu a pohlédla na budík: 00:22.

Zvedla
jsem se z postele a navlékla si noční košili s dlouhými rukávy – to v našem
studeném domě bylo nutné – a vytratila se k Erikovi. Opatrně jsem mu položila
dlaň na hrudníček a ujistila se, že dýchá. Ve slabém světle jsem viděla jeho
růžové a trochu drsné tvářičky, což způsobila dlouhá procházka v ostrém
studeném větru po návštěvě u Svena a Sary.

Aniž bych
věděla proč, šla jsem ke schodům do podkroví. Několik vteřin jsem stála s rukou
položenou na zábradlí, než jsem se vydala nahoru. Snažila jsem se jít naprosto
tiše, abych nevzbudila Markuse, či ještě hůř – Erika.

Zavřela
jsem za sebou šikmé malé dveře, posadila se v osamělém křesle a rozsvítila
lampu. Zlaté copánky na krytu lampy se rozhoupaly. Jsou tady – krabice se
Stefanovými věcmi. Cítila jsem, že mi srdce bije rychleji, když jsem se dotkla
hnědých zaprášených krabic. Opatrně jsem zvedla vrchní, tu, co obsahovala
oznámení o smrti Anderse Holmberga a Stefanovy fotografie. Opatrně jsem
otevřela další. Když jsem ji rozvázala, hlasitě lupla a já jsem tiše zaklela a
doufala, že to dole nebylo slyšet.

Hned
nahoře ležely Stefanovy hodinky. Už několik let jsem je neviděla a pohled na ně
mnou otřásl. Dlouho, hodně dlouho jsem je měla na nočním stolku a usínala jsem
každý večer s nimi v dlani.

Opatrně
jsem si je navlékla a cítila tíhu studeného kovu. Hodinky mi na ruce volně
visely, byly na mé tenké zápěstí příliš velké.

Tričko s
potiskem The Smiths. Přidržela jsem si ho před obličejem a vdechla pach
prachu a plísně. To nebyla Stefanova vůně, říkala jsem si. Pořád si ji
pamatuji. Nebo se mně už spojila s jinou? Možná s Markusovou?

Pamatovala
jsem si, že jsem v tom tričku spala, když jsem byla těhotná. Když jsem čekala
dítě, které zemřelo. Asi proto jsem si tričko schovala, protože se nepamatuji,
že by ho měl Stefan ve zvláštní oblibě. Váhavě jsem si ho natáhla přes hlavu,
na noční košili. Bylo mi podivně. Fascinoval mě jeho nález, ale současně jsem
měla pocit, že bych si ho obléknout neměla, jako bych se dopouštěla nějakého
nemorálního jednání.

Jako bych
byla nevěrná.

Opřela
jsem se znovu do starého křesla, které pode mnou vztekle zavrzalo, a zvedla
jsem hromádku zažloutlých dopisů, které ležely pod tričkem. Ozdobné pečlivé
písmo plnilo stránku za stránkou. Okamžitě jsem poznala, že je psala Maj,
Stefanova matka. Zdálo se, že mu je posílala, když byl na povinné praxi v Kristianstadu.

Několik z
nich jsem proběhla očima. Běžné úvahy, zprávy o probíhající renovaci domova v Rörstrandské
ulici, připomenutí, aby nezapomněl na babiččiny pětasedmdesáté narozeniny.
Zdusila jsem zívnutí. Co tu vlastně hledám? Okamžitě jsem věděla odpověď. Chci
vědět proč. Proč se Stefan rozhodl, že mě opustí, že už nechce žít, že skončí v
hlubokých temných vodách Östersjönu.

Na dně
krabice, vedle hromady starých školních katalogů, ležela malá černá knížka.
Napadlo mě, že mi něco připomíná, jen docela lehce, jako dotek lístku ve větru,
a hned to bylo pryč. Když jsem tu malou knížku vytáhla a desky vázané v černé
kůži mi ležely v dlani, vzpomněla jsem si, že to je Stefanův kalendář.

Stránky se
už slepily k sobě vlhkem a podobaly se tahací harmonice. Rok 2005, kdy zemřel
Stefan. Opatrně jsem jím listovala. Byl plný načmáraných poznámek o pacientech,
schůzkách, sportovních aktivitách – florbalu a potápění. Pečlivě si
zaznamenával svůj běžecký trénink. „5. ledna, 13
 kilometrů, 69 minut.“

Hluboce
jsem se nadechla, cítila jsem nevolnost a zaplavil mě klaustrofobický smutek.
Byl tak daleko, a současně tak blízko.

Z
kalendáře něco vypadlo. Zvedla jsem malý kousek papíru. Byla to pasová
fotografie mladé dívky. Tmavé krátké vlasy, velké černé maličko zešikmené oči.
Byla krásná a něčím mi připomínala mě samou před lety, to mě napadlo, když jsem
fotku prohlížela pod lampou. Opatrně jsem ji otočila. „Alicia HT – 87“, stálo
tam napsáno ozdobným písmem, které jsem nepoznávala. Opatrně jsem fotku vložila
zpět do notýsku a dál jsem četla Stefanovy poznámky.

Pak
najednou ustaly. Stránka za stránkou byla prázdná. Léto 2005. První léto bez
Stefana. Listovala jsem zpět, nechtěla jsem vidět nepopsané listy, jejich
hladký prázdný povrch. Místo toho jsem začala znovu.

Leden
2005.

Pohled se
mi zastavil na krátké poznámce. „Schůzka s A“. Poznámka se týkala pondělního
večera, takže se nemohlo jednat o pacienta. Opatrně jsem otočila stránku, tuhou
vlhkem. O týden později: „Schůzka s A, Kaknäská věž, 18:00“. Zamyslela jsem se.
Proč se člověk s někým sejde u Kaknäské věže? Chce vyjet nahoru a dopřát si
výhled, nebo je to výchozí místo k procházce? S kým se člověk prochází ve
středu večer? Stefan pro procházky nehoroval. Buď běhal, nebo třeba ležel v
křesle, ale na žádnou procházku jsem si nevzpomínala.

Listovala
jsem dál. Každý týden byla nejméně jedna poznámka týkající se schůzky s „A“. V
žaludku jsem pocítila kus ledu a najednou jako bych věděla, co bude následovat.
Dvaadvacátého února byla poslední poznámka týkající se „A“. Načmárané poznámky
ještě pokračovaly do léta, ale z nějakého důvodu schůzky s „A“ skončily v
únoru.

Zpocenýma
rukama jsem vyhrabala oznámení o smrti Anderse Holmberga z druhé krabice.

„Zemřel
25. února 2005.“

Ve stejném
okamžiku se otevřely malé dřevěné dveře vedoucí nahoru. Markus stál přede mnou
nahý a rozespalý, s tázavým pohledem.

„Siri,
co…?“

Nedokázala
jsem mu odpovědět, jen jsem tiše zavrtěla hlavou. Aniž bych věděla proč, ukryla
jsem Stefanův kalendář v klíně. Složila jsem přes něj ruce, jako by to bylo
malé zvířátko, které musím ochránit před světem.

Viděla
jsem, jak mě překvapeně pozoruje, a uvědomila jsem si, že musí vypadat hodně
divně, když tu sedím ve Stefanově tričku a na ruce se mi houpají jeho hodinky.

„Máš na sobě
jeho tričko.“

Bylo to
konstatování. Žádná otázka. Neodpověděla jsem.

Vypadal
ustaraně a zmateně a já jsem se proklínala, protože nesnáším, když si o mě dělá
starosti, nezvládám jeho péči.

„Nemohla
jsem spát,“ zašeptala jsem.

„Co děláš
ale tady nahoře, uprostřed noci, v jeho oblečení? Není ti dobře? Stalo
se něco?“

Hlas měl
plný skrývaného neklidu. O vteřinu později seděl na bobku vedle mě, položil mi
svou pevnou ruku kolem krku a políbil mě na šíji.

„Miláčku,
můžeš jít dolů k nám?“

Cítila
jsem na rameni jeho těžký teplý dech. Na vteřinu jsem pocítila podráždění a
zvažovala jsem, jestli mu nemám říct, že mám naprosto právo sedět na půdě a
procházet Stefanovy věci, když se mi zachce.

„Půjdu,“
řekla jsem nakonec a políbila ho na ústa. Pomalu jsem se zvedla, zhasla a
scházela po schodech dolů, stále se Stefanovým kalendářem ukrytým na prsou.















V tu noc
jsem spala špatně a zdálo se mi o Stefanovi. Seděl ve svitu měsíce v posteli
mezi mnou a Markusem a držel v náručí Erika. I když jsem nějakým způsobem
věděla, že je to jen sen, reagovala jsem na jeho symboliku. Erik se nadšeně
smál a hrál si s kusy řas a zetlelým listím, které mu pokrývaly ramena. Stefan
se usmíval bezzubým úsměvem a mně se vlasy zvedaly hrůzou. Současně jsem ve
snové motanici s jistotou věděla, že je mrtvý a navždy ztracený, že tu nemůže
sedět a objímat mé dítě ledovými pažemi. Ale zdálo se, že to Stefana nezajímá.
Opatrně mi položil dlaň na tvář a cítila jsem, že se hrůza mísí s žalem, který
mi projel tělem jako nůž. Bolelo to, ale bolest byla současně příjemná.

Pohlédla
jsem na něho. Znovu se usmál a teď už nebyl bez zubů, měl je jen pokryté
usazeninami ze dna moře, v němž ležel.

Chodník
pokrýval hrbolatý led a byl špatně posypán pískem. Šla jsem opatrně malými
krůčky, bála jsem se, abych neuklouzla, i když jsem se opírala o dětský kočárek.
Po ulici přede mnou šel muž s kočárkem a větším chlapcem. Na druhé straně
přicházely dvě dospívající dívky, držely se pod paží, hlasitě a ječivě se
smály. Nebe nabralo měkký světlešedý odstín. Světlo se vracelo, dny se znatelně
prodlužovaly. Nejstudenější zima, co člověk pamatoval, konečně uvolňovala
železné sevření města.

Stála u
kostela Všech svatých, oblečená do úzké černé kožené bundy, v níž musela být
strašná zima, krk omotaný velkou pruhovanou šálou. Vlasy měla sčesané do
nepořádného uzlu uprostřed hlavy.

„Spí,“
řekla jsem a trochu jsem zvedla kryt kočárku, aby viděla Erikovy růžové
tvářičky.

„Skvělé,“
zazubila se Aina. „Najím se s Vijayem. Co že to vlastně máš?“

Otázka mě
překvapila, i když byla tak samozřejmá. Aniž bych moc věděla proč, nechtělo se
mi o tom mluvit.

„Jdu k
zubaři,“ zalhala jsem.

Aině se
udělala malá vráska mezi obočím. Známe se tak dobře, máme toho tolik
společného, že jí neumím lhát, ani ona mně. V té vteřině, kdy jsem vyslovila,
že jdu za zubařem, věděla, že lžu. A ona ví, že já to vím. Ale místo toho, aby
mě tlačila k pravdivé odpovědi, jen mlčky přikývla a pohlédla na Erika, který v
kočárku klidně spal.

„On něco
jedl?“

„Ano. Ale
kdyby měl hlad, dej mu kousek chleba.“

Přikývla a
odsunula si pramen dlouhých plavých vlasů z obličeje.

„Tak ahoj.
Hodně štěstí… u zubaře.“

Byl to
zvláštní pocit, jít znovu po Rörstrandské ulici. Se Stefanem jsme tu chodívali
za jeho rodiči často, ale teď už jsem tu nebyla hodně dlouho. Vzpomněla jsem
si, že nám jeho matka kdysi vysvětlovala, že se této čtvrti říká „malá Paříž“,
protože připomíná francouzské hlavní město. Zahnula jsem před Birkaskou halou
do Vikinské ulice a vešla jsem do vchodu. Předtím jsem Maj zavolala a řekla jí,
že bych se s ní ráda sešla. Překvapilo ji to, ale měla radost. Že i ona by mě
ráda viděla.

Výtah byl
cítit jako vždycky. Směs pachu z jídla a něčeho dalšího, organického, dusivého,
nedefinovatelného. Zalil mě pocit neskutečného, déjà vu, a v tom
okamžiku mě ochromila bolest.

Stefan.

Kam jsi
odešel?

A proč?

Maj mi
otevřela dveře. Uplynulo skoro pět let, kdy jsme se viděly naposled. Jistě.
Párkrát jsme spolu mluvily telefonem a každé Vánoce od ní přišlo přání, které
jsem schovávala za krabici na chléb, protože mě bolelo ho vidět.

Změnila
se. Statná silná Maj se zmenšila. Nedržela se vzpřímeně a v krásném obličeji jí
přibyly vrásky. Byla pořád hezká, ale zestárla a vypadala unaveně.

Objala mě
a já jsem v jejím dobře známém náručí setrvala o několik vteřin déle.

„Kde je
Stig?“

Rozhlédla
jsem se úzkou předsíní a čekala, že se Stefanův otec vynoří z kuchyně nebo
obývacího pokoje. Maj skoro neznatelně zavrtěla hlavou.

„Stig a já
už spolu nežijeme. Po Stefanově smrti jsme zjistili, že si už nemáme tak moc co
říct.“

Omluvně se
usmála, jako by se bála, že budu zklamaná. „Ztráta dítěte se vztahem lidí hodně
zamíchá. Člověk prožívá žal různě a Stig nedokázal mluvit o tom, co se stalo.
Chtěl jít dál. A já…“

Znovu
omluvný úsměv. Napadlo mě, že je škoda, že jsme spolu více nemluvily, když
Stefan zemřel. Že jsme si mohly být vzájemnou oporou. Ale já jsem se uzavřela a
nedovolila jsem nikomu, aby mou bolest rušil. Byla to moje vlastní doména, v
níž jsem svůj žal pěstovala s děsivou intenzitou.

Šla jsem
za Maj do kuchyně a sedla si na starý gauč. Všechno tu bylo tak známé. Tady
jsme se Stefanem seděli při bezpočtu nedělních večeří, při oslavě Velikonoc a
Vánoc. Světle žlutý ubrus s modrým vzorem koupili v Provenci. Na stěnách vkusné
obrazy. Lampa dánského designu. Všechno tu naznačovalo dobře zajištěnou střední
společenskou třídu s kulturními nároky.

Maj
připravila čaj a doma pečené žemličky. Žertovala o tom, že jako důchodkyně teď
nemá na práci nic jiného než soutěžit s rodiči malých dětí na rodičovské
dovolené, kdo má lepší recept na těsto. Maj celý dospělý život, kromě doby, kdy
byl Stefan malý, učila jazyky na gymnáziu.

„A co teď
děláš ty, Siri?“ Zvědavě na mě pohlédla.

„Stejně
jako dříve. Však víš. Já, Aina a Sven.“

„A jak se
ti daří? Žiješ sama, nebo jsi někoho potkala?“ Její otázka byla hodně opatrná,
jako když někdo vstupuje na jednodenní led. Každý krok je třeba zvážit,
posoudit, jestli křehký podklad vydrží.

„Žiju s
jedním mužem, jmenuje se Markus. Je to policista. A máme malého chlapce Erika.
Brzy mu budou dva roky. Teď v dubnu.“

Viděla
jsem, že Maj ztuhla a několik vteřin se snažila ovládnout svou mimiku
poznamenanou bolestí nebo závistí. Cítila jsem dluh. Vinu za své štěstí. Vinu
za to, že Stefan je mrtvý, zatímco já žiju. Že jeho matka žije sama v pětipokojovém
bytě ve Vasastanu. Bez syna i bez vnoučete, po kterém toužila. Pak se Maj znovu
usmála a vypadala jako vždycky: přátelská, přející, šťastná kvůli mně.

„To je
opravdu krásné, Siri.“ Natáhla ruku a lehce se dotkla mého ramene, aby
podtrhla, že svá slova myslí vážně.

Dál jsme
pily čaj a snažily se vyplnit časovou mezeru od té doby, kdy jsme se viděly
naposled. Maj vyprávěla, že se Stig odstěhoval do rodinného prázdninového domku
ve Skåne, ale ona že se rozhodla nechat si po rozvodu jejich byt.
Vypravovala jsem jí o matce a otci. Že jsou rovněž oba v důchodu a bydlí stále
ve vile v Segeltorpu.

„Ráda bych
se tě zeptala na něco jiného,“ sehnula jsem se a zvedla tašku. Vytáhla jsem z
ní složku se Stefanovými papíry a vytáhla úmrtní oznámení. Maj zvedla tenký
papír a držela ho v obou rukou. Pak ho položila na stůl a pokrčený papírek
opatrně uhladila. Nasadila si brýle na čtení.

„Anders.“
Přikývla a vypadala smutně.

„Maj, kdo
je to? Jak ho Stefan znal?“

„Anders
Holmberg a Stefan byli kamarádi z mládí. Na gymnáziu chodili do stejné třídy
přírodovědného směru. Byli to moc dobří přátelé. Taková nerozlučná dvojka.
Občas u nás Anders bydlel. Připadalo mi, že máme dva syny.“

„Co se
stalo?“

„Vlastně
ani nevím. Zemřel, někdo ho přepadl, když šel domů za svou rodinou. Četli jsme
o tom v novinách. Bylo to příšerné.“

Maj vrtěla
hlavou, jako by chtěla podtrhnout, že svět není spravedlivý.

„Nevíš,
jestli spolu měli kontakt i později, po gymnáziu?“

Myslela
jsem na odřený černý kalendář, na opakující se schůzky s „A“. Záznamy, které
skončily v souvislosti se smrtí Anderse Holmberga.

„Skutečně
nevím. Myslím si, že Stefan byl na jeho pohřbu. Při nějaké příležitosti jsme o
tom mluvili a zmínil se, že tam půjde. Měla jsem ale pocit, že se dlouhé roky
neviděli. Stefan o tom nechtěl mluvit. Andersova smrt ho velice rozrušila, bral
si ji hodně těžce.“

„Proč mi o
tom Stefan nikdy nic neřekl? Nebo o té vraždě?“

Cítila
jsem se zrazená. Podvedená. Nikdy mi nic nevyprávěl o Andersovi, který byl
podle Maj pro Stefana jako bratr.

„Po
maturitě se rozešli. Oba sloužili na vojně na různých místech a potom Stefan
začal v Karolinské nemocnici a Anders studoval v Uppsale, aspoň myslím.“

„Ale
vražda, proč mi o tom nic neřekl?“

Můj hlas
zněl ostře, obviňoval. Viděla jsem, že se Maj polekala a že jsem zašla příliš
daleko.

„Siri, to
opravdu nevím. Jak bych to mohla vědět? Stefan v poslední době nebyl ve své
kůži. Kdo ví, jak tenkrát uvažoval. Myslíš, že jsem ve dne v noci nepřemýšlela
o tom, co se v jeho hlavě dělo? Jestli jsem nemohla něco udělat, abych
zabránila tomu, co se stalo…? Pamatuji si, že jsem mu říkala, aby si s tebou o
všem promluvil, že většina břemen je lehčí, když se o ně člověk podělí, že
manželství slouží právě k tomu, aby se člověk mohl dělit o radost i žal. Ale on
se jen zasmál a řekl, že jsi ta poslední, s kým by o tom mohl mluvit.“

Zrudly jí
tváře a vypadala rozrušeně. Prameny prošedivělých vlasů jí nepořádně visely a
oči se jí leskly.

„Můj syn
je mrtvý, Siri. Už vždycky bude mrtvý a nikdo to nemůže změnit. Stefanova smrt
není jen tvoje tragédie, ale i moje a Stigova. Kdo to nezažil, nemůže pochopit,
co je ztratit dítě.“

S
klepnutím postavila hrníček a horká tekutina vyšplíchla přes okraj a rostla do
velkého vlhkého fleku na ubruse.

„Odpusť.
Odpusť, že jsem sem přišla a…“ Odmlčela jsem se a hleděla stranou. Nedokázala
jsem se setkat s jejím pohledem.

„Siri.“
Maj položila malou suchou ruku na mou a překvapivě silně ji stiskla. „Drahoušku
Siri. Jsem moc ráda, že jsem tě viděla, a jsem kvůli tobě šťastná. Nic jiného
si nemysli. Přeji ti jen dobré.“

Usmála se
a zvedla se pro roli savého papíru. Malými vyváženými pohyby vysoušela hnědou
tekutinu, která se rozšířila po vzorovaném ubruse.

Trochu
rozpačitě jsem posbírala své věci a vložila smuteční oznámení do složky papírů.
Najednou z ní něco vypadlo na stůl – pasová fotografie té tmavovlasé krásné
dívky. Maj se předklonila, přimhouřila oči a zahleděla se na fotku.

„Je to
někdo, koho jsi znala?“

Zavrtěla
hlavou a unaveně se usmála. „Ne, je mi líto. Nikdy jsem ji neviděla.“

Když jsme
se loučily, dlouze a pevně jsme se objaly. Připadala mi drobná a kostnatá jako
dítě a slabě voněla mýdlem a nějakým parfémem. Vzala obě moje ruce do svých a
řekla, že ji musím zase brzy navštívit. Že spolu musíme udržovat kontakt.
Přikývla jsem a slíbila to, ale v jejích očích jsem četla, že se už neuvidíme.

Caroline
Helsénová vypadala naštvaně. Složila si na prsou paže křížem a vyčkávavě se
opřela do křesla. Připomněla mi jednu učitelku, která byla nespokojená se svými
žáky a uvažovala o různých možnostech, jak je něco naučit.

Na
Stockholm padal sníh s deštěm a nad hřebeny střech leželo těžké modrofialové
nebe.

Caroline
hodila červenou prošívanou bundu přes židli u dveří a já jsem měla chuť jí
říct, že k tomu slouží věšák u venkovních dveří, ale při pohledu na její
sevřenou tvář jsem to spolkla.

„Nechtěla
jsem už přijít,“ zamumlala.

„Proč ne?“

Pomalu
pokrčila rameny a zahleděla se na kolena. Vlasy jí visely v mokrých pramenech
kolem bledého obličeje a kapaly z nich těžké kapky vody do křesla. Na šedé ovčí
kožešině tvořily malé loužičky.

„Prostě
nevím, k čemu je to dobré.“

„Ano? A
proč jste tedy přišla?“

Krátce a
neradostně se zasmála. Obrátila malé světlé oči k nebi.

„Řekla
jsem to přece minule. Moji přátelé si myslí…“

„Ano?“

Její
napjatost trochu povolila a vydala ze sebe krátký úsměšek.

„Myslí si,
že jsem cvok.“

„A co si
myslíte vy?“

Znovu
škubla rameny.

„Cvok! To
nejsem. Chápu, že to na první pohled může působit trochu divně, že jsem si v
bytě nechala Dariovy věci a tak. Ale já jsem naprosto normální. Věřte mi. Žádný
cvok.“

„Já si to
také nemyslím. Ale ráda bych věděla, čeho svou léčbou chcete dosáhnout, jaký
máte cíl? Protože pokud je všechno v pořádku, jak říkáte, není třeba o ničem
mluvit.“

Caroline
zírala do zamlženého okna, zdálo se, že o tom přemýšlí, odsunula si za ucho
několik mokrých pramenů a skoro neslyšitelně si odkašlala.

„Mám
pocit, jako by mě všichni nutili, abych na něho zapomněla.“

„Proč
myslíte, že by něco takového chtěli?“

„Chtějí,
abych šla dál. Dokončila studia. Sehnala si práci. Nějakého muže a pár dětí. To
všechno, však víte. Žít.“

Přikývla
jsem a zadívala se na ni. Já jsem jí naprosto přesně rozuměla. Věděla jsem, co
znamená, když člověk nedokáže zapomenout na minulost.

Žít.

Caroline
na mě tázavě hleděla a natáčela si na prst mokrý pramen. Věděla jsem, že ode mě
čeká odpověď. Jako by nějaká existovala.

Udělala
jsem něco, co dělám hodně zřídka. Rozhodla jsem se, že budu v první řadě
soucitný člověk a terapeutka až ve druhé.

„Nemluvívám
se svými pacienty o sobě, ale před několika lety zemřel při nehodě můj manžel.
Myslela jsem si, že můj život skončil. Neviděla jsem žádný důvod, proč by měl
pokračovat. Ležela jsem doma v posteli, voněla si k jeho tričku…, však víte.“

Caroline
se slabě usmála a něco se v její tváři změnilo. Uvolnila se, tvrdý rys kolem
úst zmizel. Malé oči se rozšířily a poprvé na mě se zájmem pohlédla.

„Co se stalo?“
zašeptala.

„Při
potápění. Nikdo nevěděl, co se vlastně stalo. Mysleli si, že z nějakého důvodu
ztratil kontrolu… našli ho v hloubce padesáti metrů.“

Vážně
přikývla.

„A dnes?“

„Mám
jiného muže. Markuse. A chlapečka Erika. Jsem šťastná. Ale trvá to dlouho, než
člověk dokáže jít dál. Moji přátelé si také mysleli, že jsem cvok. Moje
nejlepší přítelkyně Aina se ke mně dokonce nastěhovala a jeden čas u mě
bydlela. Stala se mou chůvou. Dohlížela, jestli jsem jedla a spala. Abych ráno
vstala a osprchovala se. Nutila mě chodit do města. Do restaurace, do baru, do
kina. Krmily jsme holuby, procházely se. Zašly jsme do muzea. Nakupovaly jsme
jídlo. Nacvičovaly jsme všední den.“

„Jak jste
to udělala, abyste na něho zapomněla?“

Caroline
na mě pozorně hleděla. Výraz jejího obličeje teď byl velice vážný.

„Kdo říká,
že jsem na něho zapomněla?“

Současně s
těmito slovy jsem slyšela, jaký je to idiotský komentář. Přede mnou seděla
žena, jejíž život se zastavil. Žena, žijící v jediném zamrzlém okamžiku, v
bublině žalu a záporu.

„Mám na
mysli, že ho v sobě nesu stále, svým způsobem je neustále se mnou, ale můj
život pokračuje. Cítíte ten rozdíl?“

Pomalu
přikývla.

Sníh teď
přešel v déšť, který stále silněji tloukl do okenních tabulek a tmavé mraky
klesly ještě níže nad Södermalm jako poklička. Moje pracovna byla najednou
nepříjemně temná.

„Přesně
tak,“ přisvědčila. „Právě to bych také chtěla. Chci si ho v sobě podržet,
vzpomínku na to, kdy všechno bylo dobré. To máme společné. A chci jít dál.
Můžete mi pomoct?“

„Vy sama
můžete,“ opáčila jsem. „Pomůžu vám, abyste si dokázala pomoct.“















Sobotní
dopoledne. Erik seděl na zemi v obývacím pokoji. V ruce měl modrý plastový
kastrolek a míchal v něm dřevěnou vařečkou. Hra ho naplňovala a s hlubokou
koncentrací hleděl do nádoby. Venku svítilo slunce a ze střechy kapala voda na
okenní parapet. Byly tři stupně nad nulou.

Markus už
dávno odjel do města do práce a já jsem se posadila na gauč a vytáhla počítač.
Zmínil se, že by článek o vraždě Anderse Holmberga mohl být na internetu, že se
o tom nedávno vysílalo v nějakém pořadu. Chtěla jsem se podívat.

Docházelo
mi, že jsem tím začala být posedlá. Jako bych kvůli tomu, že se více dozvím o
Andersi Holmbergovi, získala odpověď na bodavou otázku – proč. Proč Stefan
zemřel? A to přesto, že jsem věřila, že jsem už s nejistotou smířená a můžu na
to přestat myslet, protože můj život jde dál.

A tak, i
když jsem věděla, že bych toho měla nechat, postavit krabice znovu na půdu a
nechat mrtvé odpočívat v pokoji, nedokázala jsem se přimět, abych to udělala.

Musím to
vědět.

Po setkání
s Maj, jejím vyprávěním o kamarádovi z mládí Andersovi a Stefanových schůzkách
s neznámým „A“, které ustaly po smrti Anderse Holmberga, jsem nabyla
přesvědčení, že všechno spolu souvisí. Tím spíš, že se mi Stefan o Andersovi
ani o jeho smrti nikdy nezmínil.

Našla jsem
to. O nevyjasněné vraždě Anderse Holmberga se mluvilo před necelým měsícem v
pořadu Zločin týdne.

Klikla
jsem na SVT Play a zahleděla jsem se. Dosud jsem tento pořad neviděla.
Zpravidla se držím dál od zločinu a násilí. Možná proto, že ho mám dost ve
vlastním životě. Moderátorka uvedla téma, komentované známým profesorem se
zřejmě encyklopedickými znalostmi o zločinu a trestu.

Hlas
reportéra se střídal s fotografiemi Anderse Holmberga a filmovými sekvencemi
větrné, ledem pokryté vycházkové cesty v blízkosti Karlaplanu, ležícího v jedné
z nejvznešenějších stockholmských čtvrtí Östermalmu. Pak se ukázala žena v mém
věku. Vlnité plavé vlasy, modré oči. Vypadala vážně, oči se jí leskly.

Žena
Anderse Holmberga.

„Nechápu, kdo
mu mohl chtít ublížit. Anders neměl žádné nepřátele. Byl to úplně obyčejný
člověk. Žili jsme normálním životem, s nikým neměl spory, nic nevyjasněného.“

„Policie
se dlouho domnívala, že šlo o omyl, že Anders byl jednoduše pokládán za někoho
jiného. Co si o tom myslíte vy?“

Teď se
ptal měkký ženský hlas. Možná to byla programová vedoucí.

„To je
jediné vysvětlení, které se mi zdá logické. Jinou možnost nevidím.“ Žena
pohlédla stranou a potlačila slzu. V jejím pohledu jsem viděla vlastní zmatek a
prázdnotu. Vědomí toho, že něco skončilo a už se nikdy nemůže vrátit zpět.
Nejistota a přání získat odpověď, vysvětlení.

Nový
záběr, teď studia. Moderátorka se otočila k profesorovi.

„Ta
takzvaná střelba na Karlaplanu je dosud stále nevyjasněná. Stal se Anders
Holmberg obětí záměny?“

Profesor
si odkašlal a zdálo se, že namáhavě dýchá.

„Je to
myslitelné vysvětlení, ale jist si tím nejsem. Připadá mi to trochu přitažené
za vlasy. Nejčastěji je pravdivé to nejjednodušší vysvětlení.“ Znovu se
rozkašlal.

„Takže jaká
je vaše teorie?“

„Když se
podíváme sem, vidíme, kudy chodila oběť domů.“ Profesor se pracně zvedl a
ukázal na leteckou mapu oblasti. Prstem sledoval vyčárkovanou linii.

„Tudy
procházel parkem Gustava Adolfa, tedy vlastně ne Karlaplanem, když chceme být
přesní. Karlaplan leží o dalších sto metrů dál. Přesně tady, u kostela, byl
zastřelen. Vypadá to, že tu někdo stál a čekal na něho, někdo, kdo znal jeho
zvyky a věděl, že domů chodívá vždycky právě tudy.“

„Nevydařený
pokus o loupež?“

„Kdyby byl
zavražděn nožem, tak bych byl nakloněn tomu věřit. Je to typické místo pro
loupež. Blízko centra a podzemní dráhy, ale přesto dost stranou. Ale ve Švédsku
je pořád ještě dost neobvyklé použít při loupeži střelnou zbraň. Ti, kdo
použijí zbraň, s ní nepobíhají po parku, aby oloupili náhodné chodce. Navíc
oběti zůstala netknutá peněženka s kartami i penězi.“

Profesor
se odmlčel, projel rukou prošedivělou bradku a srovnal si vestu.

„Tak jaká
je vaše teorie?“

„Maminko,
maminko!“

Najednou
vedle mě stál Erik a tahal mě za ruku, vyžadoval mou pozornost.

„Hned.
Maminka hned přijde. Jen co to skončí,“ odpověděla jsem nepřítomně. Zdálo se,
že se s tím Erik spokojil a vrátil se ke svému kastrolku.

„V
podstatě existují jen dvě vysvětlení,“ pokračoval profesor trochu rozvleklým hlasem:
„Buď je v minulosti tohoto muže něco, co nevíme, nebo skutečně došlo k záměně.
Ale v tomto případě si spíš myslím, že bychom mohli něco rozhodujícího najít v
jeho pozadí. Jde jen o to pohroužit se dostatečně hluboko.“

„Ale přece
existoval i svědek, ne?“

„Ano.
Jeden svědek byl při vyšetřování vraždy vyslýchán. Mladá dívka, téměř dítě,
která událost viděla. Jenomže byla zdrogovaná. Bohužel nemohla vyšetřování
mnoho prospět. Potvrdila jen, že pachatelem byl muž a že se před vraždou s
obětí hádali. Ale jistě by se měla vyslechnout znovu.“

Muž si
odkašlal a znovu se posadil.

„Jak moc
je obvyklé, že si na něco svědek vzpomene i dodatečně?“

„Stane se
to. Je ale dost těžké poznat, jestli jde o dodatečnou konstrukci nebo jestli se
to skutečně stalo. Ze všeho nejlepší je mluvit se svědkem okamžitě po činu. A v
tomto případě, kdy dívka byla pod vlivem drog, navíc halucinogenních, lze dost
pochybovat o hodnotě takového svědectví. Ale mohou jistě existovat i jiní
svědci, s nimiž dosud nikdo nemluvil.“

„Přesně
tak. Proto je důležité, aby se všichni, kdo v tom večeru kolem půl sedmé byli v
blízkosti Karlaplanu, ozvali policii.

A teď
přejdeme k historickému zločinu týdne.“

Žena
pohlédla do kamery a usmála se. Profesor se zahleděl do země. Pak se objevily
zrnité černobílé snímky starodávných policejních vozů a policistů v uniformách
s čapkami přes ucho.

Najednou
se z kuchyně ozval strašný křik.

Odstrčila
jsem počítač a utíkala tam. Erik seděl na zemi a držel si ruku na čele. Mezi
prsty mu tekla jasně červená krev. Plakal a pohled na to červené lepivé ho
děsil ještě víc. Vedle dřezu ležela převrácená židle. Zřejmě si chtěl něco
podat a spadl.

Sedla jsem
si k němu a opatrně zvedla jeho ručičku. Od obočí k vlasům běžela otevřená
rána. Krev mi tekla mezi prsty, když jsem se snažila udržet jeho hlavičku v
klidu, abych se mohla podívat, co se stalo. Bylo mi jasné, že musíme do
nemocnice. Ránu je třeba sešít, a možná má dokonce i otřes mozku.

Můj syn se
zranil, protože jsem se nořila do minulosti, místo abych byla tady, přítomná. Opatrně
jsem ho zvedla a přitiskla jsem mu na ránu kuchyňskou utěrku. Vytáhla jsem
mobil a zavolala si taxi.

Cestou do
města jsem zavolala Markusovi. Zvedl mobil po několika signálech a slíbil, že
na nás počká před nemocnicí. Erik stále plakal a krev rychle prosakovala bílým
hadříkem.

V zrcátku
jsem se setkala s řidičovým pohledem. Byl to mladý muž s černými vlasy a
tmavýma očima. Zdálo se, že je ve stresu. Jel hodně rychle, i po dálnici, na
pohled bez zřetele k další dopravě. Přesto se mi zdálo, že se v autě čas
zastavil, a když jsme konečně dojeli, připadalo mi, že jsme cestovali celou
věčnost. Markus na nás čekal před vchodem. Opatrně vzal Erika do náruče a
pohladil mě po tváři. Setřel mi zbloudilou slzičku.

Hned se
nás ujali a silná lékařka s krátkými vlasy okamžitě konstatovala, že se rána
musí sešít. Erik dostal utišující injekci a pět krásných stehů na čelo. Po
několika hodinách pozorování jsme mohli odjet domů.

„Co se
vlastně stalo?“ Markus řídil a přes rameno pohlédl na mě a Erika, který klidně
spal v sedátku. Seděla jsem tiše a hleděla na les, který jsme kilometr za
kilometrem míjeli, smrky a borovice pokryté sněhem.

„Siri, co
se sakra stalo? Erik má na čele pět stehů a ty mi nic neřekneš?“ Markus vypadal
stále rozčileněji a já jsem si vybavila jeho zmatek, když mě onehdy v noci
našel na půdě ve Stefanově tričku.

„Já jsem
nechtěla…“

„Co jsi
nechtěla, Siri?. Co se stalo? Snad jsi nepila?“ V Markusově tváři byla směsice
strachu a zloby.

„Protože
jestli s tím začneš znovu, tak musíš vyhledat pomoc. Alkoholismus je nemoc a já
nemíním sedět a čekat…“

Skočila
jsem mu do řeči: „Nepila jsem. Usnula jsem. Odpusť mi to. Usnula jsem v křesle,
byla jsem strašně unavená. Měla jsem migrénu. Erik si klidně hrál a v příští
vteřině mě probudil jeho křik. Je mi to strašně líto.“

Z očí se
mi vylily slzy, nedokázala jsem je zastavit.

„Odpusť mi
to, opravdu jsem nechtěla…“

Markus
opatrně zajel ke kraji, zapnul parkovací světla a vystoupil. Obešel kolem vozu
ke mně a vzal mě do náruče.

„Miláčku,
to není tvoje vina. Nehoda se vždycky může stát.“ Hladil mě po vlasech a já
jsem myslela na to, že kdyby věděl, bylo by mu jasné, že to bylo právě tak.

Že to byla
moje vina.
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„Co
potom?“

„Ano. Co
budeš dělat potom? Protože snad nemáš v úmyslu hnít tady?“

Anders
zamáčkl cigaretu pod botou a vítr ji hned uchopil. Otevřel dveře do
Lindquistova cukrářství, zdvořile mu je přidržel a mrknul na něho jedním okem.
Stefan pocítil slabou nechuť.

Potom.

Jistěže na
to už také myslel, ale připadalo mu to vzdálené. Teď právě začíná jaro a oni
budou maturovat. Až potom může život skutečně začít. Přítomnost je jen
předehrou skutečného života. Toho, co začne po létě.

„Nevím.“

„Nekecej.
Jasně že víš.“

Anders se
široce ušklíbl, odhrnul si pramen zpocených plavých vlasů a skepticky prohlížel
pult, přeplněný různým pečivem, zákusky a cukrovím. Měl čtyřhranný chlapecký
obličej, ale současně s výraznými tahy. Nos měl silný, trochu zahnutý, pokrytý
pihami. Vypadal dobře, tak trochu jako sportovec nebo skaut. Na bradě mu rostl
centimetrový řídký porost. Stefan si říkal, že si ho tam šetří v naději, že se
rozmnoží a zhoustne aspoň do vzdálené podoby bradky.

„Dvě kávy.
Ne, nic k ní. Nebo Stefane, chceš k ní něco malého? S marmeládou, abys měl co
olizovat?“

„Strašně
vtipné.“

Stefan si
stáhl sako a pokračoval do zadní místnosti. Stoly pokrývaly červenobílé ubrusy
a okna vedla do Odenovy ulice. Propouštěla jen tolik světla, aby se člověk mohl
v těsné místnosti pohybovat. Vzadu našli prázdný stůl a sedli si na úzké
dřevěné židle.

„Jen mám
na mysli,“ Anders zvedl žhavou kávu k ústům, „že musíš být strašně rád, když
víš, co chceš. Ty jsi vždycky věděl, že chceš být lékařem?“

Znovu měl
ten nepříjemný pocit v břiše. Zahleděl se na stůl, na drobečky z pečiva a hnědé
kroužky po kávových šálcích, které vytvářely nepravidelný kruhový vzor na
kostkovaném ubruse.

„Čarodějné
kruhy,“ prohodil.

„Cože?“

„Vypadá to
jako čarodějné kruhy,“ ukázal na kroužky.

Anders
svraštil obočí, jako by pochyboval o jeho rozumu.

„Čarodějné
kruhy? Kouřil jsi něco? Chci jen říct, že to je velké privilegium, když víš, co
chceš. Napadlo tě to? Máš štěstí, protože víš, čemu chceš věnovat zbytek
života.“

Pohlédl na
Anderse. Setkal se s jeho pohledem, nezřetelném v tmavé místnosti.

„Proč si
všichni myslí, že je moje budoucnost předurčená? Přece ani nevím, jestli mě
vezmou do Karolinské nemocnice.“

„Přestaň
plácat pitomosti. Máš nejlepší známky, jak by tě nevzali?“

Stefan
pokrčil rameny.

„Nevím. Co
když mi je ještě některý kantor zhorší? Jen tak, aby mě naštval.“

Zdálo se,
že se Anders nad takovou možností zamyslel. Upil kávu a vyhlédl do Odenovy
ulice, kde jarní vítr honil papírky od zmrzliny, plastové pytlíky, loňské listí
a prach. Směrem k Valhallaské ulici projížděl červený autobus.

„Vlastně
by mě to ani nepřekvapilo,“ přitakal Anders. „Naši kantoři jsou strašné vši. I
když je to vlastně docela logické. Protože jaký člověk touží stát se učitelem?
Uvažoval jsi o tom? Určitě ne ti nejchytřejší.“

Ušklíbl
se.

„Holken,“
zamumlal Stefan.

„Přesně.
Ten je přece úplně nemožný. Myslíš si, že by měl nějakou autoritu jinde než ve
škole? Ve třídě je král. To je smysl jeho života. Říkám ti, že ten chlap určitě
nikdy žádnou nepíchal. Sedí doma a pouští si pornografii. Každý pátek se
sexuoložkou Malenou Ivarssonovou…“ Anders ve vzduchu rukou naznačil obliny a Stefan
cítil, že v něm probublává smích, nekontrolovatelný a osvobozující.

„Kruci,
Andersi, někdy jsi opravdu šílený…, je ti to jasné?“

Anders se
hlasitě rozesmál.

„Já chci v
každém případě dál biflovat. Vydělávat tolik, abych už nikdy nebyl závislý na
takových, jako je Holken. Souhlasíš se mnou? Abych se už nikdy nemusel ani
přiblížit k takovým idiotům, mentálně zaostalým, jako jsou naši kantoři.“

Jeho
pohled teď byl vážný, úsměv zmizel. Zatahal si za jeden z plavých chlupů na
bradě a kůže ho následovala.

„Úplně
vážně,“ začal Stefan. „Měl by sis oholit těch pár chlupů, co ti roste na
bradě.“

Anders se
složil smíchem a vyprskl z úst fontánu kávy na už i tak flekatý ubrus.

„Zatraceně,
je tu strašný svinčík. Kde jsou ty ženské, co tu uklízejí?“ brblal a znovu si
sáhl na bradu. „Ženské letí na fousáče.“

„Určitě.“

„Ano, je
to tak. Zbožňují to…, kousat a cumlat.“

„Ty jsi
opravdu šílený. Už jsem ti to řekl?“

„Jasně.
Pořád o tom žvaníš.“

„Takže ty
budeš bohatý, silný a nezávislý?“ zeptal se Stefan a shrnul ukazováčkem
drobečky do malé hromádky. „Hotový Übermensch?“

„Dej si
pozor,“ Anders varovně zvedl prst. „Nikdo není tak špatně vykládán jako
Nietzsche. Strindbergem, křesťany i nacisty. Takový nadčlověk by se sotva
oblékal jako SS-oficír a choval se jako chuligán. Opravdový nadčlověk by byl…“

„… jako
plavovlasá šelma?“

„Přesně.
Někdo, kdo prohlédl křesťanské otroctví, odhalil potřebu lidí nacházet si
božstva kvůli smyslu své existence a definoval pravidla, co je správné a co
špatné, aby mohl ovládat chátru.“

Stefan si
povzdechl. Do podobné diskuse nezabředli poprvé a neměl žádnou chuť v ní
pokračovat. Ale v tom zahlédl děvčata z jiné třídy, která seděla za nimi. Tiše,
zřejmě je bez dechu poslouchala.

Bylo
jasné, že teď nebyl vhodný čas k přerušení debaty. Ještě ne. Viděl na
Andersovi, že i on si společnosti z jejich školy všiml.

„Nechceš
snad vážně tvrdit, že není nic, co by bylo správné a co špatné?“ poznamenal.

Anders se
usmál, opřel se dozadu, až křehká židle nešťastně zavrzala.

„To je
přesně to, co říkám. Dobro a zlo je pouhá konstrukce. Ten, kdo se dokáže přes
ni přenést, má právo nedbat toho, co nazýváme… právním systémem.“

„Dobře,“
pronesl váhavě Stefan a osahával kopeček drobečků na ubruse. „Vezměme si
příklad ze skutečnosti. Rozčtvrcení Catrine da Costa. Vrahy byli patolog a
všeobecný lékař. Myslíš si snad, že měli právo udělat to, čeho se dopustili?“

Anders si
odsunul plavý pramen za ucho a konspirativně se naklonil dopředu, širokými
rameny nad stolek.

„Přece
zatím nejsou odsouzeni, ne? Proces se musí opakovat, protože nekompetentní
blbci se vyplakali ve večerníku. Takže čistě fakticky zatím o jejich vině není
rozhodnuto. No dobře, zřejmě to udělali. Neříkám, že to od nich bylo správné.
To celé bylo dost hnusné, ne? Prasárna. Říkám jen, že náš pohled na to, co je
dobré a co špatné, je jen lidská konstrukce. Zvířata se ustavičně navzájem
zabíjejí. Aby měla jídlo, aby se mohla rozmnožovat, aby udržela moc nad svým
teritoriem. Dobro a zlo neznají. Pokoru, poslušnost, morálku. To je křesťanský
způsob, jak si podrobit masy. Ale mohou se zotročit jen ti, kteří to připustí.“

Ticho.

Anette
Lindellová u stolu za nimi seděla s otevřenými ústy a vypadala hloupě.

„Není to
nakonec tak, že si lidé přejí být zotročeni?“ nadhodil Stefan, kterého už další
diskuse moc nezajímala, ale o to víc její efekt na dívky.

„Přesně
tak,“ souhlasil Anders a zašilhal k Anette, současně s tím, jak si projel prsty
chlupy na bradě. „Lidé jsou rádi, když je někdo řídí. Když vědí, jaké je jejich
místo v hierarchii. Prakticky po tom volají, aby byli znásilňováni.“

Za nimi se
ozvalo zahihňání.

„Mám ti to
dokázat?“ zeptal se Anders, jehož bílé tváře pod pihami najednou zrůžověly.

„Dokázat?“

„Dívej se
a uč se, Steffe.“

Anders se
zvedl s ubryndaným šálkem v ruce a zařval na celou místnost: „Není v tomhle
pitomém místě žádný personál?“

Nastalo
naprosté ticho, ztichl dokonce i šramot v přilehlé kuchyni. Nějaký starší muž
se zvedl na nepevných nohou a spěchal ven. Všechny oči se upíraly na Anderse,
který stál se zapálenými tvářemi uprostřed lokálu.

„Je to tu
tak zasviněné, že byste se měli stydět! Tohle je chlív pro prasata, ne
kavárna,“ pokračoval silným hlasem.

Z kuchyně
se ozvalo slabé mumlání, otevřely se létací dveře a mohutná žena v bílé zástěře
s mastnými šedými vlasy a tlustými punčochami tělové barvy, které se jí
shrnovaly kolem kotníků, k nim přicházela se skloněnou hlavou.

„Promiňte,“
huhlala. „Promiňte. Jejda, je to tu opravdu špinavé.“

Natáhla
ruku, aby odnesla Stefanův hrníček.

„Ještě
jsem nedopil.“

Překvapil
ho vlastní tvrdý hlas. Jak břitce mu vyšel z hrdla, ostrý jako nůž. Současně
cítil překvapení nad tím, jak to bylo snadné, jak přirozeně vypadalo pokárat
starší ženu. Se studem si uvědomil, že v nitru cítí uspokojení, zakázané, ale
příjemné.

„Promiňte,“
znovu zamumlala žena a začala skládat špinavý ubrus, ale nějaké drobečky
padaly jako sníh na Stefanovo koleno.

„Dávejte
pozor,“ napomenul ji a byl málem paralyzovaný kakofonií citů, které se v něm
budily.

„Co jsem
ti říkal?“ konstatoval Anders a šel k východu, aniž by pohlédl na ženu, která
dosud nervózně zápasila s ubrusem.

Stefan se
zvedl a vycházel. Srdce mu skákalo v prsou, nohy ho nesly vysoko nad podlahou,
dívčí pohledy pálily v zádech.

Nějakým
způsobem právě on upoutal pozornost a nesouhlas ostatních hostů, registroval
to, ale nenechal se tím nijak ovlivnit. Všechny tyto pocity byly podřízené,
plavaly jako listí na povrchu jeho rozčilení a euforie, vznášely se v něm, moře
zakázaných a lákavých pocitů. Každý centimetr jeho těla, každá buňka byla
naplněna tímto podivně opájejícím pocitem moci nad obtloustlou ženou ve
shrnutých punčochách.
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Vijay
se natáhl přes viklavý stůl a naložil si další porci indického pokrmu s mletým
masem. Aina se s nezájmem šťourala v různých tácech na stole. Já jsem si k pití
objednala Colu Light a jedla slanou palačinku.

Seděli
jsme v Shanti, jedné z mála indických restaurací, kterou Vijay neodmítá. Bylo
tu jako obvykle plno a vysoká hladina zvuku. Byla jsem dobře najedená a
uvolněná. Šťastná, že mám celý volný večer s Vijayem a Ainou. Nemusím hlídat
čas, žádné dítě mě neprobudí v půl šesté s tím, že si chce hrát s autíčkem.
Markus se stará o domov a já budu spát u Ainy.

Zalil mě
pocit déjà vu, vzpomínka na čas dávno minulý, který se nikdy nevrátí, na
dobu před Stefanem a před Markusem. Pozdní večery v zakouřených restauracích.
Snídaně s kocovinou v Helgalundu.

„Tak Sven
bude na stará kolena otcem.“ Vijay se zašklebil a utíral si červenou omáčku z
pocuchaných vousů.

„Závidíš?“

Aina ho
poklepala po tváři a nevinně se usmála. Vijay uvážlivě přikývl.

„Jasně že
mu závidím. To přece víte. Seznámit se s příjemným chlapem a mít dítě, po tom
opravdu toužím, ale obojí se zdá stejně těžké získat.“

„Co se
stalo s tím člověkem, se kterým ses seznámil na síti? Bastianem?“

Nejspíš
jsem nezaznamenala důležitou informaci. Vijay a Aina mají naprosto různé
postoje k tomu, že žijí sami. Aina oceňuje, že je volná. Ráda navazuje vztahy,
ale z každého vycouvá, když začne být vážný. Vijay se právě začal kolem sebe
rozhlížet, přestože už uplynuly dva roky, co ho Olle opustil.

Bastian
byl první muž, o němž se Vijay zmínil po Ollem.

„Ano. Co
se vlastně stalo? Sám nevím. Na mně chyba nebyla, jen na něm. Ale byl strašně
milý, když mi to říkal. Já jsem báječný chlap, to snad víte. Mám skvělé nitro.
Jako by byl nějaký nedostatek na mém zevnějšku. Kruci, připadám si, jako by mi
bylo třináct a vystupoval jsem v nějaké pitomé knize pro mládež. Copak lidé
musí být tak zpátečničtí, když jde o vztah, a všechno, co si řeknou, musí znít
jako z milostné poradny v týdeníku?“

Vijay se
usmál a rukou si pročísl prošedivělé vlasy. Navzdory ironickému tónu mi bylo
jasné, že je smutný.

„A co ty?“
pohlédl na Ainu, která se jen zasmála a zavrtěla hlavou.

„Teď právě
nic. Chci si dát chvíli oddech. Ale s jarem možná bude příjemné mít ohnivého
milence.“

„A co
dítě?“ Vijay se na Ainu zvědavě zadíval.

„Dítě?“

„Ano.
Tvoje biologické hodiny a to všechno. Nikdy po dítěti nezatoužíš?“

Vijay
zvedl sklenici piva a pil velkými doušky. Aina se hlasitě smála s otevřenými
ústy.

„Jak se to
označuje… projekce? To ty chceš mít dítě, srdíčko. Ne já. Já se spokojím s
pivem a nadějí, že brzy bude jaro.“

„Jeden
člověk, co ho znám, z okruhu našich známých, si s partnerem opatřili náhradní
matku v Indii. Ženu, která už má více dětí a která tím získá možnost posílat
své děti do škol, právě díky tomu…, ale já nevím. Myslím si, že to není
správné. Co tomu dítěti řeknou, až vyroste? Tvoje matka byla chudá žena, která
od nás za tebe dostala peníze, aby tvoji sourozenci mohli chodit do školy?
Připadá mi to morálně pochybné. No…, nejspíš budu dál sám a bez dítěte. Musí
být i něco jiného, v čem se dá najít smysl. Pivo a jaro a to všechno. Na
zdraví!“ Vijay zvedl sklenici a my jsme si s ním připily.

Aina a
Vijay začali diskutovat o etickém problému s využitím náhradních matek.
Nedokázala jsem se na to soustředit a myšlenky mi ubíhaly k zavražděnému
Andersi Holmbergovi. Znovu jsem procházela to, co už vím. Fakt, že ho Stefan
znal a že mi neřekl, když Anders zemřel. Poznámky o schůzkách ve Stefanově
kalendáři. Vystřižené úmrtní oznámení. Vlastně to nic neznamenalo, vůbec nic.

A přesto,
nějakým způsobem jsem si byla jistá, že to mělo něco společného se Stefanovou
smrtí. Souvislost to jistě mělo. I třeba pouhý fakt, že jeho přítel zemřel, v
něm budil ještě silnější depresi.

Ale proč
mi to tajil?

„Siri,
haló!“ Aina mi rozčileně mávala rukou před očima. „Také to chceme vědět, poděl
se s námi!“

Vteřinu
jsem váhala. Nebyla jsem si úplně jistá, jestli je dobrý nápad probírat Anderse
Holmberga s Vijayem a Ainou.

„Vzpomenete
si na tu vraždu před pěti lety? Muž byl zastřelen cestou domů z práce. V
médiích to nazývali Karlaplanská střelba.“

Pozorovala
jsem jejich výraz. Aina svraštila čelo, okamžik zaváhala a pak zavrtěla hlavou.
Vijay se koncentroval více a hledal v paměti.

„Dost
dobře si na to vzpomínám. Já jsem s tím neměl nic společného, ale jeden můj
kolega z Karolinské nemocnice pomáhal policistům. Úplně obyčejný chlap byl
zastřelený. Nic v jeho životě tu vraždu nevysvětlovalo. Uvažovalo se o tom, že
se vrah spletl. Ale já si to nemyslím. Svědkyně je viděla spolu hovořit. A
pokud někdo chce někoho zavraždit a je mu tak blízko, že s ním mluví, tak by ho
poznal. Tedy – pokud se mě ptáš na můj názor.“

Vijay si
propletl prsty a jejich konečky se o sebe opíraly. Ve zlomku vteřiny se změnil
z privátní osoby v profesionála.

„Kdo byla
ta svědkyně? Strašně mě to zajímá. Nikde není žádná informace, o koho šlo nebo
co zaslechla.“

„Ano. Celé
to bylo hodně tragické. Svědkyně byla nedospělé děvče, silně zdrogovaná,
vracela se domů z rande se svým dobrodincem. Byla plná bůhvíčeho všeho,
amfetamin, LSD… Sama vyprávěla, že v tom parku měla halucinace, nejdřív si
myslela, že oběť bylo monstrum se samurajským mečem, které ji honilo. Se vší
pravděpodobností vraždu viděla, ale její svědectví z pochopitelných důvodů
nemělo žádnou váhu. Nebylo jisté, jestli ji vrah zahlédl nebo jestli mu bylo
jasné, že je úplně mimo, a proto ji nechal být. V každém případě měla štěstí.
Klidně se jí mohl také zbavit. A ať už chtěl zavraždit právě toho muže, nebo
někoho jiného, provedl to hodně chladnokrevně. A rychle.“

„Panebože,
samotné děvče? Zdrogované?“

„Teď jsi,
Siri, opravdu naivní.“

„Naivní?
Jen proto, že se mi představa osamělého děvčete s halucinacemi nelíbí?“

„Počkej. A
proč vlastně o tom přemítáš?“ Aina na mě tázavě pohlédla. Naklonila se nad stůl
a v jejích očích jsem tušila neklid.

„Protože
Anders Holmberg a Stefan byli kamarádi a protože si Stefan schoval oznámení o
jeho smrti, ale nikdy mi o tom nic neřekl. Proč člověk takovou věc tají? Na
gymnáziu si byli velice blízcí. Maj mi vyprávěla…“

„Maj ti
vyprávěla?“ Aininy tváře byly najednou rudé, možná z piva a horka, nebo
rozčilením.

„Kdy jsi
mluvila s Maj? Přece jsi ji neviděla… skoro šest let a ani neodpovídala na její
vánoční pozdravy. A najednou o něčem zaslechneš a hned ji kontaktuješ… Siri, k
čertu!“

„A co?
Proč ti vadí, že jsem navštívila Maj?“ Vlastní hlas mi zněl cize, ostře a
rozčileně.

„Protože
to nasvědčuje tomu, že se vracíš ke Stefanovi. Protože, ačkoli jsi našla
naprosto skvělého muže a máš báječné dítě, nemůžeš se od Stefana odpoutat. Je
mrtvý, musíš to přijmout a jít dál. Občas člověk každou odpověď nezíská, i když
by ji rád měl. Stefan si vzal život, nikdo neví proč, ale ty musíš přesto
pokračovat. Co myslíš, že se změní, i kdybys zjistila, proč zemřel? Co bude pro
tebe o tolik lepší jen proto, že to budeš vědět? Je to iluze, která tě drží v
žalu. Navíc si ho idealizuješ, měníš ho ve svatého. Pochop, že Stefan byl jen
úplně normální člověk s chybami a nedostatky jako každý jiný.“

Aina
postavila pivní sklenici s malým bouchnutím, zvedla se a zmizela k toaletám.

Vyhledala
jsem Vijayův pohled a on sotva znatelně zavrtěl hlavou. Ani on nechápal, proč
se Aina tolik rozčílila.

„Nevím,
Siri, ale Aina má asi pravdu. Možná by ses v tom neměla vrtat. Rozumím ti, že
bys to chtěla vědět, ale čemu poslouží hrabání v minulosti? Nejspíš to bylo
skutečně tak, že přítelova smrt zhoršila Stefanovu depresi. Není v tom nic
jiného. A nedokázal o tom s tebou mluvit. Kdo ví, jak na konci uvažoval, možná
to tak bylo v jeho světě logické. Přece víš, jak přemýšlejí lidé v depresi.“

Vijay na
mě hleděl málem prosebně.

Tiše jsem
přikývla. Věděla jsem, že má svým způsobem pravdu. Asi nikdy odpověď nezískám.
Ale musím se o ni pokusit. Nikdo, kdo ztratil blízkého člověka za nejasných
okolností, nedokáže zcela akceptovat, že se pravdu nikdy nedozví, i když se nic
nemůže změnit. Přání pochopit, vědět, je nekonečně silné. A já teď mám nepatrný
vlásek naděje, náznak možnosti, že bych mohla znát víc, mít jistotu. Jak bych
ji mohla nechat minout, připustit, aby zmizela?

Aina se
vrátila a sedla si na židli proti mně. Měla červené oči a já jsem pochopila, že
plakala. Něco takového se jí stane málokdy. Natáhla jsem k ní ruku a pevně
sevřela její.

„Promiňte
mi, že jsem takový zbabělec. Jsem strašně smutná.“ Aina popotáhla a otřela si
oči papírovým kapesníkem.

Vijay
vypadal ustaraně a mezi obočím se mu udělala hluboká vráska.

„Stala se
mi taková věc,“ začala. „Nic to není, ale…“ Potřásla hlavou a vypadala jako
malé statečné dítě, které zadržuje pláč, i když se jeho nejmilejší hračka
rozbila na tisíc kousků.

„A co to
je, co vůbec nic není?“

Vijay se
zeptal rozhodným hlasem.

„Jistě to
vůbec nic není. Jen malá bulka v prsu. Byla jsem dnes na biopsii.“ Znovu se
usmála tím statečným úsměvem a já jsem cítila, že se mi tělem šíří led. Ainina
babička umřela v padesáti letech na rakovinu prsu. Jedna z matčiných sester
umřela krátce po čtyřicítce ze stejného důvodu.

Aina na mě
pohlédla a znovu se usmála.

„Asi to
vůbec nic není. Určitě vůbec nic.“















Sněhové
vločky poletovaly v šeru před mým oknem. Ty tam byly křehké naděje na blížící
se jaro a teplo. Osamělý kvítek podbělu, který jsme s Erikem našli vedle
podezdívky domu, teď byl pod nánosem hlubokého sněhu.

Někde v
poletujícím bílém sněhu je teď Markus s Erikem na procházce. Namítala jsem, že
na to není dobré počasí, ale on to nebral na vědomí a naopak mi řekl, že jsem
bláhová. Trochu sněhu dítěti nikdy neuškodí a v Norrlandu by se současné počasí
pokládalo za oblevu.

Nebylo
vidět dál než na deset metrů a já jsem si představovala – spíš než viděla –
naše borovice u břehu. Jen jsem doufala, že Markus nešel s Erikem na led. Zdálo
se mi, že nejraději chodí na tenký led před naším domem, a ze všeho nejčastěji
s Erikem, který by nezvládl, kdyby se pod něj propadli. Představila jsem si,
jak se jeho kombinéza plní ledovou černou vodou a stahuje ho pod hladinu.

Dolů ke
Stefanovi.

Přede mnou
na kuchyňském stole ležel Stefanův černý kalendář a hromada papírů z krabice, které
jsem ještě neměla čas projít. Jako by mi ta malá knížka něco našeptávala, jako
by mě neodolatelně přitahovala. Položila jsem na ni ruku a málem jsem měla
pocit, že ji cítím pod dlaní vibrovat, žít. Připadalo mi to jako jakési
bzučení, jako by byla plná maličkých broučků. Jako by obsahovala všechno
Stefanovo vyprávění. Jeho tajemství. Ta, která si vzal s sebou do hlubiny.

Z krbu se
ozvalo zapraskání a přeběhl mi mráz po těle. Co se to vlastně děje? Čeho si
myslím, že dosáhnu? Stefan se v žádném případě nevrátí.

Vzala jsem
si velký čistý list A3, který jsem si přinesla z práce. Na okamžik jsem se
zamyslela a pak jsem udělala čáru napříč přes celý arch, s letopočtem 2005
nahoře. Nadepsala jsem důležité měsíce: leden, únor, březen, duben, květen a
červen. Ruka se mi roztřásla a uprostřed léta se mi udělal ošklivý klikyhák.

Otevřela
jsem černou knížku a pečlivě vyhledala všechna setkání s „A“, která jsem
vyznačila na časové lince. Bylo jich celkem třináct. Poslední 22. února 2005 s
krátkou poznámkou: Schůzka s „A“. Vytáhla jsem jinou tužku, teď červenou, a
zaznamenala jsem: 25. února Anders Holmberg mrtvý.

Předchozí
týden v kalendáři chyběl. Vypadalo to, že byl vyškubnutý. Opatrně jsem prsty
přejela přes nerovný okraj, který tam zůstal. Proč ho Stefan vytrhl? Pomalu
jsem kalendář zavřela, položila na stůl a hleděla na své dílo, grafické
znázornění průběhu událostí, ale nebyla jsem o nic moudřejší. V setkáních
Stefana s „A“ nebyla žádná pravidelnost. Nedocházelo k nim častěji ani na
začátku, ani na konci. Zdálo se, že se scházeli na různých místech. Kaknäská
věž, Frescati, Nové náměstí. Nejčastěji ale místo setkání nebylo poznamenané.
Odložila jsem list s časovou linkou na stranu, zvedla jsem hromádku papírů a
novinových výstřižků a položila ji na stůl před sebe. To všechno jsem dosud
neprošla. Hned nahoře byl článek o „běžeckých kolenou“ a návod různých cvičení,
jak zlepšit zdravotní stav. Odložila jsem ho. Následoval školní katalog z
gymnázia, rok 1988. Pomalu jsem ho prolistovala. Fotografie profesorů, kuchařek
a členů kulturního spolku Saga. Pak fotografie studentů, od nižších ročníků k
maturantům.

Skoro
okamžitě jsem viděla Stefana. Stál na fotografii uprostřed, černě oblečený, v
košili bez límečku a s širokým úsměvem. Tmavé, skoro černé vlasy. Kadeř mu
spadala do čela. Ruce položené na ramenou spolužáka před ním. Četla jsem jména:
Robert Armfeldt, Sebastian Olofsson, Andreas von Bahr – skoro samí chlapci.

Pak jsem
spatřila jméno Anders Holmberg.

Přejela
jsem mu prstem po obličeji, počítala jsem: třetí od leva. Seděl v první řadě,
plavé delší vlasy měl sčesané za uši a na nose pihy. Stefan stál za ním s
rukama na jeho širokých ramenou, připadalo mi, že trochu demonstrativně, jako
by tím gestem něco naznačoval. Sounáležitost? Kontrolu? Dominanci?

Listovala
jsem dál, jestli nezahlédnu tu tmavovlasou dívku z pasové fotografie. Ale černé
krátké vlasy Alicie jsem nezaznamenala.

Venku
zatím odpolední mlha přešla do intenzivně modrého stmívání. Když jsem pohlédla
do okna, neviděla jsem už sníh, který dosud stále padal, ale můj vlastní
unavený obraz. Uvažovala jsem, kdy se Markus konečně s Erikem vrátí, a znovu
přemítala, jestli je led unese. Štvalo mě, že je Markus tak tvrdohlavý a že šel
s Erikem do nečasu, přestože jsem nechtěla.

Opatrně
jsem katalog odložila a pokračovala s dalšími papíry. Vědecký spis o urologii.
Listovala jsem stránkami, které byly na různých místech slepené k sobě. Úplně
na dně byl článek z New England Journal of Medicine, pojednávající o
prostředcích k tišení bolestí. Publikovaný 23. května 2005. Pouhý týden
předtím, než Stefan zemřel.

To bylo
všechno.

Najednou
mě něco napadlo a znovu jsem sáhla po černém kalendáři. Listovala jsem k
vytržené straně a pozorně prohlížela následující. Na papíru byly zřetelné
známky psaných poznámek, které byly zřejmě na té vytržené. Zahrabala jsem v
zásuvce mezi nůžkami, lepidly a dalšími věcmi, až jsem našla, co jsem chtěla.
Lehce jsem po stránce přejížděla obyčejnou tužkou, až pomalu vystoupila
poznámka: „Vyzvednout rozkládací stůl nejpozději v 18.30“. Musela jsem se
usmát. Právě ten stůl, u něhož jsem seděla, měl Stefan přivézt. Pamatovala jsem
si, že jsme ho koupili v malém obchůdku u Vasova parku. Neměli jsme tehdy s
sebou dost peněz, a tak pro něj musel Stefan zajet příští den. Znovu jsem
pocítila to podivné spojení s minulostí. Jako by se přede mnou otevřel tunel a
dovolil mi pohlédnout dozadu na to, co bylo. Připomenout si to.

Přejela
jsem prsty popraskanou desku stolu a dál jsem se snažila vyluštit text vytržené
stránky. „10 km, 49 minut“. Pak jsem uviděla něco, nad čím jsem ztuhla. Přesně
týden před Andersovou smrtí si Stefan poznamenal: „odstřihnout A“.

Co to
znamenalo?

Vtom jsem
zvenku zaslechla Erikův pláč. Aniž bych přesně věděla proč, shrnula jsem
všechno do hromádky, strčila do jedné zásuvky a otevřela si noviny s kulturní
částí.

Moje
alibi. Kultura.

Erik
plakal ještě víc, když vešli do domu. Pláč stoupal a klesal s tím, jak dýchal,
a nakonec to byl jen jednolitý řev.

Markus
vešel do kuchyně s jeho mokrou kombinézou, pověsil ji na háček nad kamny a
pohlédl na mě.

„To jsi mi
nemohla přijít s ním trochu pomoct?“

„To ty jsi
trval na tom, že se musíš vydat ven v tom nečase.“

Nezvedla
jsem oči od novin, i když jsem věděla, že na mě hledí. Otočil se a šel zpět do
předsíně. Za chviličku pláč ztichl a Markus přišel do kuchyně, Erika držel na
svém boku.

„Mohla bys
mu udělat kaši?“

Bez
odpovědi jsem vstala a vytáhla balíček.

„Zase jsi
někam dal odměrku,“ konstatovala jsem.

„Leží v
balíčku.“

„Neleží.“

„Ale ano,
je tam.“

„Není.“

„Tak je v
zásuvce.“

Markus si
klekl na jedno koleno, postavil Erika na zem a vytáhl zásuvku, aby našel
červenou plastovou odměrku. Stála jsem tiše, triumfálně, s balíčkem v ruce.

„Zatraceně,
co to znamená?“

Hlas měl
ostrý a tvrdý. Chvíli mi trvalo, než jsem pochopila, co se stalo. Posadil se na
zem, opíral se o skříňku s papírem v ruce. Pomalu rozložil mé časové
schéma. Držel ho proti světlu, jako by obsahovalo tajné poselství, třeba
vodoznak, nebo neviditelné razítko.

„Co to
děláš?“

Natáhla
jsem se po papíru, ale byl rychlejší, uhnul stranou a volnou rukou mě držel
dál. Rozložil papír na koberci a skepticky ho prohlížel. Erik se znovu
rozplakal, tentokrát tišeji, spíš jen naříkal.

„Co to
je?“

„Nic.“

„Ty se v
tom pořád ještě hrabeš?“ Jeho hlas teď zněl spíš pobaveně než rozčileně, ale já
jsem zaslechla nespokojený podtón.

„Já jen…“

Erikův
pláč znovu zesílil, z nosu mu teklo, tváře v horku planuly.

„Něco jsem
našla. Poznámky, které mě přiměly k zamyšlení. Něco, co si Stefan poznamenal.“
Pomalu jsem Markusovi začala vyprávět o podivných slovech v kalendáři,
mystických schůzkách s „A“ a o mém strachu, jestli Stefan neměl něco společného
se smrtí Anderse Holmberga. Markus mě bez přerušení pozoroval, koncentrovaně, a
současně se snažil Erika utišit jeho žlutým bagrem.

„Nenapadlo
tě, že existuje mnoho jiných přiměřených vysvětlení?“ Hlas měl najednou
formálnější než jindy a já si uvědomila, že vklouzl do své role policisty. Už
jsem nemluvila s partnerem, nýbrž s policistou.

Přikývla
jsem a hleděla dolů na zem, na mou časovou linku a ostatní papíry, které tam
ležely.

„Úplně
vážně, Siri. Jestli si myslíš, že jsi našla něco, co by mohlo souviset s
vraždou Anderse Holmberga, měla bys to říct policii, nebo toho nechat. Najdi si
jiného koníčka. Soukromé pátrání není tvou záležitostí.“

Cítila
jsem, že mi hoří tváře, otočila jsem se a vzala Erika do náruče. Hladila jsem
ho po vláscích a pomalu houpala. Říkala jsem si, že Markus má asi pravdu. Je
načase pověsit soukromé pátrání na hřebík. Ale současně se mi vynořila
poznámka: „odstřihnout A“.

V noci se
mi zdálo, že jsme všichni čtyři šli po zamrzlém moři. Držela jsem se s Markusem
za ruku a Stefan nesl na ramenou Erika. Slunce právě zašlo za Rönnskär a na
sněhu, do něhož se ostrovy halily, tvořilo dlouhé modré stíny. Stefan měl ve
vlasech zmrzlé listí a s každým krokem se jich pár uvolnilo a spadlo. Erik
vykřikoval nadšením, strašně rád seděl na ramenou, aby měl dobrý výhled.

Led byl
lesklý a černý, plný prasklin, jimiž stoupala voda nahoru. Museli jsme pořád
dávat velký pozor, abychom neupadli, a překračovat trhliny, které byly ve
stálém pohybu. Rozšiřovaly se i zužovaly, kry narážely do sebe a vydávaly
tlumený praskot.

„Musíme
být opatrní, abychom se nepropadli mezi kry. Erik neumí plavat,“ řekla jsem.
„Okamžitě by se ponořil. Overal by se napil vodou a stáhl by ho pod hladinu.“

„Přece ho
nesu,“ namítl Stefan.

Došli jsme
k trhlině, která byla širší a delší než ostatní. Zdálo se, že probíhá od Rönnskäru
až k pevnině, a rychle se dál rozšiřovala. Stoupala k nám ledová voda. Rychle
jsem přeskočila na druhou stranu. Led se pode mnou zhoupl a viděla jsem, že
stojím na malé kře, která se uvolnila.

Stefan
stáhl Erika z ramen a spolu s ním padalo i listí a pomalu letělo v lehkém větru
k pevnině jako rudohnědí motýlci.

„Půjdu
první,“ pravil Stefan a o vteřinu později stál vedle mě, aniž by musel
přeskočit trhlinu, které už byla na metr široká. Jako by z té druhé strany jen
zmizel a rovnou se objevil vedle mě. Voda mezi krami vyšplouchla a zmáčela nás.

„Tady,“
křičela jsem a natáhla po Erikovi paže, ale Markus jen zavrtěl hlavou.

„Ne, je to
už moc daleko.“ A teď jsem i já viděla, že se trhlina zvětšila, že je mezi námi
už několik metrů černé zvedající se vody.

„Eriku,“
volala jsem a současně jsem cítila Stefanovu studenou ruku na rameni.

Markus na
mě něco křičel, ale neslyšela jsem, co říká.

Už nás
oddělovalo padesát metrů a vítr se měnil ve vichřici. Kra, na které jsem stála,
se zmenšila, byla sotva větší než surfařské prkno a nebezpečně se houpala.
Kolem mě byla jen černá voda a Stefan seděl otočen ke mně zády a mával nohama
ve vodě, aniž by ho cokoli rušilo.

„Zvolila
sis ho,“ slyšela jsem zařvat Markuse, než mi s Erikem zmizeli z očí. Dvě černé
tečky proti pevné zemi se rychle vzdalovaly. Bledly a mizely za hromadami sněhu
za zálivem.















Caroline
Helsénová popotáhla a znovu se vysmrkala. Stůl už byl pokrytý malými smotky
bílých papírových kapesníčků a já jsem měla chuť si zajít do kuchyňky pro
zelené plastové rukavice a odklidit posmrkané zbytky našeho hovoru.

„Vím, že
Darius není žádný anděl,“ řekla. „Je mi jasné, že mě zradil a podvedl. Ale já
ho strašně dobře znám. A proto chápu, že se to mohlo stát. Že někdo, kdo poznal
jeho slabost, s ním mohl lehce manipulovat, ujišťovat ho, že je mužný a
neomylný, a třeba právě to se mnou postrádal.“

Znovu
začala vzlykat, naklonila se dopředu a třesoucíma se rukama si přitáhla
krabičku Kleenex.

„Co
kdybychom chvíli mluvily o vás místo o Dariovi?“ nadhodila jsem. „Jak vypadá
dnes váš život? Co je dobré a co špatné?“

Caroline
pohlédla do stropu a kousala si rty.

„Myslím
si, že jsem v pořádku.“

„Myslíte
si, že jste v pořádku?“

Přikývla a
unaveně se na mě podívala.

„Ale
přesto sedíte tady, na mé židli, abyste o tom mohla mluvit.“

„Moji
přátelé si myslí…“

„Na své
přátele se teď můžete vykašlat. Co si myslíte vy? Přece jste sem přišla, ne?“

Němě přikývla.

„Takže co
je na vaší situaci dobré, tak jak dnes vypadá?“ Zvedla jsem se ze svého křesla,
popošla k bílé tabuli a začala kreslit: Velké červené plus. Caroline mě
sledovala pohledem, váhala s odpovědí, jako by si chtěla být jistá, že zvolí
správná slova.

„Tak
především mám dobré přátele. A rodinu, která se o mě zajímá.“

Povzbudivě
jsem na ni kývla, aby pokračovala. Pod plusové znaménko jsem napsala „dobří
přátelé“.

„A také
jsem zdravá,“ zahihňala se. „Promiňte, sama slyším, jak to zní vyumělkovaně.
Ale… nic jiného mě teď nenapadá. Aspoň právě teď ne.“

Defenzivně
si položila paže křížem přes prsa a přivřela oči. Naše diskuse pro ni začala
být pracná, přiblížily jsme se k tomu těžkému. To, co je nejspíš důvodem, proč
je tady. Připsala jsem pod plus „zdravá“ a nadepsala znaménko minus.

„Co je
méně dobré?“

Caroline
zabořila obličej do dlaní.

„Ach,
bože,“ rozvzlykala se. „Úplně všechno ostatní. Nedokázala jsem složit zkoušky.
Skříň mám plnou jeho oblečení. Dokonce v koupelně je i jeho kartáček na zuby.
Chápete, že to není správné? Několik let jsem nikoho nepolíbila, protože přesto
všechno jsem pořád přesvědčená, že je jen Darius a já. Co jestli se mýlím? Co
jestli tam budu sedět sama s jeho kartáčkem na zuby i za deset let? Co jestli
mi opravdu přeskočí a pověsím se na jeho pásku?“

„Uvažovala
jste o sebevraždě?“

„Ne,
proboha. Opravdu ne. Ale chápu, jak je to všechno šílené. Jako bych stála vedle
sebe a viděla všechno jasně. Jako bych chápala, že je pryč. A navíc že si to
tak přál. Že to nebylo jen proto, že ho… ta… podvedla.“

Znovu se
vysmrkala a přitáhla si vestu kolem drobného těla, jako by jí byla zima. Začala
jsem znovu psát na tabuli, pokusila jsem se její slova vyjádřit heslovitě.
„Neukončené zkoušky, osamělá, strach, aby nezešílela“.

„Říkáte,
že dokážete vidět svou situaci zvenku, pochopit, že odešel, že to chtěl. Kdy
jste k tomu dospěla? Když jsme spolu mluvily naposled, byla jste si jistá, že
zase budete spolu, že ji opustí a vrátí se k vám.“

Jeden
koutek úst se maličko pokřivil, možná náznakem slabého úsměvu. Pomalu přestala
mačkat krabičku kapesníků. Položila krásné malé ruce na kolena.

„Uvažovala
jsem o tom, co jste mi vyprávěla o vašem manželovi, jak se člověk musí vypojit
a pokračovat dál.“ Položila si dlaň na srdce a pokračovala: „Inspirovala mě
vaše síla. Říkala jsem si, že když jste to dokázala vy, musím to i já
zvládnout.“

Nastalo
ticho. Najednou jsem nevěděla, co říct. Plnil mě nepříjemný pocit. Styděla jsem
se.

„Takže teď
máme něco, na čem můžeme dál pracovat,“ podotkla jsem. „Když připustíte, že je
skutečně navždycky pryč, co to znamená čistě prakticky?“

„Jak to
myslíte?“

„Mluvím o
tom, že máte v bytě jeho věci, že se nesetkáváte s jinými muži. A že jste dosud
neukončila studium, ani po několika letech.“

Hluboce si
povzdechla a znovu si přitáhla vestu, obtočila ji kolem sebe jako kokon.

„Měla bych
se jeho věcí zbavit.“

„Měla
byste si sestavit plán,“ řekla jsem. „Sepsat všechno, co se ve vašem životě
zastavilo, když od vás odešel, a k tomu si napsat, co s tím uděláte.“

Přikývla a
vypadala ještě bledší než jindy.

„Věci…,“
zamumlala. „Je toho strašně moc. Všechny papíry. Oblečení…“

„Existuje
podnik, který se o všechno postará, odveze na dobročinné účely. Nemusí s tím
být moc práce.“

Tiše
přikývla. Mlčky chvíli seděla a zdálo se, že uvažuje. Venku se stmívalo.

„Zůstane
tam prázdno.“

„To je
skutečný problém. Až se přestanete zabývat minulostí, musíte dát životu nový
smysl. Právě ten musíte najít.“

„Možná je
načase?“

„Jen vy to
můžete rozhodnout.“

„Vy si to
myslíte?“

„Není to
ani o jediný den brzy,“ odpověděla jsem s přesvědčením.

Když
odešla, zůstala jsem sedět u stolu, nebyla jsem schopná vložit všechny poznámky
do našeho nového systému. Jako by mi zmizela síla z rukou, ležely mi bezvládně
v klíně, dva nepoužitelné kusy masa a kostí. V uších mi bez ustání šumělo,
podobalo se to zvuku vichřice nad ledovými krami v mém strašném snu.

Napadlo
mě, že se ke mně vichřice skutečně přiblížila. Že všechno, co jsem se během let
snažila potlačit, mě možná nakonec dostihne. Že asi člověk nemůže svému osudu
uniknout.

Sehnula
jsem se k odřené tašce, hrábla mezi balíčky žvýkaček, rukavicemi a mobilem a
našla ho.

Stefanův
kalendář.

Chladně a
těžce odpočíval v mých rukou. Pomalu jsem listovala k dnešnímu datu. Byly tam
dvě načmárané poznámky. Ta první téměř nečitelná, ale po bližším zkoumání jsem
pochopila, že se jednalo o pacienta, který měl být odeslán na onkologii. Ve
druhém šlo o běh: „Hrot – kiosek – obchod – sběrný dvůr – 10
 km, 49 minut.“ Stefan si poznamenal běžecký okruh kolem našeho domu.

Zvedla
jsem se, popošla k oknu a zahleděla se na Medborgarské náměstí, na mravenčení
lidí ve stmívání. Rozhodla jsem se. Zavřela jsem počítač, posbírala své věci a
odešla.















Chtěla
jsem vidět to, co on. Cítit, co on cítil. Studený vítr proti obličeji, otřesy
ze zmrzlé země, které bolí na holenních kostech. Stefan běhal právě tudy. Ve
stejný den, jen o pět let dříve. Přála jsem si vědět, na co myslel.

Anders
Holmberg.

Plavé
vlasy, pihy na nose, široká ramena. Samozřejmý, ale otevřený výraz v tváři.
Stefanovy ruce, které spočívaly na jeho ramenou, svědčily o tom, že k sobě
patřili. Proč mi o něm nikdy neřekl, nezmínil se o jeho smrti?

Myšlenky
bolí, snažila jsem se soustředit na běh.

Země byla
na kost zmrzlá. Hladká zledovatělá místa byla špatně osvětlená. Stáhla jsem si
čepici přes uši. Na horizontu se probleskl Udden. Mám hodinu času, než se
Markus vrátí s Erikem z bazénu. Celou věčnost jsem už neběhala a dobře vím, že
deset kilometrů je na netrénovaného člověka příliš mnoho, ale jako by všechno
váhání a únava zmizely. Srdce mi tvrdě bušilo v prsou, plíce hořely, nohy jsem
cítila jako kusy dřeva. Když jsem minula Udden, musela jsem zpomalit. Docházelo
mi, že budu úplně vyřízená, ještě než doběhnu ke kiosku.

Pomalu
jsem běžela kolem zaparkovaných aut u malého přístaviště. Nikde nebylo vidět
ani človíčka. Podél břehu led povoloval a uvolňoval místo černé zpěněné vodě.
Nánosy loňského listí se držely podél balvanů.

Uvažovala
jsem o tom, jestli má Aina pravdu, že si Stefana idealizuji. Možná kvůli pocitu
vlastního dluhu za to, co se stalo, že jsem nevytušila, co má v úmyslu, a
nezabránila tomu. A najednou jsem cítila jistotu. Něco v sobě nesl. Tajemství.
Po všechny roky jsem si myslela, že jeho těžkomyslnost zavinila ztráta našeho
dítěte, ale co jestli ho tížilo něco úplně jiného?

Tajemství,
se kterým se mi nikdy nesvěřil?

Blížila
jsem se ke kiosku, který byl v této roční době zavřený. Zazimovaná
tmavozelená krabice, která se osaměle nachylovala k tmavému skalisku. Na zemi
byla odhozená dvě jízdní kola jako kostra dávno zemřelého zvířete.

Najednou
mě přepadl nepříjemný a nevysvětlitelný pocit, že mě někdo sleduje. Zastavila
jsem se, předklonila a odpočívala s pažemi opřenými o kolena, tak vyčerpaná, že
jsem se nemohla hýbat.

Až po
několika minutách jsem znovu nabrala dech, napřímila se a rozhlédla kolem sebe.
Vpravo byl borový les. Jednotlivé pouliční lampy osvětlovaly kamenitou pěšinu,
přímo pod nimi se třpytila zahnědlá tráva a zmrzlé kaluže. Co bylo mezi
lampami, vidět nebylo. Otřásla jsem se. Vlevo se rozkládal záliv, k Rönnskäru a
dál k moři, jako nekonečný černý jazyk. A nikde nikdo, ani člověk, ani zvíře.

Rozhodla
jsem se, že se otočím a vrátím se domů.

Přestože
jsem neuběhla celé kolečko, Markus a Erik už byli doma. Viděla jsem je na dálku
velkým oknem, když jsem se blížila. Markus se nakláněl nad kuchyňskou linkou,
Erik se po něčem natahoval nahoru.

„Ty jsi
běhala?“

Markus
vypadal překvapeně. Věděl, že pravidelně netrénuji. Současně se ale tvářil
spokojeně. Stejně jako pro většinu policistů je pro něho fyzická aktivita
samozřejmostí a často navrhoval, že bych se měla více hýbat. Jako by to mohlo
vyřešit všechny problémy.

„Musela
jsem to v polovině otočit.“

„Tak to je
vždycky při prvních třech kolečkách. Brzy to zvládneš celé. Kolik jsi chtěla
uběhnout?“

„Deset
kilometrů.“

Pozvedl
obočí.

„Proč
tolik? Měla bys začínat s menším okruhem. Možná pět kilometrů. Nebo tři?“

Přikývla
jsem. Tváře mi hořely teplem, ale i studem. Protože jsem mu neřekla, proč jsem
běžela.

Rychle
jsem ho políbila na tvář a vytratila se do ložnice. Stáhla jsem si bundu a rozhlédla
se kolem sebe. Markus byl plně zaměstnán krájením salátu. Rychle jsem ze sebe
stáhla tričko s potiskem The Smiths, srolovala ho do kuličky a strčila
do nočního stolku.















Úterý
ráno. Bylo několik stupňů nad nulou a příslib jara stále silnější. Světlo se
navracelo. Ráno nás budil ptačí zpěv. Kapky deště kapaly na okenní parapet.

Nechala
jsem Erika v idylické školce nedaleko Gustavsbergu a mířila jsem do města. V
jednu hodinu přijde první dnešní pacient, ale předtím ještě budeme mít poradu.
Bylo mi jasné, že by se na mě Markus zlobil, kdyby věděl, co mám v plánu, ale
říkala jsem si, že všechno vědět nemusí. Dělám to přece kvůli sobě. Jen kvůli
sobě a svému vnitřnímu hlasu, který mě nabádá, že potřebuji pochopit, vědět
proč.

Jakou
hraje roli, že se setkám s otcem Anderse Holmberga? Komu to uškodí?

Jela jsem
přes několik mostů do centra. Moře bylo ještě pořád zamrzlé, ale led brzy
popraská a zálivy budou plné štíhlých plachetnic a motorových monster.

Mířila
jsem na Lidingö, kde bydleli Bengt a Maud Holmbergovi. Nalézt je nebylo nijak
obtížné. Jejich jména byla uvedena v článcích o vraždě a pak už stačilo je
vyhledat na internetu. Krátké zavolání telefonem s vysvětlením, kdo jsem,
následované pozváním, abych je navštívila.

Byla jsem
nervózní a cítila jsem chvění v útrobách. Přejela jsem přes most v Lidingö a
projela klikatými uličkami v Torsviku, než jsem byla u impozantní stavby,
Bengtova a Maudina domova. Krásná světle růžová vila na rozlehlém pozemku
vypadala pohádkově a byla zčásti zakrytá sestříhanými neopadavými zelenými
keři. Vystoupila jsem z vozu a šla po pěšině, dobře uklizené od sněhu a
posypané pískem. Měděný zvonek vypadal právě vyleštěný a můj prst na něm nechal
otisk. V duchu jsem si představila ženu v uniformě domácí pomocnice, která
věnuje hodiny leštění předmětů.

Mohutné
domovní dveře se okamžitě otevřely, jako by za nimi někdo čekal. Muž, který
stál přede mnou, mi dlouhýma vyhublýma nohama a sehnutými zády připomněl
nějakého vytáhlého ptáka. Vzal mou ruku a dlouho ji pevně tiskl, až příliš
dlouho. Současně mě intenzivně pozoroval za silnými hnědými obroučkami brýlí,
představil se jako Bengt a pozval mě dovnitř.

Dům byl
uvnitř stejně půvabný jako zvenku. Vydrhnuté dřevěné podlahy, hluboké okenní
výklenky a vysoké stropy. Sedli jsme si v místnosti, jejíž stěny byly pokryty
policemi s knihami. Autoři jako Freud, Klein a další zakladatelé psychoanalýzy
se tísnili s dalšími díly z psychiatrie a medicíny. Bengt Holmberg se zasmál,
když viděl, jak hledím na hřbety knih.

„To jsou knihy
mé ženy, ona je psychiatrička. Já sám se věnuji obchodu. Dávám přednost
viditelným událostem před skrytými. Jsem advokát, ale větší část svého života
pracuji ve finančnictví.“

Chraptivě
se zasmál a sedl si do jednoho z odřených anglických kožených křesel a pohybem
ruky mi naznačil, abych se posadila.

„Tak,
Siri, jak bych vám mohl pomoct? Co byste chtěla vědět o Andersovi? A proč to
chcete vědět?“

Jeho
pohled se setkal s mým a já jsem pocítila vděčnost, že sedíme právě tady, a ne
u jednacího stolu nebo před soudem. Pod srdečným tónem jsem vycítila tvrdost,
skrývanou před okolím.

„Jak jsem
vám řekla do telefonu, byla jsem provdaná za Stefana Bergmana.“

„Stefan
byl dobrý chlapec, nadaný. Měl před sebou skvělou budoucnost. S Andersem byli
během gymnázia velcí přátelé. Ještě s dalšími dvěma chlapci. Je mi líto, že
zemřel. Slyšel jsem, že šlo o nehodu při potápění.“

„Byla to
nehoda nebo sebevražda.“

Samotnou
mě překvapilo, že jsem to dokázala tak snadno vyslovit. Dlouho jsem nedokázala
na Stefanovu smrt pomyslet jako na sebevraždu. To, že jsem to teď řekla cizímu
člověku, bylo osvobozující a současně i děsivé. Bengt na mě znovu pronikavě
pohlédl a téměř neznatelně potřásl hlavou.

„Že by si
vzal život? To je mi dost těžké připustit. Nesouhlasí to s jeho charakterem.
Stefan nepatřil mezi ty, co něco vzdávají. Byl tvrdohlavý a všechno dovedl do
konce. Pamatuji si, když s Andersem měli za úkol vykopat pařezy na pozemku v
Moje, kde máme letní dům. Anders za pár hodin odpadl, ale Stefan pokračoval a
nevzdal to, dokud nebyly všechny venku. Byl v něm pořádný motor. Ale vy to víte
nejlíp, když jste byla jeho ženou, a pokud si myslíte, že se pro to rozhodl
sám, tak to tak asi bylo. Život jde různými cestami.“

Bengt
Holmberg na mě znovu pohlédl a vycítila jsem jeho pochybnost, i když ji dobře
skrýval. Chápala jsem ho. Sebevraždu je těžké akceptovat. Snadnější je přijmout
nehodu či nemoc, nebo snad dokonce i vraždu. Možná právě to byl důvod, proč
jsem tam seděla. Jistě jsem už nějak přijala, že si Stefan vzal život, ale
důvod byl pro mě stále nejasný, neuchopitelný, jako ležící stín.

Bengt
Holmberg si diskrétně odkašlal a já jsem si uvědomila, že už dlouho sedím
mlčky.

„Pochopila
jsem, že Anders a Stefan se dobře znali, a uvažovala jsem, jestli se spolu
stýkali i koncem té doby, než… Anders zemřel.“

„Nemyslím
si, že po gymnáziu udržovali kontakt. Je to vlastně podivné. Byli velice dobří
přátelé. Ale Anders nastoupil vojenskou službu a potom začal studovat práva v
Uppsale. Odstěhoval se tam. Předpokládám, že se nejspíš navzájem vzdálili.“

Pomyslela
jsem na to, co mi o Stefanovi a Andersovi vyprávěla Maj. Dva přátelé, kteří
byli ustavičně spolu. Proč najednou takové přátelství skončí? Zavinil to jen
dospělý život, nebo k tomu byly i jiné důvody?

„Ale potom
nakonec, před vraždou. Stýkali se?“

Bengt
několikrát mrkl za tlustými brýlemi a zahleděl se do stěny za mnou, hádala
jsem, že se chtěl soustředit.

„Pamatuji
si, že byl na pohřbu. Byli tam všichni tři, Stefan, Ulrik Lundin a Mikael
Arvidsson. Oni čtyři tvořili takové kvarteto, ale Stefan a Anders asi stáli v
čele. Byli spolužáky na gymnáziu.“ Slabě se usmál a na jeho tvář padl stín
nostalgie a žalu. Dřívější tvrdost zmizela a teď proti mně seděl jen stárnoucí
muž, který přišel o milovaného syna. Seděl s nahrbenými zády proti mně a znovu
mi připomněl starého přikrčeného ptáka.

„Mluvil
jste po pohřbu se Stefanem?“ Můj hlas byl tichý a sotva jsem slova dokázala
vyslovit. Najednou mi připadalo strašně důležité vědět, co Stefan řekl, na co
myslel.

Bengt
přikývl.

„Ano,
vyměnili jsme si pár slov. Vyjádřil nám soustrast. Ptal jsem se ho, co dělá, a
on se zmínil, že je lékař a že se oženil. Bydlel myslím na Värmdö.“

Slabě jsem
přikývla a on pokračoval:

„Andersova
smrt ho hodně vzala. Ale to nás všechny. Maud řadu měsíců brala sobril, i když
tento typ léků normálně neuznává. Ano, vypadal zdrceně, byl hodně bledý. Po
pohřbu hned odjel, nezůstal ani na kávu. Řekl bych, že se předtím neviděli, ale
jistě to nevím. Anders se tou dobou hodně změnil. Kdo ví, jestli nevyhledal
staré kamarády.“

„Změnil?
Jak to myslíte? V jakém smyslu?“

Bengt se
zvedl z křesla a popošel k oknu. Byl ke mně otočený shrbenými zády a hleděl na
modrou oblohu.

„Půl roku
předtím, než byl Anders zavražděn, ho potkala dopravní nehoda. Rád jezdil hodně
rychle a mohl být nepozorný, neopatrný. Prostě se to stalo. V nemocnici nám
řekli, že přežil jen zázrakem. Z auta zbyla jen hromádka šrotu, ale jemu se v
podstatě nic nestalo. Měl otřes mozku a zlomenou paži. Pár modřin. Rebeka z
něho šílela. Měli přece děti a… ať už to bylo jakkoli, ta nehoda ho změnila.
Jako by dostal druhou šanci. Pochopil, že je smrtelný. Je ironií osudu, že ho
někdo jen o několik měsíců později zavraždil.“

Neviděla
jsem mu do tváře, ale slyšela jsem bolest v jeho hlase. Dobře jsem ji
poznávala. To věčné proč, věčný společník, který žádá pozornost.

„Jakým
způsobem ho to změnilo?“

Snažila
jsem se, aby můj hlas zněl měkce a chápavě. Mou profesí jsou rozhovory a jsem v
tom opravdu dobrá. Skoro automaticky jsem vklouzla do své role psycholožky.

„Začal běhat,
sotva se mu uzdravila paže. Přestal pít alkohol. Začal o sebe jinak dbát. A
potom… Anders byl obchodní právník, ale najednou začal bezplatně pracovat pro
oběti zločinu. Řekl, že je jeho povinností využít svých znalostí i k něčemu
jinému než jen k vydělávání peněz. Pochopili jsme, že nebyl spokojený se svou
minulostí.“

V Bengtově
hlase zaznělo zaváhání.

„Jako by
měl pocit, že něco musí napravit. Vyrovnat nějaký dluh.“
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Stefan
seděl sám v Lindquistově cukrárně a čekal, až Andersovi skončí hodina němčiny.
Sám chodil na francouzštinu a ve čtvrtek odpoledne měl volnou hodinu.

Pomalu
upíjel horkou černou kávu. Trpká chuť vyzrazovala, že konvice stála příliš
dlouho na horké plotýnce. Stolky v místnosti byly plně obsazené a ozýval se tu
hovor a smích. Skoro všichni zdejší hosté chodili do stejné školy.

Vzduch byl
zamlžený cigaretovým kouřem a Stefana štípalo v očích a pálilo v krku. Přesto
si sám také zapálil. Pak si z tašky vytáhl brožovanou knihu. Anders mu ji
doporučil. Byl to román o muži, který nechal svá rozhodnutí řídit náhodou,
pomocí kostky. Kniha byla zajímavá a chápal, proč se Andersovi líbila, vzhledem
k tomu, že autor zjevně kritizoval ideje společnosti.

Sám byl v
tom ohledu váhavý. Jistě, mohl by souhlasit, že morálka a etika jsou jen
konstrukce. Kniha byla zajímavá intelektuálskými úvahami, jako myšlenková hra.
Ale současně… jak by společnost vypadala bez norem? Navíc – člověk by měl svůj
život řídit sám bez pomoci hracích kostek nebo nevyslovených pravidel. V každém
případě byl sám vychován, že každý je svého štěstí strůjcem.

„Je tady
volno?“

Stefan
vzhlédl a viděl Magdalenu z jejich školy. Trochu se naklonila dopředu a usmála
se zavřenými ústy. Dlouhé hnědé vlasy jí visely do obličeje a ona si je skoro
automaticky navyklým gestem odhrnula dozadu.

Stefan ji
znal, protože Anders měl krátký románek s jednou její kamarádkou. Potkávali se
na školních plesech a domácích večírcích.

No, znal –
spíš jen věděl, kdo je. Pozdravili se a občas spolu prohodili pár slov, ale víc
to nebylo. Nevěděl, jestli má být rád nebo jestli mu nečekaná společnost vadí.
Usmál se ale a ukázal na židli proti sobě.

Magdalena
si postavila na stůl tácek s čajem a chlebem se sýrem a pak se posadila.

„Co čteš?“

Pohlédla
na potrhanou knížku a pak na Stefana. Začal jí o knize vyprávět. Vypadala hodně
skepticky a pak zavrtěla hlavou.

„Připadá
mi to bláznivé. Máš na mysli, že znásilní svou sousedku, protože mu kostky
naznačily, aby to udělal?“

„Nevím,
jestli se to dá chápat tak doslovně, je to spíš o tom, že jsme řízeni očekáváním
a konvencemi. To ostatní je spíš pro efekt…, aby to šokovalo.“

Stefan si
projel rukou vlasy a trochu se zasmál. Viděl, že ho Magdalena pozoruje velkýma
hnědýma očima. Zavrtěla hlavou a trochu škubla rameny.

„V žádném
případě by to nebyla kniha pro mě. Určitě by mě naštvala, kdybych ji četla. Zní
to bláznivě a zmateně.“

Napila se
čaje a zakousla se do chleba.

„Promiň,
že to do sebe házím, ale mám strašný hlad. Je to můj oběd. Neměla jsem dnes
chuť na ten příšerný rybí nákyp.“

Pokrčila
nos a najednou vypadala strašně mladě. V jejím gestu bylo něco dětského a
současně dojímavého. Uvědomil si, že myslí na to, jak je hezká, což ho dosud
nikdy dříve nenapadlo. Byla to prostě kamarádka Heddy, nikdo, kdo by ho zajímal
nebo koho by si přál poznat.

„Půjdeš na
mejdan k Andersovi?“ Nechápal, proč se jí zeptal. Nebylo to snad jedno, jestli
přijde nebo ne? Současně ale zadoufal, že byla pozvaná a že přijde.

„V sobotu?
U nich? Ano, jsem pozvaná. Ty tam ovšem budeš.“

Nebyla to
otázka. Všichni věděli, že Stefan a Anders jsou nerozluční. Když člověk jednoho
zahlédl, druhý byl jistě jen o kousek dál. Ukousla si další sousto a drobeček
jí uvízl na tváři. Aniž by uvažoval, co dělá, Stefan se k ní naklonil a smetl
jí ho. Bylo to nečekané intimní gesto. Magdalena na něho překvapeně pohlédla a
na tvářích jí vyskočily rudé skvrny. Rozpačitě se usmála.

„Měla jsi
tam drobeček chleba nebo sýra…“

Stefan
zmlkl a setkal se s jejím pohledem. Vlastní reakce ho překvapila. Když šlo o
děvčata, byl zvyklý mít vždycky navrch. Málokdy se cítil nejistý, ale teď ho
něco přimělo, aby se choval nesměle, nevinně. Uvědomil si, že se mu líbí, že ho
dokonce zajímá.

„Tady
sedíte, vy dvě hrdličky!“ Anders se k nim pomalu blížil. Protlačil se kolem
skupiny nejmladších studentů, kteří zabrali všechno rnísto kolem jednoho stolu,
takže se málem kolem nich nedalo projít, a došel k rohovému stolu, u něhož
seděl Stefan s Magdalenou.

Anders se
na ně zadíval. V jeho pohledu bylo něco nadřazeného, což Stefanovi vadilo.
Anders byl jeho nejlepší přítel, ale občas uměl být nepříjemný. A právě teď
přinutil Stefana, aby si připadal přistižený, jako by se tu s Magdalenou sešli
k romantické schůzce.

Magdalena
zrudla ještě víc a rychle se zvedla.

„Musím
jít. Mám se sejít s Heddou a Caroline.“ Usmála se a zvedla ruku k malému
pozdravu, otočila se a prodírala se kolem plně obsazených stolů a ven na
Odenovu ulici.

„Vyrušil
jsem vás?“ Anders se ušklíbl a míchal si lžičkou kávu.

„Ne, buď
klidný.“ Stefan odpověděl krátce a vyhnul se Andersovu pohledu. Místo toho
začal osahávat potrhanou knížku.

„Protože
to tak vypadalo. Mám na mysli to, jak jsi ji pohladil po tváři. Jako by to byla
tvoje kočička.“ Anders naklonil hlavu a mňoukl.

„Úplně
vážně, Andersi, nech toho. Přišla sem a sedla si ke mně, snědla krajíc chleba.
Byla tu jediná volná židle. Neměli jsme žádné tajné rande. Lituji, jestli tě to
zarmoutilo, ale tak to bylo.“ Stefan zvedl nahoru dlaně v odzbrojujícím gestu.
Z nějakého důvodu neměl chuť se s Andersem podělit o své úvahy o Magdaleně.
Možná i proto, že si sám nebyl jistý, co si vlastně o ní myslí. A možná i
proto, že Anders nebral nic vážně, když šlo o děvčata.

„Když to
říkáš, Steffe… A kdy se zase uvidíte? V sobotu u mě? Přijde na mejdan?“ Anders
ho neutrálně pozoroval, ale Stefan ho znal příliš dobře na to, aby mu naletěl.

„To nevím.
To bys snad měl vědět ty, kolik hostů budeš mít.“ Napil se kávy, která už byla
studená, a rychle hořký doušek polkl.

„No a co
si myslíš o té knížce?“ Anders zjevně akceptoval Stefanův nezájem a rozhodl se
mluvit o něčem jiném.

„O knížce?
Jo, mám tu s sebou pár kostek. Třeba bychom ji mohli otestovat.“ Oba se
rozesmáli a Stefan pocítil ulehčení. Už žádné řeči o Magdaleně. Jen to staré
známé žvanění, na které byl zvyklý, při němž se cítil bezpečný a jistý. Rozhodl
se, že zatím na Magdalenu nebude myslet. V sobotu bude mít dost času si s ní
popovídat.
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Do
ordinace jsem se vrátila včas, hezkou chvíli před obědem. Čerstvě překapaná
káva a skořicové šneky provoněly těsné prostory. V předsíni jsem ze země zvedla
poštu a pozdravila mladou ženu, která seděla v čekárně a četla si. Někdo se
zřejmě rozhodl, že je dobré dát si před obědem kávu.

Marianne
vytahovala v kuchyňce šálky z myčky a uklízela je do skříňky. Všimla jsem si,
že její prošedivělé světlé vlasy jsou na jedné straně splácnuté, jako by se po
spaní neučesala.

„Ahoj
Siri,“ usmála se na mě a já jsem jí úsměv vrátila.

„Mohla
bych trochu dostat?“

„To
můžeš.“

Nalila
horkou hnědou tekutinu do ošklivého šálku, suvenýru s Eiffelovkou, a podala mi
ho. Na dálku jsem zaslechla někoho pískat.

„Zdá se,
že Sven má dobrou náladu.“

Marianne
se nečitelně pousmála.

Když Sven
vešel, měla už pro něho Marianne nachystaný šálek černé kávy s cukrem, přesně
tak, jak si to přeje.

„Jak se
daří Saře?“ zeptala jsem se a upíjela horký nápoj. Sven se usmál svým nejširším
úsměvem a vypnul hruď jako pyšný kohout.

„Má se
skvěle. Žádné nevolnosti a zatím má jen nádherně maličko vypouklé bříško. Jsme
strašně šťastní. Život ve dvou se podceňuje. Opravdu si myslím, že…“ Na místě
se zarazil a vzhlédl.

Uprostřed
místnosti stála v bundě Aina. Neučesané vlasy kolem obličeje, rudé oči, ústa
sevřená do tenké čáry. Vynutila ze sebe slabý úsměv.

„Nezírejte
na mě, nic se neděje,“ odpověděla na otázku, kterou ještě nikdo nevyslovil.
„Nejsem dnes ve formě, v noci jsem moc nespala. Měla jsem migrénu… nebo něco
takového.“

Odmítavě
mávla rukama a klesla na židli vedle mě. Než stihla říct něco dalšího, podávala
jí Marianne šálek. Kávu s mlékem, bez cukru. Věděla, jak to chceme.

Aina se na
ni slabě usmála. Otočila se ke mně a sotva viditelně zavrtěla hlavou.

Ne,
ještě nic. Zatím žádná odpověď.

Sevřela
jsem pod stolem její ledovou ruku a napadlo mě, jak ji má malou, skoro dětskou.
Marianne si odkašlala.

„V jednu
hodinu máš pacienta,“ kývla na mě.

„Ano, já
vím. Uvidíme, jestli přijde. Minulý týden byl nemocný, ale řekl, že je to už na
dobré cestě.“

Marianne
svraštila obočí a opřela si dlaně o mohutné boky. Opálená hruď se jí tísnila v
úzké halence.

„Kde
leží?“

„Co máš na
mysli?“

„Kde leží
ta dobrá cesta?“

Sven se na
mě podíval a v jeho očích jsem zahlédla bolest. Všichni jsme sledovali její
dlouhou cestu od nehody, dlouhou rehabilitaci a pak návrat k nám.

Aina se
zvedla a rychle Marianne objala.

„To se jen
tak říká, víš?“ zaslechla jsem ji zašeptat.

„Aha…,“
zamumlala Marianne a mě znovu napadlo, jak moc si je sama vědoma snížení svých
schopností. Nějak jsem doufala, že si to neuvědomuje, a namlouvala jsem si, že
je to tak pro ni lepší.

„Ráda bych
šla domů,“ oznámila Aina. „Siri, mohla bych tě o něco požádat?“

„Jistě.“

„Potřebujeme
zkompletovat naši nabídku pro kraj informacemi o ordinaci. Však víš, všechno to
obvyklé. Počet zaměstnanců, jejich vzdělání a tak dále. Mohla bys jim to
poslat? Můžeš použít tytéž informace, co jsme jim posílali dříve, ale je
strašně důležité, aby je dostali ještě dnes, jinak by s námi nepočítali. A nám
to pomůže vyřešit všechny ekonomické problémy pro nejbližší rok. Promiň –
nežádala bych tě o to, kdybych to byla schopná zvládnout sama.“

Její hlas
se vytrácel.

„Žádný
problém. Odpoledne tu budu mít klid. Udělám to.“

Můj
pacient opravdu nepřišel. Stála jsem u okna a koukala na Medborgarské náměstí.
Ozařovalo ho odpolední slunce a vypadalo velice přívětivě. Věděla jsem ale, že
je to jen zdání. Byla ledová zima a ze severu vál ostrý vítr. Před stánkem s
řeckým občerstvením se klikatila dlouhá řada až skoro ke Götské ulici. Promrzlí
Stockholmané se drželi těsně u sebe a čekali na souvlaki a fritovaná rybí
kolečka.

Sedla jsem
si k počítači a cítila velký neklid. Zahleděla jsem se na fotografie, které mi
stály na psacím stole. Markus v plavkách na poslední dovolené v Řecku. Erik se
sáňkami, rodina mé sestry v červených vánočních čepičkách.

Co
kdyby žil Stefan?

Ta
myšlenka se najednou vynořila sama od sebe, ale nebyla nelogická. Mnoho let
jsem žila se Stefanem, skutečně jsem ho milovala. Tak přece není nijak podivné
zamyslet se, co mohlo být? Ale v poslední době, když jsem na něho pomyslela,
jsem měla stále silnější nepříjemný pocit, místo abych cítila ztrátu a smutek.
Vnucovalo se mi podezření. Skutečně jsem Stefana znala? Nebylo něco, co jsem o
něm nevěděla? Protože pokud ano…, pak také můj život, jak ho dnes vidím, byl
lží.

Odstřihnout
„A“.

Sevřela
jsem oči. Polkla. Neodvážila jsem se to vyslovit. Domyslet myšlenku.

To, co mi
vyprávěli Maj a Andersův otec, mě mátlo a bylo mi nepříjemné. Nejen to, že se
mi Stefan nikdy nezmínil o Andersovi, který mu zjevně stál hodně blízko, ale i
popis jeho vlastností nesouhlasil s tím, jak jsem ho znala já. V mých očích byl
nadaný, chápavý, citlivý. Podle Bengta to byl bojovník, člověk, který jde tvrdě
za tím, co začal.

Existuje
nějaká pravda?

Otřásla
jsem se, oblékla si svetr a zapnula počítač. Připomněla jsem si, že nesmím
zapomenout poslat ty informace, o které mě Aina požádala. Pro jistotu jsem si
to napsala na poznámkový lístek a přilepila na monitor.

Internet
je plný různě kvalitních informací. Mnoho večerů jsem věnovala procházení
všeho, co souviselo s vraždou Anderse Holmberga. Byly tam nepochybně i další
zajímavé postřehy, které jsem chtěla pročíst. Otevřela jsem flashback, vyhledala
střelbu na Karlaplanu a okamžitě našla přes dvacet shod. Většinu jsem jich už
četla, ale otevřela jsem teď tu nejstarší, z roku 2005.

Pod
signaturou „Dash98“ někdo psal, že vražda byla součástí komplotu k ochránění
vedoucích osob v obranném průmyslu. O co mělo jít, mi bylo zcela nejasné, a
musela jsem článek přečíst několikrát, abych ho pochopila, protože byl napsán
velice špatnou švédštinou.

„Latinrover2“
přiložil i svou fotku a psal, že muž, který byl před několika lety odsouzen pro
loupež cenností, bydlel jen padesát metrů od místa činu. „Navíc,“ psal, „jsou
důkazy pro to, že část kořisti je ukryta v parku.“

„LenaMie“
mu odpovídala. „Ty nejsi jen hlupák, ale jsi navíc i strašně hnusný, kam by asi
lup někdo schoval? Do pískoviště?“

„Věřící“
informoval o tom, že právě v té noci se nad Uppsalou pohybovalo několik ufonů,
o čemž bohužel média zapomněla informovat. Což je ovšem výsledek celosvětové
konspirace. A tak podobně.

Konspirační
teorie se míchaly s různými klepy a bezcennými informacemi. Zažívala jsem.

Marianne
zaklepala a nahlédla dovnitř. Měla neklidný pohled.

„Holčičko,
sedíš tu ve tmě…“

K
vlastnímu překvapení jsem viděla, že za oknem už je tma.

Rozsvítila
jsem lampu na stole a masírovala si ztuhlé prsty. Omluvně jsem se usmála. Ale
Marianne se nedala odbýt.

„Jdi už
domů, Siri.“

„Hned,
jenom…“

„Ne, už
nic. Máš doma rodinu, která na tebe čeká.“

„Dej mi
ještě pět minut.“

Vážně
přikývla a pohlédla na hodinky. Byla jsem si jistá, že to vezme doslova, i to
patřilo k její nemoci. Za pět minut na mě znovu zaklepe.

Pomalu a
tiše zavřela dveře.

Vrátila
jsem se k obrazovce. „Daniel78“ se zamýšlel nad tím, jaké drogy v sobě měla
svědkyně vraždy. „Hellraiser“ odhadoval, že jistě speedball, zatímco „Okurka“ s
jistotou tvrdil, že určitě LSD. „Anders10“ se vyjádřil, že kdyby nebyly drogy a
alkohol, takové zločiny by se ve společnosti nestávaly. A pokud by oproti
očekávání někdy k něčemu došlo, byly by okamžitě vyřešeny, protože možní svědci
by byli střízliví, a tudíž mohli podat spolehlivé informace. Přiložil spojení
na protialkoholní organizace s křesťanskými kořeny.

Vtom jsem
to spatřila.

Pod
signaturou „Lynette“ stálo: „Nic není tak jednoduché, Andersi. Já jsem se pro
drogy svobodně nerozhodla. Tehdy jsem se odhodlala policii o všem informovat.
Myslím si, že jsem své zodpovědnosti v každém případě dostála.“

Přečetla
jsem si to několikrát a cítila na těle husí kůži. Kolem mě se šířil
nevysvětlitelný chlad. Může to opravdu souhlasit? Může jít pod signaturou
„Lynette“ o svědkyni z parku?

Na vteřinu
jsem zaváhala, pak jsem se sehnula nad klávesnicí, označila „Lynette“ a psala.















Aina
byla vyložená v pootevřeném okně. Paže jí malátně visely dolů. Občas se
naklonila dopředu a párkrát zatáhla z cigarety. Vedle ní stála skoro dopitá
sklenice vína. Seděla jsem u jejího stolu a pila tonik s citronem. Roztřásl mě
ledový vzduch, který vál z okna dovnitř. Z obývacího pokoje byl slyšet nosový
hlas Jockeho Berga. V nostalgických orgiích jsme poslouchaly staré Kentovy
desky. Aina už byla pořádně opilá, a přestože já už jsem alkohol nepila, cítila
jsem se málem stejně podnapile a šťastně jsem se usmívala.

K
takovýmto setkáním už v poslední době nedocházelo často. Ale když jsem
Markusovi řekla o bulce v jejím prsu a čekání na výsledek biopsie, vložil mi do
dlaně klíč od vozu a řekl mi, abych jela za ní. A teď jsme tedy byly v jejím
bytě. Malý jednopokojový byt v Blekingské ulici vyměnila za třípokojový byt s
výhledem na Helgalund. Člověk přece nemůže bydlet celý život jako student,
vysvětlila mi Aina, když si koupila tento krásný byt z dvacátých let. Člověk
musí stárnout s důstojností.

„Proč
vlastně ti to nikdy s nikým nefungovalo?“ zeptala jsem se a sama jsem byla svou
otázkou překvapená. O Ainině vztazích k mužům normálně spíš jen žertujeme. Jako
by se jí potřeba partnera netýkala.

„No, řekni.“


Aina znovu
zatáhla z cigarety a skoro neznatelně potřásla hlavou. „Úplně vážně, Siri, já
to nevím. Dřív jsem si vždycky myslela, že je chyba v nich, ale začíná mi
docházet, že je to spíš moje věc. Že doopravdy nikoho nechci.“

„Nikdy se
ti nestane, že bys po někom zatoužila? Po někom, já nevím…“

„Mít
někoho, s kým bych sdílela všední dny? Půjčky a uklízení? Nákupy a mytí nádobí?
Sex, kterého je čím dál méně a dochází k němu pravidelně dvakrát za měsíc ve
společné posteli?“

Aina se
ušklíbla.

„Ne, milá
zlatá. To dám přednost hříchu a vášni.“

Projel
mnou smutek. Aina očernila partnerský život, ten který jsem si já zvolila, bez
něhož bych nechtěla být. Chápala jsem, proč to říká, ale přesto mě to zranilo.

„Existuje
dobrý sex a intelektuální vzájemnost i vedle misky s krupicovou kaší.“

Aina na mě
vyděšeně pohlédla. „Siri, já jsem tě přece nechtěla kritizovat. Já přece vidím,
jak jsi s Markusem šťastná a jak to máte spolu hezké. To je jen to…, zdá se, že
u mě to nefunguje. Nechci to, co ty máš, a to přece nemusí být chyba.“

„A co tedy
chceš?“

Aina
seskočila z okna a zavřela ho. Napila se červeného vína, které v šeru vypadalo
jako černé.

„Víš, čeho
se nejvíc bojím s tou zatracenou bulkou v prsu?“ Její pohled ztmavl, oči se jí
rozšířily a leskly se. Zavrtěla jsem hlavou a nechala ji pokračovat.

„Pomyšlení
na to, že bych mohla být slabá a nemocná. Že bych se o sebe nemohla postarat.
Že bych ležela na obtíž ostatním. Nebojím se vlastní zodpovědnosti nebo
starosti o druhé, ale nezvládla bych vlastní bezmocnost. Jsem ráda potřebná,
ale nechci sama potřebovat.“

Aině tekly
po tvářích slzy a já jsem se k ní naklonila, vzala ji za ruku. To, co říkala,
byla pravda. Co jsem ji znala, vždycky se snažila pomoct druhým. Vždycky byla
tou, co naslouchala, utěšovala, pomáhala. A nikdy o nic nežádala pro sebe.

„Proč by
to bylo tak strašné?“

Aina se
začala hihňat, uvolnila si ruku a jejím hřbetem si otřela oči.

„Co by na
tom bylo to nejhorší? A co by to v takovém případě znamenalo? Bla bla bla…
Nejsi můj terapeut, zlatíčko. A navíc ti neumím dát dobrou odpověď. Prostě
nemám ráda situaci, kdy bych byla slabá. Chápeš? A teď se na to vykašleme. Jak
pokračuje tvoje soukromé pátrání? Zjistila jsi něco dalšího?“

Překvapilo
mě, jak náhle Aina změnila téma hovoru. Dosud nechtěla nic slyšet ani o Andersi
Holmbergovi, ani o Stefanovi. Fakt, že to teď vytáhla, svědčil o tom, že úplně
nejméně ze všeho chtěla mluvit o slabosti, samotě a nemoci.

„Setkala
jsem se s otcem Anderse Holmberga. Vím, že na mě budeš naštvaná, ale prostě je
to tak.“ Zahleděla jsem se do stolu, prstem sáhla na orosenou sklenici od
toniku. V kuchyni byla skoro tma, hořelo jen několik stearinových svíček. Jako
by nedostatek světla měnil skutečnost, jako bychom mohly mluvit o tom, co bylo
v normálním životě zakázaným územím.

„Já prostě
nechápu, proč to děláš.“ Ainin hlas byl měkký, málem mateřský. „Co myslíš, že
zjistíš? Absolutně nic nenasvědčuje tomu, že by Stefan s tou vraždou nějak
souvisel.“

„Myslím
si, že se setkali předtím, než byl Anders zastřelen. Nemůžu pochopit, proč se
mi o tom nezmínil. Byl na jeho pohřbu, mluvil s otcem, s rodinou. Prostě
nechápu, proč mi o tom neřekl. Je to… nelogické.“

„Možná.
Ale neznamená to, že by měl Stefan s vraždou něco společného. Byl v depresi, v
těžké depresi. Možná se zabýval tisícem jiných věcí. To se už nikdy nedozvíme.
A ty to musíš akceptovat. Že to prostě nikdy nebudeš vědět.“

„Nechci to
akceptovat. Nemůžu. Musím vědět, proč Stefan zemřel.“

Vyslovila
jsem to, co ve mně už tak dlouho vězelo. Držela jsem to v sobě. Skrývala to pod
nánosem racionálních a formálně správných slov. Jít dál, akceptovat. Slova, jen
slova.

„A když se
to nedozvíš?“

„Tak jsem
se o to aspoň v každém případě pokusila. Nevím to, Aino, ale něco v tom je.
Určitě. Byla jsem se Stefanem tolik let, a nikdy jsem ho neslyšela promluvit o
Andersi Holmbergovi nebo o někom jiném z jeho gymnázia. Něco mi skrýval. Anders
Holmberg byl zavražděn a jen o pár měsíců později byl Stefan mrtvý.“ Potřásla
jsem hlavou a cítila stále silnější frustraci a lítost.

„Problémem
je to, že se hrabeš v něčem, co se stalo už dávno, na úkor přítomnosti.“

Aina.
Stále stejně klidná a rozumná. Žádná zloba, žádná iritace.

„Markus to
chápe. Rozumí mi, že to potřebuju vědět.“

„Skutečně?“

„Chápe
mě.“

„Nevím,
Siri, ale nelíbí se mi to.“ Aina se schoulila v křesle, jako by naši diskusi
vzdala. „Prostě to není správné. Možná toho budeš litovat. Všechna tajemství
není třeba objasnit.“

Najednou
sebou škubla. Posadila se zpříma v křesle a pohlédla na mě, přítomně a
intenzivně.

„Zapomněla
jsem se tě zeptat. Poslala jsi včera na kraj tu doplňující informaci?“

Něco se ve
mně sevřelo a cítila jsem, že mi zrudly tváře. Přilepila jsem si žlutý lístek
na počítač, abych nezapomněla. A potom… jsem našla tu stopu.

Otevřela
jsem ústa, ale nic z nich nevyšlo.

„Ne,“ zašeptala.
„Řekni, že to není pravda.“

Zavrtěla
jsem hlavou, neschopná odpovědět. Dobře jsem věděla, že budoucnost naší
ordinace může viset právě na té zprávě. A všechno je moje vina, že jsem to
dopustila. Že jsem dovolila minulosti, aby začala řídit můj život. Jako jed
zachvátila mou přítomnost a ničí všechny, kteří jsou mi blízcí, mou rodinu a mé
kolegy. Na okamžik jsem cítila závrať, udělalo se mi špatně. Sehnula jsem se
dopředu, položila tvář na kolena a viděla, jak se parkety pode mnou zvedají
jako moře ve vichřici.

Aina mě
vzala za ruku.

„Nevím, co
se to se mnou děje,“ zašeptala jsem.

Mlčela,
ale pevně mi ji sevřela ve své.
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Velká
místnost byla plná hluku. V jednom rohu stál provizorní bar. Nějaké děvče, co
vypadalo těsně nad dvacet, tam míchalo nápoje a prodávalo lahve piva. Stoly
byly vynesené a ze špičkového hudebního vybavení se linula hlasitá hudba podle
volby nějakého vlasatce. Stovka lidí vytvořila kompaktní masu, která se hýbala
v rytmu. Bílé čapky svítily v modrém stmívání.

Studentský
mejdan.

Stefan byl
uprostřed zpoceného shluku lidí. Zavřel oči a nechal hudbu pronikat tělem,
cítil basy bušit do páteře. Nikdy se mu netančilo tak dobře jako dnes večer.
Nikdy nezažil tak krásný večírek. Pocítil nával štěstí, až měl chuť hlasitě vykřiknout.
Ze školního roku zbývalo už jen několik málo týdnů, pak bude dlouhé volné léto,
pojedou vlakem a budou se toulat a pak ještě bude mít týdny prázdnin na
Gotlandu. Myšlenky na univerzitu a vojenskou službu byly daleko, existovala jen
přítomnost.

Přivřel
oči a najednou v davu zahlédl Anderse. Vypadal spokojeně. Jeho úsměv připomínal
vlčí škleb a Stefan přemítal, o které z děvčat právě usiluje. V každém případě
to vypadalo, že uspěl. Stefan se pro sebe usmál. Anders si zasloužil, aby
některou dostal do postele, už jen za to, že spolu s Ulrikem opatřili
prvotřídní koks.

Hudební
skupiny se teď změnily a Stefan mířil z tanečního parketu k baru. Prstovou řečí
naznačil blondýně v úzkých černých šatech s bílou zástěrkou, že chce pivo.

Když mu ho
podala, vzal ji za ruku a pohladil její dlouhé prsty, opálené po mnoha hodinách
v soláriu. Setkala se s jeho pohledem a pobaveně se usmála, skoro nadřazeně.
Stefan se také usmál. Jeho dobrou náladu nemohl narušit podceňující úsměv
barmanky.

Byl král.

Dnes večer
byl král.

O kousek
dál u baru stál Ulrik a nonšalantně otáčel sklenicí vína. Tmavé vlasy mu padaly
do očí, čelisti měl sevřené. Na jeho drobném houževnatém těle bylo vidět něco
napjatého, tvrdého.

Stefan šel
k němu, trochu ho bouchl do zad a zakřičel mu do ucha: „Proč jsi naštvaný?“

Bez
odpovědi ukázal na parket.

Stefan
pohlédl na moře lidí, kteří poskakovali, pohupovali se a tiskli se k sobě. Pak
je spatřil.

Mirjam a
Haralda. Stáli těsně u sebe uprostřed davu. Sotva se hýbali. Mirjam naklonila
hlavu dozadu a dlouhé vlasy jí sahaly až dolů. Harald se nad ní nakláněl s
tváří zabořenou do jejích vlasů a ruce měl přilepené na jejím zadečku, jako by
jí ho masíroval.

„Jejda,“
poznamenal Stefan.

„Ten
zatracený teplouš má jistě AIDS a dostane přes hubu,“ mumlal Ulrik mezi zuby.

„Nezdá se,
že by to čekal.“

„Chceš
taky pár facek?“

Stefan
smířlivě zvedl ruku.

„Jsi
vadný, nebo co?“

Ulrik
neodpověděl, ale ústa měl sevřená do grimasy a dásně mu pod tvářemi pracovaly,
jako by žvýkal něco hodně tuhého.

„Jdu ven.
Nepůjdeš se mnou?“

Když Ulrik
neodpověděl, Stefan se otočil a prodral se mořem zpocených opilých těl ke
dveřím. Ucítil svěží noční vzduch. Voněl šeříkem, vlhkou zemí a něčím dalším,
co nedokázal poznat. Těžká medová vůně plnila zahradu. Růžová omítka domu byla
osvětlená a u sloupků vrat plály pochodně.

Posadil se
na lavičku pod stromem a zapálil si. Navzdory kokainovému vzrušení cítil
narůstat slabý nepříjemný pocit závisti.

Anders měl
všechno.

Vždycky se
mu všechno dařilo.

Stefanovi
rodiče rozhodně nebyli chudí, naopak, patřili k dobře ekonomicky zajištěné
střední třídě, ale jejich byt ve Vasastanu byl sešlý a bohémský ve srovnání s
vilou Andersových rodičů. Jejich nádherný dům na Lidingö měl výhled na moře a
před garáží stálo zaparkované naleštěné porsche jeho otce.

Stefan
přivřel oči a potáhl z cigarety. Možná by neměl studovat lékařství. Sice si to
vždycky přál, ale lékaři nikdy nezbohatnou. Ne takhle. Ne jako Andersův otec.
Současně mu došlo, že taková myšlenka je povrchní a banální. Vždycky chtěl být
lékařem. Nemělo to nic společného s penězi ani s prestiží. Byla to fascinace
možnostmi a schopnostmi lidského těla v kombinaci s neurčitou touhou dělat něco
správného. Pomáhat druhým.

Ale tady,
v Andersově zahradě, cítil závist. Touhu mít jednou stejně velký dům jako jeho
rodiče, stejně rychlý vůz. Představa naprosté ekonomické nezávislosti byla
lákavá. Touha být viděn, respektován, cítit obdiv ostatních.

Pomyslel
na Calleho Cederborga, který maturoval vloni a na školním dvoře ho vyzvedl otec
v Rolls-Royce. Nebo Eric Creutz z jejich třídy, který bydlel v úžasném
bytě na Östermalmu a letos přešel do jejich školy z prestižnějšího gymnázia v
Lundsbergu. Byl vysloveně hloupý, nezvládal ani základy chemie, ani filozofii
či společenské vědy. Jistě jen sotva proleze.

Ale bylo
to snad důležité?

Chodil s
nejkrásnějším děvčetem z jejich školy. Po maturitě ho zaměstná otec u sebe a
nikdy mu nebude nic chybět. Rozhodně ne peníze. Ani ženy.

I když byl
ovšem na hranici mentální zaostalosti a to žádné peníze na světě nezmění.

Stefan se
usmál. On bude mít nejlepší známky ze všech předmětů, a to znamená, že svůj
život si bude řídit sám. Zatímco Eric Creutz bude bohatý a zabedněný, on sám
bude bohatý a chytrý.

Zasmál se
sám pro sebe a znovu cítil nával štěstí. Svět bude jeho a on si ho podrobí.
Jak, to teprve objeví. Když nic jiného, mohl by se stát plastickým chirurgem,
ti vydělávají spousty peněz a pomáhají lidem, aby byli šťastní.

To by
nebylo špatné.

Najednou
zaslechl hlasy a mimoděk se přikrčil a zmizel ve stínu velkého dubu, který
rostl hned vedle lavičky. Kolem domu šli v objetí Anders a Magdalena. Jako by
dostal ránu do břicha. To bylo pro Anderse typické. Viděl ho s Magdalenou v
cukrárně. Okamžitě vytušil, že se o ni zajímá. A proto se přirozeně rozhodl, že
ho předčí. Ukáže, kdo z nich je více mužem. Anders dokázal být odporně
soutěživý.

Magdalena
se zakymácela v bílých lodičkách na vysokém podpatku, brkla a oba spadli na
zem, strašně se tomu rozesmáli. Magdalena si střevíčky zula a pokusila se
vstát, ale znovu upadla. Stefan viděl, že je hodně podnapilá.

Anders ji
konečně zvedl a společně kráčeli o kus dál k zahradní besídce. Její bílé šaty
zářily v noci časného léta a Stefan si najednou uvědomil, jak moc je krásná. Co
ji asi přimělo k tomu, aby se najednou zajímala o Anderse místo o něho? Protože
něco mezi nimi v té cukrárně určitě bylo. Ale možná ji oslepilo zdejší
prostředí, nebo prostě změnila názor.

Zmizeli v
besídce a opatrně za sebou zavřeli dveře. Stefan se zvedl. Zahrada byla
prázdná. Vrátil se k oknu do obývacího pokoje a nahlédl dovnitř. Blondýna pořád
ještě stála u baru a před ní se klikatila dlouhá řada. Rozhlédla se kolem sebe,
jako by někoho hledala, a současně míchala rum a colu a prodávala pivo.
Vypadala naštvaně, zdaleka ne už tak hezky.

Otočil se
a šel k besídce. Naklonil se a poslouchal u dveří. Tlumené hlasy, Magdalenino
zahihňání.

Stiskl
kliku.

Proti
jedné stěně stála pohovka pokrytá přehozem se vzorem růží. Na ní napůl ležela
Magdalena s rozepnutými šaty, světle hnědé vlasy měla rozpuštěné. Měla malá
prsa se světle-růžovými bradavkami. Měkké světlo svíčky padalo na její tělo a
zlatě ho barvilo. Anders seděl před ní na zemi a hladil jí stehna.

První ho
zahlédla Magdalena. Tváře jí zrudly a sáhla po oblečení, odtáhla Andresovu ruku
a snažila se zakrýt. Anders se lhostejně otočil, a když viděl Stefana, široce
se usmál.

„To je můj
bratr.“

Zasmál se
a kývl na Stefana, aby šel dál. Magdalena svraštila obočí, vypadala zmateně a
nespokojeně.

„Přece
nejste bratři, ne?“

Špatně
artikulovala a bylo jí zatěžko udržet na Stefanovi pohled. Uvažoval, jak moc
toho asi vypila, a že to bylo sotva víno, po němž byly její oči tak velké a
tmavé.

Anders se
sotva ovládal, ale podařilo se mu smích zadržet.

„Dá se
říct, že jen v duchu. Jsme duševní bratři a o všechno se spolu dělíme.“

Magdalena
přikývla a také se usmála, jako by to přesně chápala. Stefan v Andersových
očích zahlédl jiskru, podíval se na něho a na Magdalenu.

„Zdá se,
že se máte skvěle. Vyrušil jsem vás?“

Snažil se,
aby to neznělo příliš sarkasticky. Nechtěl, aby Anders pochopil, jak moc ho to
zranilo. Vyhledal Magdalenin pohled a omluvně se usmál, skoro zdvořile.
Vypadala rozpačitě a zavrtěla hlavou. Na sešlém divanu s pocuchanými vlasy a
rozepnutými šaty byla nesmírně sexy a toužil po tom, aby se jí mohl dotknout,
pohladit její měkkou opálenou kůži. Líbat její malé bradavky, dýchat její vůni.
Pohlédl na Anderse, který se setkal s jeho pohledem, zvedl obočí a lišácky se
usmál. Pokynul Stefanovi rukou, jako by ho zval k účasti.

Najednou
pochopil, že je to přesně tak. Znovu pohlédl na Magdalenu a cítil svůj tvrdý
penis. Byl opilý, nažhavený a svět se s ním točil. Chtěl ji. Chtěl ji už od té
chvíle, co spolu seděli v Lindquistově cukrárně, kdy odhodila vlasy dozadu a
pohlédla na něho velkýma hnědýma očima. A teď byla tady, před ním. Současně se
mu vnucovala nepříjemná myšlenka, že by se měl otočit a odejít, že by tu vůbec
neměl být. Magdalena byla opilá a moc nevěděla, co dělá. A tohle bylo přece
úplně špatně. Měl by se s ní milovat ve svém pokoji doma v Rörstrandské ulici a
nestát tady, opilý, ve studeném vlhkém altánku společně s Andersem, a navíc
zvažovat, co bude.

Zdálo se,
že Anders pochopil jeho vnitřní zápas, jestli překročí nepovolenou hranici.
Vždycky prohlédl jeho slabosti a nikdy nezaváhal se mu pro ně vysmát. Sice
kamarádsky, chlapecky, ale přesto s nadhledem, na který Stefan neměl. Nějakým
způsobem to byl vždycky Anders, který vedl, a on ho jako bez vůle následoval.
Ta představa mu byla nepříjemná a najednou si přál utéct ven do vlahé letní
noci. Pryč z dusného pavilonku.

Anders se
naklonil k Magdaleně a něco jí pošeptal. Znovu zrudla a zahihňala se, potřásla
hlavou a otočila se ke Stefanovi. Hleděla na něho velkýma lesklýma očima.
Anders jí znovu něco zašeptal, vzal ji za ruku, zdálo se, že ji o něco žádá.

Magdalena
si povzdechla a svlékla se. Vypadala současně rozpačitě i spokojeně, když se
polonahá posadila. Stefan se k ní o kousek přiblížil a byl si vědomý toho, že
právě přestoupil hranici. Že toho bude zítra litovat. Natáhl k ní ruku a dotkl
se jejího ramene, ucítil žár jejího těla. Prsty sevřel její kulaté ňadro,
hladil jí bradavky. Koutkem oka zahlédl, jak se Anders šklebí.

Zdálo se,
že Magdalena zaváhala, ale Anders sevřel pevně její rameno a začal ji tvrdě
líbat, vtlačil jazyk hluboko do jejích úst.

„Ne, nech
toho. Nemyslím si, že to chci.“ Magdalena odsunula Andersův obličej a zdálo se,
že se pokouší vystřízlivět.

„Jasně že
právě to chceš, holčičko. Proč by ses jinak svlékla? A já vím, že jsi po
Stefanovi už dávno toužila. A teď je tady. On a já. Nemůže to být lepší.“ Rozesmál
se a Stefan se k němu přidal.

„Buď úplně
klidná, Magdo, nebudeme dělat nic, co by se ti nelíbilo. Přece nás znáš.“

Stefan jí
hladil prsa a znovu se setkal s jejím pohledem, v němž najednou něco pohaslo.
Pochopil, že to vzdala. Přivřel oči a začal z ní stahovat sukni.
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Markus
pozvedl obočí, když jsem z tašky začala vytahovat nakoupené potraviny. Tenké
plátky bifteků, čerstvý křen, vejce, bílou čokoládu.

„Co…?“

Pravdou
bylo, že jsem málokdy vařila něco složitějšího než těstoviny s pestem nebo s
uzeninami. Uměla jsem ledacos, ale kuchařka nejsem.

„Chci něco
uvařit k večeři.“

„Uvařit?
Ty?“

„Ano. A
co?“

Obdařil mě
tím svým pohledem, co je současně pobavený i tázavý.

„Já jen,
že nikdy nevaříš.“

„To přece
není pravda.“

„Ne,
neděláš to.“

„Jasně že
ano.“

Tiše se
zasmál a zezadu mě objal, lehce mi zabořil nos do krku.

„To není
kritika, miláčku. Nikdo nemůže mít větší radost než já, když něco připravíš k
večeři, a tohle vypadá… opravdu napínavě.“

Nucené
jsem se zasmála. Uvolnila jsem se. Nechala ho, aby mě objímal. Nasávala jsem
jeho vůni. Erik lezl z obývacího pokoje se svým velkým červeným autem v pravé
ruce. S nezájmem na mě pohlédl, když zajížděl pod kuchyňský stůl.

„Co budeš
vařit?“

„Bifteky s
křenem, žloutky a vínem.“

Znovu
pozvedl obočí, teď vypadal opravdu překvapeně.

„To zní
fantasticky.“

Otočila
jsem se k němu zády, nedokázala jsem se setkat s jeho pohledem. Co mu mám říct?

Bylo to
Stefanovo oblíbené jídlo a já jsem si ho potřebovala připomenout.

Uložila
jsem potraviny, láhev s červeným vínem postavila na linku.

„Chci
ještě před jídlem na chvíli proběhnout,“ řekla jsem.

Markus
vyhlédl z okna. Stmívalo se a hustě padal sníh. Na běh rozhodně žádné skvělé
počasí. Viděla jsem na jeho držení těla, že to pokládá za špatný nápad, ale jen
tiše přikývl a přejel si rukou strniště, až to bylo slyšet.

„Díky,“
políbila jsem ho na pichlavou tvář.

„Za co?“
zeptal se zmateně.

„Protože
mi neříkáš, že je venku tma, zima a sněží. Protože mi dovolíš dělat i hloupé
věci.“

Sníh
kolem mě tiše padal, když jsem mířila přes led k Uddenu. Stefan to dělal právě
tak. V zimě přeběhl záliv, aby si ušetřil dlouhou tmavou trasu přes les od domu
k široké cestě.

Koupila
jsem si na běžecké boty želízka. Prodavač mě ujistil, že jsou perfektní pro běh
ve sněhu a na ledu. S každým krokem jsem slyšela jejich cvaknutí. Jinak bylo
naprosté ticho. Náš dům se změnil v malou svítící kostku, která se tiskla ke
skalám a vysokým stromům za nimi.

Na co
myslel, když běžel přes zamrzlé moře, které se jen za několik měsíců stalo jeho
hrobem? Zmrzlá voda, která mě nese k Uddenu, je tatáž, která naplnila jeho
plíce, uhasila jeho vědomí, vzala si jeho život.

Zvýšila
jsem rychlost.

Dům už byl
jen slabým světelným bodem ve vánici a místo toho se přede mnou objevil Udden
jako široký černý jazyk. Světlo z několika osamělých pouličních lamp
vyznačovalo autobusovou zastávku, vedle níž parkovala zasněžená opuštěná auta
jako zvěř v brlozích.

Běžela
jsem dál po ledu. Želízka hlasitě cvakla při každém kroku.

A najednou
byl přede mnou.

Vysekaný
otvor v ledu.

Černě a
prázdně se otevíral. Díra, připravená mě vtáhnout do moře. Na místě jsem se
zastavila. Želízka posloužila, zabořila se do sněhu, zbrzdila mou rychlost. To
ale nestačilo. Upadla jsem a moje pravá noha sklouzla do studené černé vody se
šplouchnutím, jako když se vylije voda ze škopku po umytí nádobí.

Na okamžik
jsem zůstala ležet na zádech. Ostrá bolest v kostrči mi nedovolila, abych se
hýbala.

Kolem mě
dál padal sníh. Velké vločky se zachycovaly na mém obličeji. Neotírala jsem je.
Opatrně jsem se přetočila na bok, dál od otvoru, a vytahovala jsem nohu z vody.
Byla bez citu a těžká, musela jsem si pomoct rukou, abych ji zvedla.

Roztřásla
jsem se strachem, zimou a ještě něčím dalším. Pocitem, že ztrácím kontrolu nad
svým životem. Co tady na ledu, ve tmě, vlastně hledám? Stefana? Pravdu?

Moje
skutečnost je teď a tady. Minulost je jako hladové zvíře, skrytě hnízdící pod
povrchem naší skutečnosti. Nepřeje mi nic dobrého. Chce mě vtáhnout do černé
díry, čeká jen na správný okamžik. Chvíli, kdy povolím. Kdy všechno vzdám a
sklouznu bez odporu dolů.

Pomalu
jsem se škrábala na kolena. Funěla jsem námahou a bolestí. Pohlédla jsem do
otvoru. Byl příliš velký na to, aby ho vysekal rybář. Spolkl by mě bez
nejmenšího odporu, kdybych do něj spadla. Sunula jsem se dál a pak jsem se
postavila na nejistých nohou, abych se mohla vrátit domů.

„Mohla
jsi zemřít!“

Markův
hlas byl vyčítavý, i když tlumený. Měl pravdu. Skutečně jsem tam mohla zemřít.
Neodpověděla jsem, jen jsem se dál neovladatelně třásla.

„Vezmi
si.“

Podal mi
čaj. Když jsem se pokusila napít, vylila jsem si polovinu na kolena, ale nic
jsem necítila. Nohy jsem měla znecitlivělé zimou.

„Opravdu
nechápu, proč ses vydala na led. Navíc nepochopím, proč jsi musela běžet v
tomto počasí. Nikdy dříve jsi přece neběhala. Proč začínáš právě teď, uprostřed
zimy? Siri, co se to s tebou děje? Já tě nepoznávám.“

To
poslední řekl tiše a v jeho hlase zněl smutek.

Vzala jsem
ho za ruku.

„Panebože,
jsi úplně ledová.“

Masíroval
mi prsty. Políbil jejich klouby.

„Odpusť,“
zašeptala jsem.

Seděl
vedle mě a čekal na pokračování.

„Jde o to
se Stefanem. Musím zjistit, co se stalo.“

„Stefan?
Co ten s tím má společného?“

Okamžitě
jsem litovala, že jsem řekla pravdu. Tušila jsem, že diskuse dobře neskončí.

„Stefan
tamtudy běhal,“ pokusila jsem se vysvětlit. „A já jsem si myslela… já nevím. Že
bych třeba mohla pochopit, jak uvažoval, když to tak také udělám. Že by mi to
mohlo pomoct pochopit, co se s ním stalo.“

Markus
pustil mou ruku a stáhl svou zpět. Bylo ticho, jen v kamnech praskalo.

„Co se s
tebou děje?“ Markusův hlas byl chladný. Čelisti měl sevřené.

„Nosíš
jeho staré oblečení, v noci pročítáš jeho papíry, běháš stejné trasy. Myslíš
si, že nevím, že všechen volný čas věnuješ surfování o té vraždě? Jela jsi za
jeho matkou. Je to snad normální?“

„Od koho
víš, že jsem byla za Maj?“

„Volala mi
Aina. Má o tebe starost. Oba ji máme. Jako bys úplně…“

„Takže vy
jste se s Ainou spojili proti mně?“

Markus mě
neslyšel. Přecházel sem a tam po podlaze a držel se za hlavu. Vtom jsem uviděla
ve dveřích Erika.

„Táta je
nemocný?“

„Ne,
miláčku.“ Markus klesl vedle něho a navyklým pohybem ho zvedl a opřel o bok.
„Táta není nemocný. Teď si půjdeme zase lehnout.“

„Markusi,
prosím…,“ vykoktala jsem.

Zastavil
se ve dveřích, jako by čekal omluvu.

„Nemohl by
ses podívat do vašich registrů na Stefana a Anderse? Slibuji ti, že nedopustím,
aby to… aby to dopadlo na nás. Jen potřebuji vědět, co se stalo. Prosím, pokus
se to pochopit.“

„To, o co
mě žádáš, je trestné,“ zasyčel. „Zneužití dat. Mohl bych přijít o práci. Copak
to nechápeš? Nebo ti to je jedno?“

Než vyšel
ze dveří, stačila jsem v jeho pohledu zahlédnout něco tvrdého.















Té
noci jsem zůstala spát na gauči. Bylo to tam těsné a nepohodlné, přesně jak
jsem si zasloužila. Riskovala jsem život a hrabala se v nesmyslné hádance, na
niž stejně nikdy nebudu znát odpověď. Z ložnice jsem zaslechla zakňourat Erika.
Další, kterého jsem milovala, ale zanedbávala. Rána na čele se mu krásně
hojila, ale mohlo to dopadnout úplně jinak.

Pomyslela
jsem si, že teď už toho bylo opravdu dost. Musím přestat myslet na Stefana,
nechat ho vklouznout zpátky do černého hrobu, zpět do minulosti, a sama zůstat
v přítomnosti.

Vtom pípl
mobil. Rozsvítila jsem si na stolku vedle gauče. Mail. Hodiny ukazovaly 01:42.
Kdo mi může psát v tuto dobu? Klikla jsem do adresáře, ale číslo pisatele jsem
neznala.

„Dobrý
den, píšete, že váš manžel byl kamarádem muže, kterého v parku zastřelili a já
to viděla. Jak víte, všechno jsem už policii řekla. Není mi jasné, jak by vám
mohlo pomoct, kdybyste se mnou mluvila. Ale pokud si myslíte, že ano, a váš
manžel také zemřel, tak se můžeme sejít a pohovořit si. Napište mi jméno a
číslo, abych vám mohla zavolat. Dřív si ho ale ověřím, abych věděla, že jste
skutečně ta, za koho se vydáváte. Anna.“

Ucítila
jsem chvění v útrobách. Okamžitě jsem jí odpověděla a rostla ve mně zvědavost.
Kdo to je, ta dívka, která – sama pořádně sjetá – před pěti lety ve studené
únorové noci viděla vraždu Anderse Holmberga?

Jednoduché
bylo najít Ulrika Lundina, kterého Maj označila za jednoho ze tří Stefanových
nejbližších přátel na gymnáziu. Docházelo mi, že na internetu jsou dnes k
dosažení všechny informace – kde kdo bydlí, s kým žije, kolik vydělává.

Ulrik
Lundin, pokud lze věřit informacím, které jsem o něm našla, byl ženatý s Lizou Lundinovou
a pracoval jako vedoucí analytik ve finančním ústavu Carnegie. Jeho zdaněný
příjem byl vloni 3 587 400 korun, tedy desetkrát vyšší než můj.

Stála jsem
před jeho obrovskou vilou v Saltsjöbadenu. Takže opravdu existovali lidé, kteří
si mohli takové bydlení dovolit. Dům, menší bíle omítnutý panský dvůr, byl
zřejmě postaven na přelomu devatenáctého a dvacátého století. Majestátně se
tyčil na menším kopečku s volným výhledem na moře. Stiskla jsem stříbřitý
zvonek u vrátek, zaslechla jsem bzučení a viděla, že mě zabírá hlídací kamera.

Když jsem
mu zavolala, jeho hlas zněl zprvu rezervovaně, s nezájmem, ale rychle se
změnil, když jsem mu řekla, že jsem byla Stefanova manželka. Určitě si přál se
se mnou sejít. A proč ne hned tento týden? „Necháváme si trochu předělávat
kuchyň, takže budu pracovat z domova. Přijďte, pozvu vás na kafe.“

Teď stál
přede mnou na druhé straně vrátek. Menší, než jsem si ho představovala, s
tmavými zvlněnými vlasy, prošedivělými na spáncích. Vypadal houževnatě, téměř
hubeně, s maličko vpadlými tvářemi a světle šedýma očima. Pozdravil mě se
širokým úsměvem, jako bychom se už dlouho znali.

„Siri, je
to tak?“

Přikývla
jsem a usmála se a vešla vrátky, která se automaticky a nehlučně otevřela.

„Krásný
dům.“

Přikývl a
vypadal zamyšleně. Na okamžik zaváhal.

„Ano, je
to samozřejmě velké privilegium, bydlet takhle, ale stojí to hodně. Po finanční
i jiné stránce. Někdy mám pocit, že dům vlastní mě, a ne naopak.“ Rychle se
usmál a zahleděl se k zemi, jako by svých právě vyslovených slov litoval.

Souhlasně
jsem přikývla, jako bych sama přesně věděla, jaké to je – být ve vlastnictví
domu, a šla jsem za ním ke vchodu.

Z kratší
strany domu se k němu blížili dva málo oblečení muži v montérkách a na něco se
ho ptali lámanou angličtinou.

Ulrik jim
ukázal směrem k zahradnímu domku a oni tam zamířili.

„To jsou
opraváři, však to znáte.“

Omluvně se
usmál, u vchodových dveří namačkal kód a vešli jsme. Celou stěnu haly pokrývala
obrovská černobílá fotografie nahé ženy, která mezi prsy držela lebku. Tmavé
vlasy jí spadaly jako záclona přes obličej. Ulrik si všiml, že na ni zírám,
tiše se zasmál a dotkl se mého ramene.

„Marina
Abramovičová, srbská umělkyně. Ano, je i na té fotce. Dá se říct, že je
objektem i subjektem zároveň. Před pár lety jsem ji koupil v New Yorku.
Nechápu, na co jsem myslel…, byla strašně drahá. Ale nemine jediný den, abych
se tu nezastavil… a necítil velké štěstí. Nedokážu to popsat. Chápete?“

Znovu jsem
přikývla. Fotka působila hypnoticky a věřila jsem mu. To, co řekl, působilo
opravdově, ne jako klišé nebo něco nadneseného.

„Pojďte,
půjdeme do knihovny.“

Překročila
jsem velkou hromadu kousků lega a šla za ním do místnosti, která byla skutečně
tradiční knihovnou. Police připevněné na stěnách místnosti sahaly od podlahy ke
stropu, v rohu stál žebřík. Uprostřed pokoje ležela hromada složených
stěhovacích kartonů. Zahlédl můj pohled.

„Stěhujeme
se do ciziny. Budeme tam půl roku, tak si bereme jen to nejnutnější.“

„Jako
třeba lego?“

„Přesně
tak.“ Zasmál se a naznačil mi, abych se posadila do světle zeleného křesla
podle návrhu Carla Malmstena.

„Dáte si
kávu?“

„Ráda.“

Když
zmizel do kuchyně, zvedla jsem se a popošla k jedné z polic. Dlaní jsem přejela
hřbety knih. Biografie, detektivky, literatura faktu – zdálo se, že se Ulrik
zajímá o všechno. Mnoho brožovaných knih svědčilo o tom, že jejich majitele
baví číst, ne jen je vlastnit.

Najednou
stál za mnou, se dvěma šálky vroucí kávy na podnose.

„Co dělá
vše žena?“

„Je
porodní asistentka. Ale teď už čtyři roky nepracuje. Od té doby, co se narodil Sixten.
A teď máme ještě osmiměsíční Linn. Ano, je to vidět.“

Ukázal na
několik dudlíků, které byly poházené po parketové podlaze. Pak se na mě zadíval
s novým zájmem.

„Pamatuji
si vás ze Stefanova pohřbu.“

„Je mi
líto, ale nevzpomínám si.“

„To není
nic divného. Asi jste myslela na jiné věci.“

Přikývla
jsem a pohlédla na tác s hrníčky. Měl ovšem pravdu. Doba po Stefanově smrti pro
mě byla zahalená v mlze. Aina se ke mně nastěhovala a pečovala o mě. Ležela
jsem v posteli, dokud mě z ní doslova nezvedla a nepřinutila, abych se šla
osprchovat. Nedokázala jsem se najíst – jídlo mi rostlo v ústech a měnilo se v
kaši bez chuti, která nešla spolknout.

Na samotný
pohřeb mám jen útržky vzpomínek. Na mozaikovou podlahu v kapli. Hlas kněze,
empatický neosobním způsobem. Profesionální duchovní s vlažnou angažovaností.
Rušilo mě to. Můj život přestal existovat. Moje budoucnost skončila. A někdo si
tu káže, jako by všechno bylo v pořádku. Vzpomínala jsem si na vůni květin,
věnce a kytice i malé kytičky, které se tísnily kolem rakve.

A potom už
nic.

Nevzpomínala
jsem si, kdo tam byl nebo co mi kdo řekl, i když jsem jistě se všemi mluvila.
Nepamatovala jsem se ani na následující pohoštění s kávou a zákuskem, ani jak
jsem se dostala domů.

„Stefan o
vás nikdy nemluvil,“ pravila jsem.

Ulrik
pokrčil rameny a postavil šálek s malým klepnutím na malý mramorový stolek s
kovovýma nohama.

„Nebylo
mnoho co říct. Vlastně jsme se už po maturitě nestýkali. Dostal jsem stipendium
a odjel jsem studovat do USA. Stefan začal na medicíně. Ztratili jsme kontakt.“

„Jaký byl
tenkrát Stefan? Jsem strašně zvědavá.“

Ulrik se
maličko usmál.

„Byl to
nesnesitelný chlubil. Všichni jsme byli nesnesitelní. Strašně nafoukaní na svou
chytrost. Nesnesitelní a nesmrtelní.“ Na okamžik se odmlčel a dlaní si projel
prošedivělé vlasy. „Měli jsme se ale úžasně, nic jiného se nedá říct. Flámovali
jsme, jako by zítřek neexistoval. O nic jsme se nestarali. Jen sami o sebe.“

„A co
ostatní?“

„Ostatní,“
zasmál se a nadšeně na mě pohlédl. „Vidím, že jste informovaná.“

„Mluvila
jsem s otcem Anderse Holmberga. Řekl mi, že jste bývali ve čtyřech, ještě s
nějakým Mikaelem Arvidssonem.“

Ulrik
neznatelně s bolestným výrazem zapadl do zeleného křesla.

„Anders,
ano…“

Seděl
chvíli tiše.

„Proč
myslíte, že ho někdo zavraždil?“

„Myslím si,
že došlo k omylu. Nebyl naprosto nikdo, kdo by si přál mu ublížit, tím jsem si
jist. Neměl žádné nepřátele, ani na gymnáziu. Navenek byl chlubivý a tvrdý, ale
pod skořápkou měkký. Jako vajíčko. A potom, když se seznámil s Rebekou a
pořídili si děti, byl pod pantoflem. Jsem naprosto přesvědčený, že si ho vrah s
někým spletl. Něco takového se stát může, ne?“

Tázavě na
mě pohlédl, jako bych znala odpověď. Z kuchyně bylo slyšet bouchání kladivem a
tichá konverzace v polštině.

„Ještě
kávu?“

Zavrtěla
jsem hlavou.

„Scházeli
jste se s Andersem?“

„Vlastně
ne. Odstěhoval se do Uppsaly a studoval práva, přišly další věci… nevím. Není
to v životě tak? Lidé se mění, vyvíjejí se různě. Já aspoň v žádném případě
nejsem stejný jako tenkrát. Chvála bohu. V té době jsem byl pořádný neřád.“

Pak se
naklonil dopředu, jako by ho napadlo něco důležitého.

„I když
jsme nějaký kontakt spolu měli před…, no, před jeho vraždou. Nevím, jestli vám
o tom jeho otec řekl, ale on měl dost vážnou dopravní nehodu a ta ho nějakým
způsobem změnila.“

„Jak
změnila?“

Ulrik
bloudil pohledem po policích s knihami a dál k oknu.

„Byl
nějak…, ech, já nevím. Ne snad přímo religiózní, ale jako by byl nějakým
způsobem spasen…, hleděl na svět jinak. Začal se věnovat dobročinnosti a
takovým věcem. A navázal se mnou kontakt.“

„A ten
čtvrtý, Mikael Arvidsson?“

Ulrik
pomalu potřásl hlavou.

„Arvidsson.
Chudák. Byl vždycky tak trochu otloukánek. Přestože byl asi z nás nejnadanější.
Ale byl… trochu přecitlivělý, jiný. Říkali jsme mu, že je maminčino prasátko.
Přesně to byl. Ale kdo by byl na jeho místě jiný, s takovou matkou. I když to
od nás nebylo hezké to tak říkat, rozumí se…“

Odmlčel
se.

„Faktem
je, že pořád ještě se svou matkou bydlí v domě na Lidingö. Nikdy z domova
neodešel. Stal se z něho alkoholik. Není to zvláštní? V mládí jsme byli všichni
tak nějak stejní. A potom… Dnes jsou Stefan i Anders mrtví a z Mickeho je
alkoholik. Koho by něco takového napadlo?“

Jeho hlas
odezněl.

„A co bylo
s jeho matkou?“

Ulrik
pohnul ústy, úsměv byl ale spíše grimasou.

„Jeho máma
byla úžasně krásná. Byla nočním snem všech puberťáků.“

„Máte
spolu nějaký kontakt, s Mickem?“

„Po
gymnáziu už ne. Asi jsme spolu neměli moc společného. Ale proč se o tohle
všechno zajímáte? Jak to souvisí se Stefanem?“

Zahleděla
jsem se do okna. Záliv byl pod sněhovou přikrývkou. Kdyby tam neležel sníh,
možná by se člověk dostal až sem na bruslích.

„Ráda bych
pochopila, proč si Stefan vzal život.“

„Vzal?
Myslel jsem si, že šlo o nehodu při potápění.“

„To jsme
si nejdřív mysleli také. Ale potom jsem pochopila, že to byla sebevražda. Nikdy
jsem ale nezjistila, proč. Přála bych si to vědět. Připadá mi to strašně
důležité.“

Pomalu
přikýVl. „Chápu. Ale co to má společného se mnou, Andersem a Mickem?“

„Našla
jsem jeho staré poznámky. Myslím si, že se týkaly Anderse.“

„Ano?“

„Domnívám
se, že je nějaká souvislost mezi Stefanovou sebevraždou a vraždou Anderse.“

Ulrik
zapadl do křesla ještě hlouběji. Najednou vypadal staře a unaveně.

„Byla
doba, kdy jsem také hledal odpovědi a vysvětlení. Teď už si myslím, že se věci
prostě stávají. Že ke všemu nemusí být jasný důvod. Že celý život je spíš jen
velká náhoda.“

Opatrně
jsem ze složky vytáhla pasovou fotografii té snědé dívky. „Neznáte ji?“

Kývl mi,
abych mu fotku podala. Přidržel si ji na světle. Pak smutně zavrtěl hlavou.

„Je mi
líto, že vás zklamu. Nikdy jsem ji neviděl.“

Když jsme
se loučili u vrátek, dlouze a teple mě objal. Vzal mou ruku do obou svých
dlaní.

„Bylo to
milé setkání. Slibte mi, že mi zavoláte, kdybyste věděla víc.“

Slíbila
jsem.















Slunce
mě pálilo do týlu. V místnosti bylo horko a musela jsem zatáhnout žaluzie, aby
Caroline nesvítily ostré paprsky do očí. Na náměstí před budovou bylo živěji
než obvykle. Zdálo se, že si všichni chtějí u stánku koupit tulipány a krokusy
v květináčích. Krásné počasí znovu budilo naději, že nekonečná zima povolí a
osvobodí lidi od mnohaměsíční tmy a mrazu.

Caroline
vypadala vesele. Napila se vody a všimla jsem si, že na skleničce zůstal slabý
otisk lesku na rty. Vlasy měla učesané a oblékla si vyžehlenou košili a džíny,
které byly zjevně nové. Nepořádné dívčí vzezření zmizelo. Dospěla, pomyslela
jsem si.

„S domácím
úkolem jsem hotová. Víte, co to znamená?“

Zavrtěla
jsem hlavou.

„Zbývá mi
už jen maličko. Pochopila jsem, že jsem se chovala nemožně přespříliš dlouho.
Možná nikdy neseženu žádnou práci, se všemi dírami ve svém životopise…, ale je
mi dobře. Zvládnu to. A víte ještě něco?“ Caroline se teď nedočkavě naklonila
dopředu a zahleděla se na mě světle modrýma očima. Vypadala pyšně. Jako dítě,
které chce něco svěřit své učitelce.

„Co?“

„Budu se
stěhovat.“ Vypadala triumfálně a pak se hlasitě rozesmála. Nešlo ani pochopit,
že je to tatáž osoba, která tu seděla jen o nějaký měsíc dřív a plakala, když
vyprávěla o Dariovi. Cítila jsem, že se mi sevřelo hrdlo a do očí se mi tlačily
slzy. Musela jsem se otočit a zakašlat, aby si nevšimla mých lesklých očí. To,
k čemu se vzchopila, je imponující a její síla a rozhodnost mě dojímaly.

„Rozhodla
jsem se během týdne. Chlapi z charity si před několika dny odvezli Dariovy
věci. Můj otec mi pomohl všechno sbalit.“

„A jak
jste to tak najednou zvládla?“

Caroline
se odmlčela a rychle se nadechla. Viděla jsem v její tváři bolest, ale s ní i
ulehčení. Sevřená čelist zmizela. Jako by už nemusela nic dál udržet.

„Ano, je
to podivné. Ale pochopila jsem, že je už načase. Že se ke mně nevrátí.“

Hlas se jí
zlomil a já jsem se natáhla po krabičce s papírovými kapesníčky. Zavrtěla ale
hlavou.

„Je to
dobré. Tedy, pochopitelně jsem smutná, když o tom mluvím, ale současně… jako by
se ve mně něco uvolnilo. Jako když pukají ledy.“ Zasmála se a zdálo se, že ji
vlastní přirovnání přivedlo do rozpaků.

„Pukají
ledy?“ opakovala jsem její slova a sama jsem slyšela, jak hloupě to zní. Byla
jsem ztělesněním špatného psychoterapeuta, který jen opakuje pacientova slova.

„Ano,
právě tak.“ Caroline zrudla. „Promiňte, vím, že je to hloupé, ale mám tím na
mysli, že zase něco můžu cítit. Předtím jsem jen byla depresivní, cítila jsem
se špatně a trpěla úzkostí. Teď už jsem jen smutná. Ale je to čistý smutek.
Jsem smutná a bolí to, ale není to ve mně zamrzlé. Už se nesnažím přesvědčit,
že se ke mně vrátí. Protože to neudělá.“

„A jak s
tím teď budete žít?“ Třásl se mi hlas, když jsem otázku položila. Caroline to
nevěděla, ale já ano. Najednou jsem byla pacientkou já a ona terapeutkou. Její
odpověď byla pro mě strašně důležitá.

„Je to
těžké. Nikdy nepřestanu uvažovat, jaké by to bylo, kdyby se mnou zůstal. Měli
bychom už dnes děti? Jak by vypadaly? Nebo bychom se stejně o pár let později
rozešli? V duchu si přehrávám všechny možné scénáře. Ale musím přijmout to, co
je. A život musí pokračovat. Můj život musí jít dál.“

Usmála se
a potřásla hlavou, jako by chtěla podtrhnout, jak byla dříve naivní, než se k
tomuto názoru protrpěla. Já jsem seděla tiše a hleděla na síť ze slunce a stínu,
která se skrz žaluzie vyznačila na zdi. Najednou jsem neměla žádná slova.

„Co je?“
zeptala se zmateně, když jsem mlčela.

„Vyprávěla
jste o tom, že jste uklízeli byt. Můžete o tom říct víc?“

Caroline
se usmála a zdálo se, že si mou otázku vysvětlila jako nějaký
psychoterapeutický záměr. Byla jsem vděčná, že mě neprohlédla.

Že nepochopila,
jak jí závidím. Že jsem sama slabá.

„No ano.
Když jsme všechno sbalili a čekali na ty mládence z charity, až si pro všechno
přijedou, začali jsme mluvit o bytě. A o bydlení. Jistěže jsme o tom už i dříve
mnohokrát hovořili, ale to jsem to pokaždé jen odsunula. Vždycky je spousta
dobrých důvodů pro to, aby člověk zůstal tam, kde je: nájem, nedostatek bytů,
blízkost univerzity… Ale teď jsem pochopila, že je jen jediná správná možnost –
odstěhovat se. A na to mi otec řekl, že on a Yvonne prodají svůj dům a dostanou
za něj spoustu peněz. Koupí si byt a my oba, já i Simon, můj nevlastní bratr,
od nich dostaneme peníze. Něco jako zálohu na dědictví. A to mi bude stačit na
vklad do družstevního bytu.“ Caroline hledala můj pohled, jako by pátrala po
náznaku nesouhlasu nebo námitkách. „Co myslíte, Siri, není to ukvapené? Neměla
bych raději ještě počkat?“

„Na to
není odpověď, to musíte rozhodnout sama.“

Viděla
jsem v jejích očích zklamání. Přála si mé ujištění, že se vydává správnou
cestou.

„Ale tak
jak mi to vypravujete, myslím si, že je to dobře uvážené. A chytré.“

Caroline
se rozzářila. Oči se jí plnily slzami a současně se rozesmála.

„Bože,
musíte si o mně myslet, že jsem úplně střelená. Ale… je mi skvěle. A víte
proč?“

Zavrtěla
jsem hlavou a netušila, co řekne.

„Je to
vaše zásluha, Siri. Jsem strašně ráda, že jsem své přátele poslechla a začala
za vámi chodit. Bez vaší pomoci bych to nikdy nezvládla. Můžu za všechno
děkovat jen vám.“

Caroline
na mě pohlédla a znovu se usmála. Opřela jsem se do svého ošoupaného křesla a
zavřela jsem oči. Přála jsem si, abych dokázala být stejně dobrou terapeutkou
pro sebe jako pro jiné.

Marianne
držela v prstech modré plastové návleky na boty a mávala s nimi tak, aby
všichni viděli.

„Jsou
špinavé,“ řekla pomalu. „Špinavé se odkládají do bílého koše. Někdo je dal
zpátky do modrého.“

Caroline
už odešla domů a my jsme se sešli v kuchyňce k poradě.

Sven si
omluvně odkašlal.

„To je mi
líto, Marianne. Možná jsem to udělal já. Budu víc myslet na to, kam se
odkládají.“

„Nic se
nestalo,“ konstatovala monotónním hlasem Marianne. „A teď už víš, jak to udělat
správně.“

Nikdo z
nás nic neřekl. Cítila jsem smutek a tíhu, nepříjemný pocit, který nemizel.
Aina zírala prázdným pohledem do okna. Bledé slunce ozářilo sešlé linoleum na
zemi a v jeho paprscích se pohybovaly malé částečky prachu.

Cinkla
mikrovlnka. Marianne pečlivě odložila návleky na správné místo a z mikrovlnky
vytáhla podnos s horkými skořicovými šneky.

„Jsou
včerejší. Byly za poloviční cenu.“

„Skvělé,“
ozval se bez nadšení Sven.

„Musíme
mluvit o ekonomice,“ připomněla Aina.

„Já prostě
nepochopím, jak jsi mohla zapomenout poslat na kraj ty údaje,“ mumlal Sven.

V jeho
hlase znělo rozčilení a nemohla jsem mu to vyčítat. Smlouva s nimi byla pro nás
moc důležitá. Kdybychom ji od nich dostali, mohli jsme se možná příští
rok přestěhovat do větších prostor. Možná dokonce zaměstnat jednu sílu navíc.

„S tím už
nic nenaděláme,“ řekla jsem. „V příštím roce budeme mít nižší příjem, tak se
musíme postarat o výdaje. Třeba bychom mohli na něčem ušetřit.“

„Ušetřit?
Na čem?“ vyjel Sven. „Na služebních vozech, služebních cestách, péči o zdraví,
prémiích…?“

„Přestaň,“
zarazila ho tiše Aina.

Sven si
demonstrativně složil ruce křížem a vzdychl.

„Jak jsi
na to mohla zapomenout?“

Bylo
ticho.

„Nech
toho, Svene,“ zasáhla jsem. „To nebyla Aina, ale já. To já jsem to zabila. Už
zase. Jsi spokojený?“

Otočila
jsem se k Aině. „Nechápu, proč to necháváš na sobě. Já jsem tě neprosila, abys
kvůli mně lhala a chránila mě. Nepotřebuji žádnou ochranu.“

Sven a
Aina na sebe pohlédli a já jsem tušila, na co myslí. Cítila jsem, jak na mě v
malé kuchyňce dopadá jejich úzkost. Jako nepříjemný pach – neviditelný, ale
jemuž se nelze vyhnout.

Sven si
vzal šneka a začal ho rozmotávat jako klubíčko vlny.

„Nikdo tu
nikoho neobviňuje. Já jen přemítám, co teď uděláme. Ta smlouva měla velkou
cenu.“

„A já zase
říkám, že tedy musíme šetřit,“ opáčila jsem.

„Takže bys
možná mohla vymyslet, jak to udělat?“

„Ano,
jistě.“

Kuchyňka
se ponořila do tísnivého ticha. Bylo slyšet jen šumění myčky a křupání
krystalového cukru, jak se Sven projídal šnekem, který změnil do těstového
proužku na talířku.

Slunce se
stáhlo za mrak a v místnosti se najednou setmělo.
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Styděl
se. Stefan se tak strašně styděl, jako nepamatoval od dvanácti let, kdy se
pokusil ukrást singl DAF v obchodním domě Domus. Všiml si ho rozčilený prodavač
a odtáhl ho do místnosti pro personál za pokladnami. Tam ho šéf prodejny vážným
hlasem poučoval, že to začíná špendlíkem a končí stříbrnou miskou. Pak zavolal
jeho otci, který si pro něho přijel se zamračeným výrazem a sevřenými rty.
Vyptával se ho, jak mohl být tak hloupý, a jestli zapomněl na všechno, co ho s
matkou učili. Stefan na něho nedokázal pohlédnout, celou dobu zíral do země a
přál si zemřít.

Zmizet.

Aby se pod
ním rozevřela země a to všechno nějakým způsobem skončilo. Cestou domů ve voze
pak plakal a prosil otce o odpuštění. Vysvětlil mu, že mu nestačily peníze a že
ho to v tom okamžiku napadlo. A že to už nikdy neudělá. Otec pak zastavil u
řady garáží, objal ho a slíbil mu, že to matce neřekne.

Teď seděl
na lavičce na školním dvoře a zdálky pozoroval Magdalenu. Její hnědé kadeře
vlály ve větru a tváře jako jablíčka měla růžové. Kolem ní byli její spolužáci,
všichni se smáli a kouřili. Vypadala spokojeně.

Ale Stefan
měl pocit, že v jejích očích zaznamenal smutek. Když šel dnes kolem ní ve
školní jídelně a pozdravil ji, nepodívala se na něho.

Věděl, že
se zachovali hnusně. Magda byla tak opilá, že sotva dokázala jít, a oni s ní
přesto měli sex. To byla chyba. Bylo to neodpustitelné. Přece nemusel žádnou
opít, aby se s ním vyspala, to věděl. A přesto, přesto to udělal. Jako by
nedokázal vzdorovat pokušení, zkusit, kam až může. Naklonil se dozadu a pohlédl
na modrou oblohu. Sledoval tanec několika vlaštovek nad sebou. Těžce si
povzdechl. Spíš vytušil, než viděl Anderse, když si sedl vedle něho. Otočil se
k němu a zahleděl se na přítele. Pihy mu ztmavly a s nastávajícím létem jich
přibylo. Plavé vlasy měl ostříhané, ale na bradě mu pořád rostly řídké chlupy.
Stefan uvažoval, jestli se má zmínit o Magdaleně. Přál si získat přítelův
souhlas. Jeho odpuštění. Slyšet, že všechno bylo v pořádku. Že není třeba
stydět se za to, co udělali. Že ho straší jen zastaralá sexuální morálka jeho
rodičů a že v sexu není nic správné ani špatné. A že pokud s tím souhlasila a
ke všemu došlo dobrovolně, nikdo nic nemůže namítat.

„Vypadáš,
jako bys něčeho litoval.“ Anders se na něho zadíval přímým pronikavým pohledem.

„Myslím na
Magdalenu.“ Stefan neurčitě mávl rukou ke hloučku děvčat z nižší třídy. „Prostě
mám pocit, že to nebylo správné. To, co se stalo na mejdanu.“

Anders
zamyšleně přikývl. Pomnul si bradu, jako by ho na ní něco svědilo.

„Byl jsem
si jist, že toho budeš litovat. Ale úplně vážně, Steffe, koukni na Magdalenu.
Připadá ti, že jí není dobře?“

Stefan se
zahleděl k děvčatům. Magdalena právě zvrátila hlavu dozadu a smála se, hlasitě
a možná maličko ostře. Nebo mu to tak aspoň připadalo. Možná že bylo všechno v
pořádku? A všem bylo skvěle?

„Ne, nezdá
se. Vypadá dobře.“ Připustil to proti své vůli.

„Přesně
tak. Je jí dobře. Mně je také dobře. A tobě by také mělo být. Bylo to
výjimečné. Takové věci se přihodí. Všichni jsme byli opilí. Je to v pořádku.“
Anders se maličko zasmál. „Nemyslíš, že to bylo skvělé? Něco takového se
člověku rozhodně nestane každý den. Na to budeš vzpomínat za patnáct let, až
budeš ženatý, budeš mít psa, vilu, volvo a děti. Bude to taková malá útěcha.“

Stefan se
musel rozesmát. Opravdu si neuměl představit Anderse jako měšťáka s rodinou.
Ten byl jistě určen pro něco jiného.

„Půjdu si
koupit cigarety a něco k pití. Nejdeš se mnou?“ Anders se zvedl a očistil si
neviditelný prach z kalhot. Stefan zavrtěl hlavou. Za chvíli jeho polovina třídy
bude mít chemii, zatímco Anders má volnou hodinu. Jistě by už nebylo žádným
problémem se na konci školního roku z hodiny ulít, ale Stefan nepřipouštěl
žádné riziko.

Anders se
k němu sehnul a položil mu dlaň na rameno. Stiskl ho.

„Poslouchej
mě, Steffe. Zapomeňme na chvíli na filozofické úvahy. Jen tak ti řeknu přímo od
srdce: Jsi skvělý kluk. Dobrý člověk.“

Pak se
otočil a odcházel. Stefan hleděl za ním, až zmizel za rohem. Najednou mu bylo
lehčeji. Rozhodně už necítil tíhu jako předtím. Zamířil k chemické laboratoři,
když vtom zjistil, že Magdalena na školním dvoře osaměla. Opírala se o červenou
cihlovou stěnu a něco hledala v tašce.

Byl to jen
impulz, ale nedokázal odolat.

„Ahoj
Magdaleno.“ Usmál se na ni a snažil se zachytit její těkající pohled. Přál si,
aby se na něho podívala.

„Ahoj
Stefane,“ pozdravila měkkým hlasem a zírala k zemi. Všiml si, že maličko
zrudla.

„Jen jsem
ti chtěl říct, že mě opravdu moc mrzí…, co se stalo. A že jsi to třeba
nechtěla.“ Zarazil se a nenacházel správná slova. Měl to říct úplně jinak.

Magdalena
najednou zvedla hlavu. Setkala se studenýma modrýma očima s jeho pohledem.

„Vůbec ti
nerozumím. Co máš na mysli?“

Stefan
cítil, že mu začaly hořet tváře, teď to byl on, kdo zrudl. Chtěl ji přece
poprosit o odpuštění. Vysvětlit jí, že není takový, vlastně vůbec ne.

Ale zdálo
se, že místo aby s ní navázal kontakt, ji odradil.

„Myslel
jsem si, že jsi třeba smutná, nebo že se necítíš dobře.“

Magdalena
potřásla hlavou a otočila oči k nebi.

„Nikdy
nedělám nic, co nechci. Ty ani Anders byste mě nepřinutili udělat něco proti mé
vůlí. Nikdo z vás.“

Viděl v
její tváři zlobu. Pohled měla plný opovržení a nechuti.

„Jen jsem
ti chtěl říct, že kdybys o to stála, mohli bychom si o tom pohovořit.“

Pokročil o
krok k ní a natáhl ruku.

Magdalena
rychle o stejný krok couvla a teď v její tváři zaregistroval něco jiného:
strach.

„Můžeš být
v klidu.“ O kousek ustoupila a otočila se. Hodila si tašku přes rameno a běžela
k hlavnímu vchodu.

Stefan
zůstal stát na místě, zmatený a v šoku. V nitru se mu rozezněl silný zvuk
alarmu, stoupal s rostoucí intenzitou. Potřásl hlavou a sevřel obličej v
dlaních.

Měl pocit,
že se bezmocně, jako v hrozném snu, propadá do úzkosti, do černé zívající díry.
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Byla
jsem v naší ordinaci sama, všichni už odešli. Marianne pracovala jen na půl
úvazku a Aina se Svenem se účastnili odpoledního semináře o léčbě panického
syndromu.

Já jsem se
chtěla věnovat písemnostem. Zapsat hovory s pacienty, zaplatit faktury, odeslat
dopisy. Ale místo toho jsem seděla a hleděla do papírů, které jsem si přinesla
z domova. Už jsem je nechtěla dál nechávat v ložnici, kde je mohl najít Markus,
a já bych nezvládla další konflikt kvůli Stefanovi. Už bych se konečně měla
přestat hrabat v minulosti.

Markus to
nemůže pochopit.

Možná ani
nechce.

Přejížděla
jsem prsty po časové lince, kterou jsem si nakreslila. Stefanovy schůzky s
mystickým „A“. Poznámku o tom, že musí odstřihnout „A“ i úmrtní oznámení
Anderse Holmberga. A pak Stefanovu smrt. Na seznam přibyla další jména: Ulrik
Lundin a Mikael Arvidsson. Napadlo mě, že bych se měla spojit i s Mikaelem.
Ulrik mi řekl, že bydlí u své matky na Lidingö, což znamenalo, že by nemělo být
těžké ho najít, i když jeho jméno nebylo nijak neobvyklé.

Na
internetu jsem okamžitě našla jednoho Mikaela Arvidssona, ve správném věku něco
málo přes čtyřicet, bydlícího v Amorské ulici v Lidingö. Adresu jsem ověřila i
z druhé strany, abych zjistila, kdo další má stejnou, a hned jsem viděla i
Agnetu Arvidssonovou, jeho matku. Klikla jsem ještě několikrát a už jsem měla
Mikaelovo číslo mobilu. Než jsem se stačila zastavit, už jsem čísla namačkala.
Slyšela jsem vyzvánění a pak se ozval rozmazaný hlas. Nejspíš jsem Mikaela
vyrušila z odpolední siesty.

„Dobrý
den, jmenuji se Siri Bergmanová a…“

„Úplně
vážně, nechci vůbec nic kupovat. Nemáte mi co volat.“ Mikael Arvidsson teď zněl
probuzeně a rozzlobeně.

„Nechci
nic prodávat. Byla jsem provdaná za Stefana Bergmana. Možná jsme se viděli na
jeho pohřbu?“

Mluvila
jsem rychle, nervózně. Bála jsem se, aby hovor neukončil v přesvědčení, že jsem
neodbytný prodavač.

„Siri?
Stefanova Siri?“ Zlost se změnila ve zmatek.

„Promiňte,
že volám a ruším vás. Možná jsem vás probudila. To jsem nechtěla…“

„Jsem
doma, nemocný. Trochu nachlazený. Spal jsem, ale nic se neděje. Co pro vás můžu
udělat?“

Spatně
artikuloval v krátkých přerušovaných větách a já jsem najednou pochopila, že je
opilý. Dobře jsem to poznávala. Věděla jsem moc dobře, co se dělá, aby se
člověk neodhalil. Vysvětlila jsem mu, že jsem mu jen chtěla položit pár otázek
o Stefanovi a Andersu Holmbergovi.

Telefon
ztichl. Byl slyšet jen jeho dech. Uvažovala jsem, jestli jsem nezašla příliš
daleko a jestli schůzku neodmítne. Zatím mi ta skutečnost, že jsem vdovou po
Stefanovi, umožnila setkání jak s Andersovým otcem, tak Ulrikem Lundinem. Možná
to ale Mikaelovi stačit nebude. Nemohla bych mu to mít za zlé. Vdova po mrtvém
kamarádovi z dětství mu zavolá a chtěla by s ním diskutovat o nějakých
zapeklitých teoriích o vraždě.

„Teď ne.
Později v týdnu. Třeba v pátek. To by šlo?“

Zněl
najednou střízlivěji. I přátelštěji. Pohlédla jsem do kalendáře. Viděla jsem,
že má v pátek přijít Caroline Helsénová, ale přeobjednám ji. Domluvili jsme se
na návštěvě u Mikaela a hovor ukončili.

V
okamžiku, kdy jsem telefon odsunula, zazvonil. Napadlo mě, že Mikael změnil
rozhodnutí a chce schůzku zrušit. Rychle jsem se ozvala, připravená na
odmítnutí. Ale místo zakaleného hlubokého hlasu jsem slyšela měkký, téměř
šeptající ženský hlas.

„Jste Siri
Bergmanová?“

„Ano.“

„Tady je
Anna. Lynette z flashbacku. Poslala jste mi mail. Chtěla jste se se mnou sejít
a mluvit o tom večeru.“

V mé hlavě
se všechno zastavilo. Volá Lynette, děvče, které bylo zdrogované a vidělo
vraždu Anderse Holmberga. Musím S ní mluvit.

„Anno,
jste strašně milá, že voláte. Opravdu bych chtěla…“

Rychle mi
skočila do řeči.

„Teď
nemůžu mluvit, ale jestli chcete, můžeme se později odpoledne sejít. Mohla bych
asi za hodinu, po práci. Říkala jste, že jste poblíž Medborgarského náměstí?“

Její
otázka byla rétorická, vzpomínala jsem si, že si mě chtěla ověřit.

„Mohly
bychom se sejít v Söderské hale, je tam hned vlevo za vchodem malé občerstvení.
Řekněme ve čtyři?“

Pohlédla
jsem na hodinky. Dnes jsem měla vyzvednout Erika a za chvíli bych měla odjet,
ale věděla jsem, že Markus dnes končí dřív, a tak ho požádám, aby pro něj zajel
místo mě.

„Ano.
Zařídím si to. Já…“

Znovu mě
přerušila.

„Dobře,
tak se uvidíme. Poznám vás.“

Telefon
zmlkl a já jsem dál seděla se sluchátkem v ruce. Za hodinu se sejdu s Lynette.

Za hodinu
možná budu mít pár odpovědí, které hledám.















Mou první
myšlenkou bylo, že je nečekaně malá a křehká. Že vypadá téměř jako dítě. Ale
pak jsem spatřila její pohled.

Oči.

Dobře jsem
poznávala unavené, trochu opotřebované rysy kolem očí. Tak vypadala mladá
děvčata, která během pár let viděla víc než mnozí z nás za celý život. Napadlo
mě, co už asi prožila. Co ji přimělo, aby se před pěti lety v mrazivé noci,
zdrogovaná a osamělá, vyskytovala v parku na Östermalmu.

Představila
se mi jako Anna Kantsowová. Černé dlouhé vlasy měla spojené v trochu pocuchaném
uzlu a objednala si černou kávu a čokoládový zákusek. Když ho servírka
přinesla, kávy se nedotkla a zákusek pomalu posunoval po talířku na okraj.
Centimetr po centimetru.

„Opravdu
nevím, čím bych vám mohla pomoct. Všechno, co vím, jsem řekla policii.
Několikrát.“ Její obličej vypadal neutrálně a nedokázala jsem v něm číst.
Neukazovala žádné city. Neposkytovala mi vodítko.

„Můj
manžel a Anders Holmberg byli staří přátelé. Už od gymnázia. Potom byl Anders
zavražděn a krátce nato zemřel i můj manžel.“

„Byl také zavražděn?“

Její
otázka byla krátká a hodně zhuštěná a na okamžik jsem uvažovala, kdo se mě to
vlastně vyptává.

„Ne.
Spáchal sebevraždu.“

„A vy teď
uvažujete o tom, že zavraždil Anderse Holmberga a vzal si život kvůli výčitkám
svědomí?“

Její
obličej vypadal stále neutrálně, hlas měla tichý a příjemně modulovaný. Jako by
neviděla, jak její slova na mě působí. Přestala jsem kousat. Sousto mi leželo v
ústech a já jsem na ni jen zírala. Vyslovila to zakázané. Řekla to, čeho jsem
se bála nejvíc. Že Stefan byl z nějakého důvodu zapleten do Andersovy smrti.
Nechtěla jsem tomu věřit, ale jeho sebevražda byla pořád tak neskutečná a její
důvody natolik záhadné, že jsem už nevěděla, co bylo možné. Rozhodla jsem se
říct všechno tak, jak to je. Něco v Annině osobnosti mě ujišťovalo, že nejlepší
je mluvit pravdu.

„Nevím.
Nevím, čemu mám věřit. Ale napadlo mě to.“

Anna
přikývla, jako by chápala. Její tahy změkly a dřívější opatrnost zmizela.

„Přijměte
mou soustrast.“ Pronesla to tak vážně a slova zněla zdvořile a trochu cize,
jako by se tato oficiální věta nehodila k jejímu věku a drobnému tělu.

„Můžete mi
vyprávět, co se stalo?“

Slyšela
jsem svůj prosebný hlas. Skoro zoufalý. Anna znovu přikývla.

„Dobře,
pokusím se. Moc si z té doby nepamatuju, pochopte mě. Dělala jsem věci, které
jsem dělat neměla. Všechno bylo hodně těžké. Otec byl nemocný a právě jsme se
dozvěděli, že má rakovinu.“

Přikývla
jsem a pomyslela na Ainu, která čekala na výsledek biopsie.

„Otec se
snažil, aby to na něm nebylo poznat, ale bál se. Matka se také snažila, abychom
si my děti myslely, že je všechno v pořádku, ale moc se jí to nedařilo a věděli
jsme, že otec možná zemře. Můj mladší bratr byl jako utržený z řetězu, začal se
prát a krást. Matku si ustavičně volali do školy, zatímco otec podstupoval různé
chemoterapie a ozařování. Nikdo na mě nedohlížel. Na síti jsem se seznámila s
jedním klukem. Tedy spíš s mužem. Byl to Marko.“

Anna si
povzdechla a odhrnula si vlasy, které jí spadaly do čela.

„Byl mou
první láskou. Panebože, šíleně jsem ho milovala. Byl starší než můj vlastní
otec. Jako psycholožka byste pro to asi měla vysvětlení. Náhrada otce, nebo
něco takového?“

Mluvila
lehce, skoro ironicky, ale já jsem pod jejím ovládaným povrchem cítila smutek a
bolest.

„Co se
stalo?“

Její
vyprávění se mě hluboce dotklo a cítila jsem opravdovou zvědavost.

„Jak to
bývá? Řekl mi, že mě miluje. Spali jsme spolu. Zabýval se různými věcmi. Drobné
krádeže, drogy, přechovávání. Přesně nevím. Měl veliký zpustlý byt na Östermalmu.
Bylo tam tolik pokojů, že člověk mohl zabloudit. Byl větší než náš dům. Někdy
jsem se v některém pokoji schovala a musel mě hledat. Hráli jsme si na
schovávanou, a když mě našel, tak jsme se milovali. Trapné, že?“ Vypadala
zachmuřeně a mezi obočím jí vyvstala zřetelná vráska.

„Ale to
vám bylo jen patnáct let. Využíval vás.“ Pobouřilo mě to.

„Možná mě
využíval, ale já jsem s tím naprosto souhlasila. Chápete? Když jsem byla s ním,
s Markem, celý svět se pro mě změnil. Zmizela škola, otec i matka. Kamarádi…
Můj život byl najednou neskutečný. Jako v pohádce. Byla jsem šťastná a
nejčastěji i zfetovaná. A jako všechny pitomé pohádky, i tato měla svůj konec.“

„Jak k
tomu došlo?“

„Cestou
domů od Marka jsem viděla, jak byl zastřelen Anders Holmberg. Když mi to došlo,
nejdřív ze všeho jsem zavolala jemu. Strašně se vylekal, nařídil mi, že musím
mlčet a abych odtamtud okamžitě co nejrychleji vypadla. Udělala jsem to. Ale
potom jsem o té vraždě četla v novinách a přečetla jsem si také o ní…, jeho
manželce. Mluvila o jejich dětech. Pomyslela jsem na matku a otce i bráchu. Co
bych si myslela, kdyby ten zastřelený byl můj otec a nenašel se žádný svědek.
Tak jsem zavolala na policii. Nejdřív jsem se pokusila být anonymní, ale
přesvědčili mě, abych k nim zašla. Když Marko zjistil, že jsem mluvila s
policií, zmizel. Myslím si, že odjel do Estonska nebo někam tam.“

„Zajímala
se o něho policie? Mysleli si, že do toho byl zapletený?“

„Ne,
určitě ne. Neměl s tím nic společného, ale oni okamžitě pochopili, jaký jsme
měli vztah a že jsem od něho dostávala drogy. A hned se do toho pletla sociální
pracovnice a péče o děti. Hledala ho policie. V jejich očích to vlastně byl
pedofil.“

„Slyšela
jste pak ještě o něm?“ Nevím, proč jsem se ptala. Tento Marko byl sotva vtělená
ctnost a někdo, kdo by měl udržovat kontakt s patnáctiletým děvčetem. Ale Anna
se najednou usmála a vypadala veseleji.

„Ano,
poslal mi mail. Že je mu líto, co udělal, a že ví, že to nebylo správné, ale že
to všechno bylo z lásky ke mně. Že budu mít vždycky své místo v jeho srdci.
Takové různé pitomosti, to je jasné. Ale mně bylo líp.“ Pokrčila rameny a
usmála se. „Chtěla bych, abyste si nemyslela, že jsem byla obětí. Nebylo to tak
tenkrát ani teď. Byla to moje vlastní volba, nikdo mě k ničemu nenutil. Moc
jsem ho chtěla. Ale pak, když se do všeho zapletla sociálka a vtáhla do toho i
rodiče, najednou všechno vypadalo ošklivě. Špinavě. Byla jsem zneužitá. Všechno
se rychle rozšířilo ve škole. Brala jsem drogy a byla jsem znásilněná. Moje
nejlepší kamarádka musela přejít do jiné školy, protože si její rodiče nepřáli,
aby se se mnou stýkala. To, že se potom vyspala s polovinou školy…“

Odmlčela
se a prstem si sáhla na spánek, aby naznačila, jak bylo všechno nesmyslné.

„A co
rodiče, co otec?“

„Daří se
mu dobře. Zdá se, že ho vyléčili. Měl rakovinu tlustého střeva a má vývod na
břiše, ale žije. A to je důležité.“

„A vy?“

„Já?“
Zasmála se, jako by ji překvapilo, že se ptám. „Jsem v pořádku. Tehdy jsem
přerušila školu a pak ji změnila. Teď chodím druhým rokem do gymnázia. Zvolila
jsem společenskou větev s právním zaměřením. Chtěla bych jednou studovat práva.
Ve škole mi to jde dobře. Tři dny v týdnu pracuji tady v tržnici. Všem se daří
dobře. Konec. Ale nezeptáte se na to, co jste si přála vědět? Protože jste tu
jistě hodinu neseděla proto, abyste poslouchala o mém životě? Chtěla jste
vědět, co jsem viděla. Ne kdo jsem.“

Velice
střízlivě to konstatovala. Bez sebemenší sentimentality.

„Chcete mi
to vyprávět? Co jste ten večer viděla?“ Cítila jsem, jak se mi napětím svírá
žaludek. Anna něco viděla. Vraždu. Oběť a pachatele.

„Uvažte,
že jsem byla sjetá. Měla jsem halucinace. Moje nohy vypadaly jako špagety a
všude jsem viděla světlo a hvězdy. Myslela jsem si, že mě pronásleduje vrah se
samurajským mečem, a tak to vůbec nebylo. Toho, kdo to udělal, jsem viděla, ale
nevím, jak vyhlížel. V mém světě byl obrem. Vysoký pět metrů. Černý stín. Jako
ti zlí z pohádek. Netuším, jak vypadal nebo co měl na sobě, jen že byl tmavě
oblečený.“

„Ale něco
víte? Řekl něco? Mluvili spolu?“

„Vím jen
to, že to byl Švéd, mluvil bez přízvuku. A že to byl muž. Ne žena. Měl hluboký
hlas.“

„Takže
spolu mluvili?“ Můj hlas zněl naléhavě, i když jsem věděla, že ji vyslýchalo
několik policistů a nikdo z ní nedostal žádnou cennější informaci.

„Mluvil.
Naklonil se k němu. Řekl mu ‚promiň‘, úplně nesmyslně. Střelil ho a žádal o
prominutí.“

„Co řekl
přesně?“

Začala se
smát. „Spousta chytrých policistů se to snažila pochopit, ale marně. Jak byste
mohla vy?“

„Ale co
tedy řekl? Prosím, pokuste se.“

„Řekl
promiň. Promiň, Nisse.“

„Nisse?
Kdo je to?“

„Povídala
jsem vám, že vám nemám co říct. Ano, skutečně řekl Nisse. A teď už musím jít.“

Pohlédla
na hodinky, neonově růžové, které na jejím útlém zápěstí vypadaly nepřiměřeně
velké. Zvedla se, znovu se usmála tím podivným úsměvem, vyšla létacími dveřmi
směrem k Medborgarskému náměstí a zmizela ve tmě. Na stole zůstal stát bílý
talířek s čokoládovým zákuskem.















Seděla
jsem osaměle u svého psacího stolu v ordinaci. Venku byla tma. Kolem okna se
snášely sněhové vločky na dlažbu Medborgarského náměstí. Měla jsem hlad, ale
lednička v kuchyňce byla jako obvykle prázdná, až na nedopitou láhev coly.
Zazvonil můj mobil a narušil ticho, které milosrdně plnilo místnost. Byl to
Markus, volal už potřetí, a bylo mi jasné, že musím odpovědět.

Chtěl,
abych se už vrátila domů, a lákal mě čerstvě uvařenými těstovinami.
Vysvětlovala jsem mu, tak přátelsky, jak jsem byla schopná, že musím ještě
zpracovat spoustu zpráv a že peníze – bohužel – se samy nepřikutálejí. Zdálo
se, že se s tím spokojil. Řekl mi, že Erikovi zase vyskočila vyrážka na
zadečku, a ptal se, jestli nemá zavolat na dětské lékařské středisko. Když jsme
domluvili, pocítila jsem slabý stud, ale zmizel stejně rychle, jako se objevil.

Jako
sněhové vločky za mým oknem.

Pečlivě
jsem narovnala na stole před sebou papír s časovým záznamem Stefanových schůzek
s Andersem. Červený křížek vyznačil jeho smrt. A další jména: Ulrik Lundin,
Mikael Arvidsson a Anna Kantsowová – Lynette.

Vytáhla
jsem papíry z tiskárny a pečlivě vystříhala obrázky, které jsem našla na síti.
Ulrik Lundin v obleku se sebejistým úsměvem na rtech a pažemi překříženými na
prsou. Našla jsem ho na stránkách jeho zaměstnavatele. Má tam fotografie všech
důležitých spolupracovníků. Ne sekretářek ani žen v recepci, ale mužů s mocí, v
tmavých oblecích s barevnými vázankami. Opatrně jsem na zadní stranu stříkla
lepidlo a pevně přilepila na časovou linii. Vpravo jsem pečlivě napsala jeho
plné jméno: Ulrik Wilhelm Lundin, narozen 23. srpna 1969.

Na několik
vteřin jsem se zahleděla na své dílo a přešla k dalšímu papíru: Mikael
Arvidsson. Toho nebylo tak snadné na síti objevit. Nenašla jsem žádné údaje o
jeho zaměstnavateli ani jeho případné jiné činnosti, žádné články v novinách.
Fotografie, kterou jsem nakonec získala, pocházela ze stránek sportovního klubu
v Lidingö, byla stará a zrnitá a na schůdcích vítězů stáli tři plavci. Mikael
byl vpravo vedle vítěze, ale navzdory tomu se široce usmíval.

Opatrně
jsem ho vystřihla a čtvereček přilepila pod Ulrika Lundina.

Carl
Mikael Arvidsson, narozen 23. března 1969.

Tvář
Anderse Holmberga byla naproti tomu všude. Zdálo se, že jeho vražda nevzbudila
pozornost jen ve Švédsku, ale i v cizině. Zvolila jsem jeho nejzřetelnější
černobílou fotografii, na níž byly jasně vidět i pihy na nose a tvářích.

Andersovu
fotografii jsem nalepila na papír až nahoru. Kolem ní jsem udělala červený
rámeček a pro jistotu i červený křížek na boku.

Anders
Holmberg, narozen 2. ledna 1969. Zemřel 25. února 2005.

A nakonec
Stefan. Jeho fotografie odpočívala na mé dlani jako peříčko. Nebyla to žádná
kopie ze sítě, ale jedna z jeho fotografií mladého chlapce, které jsem našla v
krabici. Tmavá kadeř mu měkce spadala přes pravé oko. Hubené dlouhé tělo, na
němž příliš velká košile visela přibližně jako na stanové tyči. Úsměv. Jeho
nezbedný úsměv.

Zavřela
jsem oči a dovolila si na chvíli podlehnout smutku. Cítila jsem, jak mě pálí v
prsou, ostře bodá na bránici.

„Siri, co
tu děláš?“

Nade mnou
se nakláněl Sven. Nadskočila jsem, nedokázala utajit své překvapení. Byla jsem
si jistá, že tu jsem sama.

„Ježíši,
strašně jsi mě polekal.“

Pohlédl na
mou časovou linii, rozloženou na psacím stole. Svraštil obočí.

„Co…?“

„Nic,“
odpověděla jsem a papír rychle skládala.

„Jsi v
pořádku?“

„Naprosto.
Jen jsem se pokusila…“

„Co?“

V jeho
očích jsem viděla neklid. Sven a Aina – vždycky rychle pochopí, v jakém jsem
stavu. Spojili se ve svém přesvědčení, že jsem křehká, tak křehká, že je mě
třeba chránit před světem, možná i před samotným životem.

Povzdechla
jsem si. Rozložila jsem arch a ukázala mu své dílo. Chvíli stál tiše, skloněný
nad stolem. Slyšela jsem jeho dech, cítila vůni vody po holení.

„Co to
máš?“ mumlal.

Pomalu a
tiše jsem mu vyložila všechno, co jsem věděla. Že jsem ve Stefanově krabici
našla jeho papíry, prohlédla jeho diář a našla poznámky o Andersovi. Že nemůžu
věřit, že je všechno jen náhodné. A že chci zjistit pravdu – bez ohledu na to,
co si Markus i Aina myslí.

Sven se
posadil do křesla pro návštěvy. Najednou vypadal staře a unaveně, stáhl si
brýle a masíroval si spánky.

„Mám o
tebe starost,“ řekl krátce a důrazně.

„Nedělej
si ji. Kdybyste s tím jen ty, Aina a Markus mohli přestat. Já se o sebe
postarám. Není nic, kvůli čemu bys měl být neklidný.“

Chvíli
seděl tiše. Točil s brýlemi a hleděl do okna.

„Někdy mám
pocit, že jsme stejní, ty a já.“

Pozvedla
jsem obočí, ale zvedl ruku, jako by chtěl zastavit slova, která bych mohla
vyslovit.

„Nemám na
mysli pití. Je toho víc. Oba snadno v něčem uvízneme. Dokážeme se pohroužit
tolik, až ztratíme pojem o skutečnosti. Budu k tobě poctivý. Myslím si, že to
celé je přitažené za vlasy.“

Ukázal na
časovou linii a zavrtěl hlavou. „Jen kvůli tomu, že jeden z dávných Stefanových
přátel byl zavražděn pár měsíců před jeho vlastní smrtí, tu nemusí existovat
žádná souvislost. Ani pokud se ke konci stýkali, nebo že si Stefan napsal
zvláštní poznámku k ‚A‘.“

„Ale proč
mi nic neřekl?“

Sven
pokrčil rameny a pokračoval: „To se asi nikdy nedozvíš. Tvé malé šetření tě
nedovede jinam než zpátky do té černé díry, v níž ses nacházela po jeho smrti.
Dejme tomu, že by to nějak souviset mohlo. Že Stefan skutečně spáchal sebevraždu
kvůli tomu, že byl Anders zavražděn. Ale jaký by v tom byl rozdíl? Je mrtvý a
pohřbený a nikdy se nevrátí. Dnes máš Markuse a Erika. Nový život.“

„Ale
Svene,“ šeptala jsem, „o to přece nejde. Já to jen musím vědět. Copak to
nechápeš?“

„To vědomí
vůbec nic nezmění,“ pronesl důrazně.

Pak se
zvedl. Nechal mě samotnou s mou časovou linií a se studem.















Cestou
domů jsem se rozhodla. Setkám se ještě i s Mikaelem Arvidssonem, ale jestli to
nic nepřinese, skončím. Zatrnulo mi na bránici. Z pomyšlení, že půjdu dál, aniž
bych znala pravdu, se mi dělalo špatně. Měla jsem tak silný pocit, že jsem
blízko rozluštění celé hádanky, že jsem ho málem cítila fyzicky, jako by někdo
stál ve tmě vedle mě a já jsem potřebovala jen natáhnout ruku, abych se ho
dotkla.

Přes to všechno
mi současně bylo jasné, že jsem ve svém soukromém vyšetřování zašla tak daleko,
že mým honem za pravdou jsem netrpěla jen já, ale i ti, které jsem milovala. A
možná je to tak, jak si Sven myslí. Jak naložím s pravdou, i pokud ji najdu? Co
udělá s mým životem, s mými normálními dny?

Když jsem
se blížila ke Skuruskému mostu, pípl mi mobil. Aina mi poslala rozčilenou
esemesku. Biopsie se musí zopakovat. Lékaři jsou – pokud by jí měl člověk věřit
– nekompetentní idioti, navíc bez sebemenší empatie. Moc to nemělo hlavu ani
patu.

Stáhla
jsem si rukavice a na vteřinu zaváhala. Na Ainu jsem toho naložila nejvíc. Jak
to vůbec mohla se mnou vydržet? Jak zvládla bydlet celé měsíce po Stefanově
smrti u mě doma? Kde brala trpělivost, když jsem do sebe bez ustání lila víno a
plakala? Když jsem celý svět viděla jen černě? A teď zase tohle: moje soukromé
pátrání ve službě Pravdy.

Najednou
jsem byla plná něhy, ale také strachu o její zdraví. Rychle jsem namačkala její
jméno a zavolala jí zpět.

Její hlas
zněl žalostně, tiše mi vyprávěla, že došlo k nějaké chybě a zkouška se musí
zopakovat, aby byl výsledek spolehlivý. Ona sama že je přesvědčená, že to
jednoduše zvorali. Slyšela jsem, že smrká.

„Nechceš
přijet k nám? Mohla bys spát na půdě.“

„Díky,
kamarádko. Ale já mám rande.“

„Rande…?
Zdálo se mi, že jsi zničená.“

„Přesně
tak. Musím se odreagovat.“ Chraptivě se rozesmála. Neznělo to moc přesvědčivě.
„Tak dobře. Ale kdybys chtěla, tak rozhodně přijeď, jsi u nás vždycky vítaná.“
Hluboce si povzdechla. „Já vím, Siri. Díky. Ale dnes večer si zapíchám.“

Muž proti
mně byl malý a pokrčený. Připomínal mi starou sukovitou jabloň. Zjizvenou
počasím a větrem, sehnutou lety a tíhou vlastní koruny, přesto ale životnou a
krásnou.

Rune měl
rakovinu prostaty v posledním stadiu. Přišel sem proto, aby všechno uzavřel.
Opatrně jsem se mu snažila vyložit, že nejsem farář. Nemůžu mu poskytnout
odpuštění nebo rozhřešení, jen fungovat jako partner hovoru, koš na chytání
jeho vlastních myšlenek a reflexí. Rune pomalu přikývl holou hlavou a hluboce
zapadlé oči se na mě zahleděly.

„Tak to
bude skvělé,“ řekl. Nic jiného skutečně nečekal. A s farářem by rozhodně mluvit
nechtěl. Necítí nic k církvím ani k mastičkářům. Partner k hovoru je přesně to,
co hledá.

„Můžete
takovou osobou být?“

Přikývla
jsem a usmála se. „To jistě.“

Rune klesl
zpět do křesla. Zjevně se mu ulehčilo mým postojem. Kostnaté ruce objímaly
opěrky, až žíly málem vystupovaly z nažloutlé, jako papír tenké kůže.

Velká
černá modřina mu kryla hřbet jedné ruky, zřejmě stopa po zavedené kanyle.

Stáří,
říkala jsem si. Nemoc. Jak se má na to člověk připravit? A jak dokážu pomoct
tomuto muži, který žil nekonečně déle než já sama, který určitě došel k
poznání, jemuž jsem se já dosud ani nepřiblížila?

Vtom někdo
zaklepal na moje dveře a já jsem pocítila silnou iritaci. Nechci být rušena,
když mám pacienta, to moji kolegové dobře znají. Do škvíry dveří strčila hlavu
Marianne. Její zesvětlené tuhé vlasy jí na hlavě stály jako kartáč. Lehce
potřásla hlavou.

„Moc se
omlouvám, ale je to akutní. Mohla bys na minutu, Siri?“

Pohlédla
jsem na Runeho, který přikývl a mávl hubenou flekatou rukou.

„Jen
jděte, já nespěchám.“

„Marianne,
mohla bys zatím pro Runeho připravit šálek kávy?“

Marianne
krátce přikývla a zmizela.

V Ainině
místnosti seděla Caroline Helsénová. Mokré pokrčené papírové kapesníky ležely
poházené kolem jejích nohou. Hlasitě se vysmrkala do dalšího kapesníku, když
jsem vedle ní klesla na bobek a opatrně jí položila ruku na rameno. Vzlykala,
plakala tak silně, že nedokázala promluvit.

Zvedla jsem
se, přitáhla si Aininu židli a sedla si vedle ní. Chvíli jsem čekala, ale pláč
neustával.

„Caroline,
mám teď u sebe pacienta. Ještě asi půl hodiny. Jestli můžete počkat, mohly
bychom si pak popovídat?“

Pustila
kapesník a přikývla. Bezhlučně spadl ke všem ostatním.

Seděly
jsme teď v mé ordinaci. Rune, který na to, že umíral, působil neobyčejně
harmonicky, už odjel taxíkem domů do Östgötské ulice. Místo něho seděla v
křesle uplakaná Caroline a svírala opěrky, stejně jako před ní Rune, hladkými
bledými prsty.

Mladé
ruce, pomyslela jsem si. Caroline, ty budeš žít ještě mnoho let, jen se s tím
teď musíš vyrovnat.

„Budou mít
dítě. Darius a ta… ta děvka. Budou mít děťátko. Rodinu jsme přece měli založit
my dva. A teď…“

„Počkejte
trochu. Řekněte mi, co se stalo. Jak jste se to dozvěděla?“

Tiše
přikývla a znovu jí začaly téct slzy. Tentokrát nezvučně. Obličej měla
bezvýrazný, oteklý k nepoznání.

„Odpusťte.
Vím, že jsem hysterická. Věřila jsem, že jsem se už z toho dostala, že se už
bez něho obejdu. Že dokážu jít dál. A on mi pak zavolal. Jen tak. Právě když
jsem odevzdala práci. Je to symbolické, že? V okamžiku, kdy jsem doslova
udělala první krok dál, vyskočil jako čertík z krabičky. Zavolal mi na mobil. V
tom měl prsty Bůh, nebo něco takového. Nemyslíte? Když jsem slyšela jeho hlas…,
nejdřív jsem myslela, že omdlím, byl to šok. Všechno kolem mě se točilo. Celý
svět rotoval. Musela jsem se posadit a zavřít oči, abych neztratila rovnováhu.
Bylo to na univerzitě, před knihovnou. Asi jsem se chovala hodně divně, protože
na mě všichni zírali.“

„A co tedy
řekl?“ Nechala jsem dlaň na jejím předloktí.

Odsunula
si několik vlhkých plavých kadeří z oteklého obličeje. Lehce potřásla hlavou.

„Promiňte.
Jsem úplně… Sotva to všechno chápu. Promiňte, promiňte,“ mumlala.

„Nic se
neděje, Caroline. Vypravujte mi, co vám řekl.“

„Co řekl.“
Najednou se uprostřed popotahování začala hihňat. „Promiňte, je to úplně
absurdní, ale okamžitě, když jsem zaslechla jeho hlas, jsem myslela na to, že
se to konečně stalo. Volá mi, aby mi sdělil, že je konec, že to byl jen omyl. Že
mě chce zpět.“

Hlas se jí
vytratil do šepotu. „Promiňte,“ znovu zašeptala a vzlyky i hihňání se
překrývaly. „Jsem opravdu šílená.“

Znovu jsem
jí stiskla rameno. Je člověk šílený, když odmítá akceptovat, že skončil vztah? říkala
jsem si. Je šílený, když si ponechá jeho oblečení, nechá v koupelně jeho
kartáček na zuby jako uschlou kytku na okně? Co to znamená – být šílený? Kde je
hranice mezi patologickým šílenstvím a zdravým žalem a zlostí? A kdo určuje,
kudy hranice vede?

„Takže vy
jste si myslela, že to spolu skončili?“

Přikývla,
pousmála se, opřela se dozadu a stiskla rudé oteklé oči.

„Opravdu
se za to stydím, Siri. Strašně mě to vzalo. Jsem strašně hloupá. Nechci to.
Chci být normální, rozumná, vyvážená… No, prostě mi řekl, že čekají dítě. A že
chce, abych to slyšela od něho, než mi to někdo donese, protože ví, že to pro
mě bude citlivé.“

„Co jste
na to řekla?“

„Řekla?
Vůbec nic. Propadla jsem se do země. Umřela jsem. Roztříštila se do atomů.
Přestala existovat. A pak jsem mobil zamáčkla.“

Tiše jsem
přikývla.

„A teď?“

„Teď?“
Tlumeně se ještě jednou zahihňala. „Musím přijmout, že budou mít dítě. Ne že
jsem šílená. Chápete? Přála bych si, aby mi to nezavolal, abych to nikdy
nevěděla.“

„Já si
myslím, že je dobře, když to víte. Lepší než žít v nejistotě. Myslím, že tohle
vás naučí něco hodně důležitého.“

„Co máte
na mysli?“

„Že ve
skutečnosti opravdu nezešílíte, že to tak jen člověku připadá. A že ten pocit
fakticky není nebezpečný, protože to pořád není nic víc než jen pocit.“

„Opravdu?“
Hleděla na mě oteklýma očima. „Myslíte si, že to tak je?“

Najednou
jsem se zastyděla. Možná jsem zašla příliš daleko.

„Promiňte,“
omluvila jsem se a znovu jí stiskla rameno. „Přirozeně si nemyslím, že je dobré
to, co se stalo. Ale vím, že to zvládnete. A až budete stát na druhé straně,
aniž byste zešílela – a to vám slibuji –, budete silnější.“

Pomalu,
ale rozhodně odtáhla z ramene mou ruku. Zvedla se a podívala se na mě pohledem
plným nenávisti.

„Jak
můžete úplně vážně říct, že je to pro mě dobré? Jste sadistka?“

„Caroline,
počkejte.“

Zvedla
jsem se a šla k ní, ale ona už otevřela dveře a mířila ke vchodovým dveřím.
Před nimi stála Marianne s rukama opřenýma o boky a pohledem stejně prázdným
jako lednička v naší ordinaci. Najednou jsem měla pocit, že nás poslouchala.

„Co je?“
zasyčela jsem na ni. „Nestůj za dveřmi a neposlouchej naše hovory.“

Couvala
halou s vyděšeným pohledem a teď jsem teprve viděla, co drží v ruce.

„Já jsem
jen…, tvoje pacientka si zapomněla vzít návleky,“ mumlala.















Stála
jsem v lese proti našemu domu. Tma za mnou byla kompaktní, ale žluté světlo z
oken osvětlovalo sníh přede mnou. Uvnitř v teple mě čekal Markus s jídlem.
Rozhodla jsem se ještě někam zavolat, než půjdu dovnitř. Že je to natolik
důležité, aby to nemohlo počkat do zítra.

Displej ve
tmě svítil a mráz mi ochromoval prsty, když jsem vyťukávala číslo. Zvedl
telefon po třech signálech.

„Ano, tady
Ulrik.“

„Dobrý
den, tady je Siri Bergmanová. Viděli jsme se před několika dny. Jsem ta, co
byla provdaná za Stefana.“

Na druhé
straně se rozhostilo dlouhé ticho.

„Siri?“

„Ano. Chci
vám jen poděkovat, že jste si na mě udělal čas.“

„To bylo
to nejmenší.“

Zněl hodně
vyčkávavě. Napadlo mě, že to asi vypadá divně, že mu znovu volám, pozdě večer,
bez zjevného důvodu. Rozhodla jsem se jít rovnou k věci.

„Setkala
jsem se s tou svědkyní z parku. S tím děvčetem, co před pěti lety vidělo
Andersovu vraždu.“

„Ano?“
prohodil rezervovaně, ale možná i trochu zvědavě.

„Jmenuje
se Anna Kantsowová, bydlí tady ve Stockholmu. Byla tenkrát hodně zfetovaná, v
tom roce 2005, ale zdá se, že je s ní teď všechno v pořádku. Studuje na
gymnáziu. V každém případě ale slyšela vraha něco Andersovi říct.“

„Jak že se
jmenuje?“

Najednou
jsem toho litovala. Její jméno jsem neměla vyslovit. Jak vím, po všechny roky
se držela v anonymitě.

„To není
důležité, jak se jmenuje, ale to, co slyšela.“

„A co tedy
řekl?“

„Promiň.
Promiň, Nisse.“

Ticho.

„Můžete to
zopakovat?“

„Promiň,
Nisse. Neříká vám to něco?“

Znovu
nastalo ticho. V mobilu jsem slyšela jeho dech. V kuchyňském okně jsem zahlédla
Markuse, který se skláněl nad dřezem. Najednou jsem strašně zatoužila domů, do
tepla, k Markusovi a Erikovi. K životu, jaký mám dnes. Bez démonů z minulosti,
kteří ruší můj spánek.

„Ne, je mi
líto. Nic mi to neříká. Neznám žádného Nisseho, ani Nilse.“

Znovu
ticho. Přešlapovala jsem z nohy na nohu ve sněhu, abych se trochu zahřála, ale
prsty jsem v tenkých botách měla jako kusy ledu.

„Jste
tam?“ zeptala jsem se.

„Jsem,“
přisvědčil. „Ale nemůžu vám nijak pomoct.“

Chili con
carne – nákyp s mletým masem a fazolemi – stálo v teple na kamnech. Markus
seděl u kuchyňského stolu s počítačem a bylo slyšet jen praskání dřeva.

„Už spí,“
pravil, aniž na mě pohlédl.

Šla jsem k
němu, sehnula se a políbila ho na zarostlou tvář.

„Jak ses
dnes měl?“

„Dobře.
Ale večer jsme tě oba postrádali, Erik i já.“

Klesla
jsem před ním na bobek, projela prsty jeho plavé vlasy, přitáhla ho k sobě a
měkce jsem ho políbila.

„Odpusť,
jsem hrozná. Jen toho mám v práci strašně moc. Aina není ve formě, jak jistě
chápeš. Musela jsem vzít několik jejích pacientů. Řekni, že to chápeš.“

Povzdechl
si a lehce mě objal.

„Jistěže
chápu. Jídlo máš na kamnech.“

Takže
takhle snadné je lhát, říkala jsem si. O nic těžší než si objednat kávu. A
najednou jsem cítila, že by se něco ve mně mohlo už navždy změnit.















Stála
jsem ve sněhové břečce v Amorské ulici v Lidingö před domem, v němž bydlel
Mikael Arvidsson se svou matkou. Slabé slunce svítilo na zarostlou čtvrť vil ze
čtyřicátých a padesátých let. Dům Arvidssonových ležel ukrytý za obrovitými
tújemi a divoce rostlými rododendrony a byl obložený mexickými cihličkami s
hnědými ozdobami. Na rozdíl od všech sousedů nebyl vjezd očištěn od sněhu a
byla v něm vyšlapaná jen úzká cestička od schránky k masivním dubovým dveřím.

Snažila
jsem se Mikaelovi zavolat, připomenout mu, že mám v pátek přijít, a upřesnit
čas, ale telefon nezvedal. Nakonec jsem se rozhodla, že za ním i tak zajedu.
Pamatovala jsem si, co o něm řekl Ulrik Lundin: že je Micke samotář a alkoholik
a pořád bydlí se svou matkou. Možná že prostě telefon nebere, bude třeba lepší
tam jednoduše zajet a zaklepat.

Pomalu
jsem kráčela po cestičce ke dveřím a na vteřinu jsem zaváhala, než jsem
zazvonila. Teď se všechno rozhodne. Jestli Mikael nemá nic důležitého, co by mi
mohl říct, slíbila jsem si, že se vším skončím. Půjdu dál a budu žít svůj
život, jaký mám, a akceptovat, že nikdy nebudu vědět, jestli Stefanův a
Andersův život a smrt spolu nějak souvisely.

Pak se
dveře maličko pootevřely.

„Ano?“

Zahlédla
jsem v nich asi šedesátiletou ženu. Těžko jsem věřila, že je to stejná osoba,
jak mi ji popsal Ulrik Lundin. „Úžasně sexy matka, která v Mickeho kamarádech
vyvolávala žhavé touhy.“ Žena v hale mi zvláštním způsobem připomněla figurky
kolektivně kreslené, a to tak, že se skládá papír a každý na něm vyznačí svůj
dílek. Jako by části jejího těla nepatřily k sobě. Výrazně hubené paže a nohy
byly jako přišité k obrovskému břichu. Pleť měla dohněda opálenou, s mnoha jaterními
skvrnami, a vrásčitou jako pergamen. V jednom koutku list jí volně visela cigareta,
navzdory zákonům o gravitaci, jako by ji měla přilepenou k vrásčitým rtům. Měla
na sobě těsné kožené kalhoty a tílko s velikým pozlaceným vzorem na prsou.

„Nemáme
zájem,“ zabručela a sevřela rty kolem cigarety, než jsem mohla něco říct.

Za dveřmi jsem
zaslechla štěkot. V příští vteřině se jí u nohou vynořil nejmenší pes, jakého
jsem kdy viděla.

„Počkejte,“
zvedla jsem ruku. „Přišla jsem za Mikaelem. Ví, kdo jsem. Byla jsem provdaná za
jednoho z jeho kamarádů na gymnáziu, Stefana.“

Žena
ztichla, hluboce se nadechla a zahleděla se na mě.

„Steffe,“
rozkašlala se. Uhasila cigaretu o bílou fasádu, na níž se udělal černý flíček.

Tiše jsem
přikývla a doufala, že si vzpomene.

„Stefan
Bergman?“ Vypadala spokojeně, že si to jméno vybavila. Potom ale ztuhla. „Ale
není…?“

„Mrtvý,
ano. Jsem jeho vdova. A moc ráda bych o něm s Mikaelem mluvila.“

Zdálo se,
že se trochu uvolnila, pokrčila rameny, o krok ustoupila a pustila mě dovnitř.
Vešla jsem, ale rozhodně jsem nebyla připravená na to, co mě čekalo. Hala byla
plná různého odpadu a starého oblečení. Podél stěn se vršily prázdné lahve a
plechovky od piva jako němí svědci. Když Agneta Arvidssonová kráčela ke dveřím
obývacího pokoje, viděla jsem, že v ruce drží sklenici. Vypadalo to na drink.
Trochu se zakymácela, otočila se ke mně, pozvedla sklenici a zatřásla s ní, až
v ní zacinkaly kousky ledu.

„Můžu vám
něco nabídnout?“ zeptala se.

„Ne,
děkuji vám. Jsem tu vozem.“

Zdálo se
ale, že mou odpověď neslyšela, byla už na cestě ke schodům na druhém konci
pokoje. Tápavě se zachytila zábradlí, jako by se potřebovala držet, aby
nespadla, a mě napadlo mě, že je to asi právě tak.

„Mííckůů,“
volala. „Máš tu návštěvu.“ Pár vteřin počkala, pak se naklonila dopředu a
opřela o zábradlí, až jí těžké břicho sahalo málem ke kolenům. „Mííckůů,
chlapečku, probuď se.“

Ze
suterénu se ozval nějaký zvuk. Žuchnuti, zaskřípění židle. Pak se blížily
kroky.

„Co se
děje?“

Na
schodech jsem zahlédla mohutného muže s polodlouhými prošedivělými vlasy a
pleší. Pod jedním okem měl velkou modřinu a obočí dělil hluboký šrám. Vypadal o
hodně starší než na svých čtyřicet let, jako by s ním život těžce nakládal.

„Máš
návštěvu,“ zasyčela Agneta. „Už druhou během dvou dní. Najednou jsi nějak
populární.“ Zapálila si další cigaretu a bez ohlédnutí se vykolébala z pokoje.

Micke na
mě hleděl podezřívavě. Když jsme si podali ruku, cítila jsem nezaměnitelný pach
dlouho nemytého člověka. Musela jsem se zapřít, abych od něho s nechutí
necouvla.

Sáhl si k
čerstvé ráně v obočí.

„Promiňte.
Vypadám strašně. Včera… jsem trochu uklouzl.“

Přikývla
jsem a usmála se. Snažila jsem se necivět na otevřený krvavý šrám.

„Jsem Siri
Bergmanová, mluvili jsme spolu před několika dny. Byla jsem provdaná za Stefana
Bergmana, vašeho kamaráda z gymnázia.“

Jeho
pohled najednou potemněl. Několikrát mrkl.

„Stefan?
Siri?“ vyrážel ze sebe a tápal po mé ruce. „Je mi to líto. Pojďte, posadíme
se.“ Zamířil ke kožené tmavě vínové sedací soupravě. Na rozdíl od dalšího
zařízení se zdála v relativně dobrém stavu a hádala jsem, že se asi často
nepoužívá. Znovu mi bylo nabídnuto pití, které jsem opět odmítla.

„Je mi
líto, že jsem nebyl na pohřbu,“ mumlal.

„To vůbec
nevadí.“

„Byl jsem
nemocný. Tvrdě jsem pracoval na svém pojednání a nebylo mi dobře.“ Znovu jsem
přikývla. Vypadal skutečně nemocně.

„O čem
jste psal?“ zeptala jsem se.

„Píšu,“
opravil mě. „Pořád na tom pracuji. Jsem biolog. Zabývám se hlenkami. Asi
nevíte, co to je?“

Zavrtěla
jsem hlavou.

„No, to
neví nikdo,“ přiznal odevzdaně. „Je to speciální organismus, který není
vytvořen ani zvířaty, ani rostlinami, ani houbami.“

Odmlčel
se, jako by čekal na mou následující otázku, ale já jsem sem nepřišla klábosit
o jeho bádání. Navíc jsem měla silné podezření, že s ním už před mnoha lety
skončil.

Pokrčil se
a hluboce si povzdechl.

„Stefan
byl opravdu skvělý kluk.“ Popotáhl a utřel se hřbetem ruky pod oteklým nosem.

„Byl tak…“
Odmlčel se, zvedl se a došel ke knihovně. „Počkejte, něco vám ukážu.“

O chvíli
později se vrátil a měl v ruce něco, co vypadalo jako fotoalbum. Posadil se ke
mně, trochu příliš blízko na to, aby to bylo příjemné. Znovu mě zavalil pach
potu a nemytých vlasů.

Pomalu
listoval albem. Některým snímkům se usmál, nad jinými potřásl hlavou.

„Tady.
Tady jsme Stefan a já.“

Naklonila
jsem se a hleděla na dva chlapce v džínách a pastelově barevných mikinách. Tak
mladí a nevinní!

Ukázal na
jinou fotografii.

„Tady jsme
všichni. Ulrik, Anders, Stefan a já. Oslavovali jsme letní slunovrat na Moje.
Bydleli jsme ve stanu. Nebo spíš stan byl plný piva a my jsme se do něj už
nevešli.“

Najednou
zvážněl, zmlkl, seděl s rukou na ústech, jako by chtěl zabránit dalším slovům.

„Měli jsme
před sebou celý život. A zbyli jsme už jen dva,“ mumlal si do hřbetu ruky a pak
slyšitelně vzlykl.

„Mám na
vás pár otázek, můžu?“

Podíval se
na mě prázdným pohledem, jako by už zapomněl, že tu jsem.

„Anders,“
ukázala jsem na plavého pihovatého chlapce na fotce. „Proč byl podle vás
zavražděn?“

Micke se
zavrtěl, jako by ho otázka svědila.

„Někdo se
spletl, že? Nebylo to tak? Tak to přece psali v novinách.“

„Co si
myslíte vy?“

Na okamžik
zaváhal.

„Nikdo
nemohl mít žádný důvod, aby ho zavraždil. Musel to být omyl.“

„Existuje
svědek…“

„Ano?“

V hlase
měl nezájem. Palcem pohladil Anderse na snímku a pohupoval se na gauči tam a
zpět.

„Viděl,
jak byl Anders zavražděn.“

Neodpověděl,
palec přesunul na vedlejší fotografii. Přejel jím všechny postavy: Stefana,
Anderse, Ulrika a Mickeho. Jako by je počítal, kontroloval, že tam jsou
všichni.

„Slyšel,
co vrah Andersovi řekl.“

Prázdným
pohledem se na mě podíval.

„Ano?“
Nenaznačil sebemenší zvědavost.

„Řekl
Nisse. Promiň, Nisse. Nic vám to neříká?“

Pomalu
zavrtěl hlavou, až se mu na okamžik zvedly chomáče vlasů z ramen.

„Nikdy
jsem o nikom takovém neslyšel. Opravdu nechcete něco vypít?“
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„No.
Takže ta květina je bílá. A protože červená je dominantní gen, neobsahuje žádné
červené geny, protože pak by byla… jaká?“

Holken
zapíchl rudě popraskané oči do Hanny, která okamžitě zrudla a začala si kousat
nehet.

„Jak to
myslíte?“ dostala ze sebe, pořád s nehtem v ústech.

„Kdyby
květina měla červený gen – dominantní gen –, jakou barvu by pak měla?“ Holken
popošel od černé tabule a blížil se k Hanně. Ukazovátkem lehce poklepal na její
lavici, složil čelo do hlubokých vrásek a třel si pocuchanou černou bradku.

„Oranžová?“

Ukazovátko
se na vteřinu zastavilo ve výšce Hannina nosu. V příštím okamžiku s ním plnou
silou bouchl do stolku před ní, až se zvedly stránky učebnice biologie. Hanna
sebou škubla. Stefan se nenápadně otočil k Andersovi, který seděl na jeho levé
straně. Anders skoro neznatelně pozvedl obočí.

Byla to
běžná hodina biologie ve staré školní budově v ulici Birgera Jarla ve
Stockholmu. Na černé tabuli se Holken, jejich učitel, pokusil osvětlit základní
principy genetiky. Skleněnou stěnou za katedrou, která od učebny oddělovala
kabinet, byly vidět staré zarámované plakáty kytek, hub a zvířat, které se
opíraly o stěnu. Vzadu ve tmě stála zaprášená kostra. Skleněné lahve s
formalinem a zárodky prasete v různých stupních vývoje se tísnily na policích v
tmavé místnosti. Říkalo se, že Holken má ve sklenici s formalinem i lidské
srdce, ale nic takového tam Stefan nikdy neviděl.

„To byla
hodně hloupá odpověď,“ řekl Holken a naklonil se nad Hanninu lavici, takže měl
obličej jen nějaký decimetr od jejího. „Ovšem zcela logická vzhledem k tvé
nepatrné snaze během celého pololetí, což se odrazí na tvém vysvědčení.“
Zvrátila hlavu dozadu a hleděla na něho se směsicí vyčerpání a děsu.

Zvedl se v
něm pocit zloby. Stefan nikdy nepatřil k těm, kteří školu nenáviděli, kteří
snižovali kantory i dříče, kteří se bez protestů podřizovali jejich rozmarům.
Naopak. On si myslel, že většina předmětů je zajímavých a učitele měl rád. Ale
s Holkenem to bylo jiné. Někdy uvažoval, jestli byl opravdu tak zlý, jestli má
nějaké chorobné uspokojení ze svých hrátek. Jestli to prostě potřebuje.

Venku
zářilo slunce. Stromy na Jarlově náměstí byly světle zelené, lístky nedávno
vypučely. V Eriksbergském parku pod mohutnou budovou Timmermannského řádu
kvetly narcisy a na zdech se šplhalo divoké víno s rudohnědými lístky, které
každým dnem narůstaly. Brzy to všechno bude za nimi. Nebude už dál ošlapávat
čtvercovou kamennou podlahu, postávat ve vestibulu vedle soch Florese a
Blanzeflora na bílých koních a čekat na ostatní. Brzy bude daleko odtud, na
cestě k opravdovému životu. Nikdo si už k němu nebude nic dovolovat.

Holken
tu zůstane.

To
pomyšlení utěšovalo.

Ucítil
zaklepání na rameno. Anders mu poslal načmáraný lístek. „Zajdeme pak k
Lindquistovi?“

Otočil se
k němu a přikývl. Opatrně poslal lístek dál doprava, kde se krčil Micke se žlutou
tužkou mezi ukazováčkem a prostředníčkem, jako by držel cigaretu. Slunce se
prodralo špinavými tabulkami a zažehlo měděně rudé pruhy v Mikaelových vlasech,
když se opatrně naklonil dopředu a vzal si lístek. Přečetl si ho a rychle
přikývl.

„Arvidssone,“
zakřičel Holken. „Co jsme si řekli o posílání lístků během hodiny? Podělíš se s
ostatní třídou o obsah?“

Micke
ztuhl a zavrtěl hlavou, až mu nazrzlé kadeře spadly do očí.

„Neslyším,“
řekl Holken a šťouchl ho do ramene ukazovátkem.

„Ne,“
zašeptal Micke. „Ne,“ zopakoval hlasitěji.

Bez
dalšího mu Holken papírek sebral a tiše si ho přečetl. Stefan přivřel oči a
pomyslel si, že v žádném případě tam nestálo nic kontroverzního.

Holken ho
pomalu škubal na maličké kousíčky, které padaly k zemi jako sněhové vločky.
Vládlo naprosté ticho.

„Takže
možná Arvidsson může třídu poučit o tom, jakou barvu bude mít kytka, která v
sobě nese rudý gen.“

„Červenou,“
odpověděl Micke jasným hlasem. „Protože rudá je dominantní, nemůže mít jinou
barvu.“

Holken
mlčel. Stefan věděl, že na to nemá co říct. Micke byl hvězdou třídy v
přírodovědných oborech. Ani Holken na něho neměl. Místo toho teď začal v
kruzích popocházet před černou tabulí. Tahal se za pletený svetr na svém
nafouklém břiše.

„A co v
jiném případě, když zkřížíme tyto dva exempláře?“ Hodil křídou k tabuli, až se
rozvířil bílý prach. „Jakou barvu bude mít nová kytka, Arvidssone?“

„Tři ze
čtyř budou bílé.“

„Ano. A
zbývajících dvacet pět procent?“

„Růžová,“
odvětil Micke, aniž jedinou vteřinu zaváhal.

Třída
zadržela dech. Byl teď zřetelně slyšet hluk dopravy z ulice Birgera Jarla.
Holken vzal ukazovátko do obou rukou a vysunul spodní čelist, takže vypadal
jako dravá ryba.

„Ne,“
pravil.

„Ne?“
překvapeně opáčil Micke.

„Slyšel
jsi mě. Nebude růžová.“

„Ale…,“
mumlal Micke a tužka mu z drobných bledých prstů vypadla na lavici. „Přece musí
být růžová…“

Teď stál
Holken před ním. Široce se usmál a odhalil žlutou řadu zubů nad vousy.

„Nebude
růžová. Bude narůžovělá.“

Ticho.

„Ale?“
Micke byl zmatený. Nejistě se rozhlédl kolem sebe, setkal se se Stefanovým
pohledem. „Ale to je snad stejné, ne?“

„Ne,“
krátce odpověděl Holken. Otočil se a kráčel zpět ke katedře, kde se beze spěchu
usadil.

Třídou se
šířil zmatek. Stefan se zavrtěl a podíval se na Anderse, který seděl ztuhle v
lavici vedle něho. Po krku se mu šířila červená skvrna a pihovaté pěsti pevně
svíral na kolenou. Pak se Anders pomalu zvedl. Zůstal beze slova stát, sevřené
pěsti mu visely u boků.

Rafinovaně
pomalu zvedl Holken pohled.

„Co je?“

„Vraťte se
k tomu. Růžová a narůžovělá je stejná barva. To víte stejně dobře jako my.“

„Ne,“
odtušil Holken. Nasadil si brýle na čtení a začal listovat ve svých papírech na
stole.

„Jste
ubožák a slaboch. Využijete každou možnost, abyste se mohl po nás vozit.“

Anders
mluvil pomalu a jasným hlasem. Každé slovo vyslovil stejně pečlivě, jako by
předčítal vědeckou stať, poslušně, ale s nezájmem, téměř mechanicky.

„Mstíte se
na nás za to, že jste směšný a neúspěšný a žijete bezcenným životem. Asi se s
vámi nechce žádná vyspat. Není to tak?“

Holken ztuhl
a pomalu se zvedl. Hodil ukazovátko na zem. „Holmbergu, jsi vyloučen. Odejdi.
Slyšíš, co říkám.“ Ukázal třesoucí se rukou ke dveřím, ale Anders se nepohnul z
místa.

V zadní
části třídy zavrzala židle. Stefan se ohlédl. Ulrik pomalu pod sebou vytáhl židli
a zvedl se. Měl propadlé oči a v příliš velké černé košili vypadal hubený. Ústa
měl sevřená, jako by právě kousal do něčeho kyselého.

Aniž o tom
uvažoval, Stefan se naklonil dopředu, opřel se rukama o lavici a pomalu vstal.
Třicet párů očí se na něho upřelo, ale nikdo nic neřekl.

Plnil ho
úplně nový pocit. Silnější než kdykoli předtím. Pocit, že je na cestě k něčemu
jinému, většímu. Že to, co se děje v této staré učebně biologie, už nemá žádný
význam. Že Holken je mrtvý, pohřbený a zapomenutý. A že on sám se nachází na
trávníku v Eriksbergském parku. Slunce mu hřálo do obličeje, kouřil se
zavřenýma očima. Že budoucnost už začala.

„Ven.
Okamžitě!“ Holken zakřičel tak, až mu hlas přeskočil do falzetu. Beze slova
vycházeli ze třídy, jeden za druhým. První Mikael, za ním Anders, Stefan a
poslední Ulrik.
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V
ordinaci bylo ticho. Setkala jsem se dnes se čtyřmi pacienty, vyslechla je,
podělila kapesníčky Kleenex, načmárala bezpočet hvězdiček a kytiček do svého
poznámkového bloku. Přede mnou ležela krabice. Obyčejná hnědá krabice. Opatrně
jsem zvedla tričko s nápisem The Smiths a zabořila nos do měkkého
textilu. Zhluboka jsem se nadechla, ale pořád jsem necítila sebemenší stopu po
Stefanovi. Stále jen dobře známý pach plísně a prachu. Šla jsem k psacímu stolu
a zvedla časovou linku s poznámkami o Stefanových schůzkách s Andersem a s
fotografiemi Ulrika, Anderse, Stefana a Mickeho. Konstatovala jsem, že za mnou
ležela důkladná práce. Markus by na mě mohl být hrdý. Nebo možná ani ne.

Opatrně
jsem arch zvedla a složila ho. Položila jsem ho také do krabice.

Je to
dětinské, to je mi jasné. Ale chtěla jsem krabici zahrabat do země na zahrádce,
jako by to bylo mrtvé domácí zvířátko. Pokládala jsem to za symbolický čin.
Pohřbím minulost a budu akceptovat současný život, tady a teď.

Někdo
opatrně zaklepal. Projela jsem rukou krátké vlasy a vzhlédla. V pootevřených
dveřích stála Aina. Byla bledá, koutek úst měla bolavý.

„Můžu za
tebou?“

Zvedla
jsem se a oprášila prach z kalhot.

„Ovšem.
Jsi v pořádku?“

Pomalu
zavrtěla hlavou. Klesla na mou židli.

„Ne,
popravdě vůbec ne.“

„Proč?“

Pokrčila
rameny. Dlouhé plavé vlasy si sčesala do uzlu na temeni a spojila gumičkou.

„Včera mi
dělali další biopsii. Za týden bude výsledek, řekli mi. Ale já ho už znám.“

Maličko
jsem se ušklíbla. Aina občas dovede být hodně dramatická.

„Holčičko,
to nemůžeš vědět.“

„Ale ano,“
řekla a upřela pohled svých světlešedých očí do mých. „Vím to. Celé moje tělo
to ví.“

V
místnosti najednou byla nevysvětlitelná zima a já se otřásla. Jak by to mohla
vědět? Jasně že nemůže.

„Vzpomínáš
si,“ začala jsem, „jak si byl Vijay vždycky jistý, že projede všechny zápočty?
Vykládal to každému na potkání. Byl přesvědčen, že jeho přehnaně negativní
postoj ho ochrání před neúspěchem, pokud by k němu proti všemu očekávání mělo
dojít. Chápeš, co chci říct?“

„Ano, ale
to není totéž,“ mumlala trucovitě Aina.

„Já si
myslím, že je to úplně stejné.“

„Ne,“
pronesla rozhodně. „Tohle je něco jiného. Celé moje tělo cítí, že je něco
špatně. Jsem pořád strašně unavená. Něco… prostě něco ve mně nesouhlasí. Neumím
to vysvětlit. Proč mi nevěříš?“

„Jistěže
ti věřím. Říkám jen, že pro tvé pocity může být i jiné vysvětlení.“ Aina se
ušklíbla a strhávala si stroupek z koutku rtů.

„Nech si
ty psychologické bláboly, buď tak hodná.“

„No, a
jaké bylo rande?“ Chtěla jsem hovor odvést jinam.

Hluboce si
povzdechla.

„Nebyl
zajímavý.“

Ticho.

„A spali
jste spolu?“

Pohlédla
na mě, jako bych úplně přišla o rozum.

„A co
myslíš? Ovšemže ano.“

Markus
byl spokojený. Popleskal krabici, jako by to bylo poslušné dítě, které si právě
uklidilo ve svém pokoji. Láskyplně mě políbil na tvář.

„To je
skvělé. Už jsem skoro nevěřil, že toho někdy necháš. Možná že bylo dobře, když
ses tím chvíli zabývala. Hrála si na soukromého vyšetřovatele. Třeba to teď
bude pro tebe snadnější, když víš, že se nikde neukrývají žádné záhady.“

Hleděla
jsem do nákupní tašky. Nedokázala jsem se setkat s jeho pohledem, když se mnou
mluvil jako s dítětem. Pomalu jsem plnila ledničku mlékem, máslem, vejci a
zeleninou.

Zabořil
nos do mých krátce ostříhaných vlasů v týle a láskyplně mi rty chňapal po krku.
Ruce, které mi svíraly pas, se přestěhovaly na prsa. „Miluju tě,“ mumlal tím
svým způsobem, jako dělá vždycky, když je nadržený.

„Také tě
miluju.“

„Pojď.“

Opatrně
jsem odsunula jeho dlaně z prsů.

„Jdu dělat
kaši Erikovi.“

Ztuhl a
cítila jsem, jak se jeho zklamání přelilo z jeho těla dál do mého.

„Miláčku,
Markusi, jsem strašně unavená. S tebou to nemá nic společného.“

Trucovitě
se odklátil do obývacího pokoje a vytáhl si laptop. Teď budou následovat hodiny
hraní. Budeme mít klidný večer.















Později:
Markusův dech zní jako letní vlny v mém zálivu. Pravidelně, pomalu. Spí
hluboce. V úzké posteli leží mezi námi na bříšku Erik a chrčí. Několik dní byl
nachlazený, nechtěl jíst, fňukal a teď dokonce odmítl spát ve své postýlce.

Sama jsem
na rozhraní spánku a bdění. Ruší mě Erikovo kašlání i vítr, který se honí v
korunách nedalekých stromů. Větve keřů narážejí do oken. Jako by se pomalu, ale
určitě chtěly vetřít k nám do ložnice.

A
najednou, bez varování, tu je i Stefan. Sedí na kraji postele, schoulený, s
hlavou svěšenou, jako by si prohlížel starý hadrový koberec na zemi. Otřásla
jsem se zimou a najednou jsem cítila, jak se pokoj plní mrazivým vzduchem. Jako
by do domu v jediném okamžiku pronikly všechny zimní měsíce a naplnily ho
mrazivou přítomností.

„Co
chceš?“ zašeptala jsem a vtáhla se hlouběji pod deku. Zastrčila jsem paže do
tepla, toho tepla, které je spojeno jen s živými.

Hleděl na
mě prázdnýma očima. Kůži na tvářích měl popraskanou, chumáče vlasů vypadaly a
odhalily holou lebku.

„Chceš
pohřbít i mě?“ zeptal se a ukázal na krabici, která obsahovala mou vlastnoručně
zhotovenou dokumentaci o okolnostech kolem Andersovy smrti a Stefanových
posledních měsíců života.

Neodpověděla
jsem. Odvrátila jsem se a pevně sevřela oči. Snažila jsem se soustředit na
Markusův klidný dech. Představovala jsem si mořské vlny. Letní moře, které se
pomalu přelévá přes skály. Opatrně se dotýká břehů a pak se poslušně vrací do
zálivu.

O vteřinu
později byl pryč.

Probudila
mě esemeska. Bylo těsně po čtvrté ráno a vítr venku ještě zesílil. Zdálo se,
že se mění v opravdovou zimní vichřici.

Markus a
Erik vedle mě klidně spali. Erik ležel na bříšku s koleny vytaženými pod
tělíčkem a plenou ve vzduchu. Z pusinky mu vypadl dudlík a klidně dýchal.
Přitáhla jsem se blíže k němu, abych slyšela, jak oddechuje. Opatrně jsem mu
dudlík vsunula do pusinky.

Natáhla
jsem se po mobilu. Osvítil deku, když jsem otevřela sdělení. Napřed jsem
nechápala, kdo mi píše, ale vzápětí mi došlo, že je to Anna Kantsowová.

„Někdo
mě sleduje. Komu jste to řekla?“















Když
se ozval budík, vítr ještě zesílil a našlehal sníh do vysoké bílé stěny před
oknem. Větve tloukly do okna v ložnici. A byla hrozná zima. V domě bylo
chladněji než kdy dřív. Můj malý domek vůbec netěsní. Nikdy se s ním nepočítalo
k trvalému bydlení. Sloužil jako letní domek pro nějakou dobře postavenou
rodinu z města.

Se
Stefanem jsme ho koupili od staré dámy, která ho používala jako letní sídlo
třicet let. Nevím, komu domek patřil předtím. Když jsme ho převzali, byl v
příšerném stavu. Renovovali jsme ho skoro celý rok a stěhovali jsme se z
místnosti do místnosti, jak jsme opravy dokončovali. Skoro všechno jsme dělali
sami. Stefan byl silný i zručný. Říkávala jsem, že měl být truhlář. Vždycky mi
odpovídal, že přesně to je. Že vlastně není tak velký rozdíl v tom, jestli
člověk opracovává dřevo nebo kosti. Práce ortopeda že se v mnoha ohledech
podobá truhlařině. Jde o práci rukou, která vyžaduje zkušenost a šikovnost a
cit pro formu a funkci.

Pomáhala
nám i Aina. Když jsme se v létě nastěhovali, natřela polovinu fasády. Občas mě
až zarazilo, jak byla silná, fyzicky i psychicky. Její drobné houževnaté tělo
bylo mnohem odolnější, než by si člověk uměl představit. Kostnaté paže zvládly
zvedat těžký dubový nábytek a malovat mnoho hodin strop, aniž se unavily, nohy
uběhly mnoho kilometrů a všelidské problémy, jako je hlad a zima, ji nikdy
zvlášť netrápily. Nebyly pro ni problémem.

Až dosud.

Bodlo mě v
útrobách. Nechtěla jsem přemítat dál, přála jsem se zastavit právě tam, u její
síly, podržet si ten pocit. Prostě nemůžu věřit, že by její silné tělo mohlo
onemocnět.

Aina
nebude nemocná. Aina zvládne sedm pacientů za den. Aina dokáže flámovat řadu
nocí za sebou. Stačí si sama, nepotřebuje žádného muže k tomu, aby byla silná.
Dopadne vždycky na nohy.

Nebo snad
ne?

Budík
zazvonil znovu. Markus něco zamumlal a tápavě se ho snažil umlčet. Erik se
probudil s pláčem. Natáhla jsem ruku a cítila, jak má ledová záda, přetáhla
jsem přes něho deku a posadila se.

„Vezmeš si
kávu?“ zeptala jsem se.

„Hmm…,“
zamručel Markus.

Vydala
jsem se do kuchyně s dekou přes ramena. Cítila jsem, jak mi zima stoupá po
nohou pod noční košili. Teploměr ukázal šestnáct stupňů. Ruce se mi třásly, že
jsem málem nedokázala zatopit. Za chvíli za mnou přišel Markus.

„Fuj,
strašně tam fouká.“

Přikývla
jsem.

„Kolik tu
je?“ ukázal na teploměr.

„Šestnáct,“
odpověděla jsem.

„Měli
bychom to tu izolovat.“

„Máš na
mysli, že bychom na to měli začít šetřit?“

Sevřel
čelisti a sklopil oči k prkénku, na němž si krájel chleba.

„Spala jsi
dobře?“

„Jen mě ve
čtyři vzbudila esemeska.“

Okamžitě
bych si ukousla jazyk, ale už bylo pozdě.

„Kdo ti
uprostřed noci posílá esemesky?“

Povzdechla
jsem si a upíjela horkou kávu. Zahleděla jsem se do sněhové vichřice. Ještě se
nevyj asňovalo.

„To je to
děvče z parku. Svědkyně vraždy. Jmenuje se Anna.“

„A co
chtěla?“

„Tvrdí, že
ji někdo sleduje. A zdá se, že si myslí, že to má něco společného se mnou.“

„S tebou?“

Jeho hlas
byl zdrženlivý, pomalu vyslovoval každé slovo, pečlivě artikuloval. Viděla jsem
ale, že je rozčilený. Červeň se mu rozlévala dolů po krku, měl napjaté svaly
kolem úst.

„Markusi,
nebuď naštvaný.“

„Nejsem
naštvaný,“ zasyčel. „Jde jen o to, že naposled včera jsi slíbila, že už toho
svinstva necháš. Nebo jsi na to zapomněla?“

„Jistěže
ne. Přece ale nemůžu za to, že mi v noci poslala esemesku, nemyslíš? Nebo bys
byl raději, kdybych ti lhala?“

Markus
protřásal láhev s kaší a postavil ji do mikrovlnky. Sevřel čelisti ještě
pevněji.

„Tak bys
to chtěl? Byl bys radši, kdybych ti lhala? Protože jestli je to takové, tak
můžu…“

Pípla
mikrovlnka. Pomalu se ke mně otočil.

„Nevím,
Siri. Už vůbec nevím, kdy mi lžeš a kdy mluvíš pravdu. Nevím ani, jestli tě
vůbec poznávám. Vím jen to, že toho přede mnou spoustu ukrýváš.“

Vyšel z
kuchyně, zjevně spokojený s tím, že měl poslední slovo.

Za okny
jsem zahlédla první bledé ranní světlo, světle modrý odstín v bílém sněhu.















Sotva
jsem přišla do práce, hned jsem volala Anně Kantsowové. Vichřice neutichala a
moje první pacientka mi zavolala, že uvízla ve sněhové závěji. Doslova. Měla
jsem ji objednat na jindy, aniž bych dostala zaplaceno? Je to v každém případě
něco jako vis maior – vyšší moc. Dohodly jsme se na jiné době, a když jsme
domluvily, zůstala jsem stát s mobilem v ruce u okna, které vede na
Medborgarské náměstí. Dnes ale nebylo vidět nic víc než vířící sníh. Nešlo
rozeznat ani kontury.

Odpověděla
po třech signálech. Mluvila tiše a rychle, v krátkých větách, jako by měla málo
času a chtěla si být jistá, že jsem rozuměla každému slovu.

„Siri.
Dobře. Musíme se sejít. Dáme si kávu v Götské ulici. Za patnáct minut.“

Její
krátké instrukce mě trochu zarazily.

„Musíme se
sejít? Nemůžeme jen…“

„U Wayneho
za čtvrt hodiny. Musím s vámi mluvit.“

„Tak
dobře. Uvidíme se tam.“

Ona už ale
telefon položila.

Okamžitě
jsem ji v kavárně zahlédla v mraveništi zmrzlých obyvatel.

Její
drobné tělo a dlouhé, skoro černé vlasy. Zvedla ruku, aby naznačila, že mě
vidí.

Ovzduší v
lokále bylo málem rozjívené. Odhadovala jsem, že aspoň polovina mokrých zmrzlých
hostů je tu jen proto, aby se vyhnula venkovnímu nečasu. Ale zdálo se, že to
nijak nezarazilo personál, který dnes nabízel kávu zdarma. „Je to kafe proti
nepohodě,“ vysvětlila mi s úsměvem blondýna s mohutným poprsím, když mi nalila
šálek.

Oklepala jsem
sníh z kabátu a s hrnkem v ruce jsem zamířila k Anně.

„Posaďte
se.“

Usmála
jsem se. Připadalo mi dost zvláštní, že tato žena – o patnáct let mladší než já
a malá jako dítě – se rozhodla, že mě bude komandovat. Ale tušila jsem, že to
není proto, že by byla tak dominantní a rozhodná, ale protože je ve stresu.
Bála se.

„Co se
stalo?“

Sevřela
rty do tenké čárky, sklonila hlavu na stranu a odhalila tetování na jedné
straně krku. Když zahlédla můj pohled, zakryla si ho rukou, schovala ho přede
mnou.

„Začalo to
pár dní po našem setkání. Všude mě sleduje. Jakmile se otočím, je tam. Rozumí
se, že na dostatečnou vzdálenost. Neviděla jsem, kdo to je. S tím počítá.
Večer, než si jdu lehnout, stojí v parku nedaleko mého okna. Ráno je v
podzemce. Když nakupuju, stojí před obchodem a nahlíží tam oknem.“

Povzdechla
si, schovala obličej do dlaní a tiše mumlala, spíš jen pro sebe: „Sakra, sakra,
sakra.“

„Počkejte.
Co je to za člověka? Vůbec jste ho neviděla?“

Pomalu
zavrtěla hlavou. Nesla k ústům šálek, ale ruce se jí tak třásly, že jí tmavá
tekutina vystříkla na stůl. „Zatraceně! Ne, pořádně jsem ho neviděla.“

„A jak
můžete vědět, že je to pořád stejná osoba?“

S
bouchnutím postavila šálek na stůl a v jejím hlase znělo rozčilení.

„Snad vím,
co vidím. Středního věku, normálně vysoký, v prošívané bundě a džínách. Vypadá
tak, jako zdálky většina lidí. Obyčejný chlap.“

„A proč si
myslíte, že to má něco společného s naším hovorem?“

Prohrábla
si rukama vlasy, masírovala si spánky. Upíjela jsem kávu a čekala na její
odpověď.

„Říkala
jsem vám to. Dala jsem si život do pořádku. Snažila jsem se na všechno
zapomenout. Během pěti let se mi nestalo nic horšího, než že mi ujel autobus a
dostala jsem pokutu za špatné zaparkování. Pak jste se ozvala vy…, a teď se
něco děje.“

„Já to ale
stejně nechápu. Přece od Andersovy vraždy uplynula řada let. Mnohokrát jste
mluvila s policií. Proč by se někdo vynořil právě teď?“

„Myslela
jsem si, že právě to mi můžete vysvětlit,“ opáčila tiše a unaveně na mě
pohlédla.















Caroline
Helsénová dorazila se zpožděním. Autobusy nejezdily a taxi nešlo sehnat.
Okamžitě se omluvila a já jsem k ní odmítavě pozvedla ruku.

„Nic se
neděje, skoro všichni dnes přišli pozdě.“

Bledě se
na mě usmála a svlékla si velkou péřovou bundu, z níž kapala voda. Plavé vlasy
jí visely v pramenech kolem obličeje a džíny měla mokré až ke kolenům.

„Chci vás
požádat o prominutí,“ byla její první slova, když klesla do křesla pokrytého
ovčí kůží. „Byla jsem minule strašně naštvaná. Odpusťte mi to. Bylo to hloupé.
Měla jste pravdu.“

„Caroline,
rozhodně mě nemusíte žádat o odpuštění. Vyjádřila jsem se hodně necitelně.“

„Je to ale
tak. Měla jste pravdu. Nezbláznila jsem se, že? Sedím přece tady,“ přikývla si
a upřela na mě šedé oči. „Byla jsem přirozeně strašně smutná, plakala jsem a
plakala. A potom…, já nevím. Jako bych už víc slz neměla.“

„Jak se
cítíte teď?“

„Představte
si, že jste utrpěla hluboké zranění. Víte, kde vás strašně bolí, ale také víte,
že se vaše tělo znovu zahojí. Rozumíte mi? Tak nějak to cítím.“

Přikývla
jsem. Překvapila mě její schopnost pojmenovat své nejtěžší pocity.

„A jak to
bylo dřív?“

Usmála se
a žmoulala si mokré vlasy.

„Předtím
se to podobalo horečce. Člověku je strašně špatně, všechno ho bolí, ale neví
proč. Převaluje se v posteli. Má neurčitý pocit nemoci, ví, že něco je špatné.“

„Kde to
zranění cítíte?“

Naklonila
ísem se k ní, zvědavá na její metaforu.

„Tady,“
odpověděla okamžitě a položila si dlaň na břicho. „Sedí to tady a směřuje dolů
do nohou. Ale vyléčí se to.“

Nalila
jsem si do skleničky vodu z modré karafy. Caroline se uvolnila. Je na cestě
dál, do života. Do skutečného života – ne do uměle vytvořeného bezpečí ve svém
starém studentském bytě, v němž se držela své vzpomínky na Daria.

Je silná.

Je
silnější než já.

Já jsem se
ve skutečnosti ještě neodpoutala od Stefana, i když zemřel před pěti lety.
Namlouvala jsem si, že je to kvůli tomu, že musím zjistit, co se stalo, ale mám
podezření, jestli v tom není ještě i něco jiného. Něco hlubšího. Neschopnost se
ho vzdát. Muže Stefana. Své lásky, vzájemné blízkosti, kterou jsem se pokusila
nahradit Markusovou společností. Jistěže ho miluju, ale ne stejně. Nikdy to už
nemůže být stejné.

„Nikdy to
už nebude stejné,“ řekla Caroline, jako by uměla číst mé myšlenky. „Ale může to
být dobré.“
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Venku
bylo horko. Teprve třetí květnový týden, a už přes 25 stupňů. Stefan ležel na
lehátku v plavkách. V ruce držel vychlazené pivo, na stolku vedle něho ležel
balíček camelek.

Zahleděl
se na ostatní: Ulrik měl na sobě seprané tričko s potiskem a ustřižené džíny a
pobíhal po perfektně posekaném trávníku a snažil se chytat létající talíř,
který mu házel Anders. Jeho hubené tělo bylo bledé a pod očima měl černé kruhy.
Studentský večírek spolu se zkouškami ve škole mu dávaly zabrat.

Naproti
tomu Anders vypadal skvěle jako vždycky. Plavá kadeř mu padala do obličeje a
bílé zuby se leskly, když se bavil Ulrikovou námahou. Už teď byl opálený a
vypadal upraveně v nažehlené bílé košili.

Stefan si
představil, jak uklizečka Andersových rodičů stojí u prkna a žehlí jeho
oblečení. Že by to dělala jeho matka, pokládal za vyloučené. Micke se
rozvaloval v zahradním křesle a roztržitě listoval ve starém čísle časopisu
věnovaného lyžování. Občas pohlédl na Anderse a Ulrika, kteří se navzájem
snažili předčit. Rudohnědé zvlněné vlasy se mu leskly ve slunci předčasného
léta a modré nebe i nově vyrašené břízy se odrážely v jeho slunečních brýlích
značky Ray Ban.

Tohle je
naprosto perfektní, napadlo Stefana. Lepší než teď to už nikdy nemůže být.

Z
otevřeného okna kuchyně byly slyšet nezřetelné hlasy a pak se ozvala hudba.
Rick Astley. Zjevně ho poslouchala Ulrikova mladší sestra s kamarádem. Stefan
si trochu povzdechl.

V každém
případě to je skoro perfektní.

„Píchal
jsi?“

Micke
odhodil časopis na trávník a pohlédl na Stefana.

„Píchal?“

„Na
mejdanu. S Magdalenou. K čemu došlo?“ Micke si posunul sluneční brýle na čelo.
Jeho oči vypadaly neobyčejně modře. Možná to bylo jen silným světlem, že se
panenky v jeho očích zmenšily a vystoupila téměř tyrkysová barva.

Stefan
pocítil nevolnost a najednou jako by už den nebyl vůbec hezký. Nechtěl myslet
na Magdalenu. Nechtěl vidět její pohled, v němž se mísilo opovržení spolu se
strachem. Hodně se snažil, aby přijal Andersovu verzi toho, co provedli.
Všechno je v pořádku. Všem je dobře. Nic se nestalo. V nitru ale věděl, že je
to lež. Viděl Magdalenin pohled ten den na školním dvoře a byl si jist, že se v
ní něco rozbilo. A on to zavinil. A teď si přijde Micke se zvědavými otázkami a
čeká, že mu na ně odpoví a bude žvanit o tom, co se přihodilo.

„Ech, k
ničemu zvláštnímu.“

Stefan se
pokusil usmát a pohlédl stranou k létajícímu talíři. Micke se nejistě zasmál.
Stefan dobře věděl, že Mikael navzdory své snaze vypadat zkušeně a světaznale
měl s děvčaty hodně malé zkušenosti. Vyspal se s nějakou holkou na jazykovém
kurzu před dvěma lety ve Francii, ale víc toho nebylo. Na to mu Stefan, Ulrik
ani Anders nedovolili zapomenout. Vlastně na Mickovi nebyla žádná chyba, byl
chytrý. Možná nejinteligentnější z nich všech. Navíc to byl dobrý kamarád. Ten,
který vždycky naslouchal a všeho se účastnil. Postrádal Andersovu sebejistou
nadřazenost i Ulrikovo paličaté přesvědčení, že všechno ví nejlíp, takže svým
způsobem byl mnohem příjemnější kamarád. Ale mezi děvčaty byl vždycky nesmělý a
zaražený a často se jim vyhýbal na rozdíl od Stefana a Anderse.

„Nech
toho, Stefane. Vím, že k něčemu došlo. Tak co bylo?“

Stefan si
povzdechl a otočil se k Andersovi.

„Zeptej se
filozofa s létajícím talířem. Ten to ví.“

Stefan
zaznamenal, že Micke překvapeně zamrkal. Pohlédl podezřívavě na Stefana a potom
se zahleděl na Anderse.

„Andersi,
pojď sem a řekni mi, co bylo na mejdanu.“ Anders odhodil oranžový létající
talíř stranou a sedl si do trávníku před Stefana a Mickeho. Ulrik přišel za ním
a vedle Anderse zkřížil hubené nohy poštípané od komárů v tureckém sedu.

„Micke
chce vědět, jak to bylo s Magdalenou. Je zvědavý, jestli jsem si zapíchal.“
Stefan se pokusil usmát, navzdory nevolnosti a studu, který mu nedovolil, aby
předstíral lhostejnost. „Pověz mu to ty, Andersi. Já to nezvládnu.“

„Já tě
nechápu, Micku. Jak může takový kluk jako ty, co má nejnažhavenější mámu z
celého Lidingö, být sám hotové neviňátko? Nestojíš snad o holky?“

Anders
sklonil hlavu na stranu a účastně hleděl na Mickeho. „Nebo ti to maminka nedovolí?“

Rozesmál
se a v jeho očích se něco zalesklo, možná radost, uspokojení nad tím, že se mu
ho zase podařilo trochu skřípnout.

„Nech
toho, přece mu nepomůže, že je jeho matka mrs Robinson.“

Ulrik do
Anderse lehce šťouchl a Stefan se musel usmát. Mickeho matka byla krásná a
navíc trochu do větru.

„Můžeš být
klidný, Micku. Stefan Magdalenu opíchal, vím to úplně přesně, protože jsem tam
byl také, opravdu tam, jestli víš, co tím myslím. Dala nám oběma, dá se říct.“

Anders se
rozesmál a Stefan se připojil. V nitru ale viděl Magdaleniny oči. Její pohled.
Světlo, které vyhaslo. Odevzdanost. Byla to nepříjemná vzpomínka a musel zavřít
oči, aby ji ze sebe setřásl, a snažil se místo toho zaměřit na Mikaelův
překvapený obličej. Na jeho pootevřená ústa.

„Takže… vy
jste byli ve třech? Na mejdanu?“

Micke zněl
váhavě, jako by si nebyl jist, že to, co vypráví Anders, je pravda, nebo jestli
si z něho se Stefanem jen neutahují. Anders přikývl na potvrzení a napil se
piva.

„Bylo to
skvělé. Magdalena je krásná holka. Opravdu krásná.“

Stefan
hleděl stranou a cítil, jak v něm roste sebeopovržení. Měl říct, jak to bylo.
Že Magdalena byla tak opilá, že stěží stála na nohou. Že on a Anders toho
využili. Ale nedokázal to. Anders byl přese všechno jeho nejlepší kamarád,
vždycky loajální. Ten, kdo byl vždycky na jeho straně. A třeba měl Anders
pravdu. Možná to všechno bylo jen bagatelní, něco, na co si za deset let
všichni vzpomenou s úsměvem. Možná by měl méně hloubat a místo toho víc
naslouchat Andersovi. Naučit se jeho zlehčující postoj.

„No, to je
ale pěkná kurvička.“ Ulrik potřásl hlavou a otřel si zpocené čelo hřbetem bledé
ruky. „Kruci, s tou bych teda nespal. Je vám jasné, s kolika už chrápala před
vámi? Fuj.“

„Takže ty
závidíš, že Mirjam píchá s Haraldem.“

Anders to
řekl lehkým konstatujícím hlasem, jako by věděl, že to tak je. Naklonil se
dopředu, sáhl po jedné ze Stefanových cigaret, zapálil si jeho zapalovačem a
hluboce se nadechl.

„Chránili
jste se aspoň?“ Micke Anderse ignoroval a obrátil se ke Stefanovi. „Chápej,
taková holka může mít AIDS. Vím o jednom, co potkal šíleně krásnou holku v
hospodě. Myslím, že to bylo v Café.“ Micke udělal umělou přestávku a rozhlédl
se kolem sebe, jestli i ostatní poslouchají, jestli je publikum pozorné. Stefan
mu slabě přikývl, aby ho povzbudil k pokračování. „Byla zatraceně půvabná.
Vypadala tak trochu jako Cindy Crawfordová. V každém případě s ním šla domů a
byla pěkně nadržená. Chtěla úplně všechno a celou noc ze sebe neslezli. Když se
ráno probudil, byla pryč. Ale když vstal a došel do haly, viděl, že mu něco
napsala rtěnkou na zrcadlo. A víte co?“ znovu se odmlčel a rozhlédl se kolem. „‚Vítám
tě v našem AIDS-klubu.‘ Chápete to? Ona prostě šířila AIDS.“

Anders
zavrtěl hlavou. „Tomu nevěřím. Je to jen báchorka. A navíc, žádné holky nejsou
tak krásné jako Cindy.“

Anders se
rozesmál a Stefan s Ulrikem se vděčně přidali.

Stefan
doufal, že Anders má pravdu. Že si tu historku jen někdo vymyslel. Že žádné
strašné ženy nepobíhají po Café Operu a nešíří AIDS. Pomyšlení, že by Magdalena
mohla být nakažená, mu připadalo příliš hloupé. Vytušil, že byla hodně
nezkušená, a když o ní Ulrik mluvil jako o děvce, cítil narůstat velký vztek.
Ale dál hrál s nimi, předstíral, že se nic nestalo.

„Musíme
mluvit ještě o něčem.“ Ulrik se naklonil dopředu a rozhlédl se prázdnou
zahradou, kontroloval, jestli jsou sami. Ostatní sledovali jeho pohled. Stefan
byl vděčný, že Ulrik změnil téma hovoru.

„Prášek?“
Anders snížil hlas, skoro šeptal.

„Ano.
Kokain. To, co opatřil Släggan, bylo dobré, ale potřebujeme víc. Cissin mejdan
bude ve čtvrtek a potom u dvojčat v sobotu. Všichni si budou chtít koupit.“
Ulrik se znovu rozhlédl, i když bylo jasné, že jsou v zahradě sami. Ozývala se
jen hudba z okna kuchyně, ale Ulrikova sestra s kamarádem tam už zřejmě nebyli.

„Dobře.
Takže ty říkáš, že potřebujeme víc.“ Anders hovořil klidně, sebejistě. Jako by
mluvil o tom, že je třeba zastavit se v lékárně a koupit alvedon.

„Řekni Slägganovi.
Nebo ještě raději tam zajeď. Se Stefanem.“

Anders a
Stefan na sebe pohlédli a přikývli si. Mickemu se ulevilo. Všichni věděli, že
Släggana nenávidí a absolutně by si nepřál jet do Rágsvedu a obchodovat s ním.

Najednou
zaslechli kroky na zahradní cesty posypané pískem. Když se tam Stefan podíval,
zjistil, že přibíhá Ulrikův otec, oblečený do námořnicky modrých šortek Adidas
a bílého trička. Přes čelo měl silný pásek z froté.

„Ahoj
chlapci. Odpočíváte?“ Kjell Lundin se usmál a lehce zvedalnohy na místě,
současně si kontroloval čas na digitálních hodinkách na ruce. „Měli byste si
raději zaběhat. Brzy se poběží Stockholmský maraton. Nezačnete raději trénovat,
místo popíjení piva a kouření?“ Podrážděně střelil pohledem na přeplněný
popelník a balíček Stefanových cigaret, který ležel na zemi. Ulrik sledoval
jeho pohled a pak otce oslovil:

„Uvnitř
nikdo nekouřil, jasné? O špačky se postarám.“

Kjell
přikývl, jako by se spokojil synovou omluvou.

„Deset
kilometrů za čtyřicet pět minut. Co na to říkáte? To není tak špatné na starého
chlapa.“

Kjell se
spokojeně usmál a trochu funěl.

„To bys
také mohl, Ulriku, zvládnout, kdyby ses staral stejně o své tělo jako o
intelekt. Je stejně důležité trénovat tělo jako mozek. A kdybys to dělal místo
vysedávání, pití piva a kouření, nevypadal bys jako stonek chřestu.“ Naklonil
se dopředu a významně ukázal na Ulrikovy tenké paže. Pozoroval syna s lehce
rozladěným výrazem, jako by mu pohled na něho přinášel ustavičné zklamání.

„A když
budeš v tom, také by ses mohl nechat ostříhat. Vypadáš jako homouš.“ Otcův
pohled byl plný nechuti a Stefan v té chvíli zapomněl na vlastní problémy. Jako
by se v prosluněné zahradě před krásnou vilou odehrávalo řecké drama. Příjemné
ovzduší se změnilo. Agresivita a zlost mezi otcem a synem byly tak zřejmé, že
je málem šlo vnímat vizuálně.

At
ingenium ingens inculto latent hoc sub corpore.

Ulrik tiše
vyslovoval slova a pokřiveně se usmál na otce.

„Co to
je?“

Kjell
Lundin znejistěl. Ulrikův otec v životě uspěl vlastní silou a zarputilostí, ale
chybělo mu akademické vzdělání. To byla jediná aréna, v níž nad ním Ulrik mohl
vítězit.

„Ve
zdravém těle zdravý duch, máš pravdu, otče. Asi vyrazím na trať.“ Ulrik se
usmál a sklonil hlavu jako na znamení podřízenosti. Otec mu odpověděl
spokojeným, trochu překvapeným úsměvem a pak se smíchem kráčel ke dveřím
verandy. Když zmizel v domě, potřásl Ulrik hlavou a natáhl se po Stefanově
cigaretě. V jeho pohledu byl zřejmý vzdor a ještě i něco jiného. Nechuť a
nenávist.

„Co jsi mu
to řekl?“ Stefan se tázavě zahleděl na Ulrika a viděl jeho nenávistný výraz.

„Velké
nadání se ukrývá v tomto zanedbaném těle.“ Micke okamžitě vyhrkl správný význam
latinské věty. „Je to tak?“

Ulrik se
ušklíbl a přikývl.

„Oukej,
pánové, teď se na mého fotra vykašleme. Chce si jít někdo zaběhat, nebo si
ještě dáme pivo?“ Všichni se rozesmáli a Ulrik se vydal pro další lahve. Micke
ukázal na Stefanovu láhev, která dosud byla poloplná.

„Mám se z
ní odvážit napít, nebo bych mohl chytit AIDS?“

Stefan
zavřel oči.

Skoro
perfektní den.
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Cestou
domů mi zavolala Aina. Autobus byl přecpaný a zpožděný kvůli sněhu a sotva jsem
mobil vytáhla z tašky.

Měla
veselý hlas. Ne, výsledky ještě nepřišly. Ale ona má dobrou náladu. Došlo jí,
že byla směšná a že si jen něco namlouvala. Jasně že není nemocná. Můžu jí
odpustit, že byla tak otravná?

Chvíli
jsme spolu povídaly. Když jsme skončily, cítila jsem, jak se ve mně rozlévá
teplo. Aina je v pořádku. Ani jsem netušila, jak moc jsem byla ovlivněná její
historkou s bulkou. Znamenala pro mě víc, než jsem sama tušila. Byla mou
nejbližší přítelkyní a jediná, kdo opravdu stál vedle mě, když Stefan zemřel.

Pamatovala
jsem si, že se mnou šla do nemocniční kaple, když jsem mu byla dát sbohem.
Nejdřív jsem se tam neodvažovala vejít, ale ona mě vzala za ruku a slíbila mi,
že můžu zavřít oči, kdyby to bylo moc ošklivé. Ale nebylo to tak strašné.
Neležel ve vodě dlouho, vypadal skoro jako vždycky. Byl jen nepřirozeně bílý,
jako vosková figurína, s bezbarvými rty, tenčími, než jaké jsem znala, a
ledovou kůží. Pleť nesmí být ledová, musí být teplá, měkká, ochmýřená a třeba i
trochu vlhká. Ale ne studená.

Jediné, co
vypovídalo o tom, co se stalo, byl kousek zelené mořské trávy, který se mu
zachytil u jednoho ucha, pokroucený do malé kuličky. Někdo si ho nepovšiml,
když ho dával do pořádku, a právě v té chvíli mi došlo, že se můj muž skutečně
utopil. Že je mrtvý. Že ležel na dně moře, ve tmě, mezi vodní trávou, rybami a
živočichy beze jména.

Podlomily
se pode mnou nohy a musela jsem se zachytit kovového rámu postele. Z vůně
květin a čisticích prostředků se mi najednou udělalo strašně špatně. Málem jsem
upadla na podlahu pokrytou šedým linoleem. Ale Aininy silné ruce byly
rychlejší. Zachytila mě, zachránila, zvládla všechno to, co já nedokázala. Byla
tak silná, jak slíbila.

Když jsem
se vrátila domů, Markus byl pořád ještě naštvaný. Věděla jsem to ještě dříve,
než jsem vsunula klíč do dveří, protože odklidil sníh z celé pěšiny až ke
dveřím. Jako bych ho viděla před sebou, jak rozčileně odhazuje sníh na strany.
A Erik jistě seděl a fňukal na zemi vedle něho, kulaté tvářičky rudé zimou.

Erik mě
potkal hned ve dveřích, držel v ručičce svůj bagr a vypadal spokojeně.

„Ahoj
miláčku.“ Sedla jsem si k němu na bobek a políbila ho na tvářičky. Smál se a
vrtěl se jako červ, snažil se ode mě dostat.

„Ne, ne
pusinku, mami.“

Vtom stál
přede mnou Markus. Vypadal unaveně a utěrkou otíral konvičku. Viděla jsem, že
je opravdu naštvaný když nejen odklidil sníh, ale také umyl nádobí.

„Včera jsi
zapomněla na nádobí,“ to bylo všechno, co mi řekl, než se otočil a vrátil do
kuchyně.

V ložnici
dosud ležela krabice se Stefanovými věcmi. Připadalo mi, jako by na mě hleděl.
Rozhodla jsem se, že ji ještě dnes odnesu zpět na půdu. Až rozmrzne půda,
zahrabu ji na zahrádce. A potom se už minulost stane skutečně minulostí, Stefan
jednou provždy zmizí z mého života a nad naším zálivem, který tak miluji a kde je
můj domov, se konečně rozhostí klid.

V noci
jsem dlouho ležela beze spánku. Bylo zvláštní ticho, velký rozdíl oproti
včerejší větrné noci. Slyšela jsem jen bzučení lednice a vzdechy z pokoje.
Měsíc osvětloval ložnici jako lampa a bylo těžké usnout. Zdálo se mi, že čekám
na něho, na Stefana. Přála jsem si, aby ke mně přišel a byl se mnou v opuštěné
posteli – Markus si trucovitě ustlal na gauči v obývacím pokoji.

Ale Stefan
dnes v noci nepřišel. Možná se zabýval něčím jiným, nebo ho už přestalo bavit,
aby mi pořád přisluhoval.
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Anna
Kantsowová neměla ráda nejistotu. Dokázala se vypořádat s různou zátěží a
potížemi – a že jich už v životě zažila hodně –, ale nejistotu nezvládala.
Potřebovala mít kontrolu nad sebou ve vlastních rukou, možná aby si
kompenzovala její absenci, kterou tolik let zažívala.

Čekala na
stanici autobusu a v myšlenkách se jí objevily nezřetelné vzpomínky na byty v
různých stockholmských předměstích. Na pocit, že nevlastní své tělo. Ne, nebyl
to pocit, byl to fakt. Vlastnily ji drogy a její tělo bylo jen předmětem výměny
zboží.

Zapálila
si cigaretu a zahleděla se do tmy. Pečlivě prohlížela cestující, kteří se
třásli zimou.

Kontrolovat.

Hluboce se
nadechla a ohlédla se dozadu. Nebyl tu. To bylo dobré. Snad bude mít klidný
večer s Peterem. Podívají se na nějaký film, budou jíst popcorn, přespí u něho,
tak jako to dělají všichni mladí.

To bylo
hodně dobré. Když k terminálu zahnul modrý autobus, uhasila cigaretu a
postavila se na konec řady. Chtěla vědět, kdo do autobusu nastoupí, aby ji
nečekalo nějaké překvapení.

Napadlo
ji, že je to vlastně docela komické. Dříve byla naprosto nezodpovědná,
nestarala se o důsledky svého chování. A teď, kdy je její život příkladný, má
na krku takovou potíž. A určitě to nějak zavinila Siri.

Ona se jen
rozhodla jí pomoct. Když se setkaly, líbila se jí a její vyprávění na ni
zapůsobilo. Siri jí připadala současně zranitelná i silná a její vlastní
intuice ji přesvědčila, že je i spolehlivá. A potom dojde k tomuhle. Měla se už
dávno poučit, že se člověk nemůže spolehnout na nikoho jiného než na sebe.

Autobus
byl poloprázdný. Většina lidí už z práce odjela ke svým rodinám, domácím
zvířatům a vlastním zájmům. Jistě už byli po večeři a pohodlně se rozvalili
před obrazovkami televize, dívali se na mizerný program nebo na internetu
hledali pornostránky či byli na nejlepší cestě se v osamění opít. Anna si
vytáhla španělskou učebnici a znovu zapátrala v kompaktní tmě. Šedočerné závěje
lemovaly silnici do Nacky. Ze sněhu se vynořila osvětlená benzinová pumpa jako
osamělý noční skřítek. Ohlédla se dozadu, ale zdálo se, že za nimi žádné auto
nejede.

Možná měla
přece jen pravdu Siri. Možná to všechno byla jen náhoda. Muž, který ji
sledoval, možná neměl vůbec nic společného s tím, co Siri vyprávěla, i když si
to moc nemyslela. Žila hodně uzavřeně. Měla málo přátel. Ve škole se držela
stranou, s nikým se nestýkala. Asi to nepotřebovala. Neměla s ostatními nic
společného. O čem by si s nimi měla povídat? A pak tu byl Peter. Znali se spolu
už skoro rok a za celou tu dobu se v jejím životě nic zvláštního nepřihodilo.

Doteď.

Autobus
zastavil na zastávce a vystoupili tři cestující. Mladá žena s dětským kočárkem
a dvěma těžkými taškami, které starší muž pomohl ze schůdků dolů. Anna se
zahleděla na španělská slovesa a najednou si uvědomila, že je strašně unavená.
Proto si ho málem nevšimla. Najednou stál vpředu v autobuse, ve své neforemné
prošívané bundě s kapuci staženou přes hlavu. Kdy nastoupil? Rozbušilo se jí
srdce a pod tlustou zimní bundou se zpotila. Pomalu vsunula španělštinu zpět do
tašky a rozepnula si zip. Dělalo se jí špatně. Muž pomalu procházel do zadní
části autobusu, několik sedadel před ní se zastavil a posadil se.

Zadržela
dech.

Stáhl si
kapuci a odhalil zvlněné dlouhé plavé vlasy.

Byla to žena.

Ulehčení
cítila fyzicky. Z ramen jí spadla tíha a mohla se nadechnout. Zhluboka. Opřela
se zpět do sedadla a otřela si pot z čela. Nejspíš je už opravdu paranoidní.
Byl ovšem fakt, že muž v prošívané bundě jel tímto autobusem několikrát. Než si
zvykla sedat až dozadu, párkrát se stalo, že seděl někde za ní a jeho pohled ji
po celou dobu pálil v zádech.

Blížila se
průmyslová oblast, v níž musí vystoupit. Zvedla tašku a čekala na zastávku.
Když autobus zastavil, vyšla do tmy a rychle si zatáhla zip, než se do ní
zakousne mráz. Pozorně si ověřila, že nikdo další nevystoupil a na zastávce
zůstala sama, když autobus zmizel ve tmě. Nastalo ticho. Sníh absorboval hluk
vzdálené dopravy jako výkonný tlumič.

Kolem ní
bylo vysoké oplocení. Vpravo šrotiště aut, viděla jejich karoserie vystupovat
pod sněhem. Ležely tam na zádech jako mrtví chrousti, vzhůru nohama. Vlevo byl
sběrný dvůr. Byl opuštěný, ale pořádně osvětlený, s velkými tabulemi informací
o správném třídění odpadu. Zvedla tašku na rameno a zamířila k vodě. Sníh
křupal pod jejími kroky a dech ve tmě před ní vytvářel malé bílé obláčky. Byla
zima. Vsunula ruce hlouběji do kapes a hledala v nich zbytky tepla. Zastavila
se pod lampou a rozhlédla se kolem sebe. Cesta byla opuštěná. Někde v dálce
zaslechla štěkot psa. Vydechla. Nikdo tu nebyl. Poslední dům vpravo, než došla
k vodě, byl velkoobchod s pískem a kamenem. Ze sněhu vystupovaly velké sloupce
betonových desek.

Zadoufala,
že Peter bude doma mít něco k jídlu. Často v lednici nebylo o moc víc než pivo,
kečup, majonéza, a podobné věci, které potřeboval, když vařil. Sama jedla v
podstatě zdravě. K večeři dávala přednost salátu před hamburgerem. Ne že by
byla tak nadšená správnou stravou, ale víc jí to chutnalo.

Došla na
cestičku, která vedla z průmyslové oblasti malým borovým lesíkem vodě. Tady
osvětlení nebylo a chvíli jí trvalo, než oči přivykly tmě. Několikrát mrkla,
aby rozeznala obrysy pěšiny. Zahlédla prázdné plechovky od piva, poházené po
sněhu vpravo, a černý svázaný plastový pytlík, který zřejmě obsahoval psí
výkaly.

Opatrně
kráčela z malého kopečku a dávala si pozor, aby neuklouzla. Dokud do jejího
života nevstoupila Siri, ani ji nenapadlo, aby se něčeho bála. Klidně šla v
noci do lesa, aniž by pocítila sebemenší strach. Vysvětlovala si to tím, že všechno
strašné už potkala. Už toho nebylo moc, co by ji ještě mohlo vylekat.

Došla k
vodě. Zbývalo jí sto metrů přes led. Na druhé straně viděla obydlenou část města.
Přívětivé světlo z oken malovalo sníh kolem domků do různých zlatých nuancí.
Nad ní odpočívalo černé nebe a tiše k ní blikaly tisíce hvězd. Někde zdálky
zaslechla šum dopravy jako slabou, ale neodmyslitelnou zvukovou kulisu.

Sestoupila
z balvanů na břehu a šlápla na kopeček zmrzlé loňské trávy, která pod její
nohou zapraskala. Už hodně dlouho mrzlo, led byl silný a nebylo rizikem na něj
vstoupit. Cestička byla ušlapaná, ale všude kolem ní leželo půl metru sněhu.

Oblast
domů, kde bydlel Peter, vystupovala jako jazyk z lesíka vlevo. Na tu vzdálenost
vypadala úžasně idylicky. Teprve zblízka šlo rozeznat sešlá betonová těla
obydlí. Před výškovými domy směrem k vodě stály řadové domky.

Vzadu na
moři se ledovým průplavem blížil trajekt. Vytáhla k hlavě kapuci a cítila, jak
ji obklopuje teplo. Najednou si uvědomila vlastní dech. Zahleděla se k domům,
které před ní narůstaly, jak se k nim přibližovala.

Za chvíli
tam bude.

Zítra ji
čeká zkouška ze španělštiny. Bude se muset večer ještě chvíli učit, ale to jí
nijak nevadilo. Školu měla ráda a nechápala neustálé nářky ostatních. Když je
to tam nebavilo, tak proč nešli rovnou pracovat? Přece je nikdo studovat
nenutil.

Posledních
dvacet metrů.

Od kmene
stromu na břehu se najednou odlepila postava. Člověk. Určitě to byl nějaký
člověk. Mhouřila oči do tmy a doufala, že poblíž ještě zahlédne psa, ale místo
toho viděla jen siluetu muže, která se vyznačila ve světle z betonových domů.
Stál bez pohybu pod pouličním osvětlením, jako by chtěl, aby ho viděla, paže
měl svěšené po stranách. Kapuce na hlavě jeho obličej dobře skrývala.

Byl to on.















Brodila
se sněhem po kolena a současně se snažila z kapsy vytáhnout mobil. Rychlý
pohled dozadu jí potvrdil, že ji muž spatřil. Před ní byl sníh a led. Vpravo
průmyslová oblast, tam rozhodně běžet nechtěla, v této době tam není ani
človíčka.

Nohy jí
hořely námahou, jak se snažila o co největší rychlost. Někde vlevo se ledovou
tříští blížil trajekt. Tam jsou jistě lidé. Kdyby šla po ledu o kus dál, snad
by mohla upoutat jejich pozornost a odstrašit ho.

Vytáhla
mobil. Byl téměř vybitý. Pravou rukou stiskla kód a současně pokračovala tmou
dopředu, málem uklouzla, ale opět získala rovnováhu. Teď už za sebou slyšela
jeho kroky a současně s nimi i stále silnější hluk blížící se lodi.

Zavolala
Peterovi. Snažila se udržet rychlost a běžela směrem ke kanálu. Jak to může být
daleko? Padesát metrů?

Ozvaly se
tři signály. Nohy se jí třásly námahou a měla pocit, že jí prasknou plíce.
Vezmi to, zapřísahala ho v duchu. Jistě sedí u televize a pojídá brambůrky.

V tom
okamžiku ji muž dostihl. Nejdřív cítila jen překvapení, protože si myslela, že
je ještě daleko za ní. Neslyšela ho kvůli hluku lodi, která se ve tmě blížila
jako obrovský osvětlený vánoční strom.

Tvrdě ji
vzal za rameno, táhl ji k sobě. Zem pod ní zmizela, jak ji zvedl. Křičela –
nebo se spíš pokusila křičet, ale z jejích úst nevycházela slova, jen
neartikulovaný řev. Uchopil ji za hlavu, ale v ruce mu zůstala jen kapuce,
kterou s trhnutím uškubl. Aniž věděla, odkud se v ní vzala síla, otočila se k
němu a vší silou zamířila kolenem do jeho rozkroku. Klesl na kolena a zdušeně
zanaříkal, pak ztichl. Nadechla se studeného vzduchu. Její mobil ležel vedle
muže, displej osvěcoval sníh.

Na vteřinu
zaváhala. Má se zastavit a vzít si ho, nebo raději utíkat dál? Mobil ležel
nebezpečně blízko a trajekt se blížil. Rozhodla se. Otočila se a hnala se pryč.

Cestou ke
kanálu ji napadla ironie všeho: Před pěti lety utíkala od muže v parku, a teď
ji dohonil. Všechno probíhá v kruzích, říkala si. A všechno se vrací. Doběhla
ke kanálu, když ho loď míjela. Na desetimetrovou vzdálenost viděla lidi v
osvětlených oknech. Křičela a mávala rukama, dělala, co mohla, aby si jí někdo
všiml. U zábradlí zahlédla nějakou siluetu. Zářící světélko ve tmě znamenalo,
že tam někdo stál a kouřil. Mávala na toho neznámého pasažéra a on na ni také
zamával. Vtom ucítila paži kolem ramen. Otočila se a postřehla úsměv v jeho
tváři, když držel ruku zvednutou, aby potvrdil, že jsou párem na večerní
procházce – i když nebezpečně blízko kanálu –, který mává na projíždějící loď.

„Ty
dobytku,“ zakřičela a pelášila dál od trajektu, podél ledového okraje kanálu.
Přeskočila malé kry, které tam zamrzly. Loď mířila k městu. Měnila se ve žlutou
tečku. Vítr odfoukl mrak a měsíc najednou ozářil led do světle modrého odstínu,
který usnadňoval orientaci na ledových kusech podél kanálu.

Na vteřinu
pocítila naději, jakési přesvědčení, že znovu získala kontrolu nad situací. V
příštím okamžiku ji dostihl. Smýkl s ní směrem ke kanálu, ale ona byla rychlá a
znovu nabyla rovnováhu.

Až po
několika vteřinách pochopila, že je něco hodně špatně. Levá noha nestála tak,
jak si myslela, na pevné zemi. Ledový blok pod nohou se nebezpečně zahoupal a
začal plout směrem ke kanálu. Vzdálenost mezi pravou a levou nohou se každou
vteřinou zvětšovala. V okamžiku, než padla do vody, to pochopila. Neměla vůbec
žádnou kontrolu. Spadne do kanálu. Do ledové vody, čtyři stupně teplé, a není
nic, čím by to mohla změnit.

Překvapily
ji dvě věci: jak strašně byla voda studená a jak rychle se jí podařilo dostat
na hladinu. Křičela a udělala pár neobratných temp k okraji, snažila se zachytit
malých ker, které v kanálu plavaly. Okraje byly hladké a těžce uchopitelné.
Pokusila se dostat na ně, ale voda, která jí natekla pod bundu i do kozaček, ji
dělala těžkou a nepohyblivou, táhla ji dolů do černé, ledové, bezedné hloubky.

Prsty měla
jako kusy ledu a nechtěly ji poslouchat, když se snažila rozepnout a svléknout
bundu. Jak dlouho může ve vodě vydržet? Dvě nebo tři minuty? Nějakým způsobem
se jí podařilo zout a chytit se okraje ledu, snažila se znovu vytáhnout nahoru.
V tom okamžiku ucítila strašnou bolest v prstech, v zápěstích a celém trupu.
Rozkřičela se, ale z krku jí nevyšel žádný zvuk. Překvapeně pohlédla nahoru. Na
jejích prstech stály boty těžkého muže.
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Probudil
mě Erikův pláč, nepřestávající nářek, který mi pronikl do snu a rychle přenesl
zpět do postele v domě u zálivu. Když jsem se zvedla, cítila jsem, jaká je v
místnosti zima. Zabalila jsem se do deky a rozsvítila lampu. Nic se nedělo.
Reflexivně jsem vklouzla zpět do postele a lehce zatřásla Markusem.

„Nejde nám
elektřina.“

Nepohnul
se a ležel klidně dál pod dekou. Erikův pláč ve vedlejší místnosti ještě
zesílil.

„Probuď
se, nejde nám elektřina.“

Proti své
vůli se opřel o loket.

„Proč
musím vždycky já…“

„Protože
musím jít pro Erika.“

Aniž bych
čekala na jeho odpověď, spěchala jsem do Erikova pokoje, kolem velkých oken v
obývacím pokoji. Úplněk zářil nad zálivem a osvětloval sníh svou bledou září.
Musela jsem se na okamžik zastavit. Bylo to nádherné a současně děsivé.

Erikův
nářek byl čím dál silnější. Zakopla jsem o poházené kousky lega a tiše jsem
zaklela. Vtom jsem ucítila jeho vůni – vůni mého dítěte – a najednou mě naplnil
vzácný cit. Láska, nejmocnější ze všeho, která vítězí, když to člověk ani v
nejmenším nečeká.

Opatrně
jsem ho zvedla, tiše na něj mluvila a zabořila jsem nos za jeho ouško. Okamžitě
jsem cítila, jak je horký. Nebylo nejmenší pochyby, že má horečku.

„Chudinko
maminčin miláčku,“ šeptala jsem.

Vtom se
rozsvítilo v obývacím pokoji a vešel Markus. Položil mi dlaň na rameno.

„Je v
pořádku?“

„Má horečku.“

Šeptala
jsem, i když to nebylo potřeba. Erik byl vzhůru a hlasitě plakal.

„Mám
přinést teploměr?“

„Ano, a
také alvedon, prosím.“

Zmizel do
kuchyně, nahý. Navzdory zimě v domě trval na tom, že bude spát nahý. Nejdřív mi
to připadalo sexy, pak komické, teď už mě to jen iritovalo.

Erik měl
39 stupňů horečky. Markus mě neklidně sledoval pohledem, když jsem mu dala
alvedon a napít.

„Co
myslíš, že to může být?“

„Ve školce
mají všechno možné. Jistě to není nebezpečné, ale musí zůstat doma.“

Markus
přikývl. „Můžeš? Já mám každoroční pohovor s šéfem o dalším rozvoji.“

„Mám
pacienty. Bylo by lepší, kdybys mohl ty.“

Překvapilo
mě, jak je hovor mezi námi čím dál napjatější, i když to, o čem mluvíme, se
netýká žádných konfliktů. Je civilizovaný, nepříjemný a smutný současně.

„Nemůžu
nepřijít na ten pohovor.“

„Tak
dobře,“ řekla jsem a strčila mu Erika do náruče, až trochu prudce. Erik dosud
naříkal, ale já jsem se otočila a bez ohlédnutí vyšla z pokoje. Cestou do
ložnice mě v očích pálily slzy. Nikdy by mě nenapadlo, že to může být takové.
Tak těžké, vyčerpávající a plné konfliktů. A všechno jen proto, že na svět
přišlo malé dítě.

Klesla
jsem do postele. Bylo půl šesté, žádná naděje, že bych ještě mohla usnout. Za
hodinu bude zvonit budík. Markus vešel a posadil se na postel.

„Poslyš…“

„Ano?“

„Jsi v
pořádku?“

„Naprosto.
To jen…“

Najednou
jsem nevěděla, co říct. Doufala jsem, že mi Markus nějak pomůže ozřejmit mé
pocity. Je to ale praktická duše. Pohlédl na hodiny.

„Kafe?“

„Ano,
díky,“ odpověděla jsem bez většího nadšení.

Pili jsme
kávu při svíčce v kuchyni. Venku byla pořád ještě hluboká tma. Rádio vyhrávalo
oblíbené písně a vysílalo souhrn nejnovějších událostí: burza ve Spojených
státech během noci silně poklesla, mladá žena se propadla ledem v Nacce a
utonula, brzy bude objevena vakcína proti impotenci. Zažívala jsem.

Markus mi
do šálku dolil kávu a zvedl se.

„Musím
jít.“

Políbil mě
na krku a odspěchal.

Zůstala
jsem sedět u stolu s nedefinovatelným pocitem v útrobách, s neklidem, pro který
jsem neměla vysvětlení.

Zbytek
dne jsem proležela v posteli a četla jsem si. Erik spal a nemělo smysl se
pokoušet pracovat, protože jsem všechny záznamy měla v práci a dnešní pacienty
Marianne odvolala. Venku bledě svítilo slunce, poprvé po dlouhé době. Před okny
začaly padat kapky z rampouchů. To bylo nadějné. Při troše dobré vůle by člověk
mohl doufat, že nastane obleva.

Dvakrát
jsem se pokusila zavolat Anně Kantsowové, abych se přeptala, jak se jí daří,
ale telefon nezvedla. Doufala jsem, že je jí už líp, a umínila jsem si, že jí
hned zítra ráno znovu zavolám.
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Podzemka
se hlemýždím tempem sunula kolem několika jižních předměstí. Enskedský dvůr,
Sockenplan, Bandhagen. Anders a Stefan seděli proti sobě a pozorovali ostatní
cestující. Nějaká dívčina, nejspíš mladší než oni, natřásala tmavě modrý
kočárek a snažila se přimět křičící dítě, aby spalo. Mladík v kožené bundě nesl
krabici obložených housek, Stefan hádal, že je nejspíš hodlá prodávat v některé
ze stanic. Dva cizinci rozčileně o něčem diskutovali nějakou cizí řečí, snad
turečtinou, a divoce přitom mávali rukama. Na sedadle před nimi spala žena
středního věku. Hlučně chrápala a šířil se od ní pach kyselého vína. Kolem
jejích vyzáblých nohou volně visely ponožky a nažloutlé paže měla pokryté
jizvami a modřinami.

„Sakra,“
mumlal Anders. „Jezdit sem je pořádně deprimující. Samá chátra.“

Třel si
bradu a prsty projížděl řídký náznak vousů na bradě.

„Za tu
obtíž to stojí, to přece víš. Vyděláme prachy. Dost, aby to na chvíli stačilo.“

Stefan se
snažil znít přesvědčivě. Bylo mu to stejně nepříjemné. A navíc ho Släggan
vždycky děsil. S tím ale neměl nejmenší chuť se svěřovat ani Andersovi, ani
Ulrikovi.

Ulrik
poznal Släggana, když v létě pracoval ve firmě svého otce, který prodával auta.
Fungoval tam jako chlapec pro všechno, pomáhal jak se zákazníky, tak v dílně.
Nebylo snadné si černě oblečeného Ulrika představit jako prodejce nebo
mechanika, který mění svíčku, ale jeho otec si myslel, že je třeba, aby firmu
pořádně poznal. Ulrik to pokládal za zbytečné žvanění. V žádném případě
nehodlal po maturitě prodávat auta. Nejdřív bude studovat na univerzitě a pak
se uvidí, co bude dál. Rozhodně nepůjde o auta, ale jako práce na léto to bylo
dobré.

V
autodílně pracoval Släggan. Robustní chlápek s nepříjemnýma černýma očima, silnou
spodní čelistí, která připomínala nějakého plaza, a dlouhými vlasy v ohonu.
Přestože on a Ulrik neměli moc společného, brzy zjistili, že jeden zájem ano:
drogy.

Zdálo se,
že Släggan má neomezený přístup k drogám a Ulrik mu mohl – za předpokladu dobrého
výdělku – pomoct s jejich prodejem. „Maloobchodník“, tak ho Släggan označoval.
Za krátký čas byli i Anders a Stefan poctěni jeho důvěrou a mohli za ním domů
kvůli obchodům. Mikael byl jednou s nimi, ale měl pocit, že je to nechutné a
raději se držel mimo.

Příští
stanice „Drogová“.

Anders se
zvedl z hnědě oranžového sedadla a hodil si přes rameno velkou sportovní tašku.
Stefan šel za ním. Vyšli do sešlé stanice a pokračovali ven na podkovovité
náměstí. Kvetly tam šípkové růže a šeříky a ve vlahém večeru šířily vůni
předčasného léta. Na lavičce v parčíku sedělo několik alkoholiků a dělilo se o
krabicové víno. Po úzké parkové cestičce přijížděla na kolech tlupa malých
chlapců a Anders musel uskočit na stranu, aby ho nesmetli.

„Zatracená
pakáž,“ mumlal.

Ze Slägganova
bytu duněla hlasitá hudba. Stefan musel zazvonit několikrát, než ztichla,
zazněly rychlé kroky a Släggan jim otevřel. Dlouhé vlasy měl rozpuštěné, oči
červené a lesklé. Byt byl plný kouře a vyrazil k nim nasládlý pach hašiše.

„Ahoj
mládenci. Promiňte, trochu jsem podřimoval. Ale pojďte dál.“

Vešli do
překvapivě pečlivě zařízeného maličkého dvoupokojového bytu. V obývacím pokoji
stál černý kožený gauč a kouřově zabarvený skleněný stolek. Na stěnách visely
zarámované plakáty z IKEA. Na zeleném plyšovém křesle spala hubená prošedivělá
kočka. V okně se tísnily zažloutlé nízké palmy.

„S čím vám
můžu pomoct, chlapci?“

Släggan se
široce usmál, sedl si do křesla a vzal si spící kočku na kolena.

„Jak my
můžeme pomoct tobě?“

Anders se
posadil na gauč a setkal se s mužovýma podivnýma černýma očima. Släggan se
ušklíbl a spokojeně přikývl.

„Jistě.
Přirozeně že si pomůžeme navzájem. To máš pravdu. Byli jste posledně spokojení
se zbožím? Bylo opravdu skvělé, že?“

Stefan i
Anders souhlasně přikývli.

„Teď tu
mám pár gramů, které můžete prodat. Zvládnete to?“

„Bez
problému. Je teď spousta mejdanů a všichni chtějí.“ Stefanův hlas zněl trochu
chraptivě a odkašlal si do lokte.

„Dobře.
Skvělé.“

Släggan
dál hladil šedou kočku, která začala příst. Zasunul ruku do jedné z obrovských
kapes sportovní kombinézy, vytáhl hromádku průhledných sáčků s bílým práškem a
přisunul jim je po skleněné desce stolu.

„Cenu
znáte?“

Anders i
Stefan přikývli.

„Na chvíli
vám to postačí. Máte pro mě peníze i za minule?“

Släggan
vystrčil spodní čelist a hleděl na ně pod polozavřenými víčky. Kdyby ho Stefan líp
neznal, myslel by si, že usíná.

„Jasně.“
Anders otevřel sportovní tašku a malé sáčky uložil do vnitřní kapsy, aby
neriskoval, že zmizí mezi opoceným šatstvem. Vytáhl hromádku stokorun.

Släggan je
rychle přepočítal a složil do jedné z kapes.

„Tak
dobře. Jsme domluveni. Ostatně ukazoval jsem vám už svou novou postel? Vodní.
Je úžasná na spaní.“ Släggan se zvedl a ukázal k ložnici. „Je to skvělá
investice, to mi věřte.

Holky po
ní šílí, každá v ní chce se mnou chrápat.“ Spokojeně se usmál a vedl je ke
dveřím bytu.

Zdvořile
se zasmáli a Anders ocenil její design, když ji zahlédli v otevřených dveřích
ložnice. Stefan už otevíral ven, když Släggan Anderse zastavil.

„Doufám,
že mě nepodvedete, chlapci? Chci říct, ať vás nic takového ani nenapadne.“ Jeho
obličej byl neutrální, kromě maličko ustaraného záblesku v černých očích.

„Ne,
proboha.“ Stefan odpověděl okamžitě a snažil se vypadat seriózně a spolehlivě.
Cítil, že se mu rozbušilo srdce.

„Dobře.
Protože já vás mám oba rád. Ale kdyby něco zmizelo nebo vyúčtování nebylo…
úplně… přesvědčivé, moji dodavatelé by byli hodně rozzlobeni. Chápete?“

Oba jen
němě přikývli a neodvážili se na sebe pohlédnout.

„Musí vám
být jasné, že to není žádná hra. No, není mi úplně jasné, proč to vlastně
děláte, protože se mi zdá, že peněz máte dost.“ Släggan po nich hodil pohledem,
jako by chtěl ocenit jejich oblečení a účes a rychle si spočítal jejich cenu.
„Jak říkám, není to hra a ti, co mě zaměstnávají, nejsou žádní kamarádi na
hraní. Bylo by to hodně špatné, kdyby bylo třeba… ukončit naše přátelství.“

„Je to v
pořádku. Buď klidný. Jsme spolehliví.“

Anders se
široce usmál a natáhl k němu ruku, Stefan ho následoval. Potřásli si rukou,
Stefan otevřel a za několik vteřin scházeli po schodech dolů. Když se blížili k
centru, najednou se Anders zastavil a sedl si na lavičku. Velkou tašku opatrně
postavil vedle sebe, jako by se bál, aby se její drahocenný obsah nepoškodil. S
třesoucími se prsty si zapálil cigaretu a nabídl Stefanovi. „Ten hajzl mě
vyděsil k smrti.“

Stefan
přikývl. Přesně věděl, co měl Anders na mysli.

„Co tu
vlastně děláme? Je to přece…“

„Bojíš se?
Jsi snad zbabělý jako Mikael?“ ušklíbl se Anders.

„Ne, jasně
že ne,“ řekl Stefan a zapálil si.
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Úterní
ráno. Erik byl dosud nemocný, ale dnes byla řada na Markusovi, aby zůstal doma.
Seděla jsem u psacího stolu a surfovala na stránkách bydlení. Ne snad proto, že
bych se chtěla stěhovat, ale protože bylo naprosto neodolatelné a chorobné
zjišťovat, co bych dostala za dům, kdybych ho jednou chtěla prodat. Mezi
žaluziemi pronikalo dovnitř slunce a malovalo zlaté řádky na stole. Lidé, s
nimiž jsem se cestou do práce potkala, měli v očích naději, někteří se na mě i
usmáli, přestože museli křižovat mezi padajícími rampouchy a hustou ranní
dopravou. My seveřané jsme hodně ovlivněni počasím, říkala jsem si, posedlí
teplotou, hodinami slunečního svitu a směrem větru. Žijeme v symbióze s počasím
a naše historie se vyznačuje rituály a strachem, abychom nerozzlobili vyšší
mocnosti, které s ním mají co do činění. Když pak konečně nastane jaro, je to,
jako by se vrátil sám život, a to se netýká jen krajiny kolem nás, ale i naší
psychiky.

Marianne
zaklepala a nahlédla dovnitř. Vypadala vesele. Pocuchané vlasy měla jako
obvykle spláclé na jednu stranu a na sobě měla jakýsi ohavný overal z froté.
Napadlo mě, že by se líp ztratil v mateřince než v ordinaci.

„Siri,
dnes svítí sluníčko,“ konstatovala rozvleklým hlasem.

„Ano, to
je úžasné.“

„Chci
dojít do pekárny a koupit něco na poradu oddělení ve tři. Co bys chtěla
přinést?“

„Děkuju
ti, nemám správnou buchtovou náladu. Ale Aina a Sven budou jistě něco chtít.“

Vypadala
zmateně. „Buchtová nálada? Co to je?“

Na vteřinu
jsem zaváhala, nejistá, jak si mám vyložit její komentář.

„Tak
dobře, také bych si něco dala,“ odpověděla jsem a najednou jsem cítila, jak mě
vyčerpává její přetrvávající neschopnost chápat nuance v lidské komunikaci. S
mou odpovědí ale byla spokojená, zavřela dveře a slyšela jsem ji, že si cestou
do předsíně píská.

Vzala jsem
mobil a volala Anně Kantsowové. Zazněly tři signály, než někdo mobil zvedl.

„Peter.“

„Promiňte,“
omluvila jsem se. „To je omyl.“

„Počkejte,“
řekl hlas a nastalo ticho.

Odkašlala
jsem si a začala znovu.

„Jsem Siri
Bergmanová a hledám Annu Kantsowovou, je tam?“

„Vím, kdo
jste. Anna mi o vás vyprávěla. Ona… moje… Anna… je mrtvá.“

Seděla
jsem na zemi v ordinaci s mobilem v ruce a nepřestávala jsem se třást.
Nedokázala jsem přijmout to, co Peter vykládal. Že Anna byla na cestě za ním a
propadla do ledu, že ji loď, která pozdě v noci jela kolem, zahlédla zamrzlou
mezi krami u kanálu. Že ji museli hasiči vysekat.

Policie si
myslela, že šlo o nehodu, ale Peter si byl jist, že ji tam někdo strčil. Její
taška ležela padesát metrů od ní a mobil jen tři metry od kanálu. Kdyby to byla
nehoda, měla by tašku i mobil u sebe. Anna šla stejnou cestou už stokrát
předtím, takže moc dobře věděla, kudy vede kanál. Sotva do vody spadla náhodou.

Sebevražda?
Ne, to si rozhodně
nemyslel, že by si smrt zvolila. Byla šťastná. Oba byli šťastní. A teď byla
pryč a všechno, co mu zbylo, bylo její oblečení, knihy a mobil, který mu
vrátila policie.

Můžu mu
vysvětlit, co se stalo?

Ne, to
jsem rozhodně nemohla.

A během
celého rozhovoru jsem slyšela nevyslovenou obžalobu. Vnesla jsem něco zlého a
nebezpečného do Anniny bezpečné a dobře zvládané přítomnosti. Otevřela jsem
dveře něčemu, co se roky snažila vytlačit.

Pomalu
jsem bouchala hlavou do zdi a snažila se potlačit představy, které se mi
vnucovaly jako nezvaní hosté. Anna v černé vodě. Zamrzlá. S krystaly na modrých
rtech. Mobil, který zvonil jen několik metrů od ní.

Peter se
mě ptal, jestli vím, kdo ji sledoval, a já jsem mu to vyložila tak, jak to bylo
– že jsem neměla nejmenší tušení, ale Anna sama si myslela, že to mělo něco
společného s naším hovorem o vraždě v parku před pěti lety.

Zabořila
jsem obličej do dlaní. Nehoda? Jistěže to nebyla žádná nehoda. A najednou jsem
věděla, co musím dělat. Nemůžu své pátrání opustit, stálo už mnoho životů.
Stefana, Anderse a teď i Anny.

Musím
najít pravdu.

Nastal čas
na vyrovnání.

Doma jsem
na zem rozložila svou časovou linii. Vedle ležel školní katalog z gymnázia.
Pohlédla jsem do zrcadla mezi okny a viděla se navlečenou ve Stefanově tričku.

Všechny
ostatní papíry a drobnosti jsem nechala v krabici. Už jsem je nepotřebovala.
Znala jsem nazpaměť každé poznamenané slovo, každou Stefanovu věc tak dobře, že
jsem si ji už nemusela připomínat, nepotřebovala jsem se jí dotýkat.

Venku byla
tma. Moře, které je už vzalo oba, Stefana i Annu, se skrývalo pod tlustou
sněhovou pokrývkou. Na dálku jsem tušila světlo z osamělého starého domu na Rönnskär
a dál vzadu blikání majáku v Nacce.

Když jsem
zaslechla Markusův klíč v zámku, rozhodla jsem se. Už nebudu lhát. Povím mu
všechno. Nebude rád, ale je to lepší než stavět náš vztah na lži.

Když
vešel, seděla jsem na koberci s papírem vedle sebe.

Jeho
pohled, nejdřív neradostný, pak iritovaný, se do mě zapíchl.

„Co to
děláš?“

Nedokázala
jsem odpovědět, seděla jsem tiše a slzy mi tekly po tvářích.

„Je
mrtvá,“ dostala jsem pak ze sebe. „Anna Kantsowová, ta svědkyně z parku. Někdo
ji zavraždil.“

Markus
klesl na gauč a prázdně hleděl před sebe.

„Myslel
jsem si, že jsi to svinstvo už nechala za sebou. Přece jsi mi to slíbila.
Nepamatuješ se? Ten poslední měsíc byl…“

Odmlčel se
a na okamžik vložil obličej do dlaní.

„Pamatuješ
si, jak jsme to odpoledne jeli od Svena? Že jsme mluvili o tom, že bychom mohli
Erikovi pořídit sourozence? Vzpomínáš si, jak jsme byli šťastní? Kam jsme se to
dostali? Kam ses dostala, Siri? Proč nám to děláš?“

„Protože
musím vědět, co se stalo. Copak to nechápeš?“ Najednou mi připadalo, že se
všechen žal a zoufalství mění ve zlobu, jako by se mé dřívější špatné svědomí
měnilo v sílu.

„Je to od
tebe pěkně hnusné, že se mě snažíš přimět, abych cítila vinu za to, že chci
znát pravdu, co bylo se Stefanem. Je to od tebe podvod, když tvrdíš, že ho
pořád miluju. Žárlíš na mrtvého, copak to nevidíš? Jsi malicherný, Markusi.“

Mluvila
jsem klidně, ale ostrými slovy. Markus byl chvíli tiše.

„Co chceš,
abych udělal?“ Zněl zmateně, ale pod povrchem jsem tušila zlost.

„Chci,
abychom si promluvili jako dospělí lidé. Bez výčitek.“

„Není nic,
o čem bychom měli mluvit.“

Hlas měl
najednou tvrdý jako křemen, ale současně jsem spatřila něco, co jsem nikdy
dříve neviděla. Markus plakal. Slzy se mu řinuly po tvářích, aniž by se o ně
staral. Když se zvedl a odcházel, viděla jsem, že už není rozzlobený, ale
zraněný.

Pohlédla
jsem do předsíně. Ve dveřích seděl Erik s otevřenou pusinkou, pořád ještě
oblečený v kombinéze.

Přespala
jsem další noc na gauči. Tolik jsem se vztekala, až jsem se třásla, a nedokázal
usnout málem do rána. Když jsem se pak probudila, zjistila jsem, že Markus už
odešel a vzal Erika do školky. Hlava se mi motala nevyspáním, ale můj vztek ve
mně vyvolal sílu, takže jsem se dokázala vydat do práce. Za spánky mi tlumeně
bušilo a žaludek mě bolel tolik, že jsem se nedokázala najíst. Dostala jsem do
sebe jen šálek černé kávy.

Když jsem
jela přes Skuruský most, zazvonil mobil. Volala mi policie.

„Dozvěděli
jsme se, že jste se stýkala s Annou Kantsowovou, která minulý týden zemřela,“
řekl mi milý ženský hlas s nepatrným cizím přízvukem. „Máme důvod k podezření,
že její smrt nebyla nehoda, a proto jsme zahájili předběžné vyšetřování. Můžeme
s vámi mluvit?“















Byl to
hodně deprimující den. Oblohu pokrývaly tmavé šedo-fialové mraky a město halila
lehká mlha. Zdálo se, že zima postává a váhá, jako nerozhodný host, který
zůstal příliš dlouho, ale přesto ještě nemá chuť se odlepit. Všude kapalo ze
střech a bylo třeba koukat nahoru, když se člověk chtěl vyhnout riziku, že ho
zasáhne padající rampouch.

Marianne
měla stejnou tyrkysovou kombinézu z froté a napadlo mě, jestli s ní o tom nemám
promluvit, ale pak jsem se rozhodla, že na něco takového nebudu plýtvat
energií.

Zašilhala
jsem po mobilu. Markus nevolal. V nitru jsem cítila zklamání, navzdory všemu
jsem doufala v brzké udobření.

Marianne
zvedla vrásčitou ruku a naznačila mi, abych počkala. Spěchala ukončit hovor
nejspíš s rozčileným pacientem. Slyšela jsem ji vysvětlovat, že fakturu pošleme
vždycky, když se člověk neodhlásí. Díky svému zdlouhavému vyjadřování mluvila
klidně a výchovně a napadlo mě, že v určitých situacích to může být prospěšné.

„Siri, máš
tam návštěvu. Z policie.“

Poslední
slova jen naznačila, což bylo docela legrační, protože v recepci nebyl žádný
pacient.

„To už
jsou tady?“

Přísně
přikývla. „Sedí u tebe a pijí kafe.“

Poděkovala
jsem jí a spěchala jsem dovnitř.

Seděl tam
muž a žena. Muž byl vysoký, skoro hubený, s málo vlasy, a představil se jako
Bengt Eriksson, kriminální komisař. Tak pevně mi stiskl ruku, až jsem sebou
škubla. Široce se usmál, když viděl mou reakci.

„Choroba z
povolání,“ mrkl na mě jedním okem.

Žena byla
mladší. Tmavá, krásná a sportovní. Měla na sobě džíny a těsný pletený svetr.
Jmenovala se Fatima. Pozdravily jsme se a odhadovala jsem, že právě ona mi
předtím volala, ale neodvážila jsem se zeptat. Co bych jí mohla říct? Jste
stejně krásná jako váš hlas? Nebo – ještě hůř – hned jsem slyšela, že nejste Švédka?

Sedla jsem
si ke svému stolu a pokusila se o přátelský úsměv.

„Vy jste
se tedy znala s Annou Kantsowovou?“ zeptala se Fatima, vytáhla poznámkový blok
a nasadila si brýle.

Pomalu
jsem přikývla. Rozhodla jsem se, že řeknu všechno od začátku a žádné detaily
nevynechám. Zdvořile vyslechli mé vyprávění o okolnostech Stefanovy smrti, jak
jsem našla oznámení o smrti Anderse a začala pátrat v minulosti, abych našla
odpověď na otázku, která mě tolik let trápila: Proč zemřel Stefan?

Zdálo se
mi, že se v pohledu Bengta Erikssona objevila pochybnost, když jsem
vysvětlovala, co si myslím, že se možná stalo – že byl Stefan nějakým způsobem
zapleten do Andersovy smrti, a proto si vzal život. Vyprávěla jsem o jeho
přátelství s Andersem, Mikaelem a Ulrikem během studia na gymnáziu i o tom, že
jsem navštívila Mikaela i Ulrika. Policisté si vyměnili pohledy a povinně
udělali pár poznámek.

Během
celého hovoru jsem cítila jejich pochybnosti, ale z nějakého důvodu mě to
nevyvedlo z rovnováhy. Mohou si myslet, co chtějí, ale já jsem chtěla zjistit,
co se stalo Stefanovi. Nikdy v životě jsem to necítila tak silně jako nyní.

„Je mi
jasné, že vám to připadá přitažené za vlasy,“ řekla jsem klidně. „Naprosto to
chápu. Často bývá vysvětlení toho, že je někdo zavražděn, o hodně jednodušší.“

Bengt si
rukou přejel holou lebku, jako by se chtěl ujistit, že těch pár vlasů mu tam
stále ještě drží. Přikývl a znovu se široce usmál.

„Určitě.
Většina vražd a zabití nebývá moc promyšlená nebo komplikovaná, i když může být
těžké je vyšetřit. Popravdě řečeno,“ zaváhal, „řekl bych, že vaše teorie není
moc pravděpodobná. Což ovšem neznamená, že na ní něco nemůže být,“ rychle
dodal.

„Co jste
dělala vy ten večer, kdy zemřela Anna?“ zeptala se Fatima a hned mě ujistila,
že je to rutinní otázka a že žádným způsobem nejsem podezřelá. Řekla jsem, že
jsem byla doma s Markusem a Erikem a že Markus, který je sám policista, to může
potvrdit. Znovu si vyměnili pohledy, ale tentokrát vypadali spíš pobaveně než
skepticky.

„Proč si
myslíte, že byla zavražděná?“

Otřásla
jsem se, když jsem si připomněla, co mi řekl Peter: že hasiči její tělo museli
vysekat z ledu. Znovu jsem měla před očima její modré rty pokryté krystalky
ledu.

Fatima
posunula brýle na čelo a na vteřinu upřela tmavé oči do mých, jako by chtěla
zjistit, jestli se na mě může spolehnout.

„Svědek na
trajektu viděl ten večer na ledu dvě osoby. A její věci jsme našli poházené na
dost velkém prostoru, což by moc nesouhlasilo ani s teorií nehody, ani s možnou
sebevraždou. Navíc,“ na okamžik zaváhala, „soudní lékař nalezl zranění, které
nasvědčuje tomu, že byla vystavena násilí.“

Přikývla
jsem a cítila, jak mě zaplavuje nevolnost. Bengt si odkašlal a natáhl dlouhé
nohy před sebe. Pod jeho botami se vytvořily malé špinavé loužičky. Takže přece
jen přišel někdo, komu Marianne nedokázala vnutit návleky, napadlo mě.

„Měla
zraněné prsty,“ upřesnil.

Musela
jsem vypadat hodně zmateně, protože se žoviální muž s širokým úsměvem najednou
změnil v jinou, tvrdší, unavenější, ale také rozhodnější osobu.

„Někdo jí
dupl nebo udeřil tak silně na hřbety rukou, že jí rozdrtil tři prsty.“

Pořád
ještě jsem to moc nechápala.

Fatima se
naklonila dopředu.

„Někdo jí
dupal po rukou, když se snažila vylézt z vody,“ řekla, aniž by změnila výraz
své krásné tváře.
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Stefan
napůl ležel na Mickeho gauči z IKEA a malátně sledoval film na videu – Nebe
nad Berlínem. Už ho dříve viděl, ale pořád mu připadal geniální. Mikael
seděl u psacího stolu a koncentrovaně psal do bloku. Vedle něho ležela oškubaná
kniha Filozofické studie. Práci měl mít hotovou pozítří a jako vždycky
si všechno nechal na poslední chvíli. Práci o Wittgensteinovi bude mít
přirozeně dobrou, jednu z nejlepších, ale potřeboval časový tlak, aby se sebe
dostal nejvíc.

Ulrik a
Anders seděli na zemi a hráli vrhcáby. Zdálo se, že vyhrává Anders, jako
vždycky.

Micke měl
štěstí. Rodiče mu zařídili suterén jako vlastní byt, a když začal chodit na
gymnázium, přestěhoval se tam. Měl dole velký pokoj s kuchyňským koutem,
vlastní koupelnou, a na neposledním místě vlastním vchodem. A přísun všech
myslitelných věcí: televizi, video, počítač. Protože se jeho otec přestěhoval k
o dvacet let mladší zdravotní sestře, matka syna zahrnovala láskou i věcmi.

„Už nám
zbývá jen deset dní, chápete to?“ Anders mluvil současně s tím, jak posunoval
své kameny po černorudé hrací desce. „Deset dní ke svobodě a naší jasné
budoucnosti.“

„Určitě
nepojedeš s námi vlakem na vandr, Arvidssone?“ Stefan se otočil k Mickemu,
který se trochu pousmál.

„Bude to
určitě skvělé, jenomže já pojedu na sportovní tábor.“

„Ale
karate? Určitě chceš na sportovní tábor, a ne se raději učit bojovat a rvát s
Paolem Robertem?“ Ulrik se pobaveně zahleděl na Micka.

„Kung fu.“

„Cože?“

Ulrik
vypadal nechápavě.

„Paolo
Roberto se věnuje kung fu. To si aspoň myslí. Já trénuji karate. To není totéž.
Karate je víc než jen trénink. Je to životní filozofie, v níž jde o nalezení
harmonie a rovnováhy. Nemá to nic společného s rvačkami na ulicích. Člověk musí
mít sebekontrolu a disciplínu.“

„Takže ty
budeš trénovat sebekontrolu, zatímco my budeme pít víno v Paříži?“ Stefan se
ušklíbl. „To můžeš raději zůstat doma.“

„A kvůli
tomu se nikdy nezkouříš a neopiješ? Protože bys nad sebou ztratil kontrolu?“
Anders se na něho zvědavě zahleděl.

V
místnosti bylo ticho.

„Asi i
proto. Nejde to dohromady s mým životním názorem. Ale dělejte, na co máte chuť.
Bude to snad za sto let důležité? A teď už držte hubu. Musím s tím být hotový.“

Micke se
od nich otočil a znovu začal psát.

„Jak to
šlo u Släggana? Měli jste se dobře?“

Ulrik
pohlédl na Stefana a ušklíbl se. Z nich čtyř cítil k šílenci s koňským ohonem
nejmenší respekt.

„Bylo to
skvělé. Ukázal nám svou novou vodní postel. Jestli mu to jde věřit, tak je to
hotový magnet na ženské,“ řekl Stefan.

„Vodní
postel, Arvidssone. Možná právě to bys potřeboval?“

Anders se
naklonil na stranu a ukázal na Mikaela špičatým prstem. „Popros maminku o vodní
postel a holky u tebe budou stát ve frontě.“

Micke
zrůžověl, ale usmál se a zavrtěl hlavou, až se mu hnědočervené kadeře dotkly
tváří.

„Vodní
postel mi připadá hnusná. Nehygienická. Určitě musí zespodu plesnivět.“

„A ty
navíc nepotřebuješ jiné holky než svou mámu. Já se ti nedivím. Nechápu, jak
mohl tvůj táta zmizet, když ji měl doma? Nechtěl by sis to se mnou vyměnit? Mou
mámu za tvou?“

Stefan se
musel rozesmát Andersově nabídce na výměnu. Andersova matka byla psychiatrička.
Vysoká, hubená, s krátkými tmavými vlasy a velkými brýlemi. Nikdy ji neviděl
smát se a bylo na ní něco odstrašujícího. Vždycky měl před ní pocit viny, třeba
jako by ho zahlédla v koupelně onanovat.

„Myslím,
že nebudu mít zájem, ale díky.“

Micke
odložil propisku. Zřejmě pochopil, že nic nenapíše, dokud tu jsou ostatní.

„Nemůžu ti
to vyčítat, protože ty jsi takový maminčin mazlík. Na tvém místě bych si ji
také nechal.“

Anders si
povzdechl a zahloubal se znovu do hry.

„Ale proč
nemáš žádné holky, nemáš zájem?“ Ulrik položil otázku neutrálním hlasem, s
čistým pohledem.

„To ano,
ale…“

Micke byl
stále rudější a hleděl do svého bloku.

„Není to
tak, že dáváš přednost klukům? To s tím kung fu, promiň – vlastně s karate – je
třeba jen výmluva, aby ses mohl dívat na ostatní ve sprše?“

Ulrik
stále hovořil přátelsky a chápavě, ale v jeho očích se objevil zlý a hašteřivý
lesk. Micke vyskočil ze židle, až se převrátila, a o vteřinu později stál před
Ulrikem.

„Ty blbče.
Ty vůbec nic nevíš. Nic nechápeš. Vůbec nic.“

Řekl to
tichým tónem, ale Stefan viděl v jeho očích i sevřených čelistech zuřivost.
Stefan i Anders se současně zvedli a táhli ho dál od Ulrika.

„Nech
toho. On jen žertoval, chápeš? Přece víme, že nejsi gay. Jasně že spíš se svou
mámou.“

Andersův
pokus o žert byl sotva povedený, ale nějakým způsobem i tak utlumil Mickeho
vztek. Otočil se, zvedl židli a znovu se posadil.

„Nejsem
gay, chápete?“ Micke se rozhlédl kolem sebe a na každém z nich spočinul
pohledem. Všichni přikývli, Ulrik zamumlal jakousi omluvu, ale Stefan v jeho
očích spatřil něco jiného – uspokojení.
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Byla
to zvláštní a možná i trochu nepříjemná ironie, že Vijay měl chuť právě na
procházku po ledu. Vymlouval se, že pracovna v Psychologickém institutu je
klaustrofobická a naprosto neinspirující. Já sama jsem si myslela, že si prostě
potřebuje jít zakouřit.

Všechno
jsem mu řekla – že si myslím, že Stefanova smrt nějakým způsobem souvisí s
Andersovou vraždou. Společně jsme prošli Stefanův diář i mou vlastnoručně
vyrobenou časovou linii. Vyprávěla jsem mu o svých setkáních se Stefanovou
matkou, Andersovým otcem, Ulrikem Lundinem, Mikaelem Arvidssonem a Annou
Kantsowovou. Nakonec jsem mu pověděla o Annině vraždě. Vijay položil svou ruku
na mou, utěšoval mě a zásoboval kapesníčky Kleenex, jako by byl můj terapeut a
já pacientka.

Šli jsme
pomalu ve sněhové břečce v Brunnském zálivu. Imponující cihlová stavba
Psychologického institutu se tyčila na horizontu jako zvíře číhající na svou
kořist. Led pokrývaly malé loužičky vody, v nichž se odrážela tmavnoucí šedá
odpolední obloha.

„Určitě je
dobře, že jdeme po ledu?“ starala jsem se.

Pobaveně
na mě pohlédl, otočil se zády proti větru a zapálil si. Náraz větru uchopil
jeho polodlouhé černé vlasy a zvedal je k nebi jako plachtu. Vesele se usmál.

„Kruci, já
jsem si je tak krásně načesal přes pleš…“

„Poslyš?“

„Ano?“

„Řekni mi
pravdu.“

„Vždycky
ti říkám pravdu, Siri.“

Zvedla
jsem obočí a pochybovačně na něho pohlédla.

„No dobře,
tak skoro vždycky,“ usmál se a odhalil perfektní řadu zubů pod knírem Franka
Zappy.

„Myslíš
si, že je moje teorie přitažená za vlasy?“

Vdechl
kouř a pohlédl na led. Kus od nás bylo vidět několik běžců na lyžích a dva
tatínky s dětskými kočárky. No jasně. Jen otcové se vydají s dětmi na led, když
přijde obleva, pomyslela jsem si.

„Ne,
nemyslím si, že je to za vlasy přitažené,“ připustil po hodně dlouhé prodlevě.

„Ale?“

„Žádné
ale. Chápu tě, chápu, že bys chtěla vědět. Sám si myslím, že je to podezřelé.“

Hrábl do
kapsy kabátu pro pletenou čepici a navlékl si ji. Vítr byl ledově studený,
přestože byly dva stupně nad nulou. Překročila jsem louži, abych si nenamočila
tenké šněrovací boty, ale i tak jsem zapadla do ledové břečky.

„Takže kdo
myslíš, že to udělal? Je přece tvoje práce, sestavovat psychologické profily
pachatelů, ovšem, pokud právě vědecky nepracuješ,“ rychle jsem dodala.

Vijay se
usmál. Nemá rád, aby jeho práce byla zjednodušená na sestavování profilů, i
když to pro nezasvěcené zní exoticky a napínavě. Vijay chce být akademikem.

Profesorem.

A navíc
jedním z nejmladších ve Švédsku.

„Na to ti
odpovědět nedokážu. O tomto případu, nebo případech, toho vím příliš málo.
Nevíme, jak spolu souvisejí, ani jestli vůbec spolu souvisejí. Pokud
bychom věřili tomu, co vyprávěla Anna Kantsowová, jestli ji skutečně někdo
pronásledoval kvůli vašemu rozhovoru, tak musel nějak zjistit, že jste se
sešly. Komu jsi o tom řekla?“

Komu
jste o tom řekla, Siri?

Stejně se
zeptala Anna.

Zastrčila
jsem zmrzlé ruce hlouběji do kapes bundy a pátrala jsem v paměti.

„Zmínila
jsem se Ulrikovi, že jsem s Annou mluvila.“

„Vyslovila
jsi její jméno?“

Vteřinu
jsem váhala, pokoušela se připomenout poslední telefonický hovor s Ulrikem.
Vzpomínala jsem si, že mluvil stručně a že se zdálo, že mu není příjemné, že
jsem mu zavolala. Jeho dřívější pohostinnost a zájem, který projevoval při
našem prvním setkání v obrovské vile v Saltsjöbadenu, jako by odfoukl vítr.

„Myslím
si, že ano. Jmenovala jsem ji a zeptala jsem se, jestli ji zná.“

„A co
řekl?“

„Nic.“

Vijay
vypadal zamyšleně a mačkal si o sebe ruce, aby je trochu zahřál.

„A další?
Komu jinému jsi to řekla?“

„Mikaelu
Arvidssonovi. Tomu jsem se ale o Annině jméně nezmínila, jen jsem mu řekla, že
jsem mluvila se svědkyní z parku.“

„A co na
to on?“

„Zdálo se,
že ho to absolutně nezajímá. Byl pořádně nalitý. Chtěl se jen dívat na staré
fotky se Stefanem a poplakávat. Nikomu jinému jsem o ní nevykládala. Tedy…,
když nepočítám tebe, Svena a Ainu. Ale,“ pokračovala jsem váhavě, „něco mi tu
vadí. Anna Kantsowová byla svědkyní ve vyšetřování před lety. Kdyby někdo chtěl
vědět, kdo je, snad by si to zjistil už dříve, ne?“

„Ne
nutně.“

„Ne?“

„V
takových případech jde skoro vždycky o přísné utajení. Vyšetřování se
nezveřejní, dokud nedojde k obžalobě. To prostě nejde, zavolat si na státní
zastupitelství a získat takové údaje. Takže pokud její smrt skutečně souvisí s
tím, co viděla v parku před pěti lety, je dost pravděpodobné, že se to dostalo
ven až teď. I když ji někdo mohl chtít zavraždit i z jiného důvodu.“

„Tvrdila,
že ji někdo sleduje.“

„Koho
ustavičně někdo nesleduje, především v práci,“ ušklíbl se Vijay. Znovu vdechl
kouř a najednou zvážněl. „Mám na mysli, že by mohlo jít i o něco úplně jiného.
Žárlivý přítel, neznámý šílenec, na kterého narazila náhodou, peníze. Však víš.
Ty obvyklé důvody.“

Odmlčel se
a pomalu přikývl, ale nic nedodal, jako by zpracovával nějakou informaci,
nějaké poznání, o které se nechce dělit. Jeho mlčení mě rušilo. Přála bych si,
aby mi ukázal cestu, poskytl konkrétní rady, a ne aby přitakal a mlčel.

„Takže co
mám teď dělat?“ zeptala jsem se nakonec.

Pohlédl na
mě tmavýma očima, odhodil na led to, co zbývalo z cigarety, a lehce si
odkašlal.

„Otázka
zní, co bys vůbec mohla dělat. Pokud máš pravdu, jde o dost dávnou minulost. A
přestože jsi Stefana znala líp než kdokoli jiný, nikdy ti o tom nic neřekl.
Nebo ano? Těžko si umím představit, co bys mohla udělat, abys vyhrabala pravdu.
Mluvila jsi s jeho matkou a setkala se s dávnými kamarády. Vypadá to, že jsi ve
slepé uličce. Musíš se prostě smířit s myšlenkou, že se to nikdy nedozvíš.“

„To právě
nechci,“ mumlala jsem a cítila, jak se mi svírá hrdlo.

Vijay si
zřejmě nepovšiml, jak špatně se cítím.

„Aha? Tak
ty nechceš.“ Povzdechl si, jako bych byla jednou z jeho méně nadaných
studentek.

„Teď ale
nejde o to, co chceš, nemyslíš? Stefan je dávno mrtvý a pohřbený, a s největší
pravděpodobností i se svým tajemstvím, pokud nějaké bylo. A pokud všichni ti
lidé, s nimiž jsi mluvila, neměli co říct, tak buď proto, že nechtěli, nebo…“

„Nebo co?“

„Nebo
prostě není co říct. Bez ohledu na tvé přání je mi dost zatěžko si představit,
co bys mohla udělat, abys situaci změnila.“

„Ale to
děvče přece bylo zavražděno. Utopeno v díře v ledu. Někdo přece musí…“

Vijay se
zastavil, otočil se ke mně a uchopil mě za obě ruce, jako bychom měli tančit.

Jeho dech
vytvářel krásné malé obláčky. Rozesmála bych se, kdybych necítila takové
napětí.

„Krásná,
báječná Siri, teď mě poslouchej. Vražda Anny Kantsowové se vyšetřuje. Státní
zástupce vede předběžné vyšetřování a pracuje na tom spousta policistů. Neleží
to na tobě. Pověděla jsi jim všechno, co víš. Teď musíš všechno nechat na nich
a spolehnout se, že svou práci umějí. Řekla jsi jim o Stefanovi a Andersovi.
Jestli tu je nějaká souvislost, tak na ni přijdou.“

Hleděla
jsem na něho, najednou nejistá, jestli si mám uvolnit ruce, naznačit, že s ním
nesouhlasím, že nechci, aby mi dělal kázání a zacházel se mnou jako s dítětem –
nebo jestli mu mám dát za pravdu.

Kolem nás
se začala snášet tma, směrem k městu slabě svítila světla. Sebrala jsem odvahu
a položila mu otázku, kterou jsem se bála vyslovit nahlas.

„Myslíš,
že člověk může s někým žít, aniž by ho skutečně poznal?“ zašeptala jsem a
slyšela, jak můj hlas zní podivně chraptivě.

Vijay mi
lehce sevřel ruce. „Proč se na to ptáš?“

Zahleděla
jsem se na led. Voda mi začala prosakovat do bot a narůstaly na nich velké
tmavé fleky. Potřásla jsem hlavou.

„Prostě
tomu všemu nerozumím. Když Stefana popisovali jeho kamarádi z gymnázia, nebyla
to stejná osoba, kterou jsem znala já. Můj Stefan byl…,“ zaváhala jsem a
hledala slova, „… byl empatický, životný, nezajímal se o status a peníze. Ale
když jsem mluvila s Ulrikem, popisoval ho jako nesnesitelně nadřazeného kluka,
který ustavičně flámoval. Nejde mi to dohromady.“

„Ale Siri,
to přece bylo na gymnáziu. Copak ty ses také nebavila?“

„Ano, ale
přece…“ Zmlkla jsem, pustila se jeho ruky a zahleděla se k tmavnoucímu nebi.
„Neměli bychom se vrátit?“

Otočili
jsme se a pomalu kráčeli k Psychologickému institutu. Najednou jsem cítila, jak
jsem zmrzlá, a zatoužila po jeho těsné pracovně s pachem hnijící banánové
slupky, ukryté pod jeho nedokončenou prací, po zvuku kávovaru na chodbě před
jeho dveřmi.

„Asi nebyl
pořád stejnou osobou.“

„Jak to
myslíš?“

„Třeba byl
na gymnáziu nesnesitelný fracek. Ale proboha, kdo nebyl? To přece nevadilo
tomu, aby dozrál, byl empatický… a to všechno.“

„Ty jsi mi
neodpověděl na otázku. Myslíš si, že člověk může s někým žít, aniž by ho
skutečně poznal?“

Vijay se
vyhnul mému pohledu. Zadíval se na ledovou plochu, kterou stmívání malovalo
sytými modrými odstíny.

„Ano,“
přisvědčil. „Myslím si to.“















Je
spojeno se zvláštním studem, když se člověk nedokáže odpoutat od minulosti.
Uvažovala jsem o tom, když jsem ve tmě jela přes Skuruský most a dál k Värmdö.
Teplota klesla a musela jsem jet pomalu, abych nedostala smyk na ledovce, která
se místy na silnici objevovala. Pouliční lampy osvětlovaly studeným modrobílým
světlem špinavý sníh na okraji vozovky. Ještě víc tak zesilovaly pocit
strašidelně opuštěné krajiny.

U toho,
kdo prošel silným traumatem, třeba přišel o příbuzného nebo partnera, se
očekává, že bude hluboce truchlit po nějakou přiměřeně dlouhou dobu. Okolí je
chápající a snaží se být oporou. Potom by měl postupně – a myslím si, že sama
jsem právě tady neuspěla – přestávat cítit spojení s tím, koho miloval.
Předpokládá se, že i na docela vratkých nohou se bude pomalu vracet do života,
pomalu začne nahlížet možnosti, které nabízí budoucnost, a minulost bude zvolna
blednout, až zůstanou jen bezbolestné vzpomínky. Přibližně je to, jako když si
člověk usuší kytku. Krásnou, neškodnou, kterou si vloží do tlusté zaprášené
knihy a tu a tam se na ni znovu podívá a překvapí ho, jak byla nádherná.

Osoba,
která se nechce od minulosti odpoutat, od své bolesti, o kterou pečuje jako o
vzácnou rostlinu, budí u okolí nepochopení a odpor.

Můj žal,
nebo žal Caroline Helsénové, už není krásný ani pikantní a zajímavý. Je
nepříjemný, děsivý, ostudný. Musí se o něm mlčet, skrýt před okolím nebo
potlačit léky.

Pomyslela
jsem na Vijaye, který si myslí, že člověk může s někým žít, aniž by ho skutečně
poznal. Zapomněla jsem, jaký byl Stefan? Vzpomínka na něho začínala blednout
jako stará fotografie z polaroidu. Bylo to téměř hmatatelné. S každým dalším
dnem byla minulost obtížněji uchopitelná.

Nebo jsem
opravdu Stefana neznala, když žil? Pozná někdo doopravdy druhého člověka?

Už jsem
nevěděla. Rušilo mě to. Protože jestli jsem neznala
 Stefana, musí to znamenat, že se nemůžu spolehnout ani na nikoho jiného.

Že sám
život je nespolehlivý.

Zaparkovala
jsem v borovém lesíku a šla tu krátkou vzdálenost k domu. Okna přátelsky
svítila a zdálo se mi, že slyším zvuk televize mezi borovicemi.

Jakmile
jsem otevřela dveře, viděla jsem, že je něco špatně. Na zemi v předsíni stály
dvě plné cestovní tašky. Markus vyšel z kuchyně a otřel si ruce do utěrky.

„Co to
je?“ zeptala jsem se a ukázala na tašky.

Zaváhal.

„Pojedu s
Erikem na čas k mamince a tátovi.“

Zmuchlal
utěrku a hodil ji do kuchyně.

Nebyla
jsem schopná odpovědi.

„Moc jsem
o tom uvažoval, Siri. Nevím, co se s tebou děje. Chápu, že je pro tebe důležité
zjistit, co se stalo se Stefanem…, ale jsi tím úplně posedlá. Zanedbáváš mě a
Erika, aby ses mohla v tom svinstvu hrabat. Musím si všechno rozmyslet.
Potřebuju si vydechnout. Tohle už nezvládám.“

Z
obývacího pokoje jsem slyšela Erika zpívat.

Klesla
jsem na starou dřevěnou židli, která stála u police na boty. Stáhla jsem si
bundu, ale seděla jsem dál. Nedokázala jsem si rozšněrovat boty.

„Jak
dlouho budete pryč?“

„Týden.
Aspoň si myslím. Potřebuji čas, abych si mohl všechno rozmyslet. Kdyby ses mě
zeptala před dvěma měsíci, odpověděl bych ti, že mám perfektní život. Teď…“

Větu
neukončil, sevřel jen pevně čelisti, překřížil si paže na prsou a zahleděl se
do obývacího pokoje.

„Matka a
otec se v každém případě moc na Erika těší. Bude to pro něho skvělé,“ mumlal.

Slyšela
jsem v jeho hlase pláč a němě jsem přikývla.

Hrábl do
zadní kapsy džínů, vytáhl pokrčený papírek a podal mi ho.

„Prošel
jsem pro tebe registry. Doufám, že ti to nějak pomůže. Stefan není ani v
registru provinilých, ani podezřelých. Našel jsem ho ale ve všeobecném pátracím
registru. On a jeho kamarád, který se jmenuje Ulrik, byli vyslýcháni v
souvislosti se zmizením nějakého Niclase Swana v roce 1988. Všechno tu máš.“

Podal mi
složený papír a šel do kuchyně.

Nechal mě
na židli samotnou.

Ještě
jsem tam seděla, když Markus a Erik o chvíli později odcházeli. Markus Erika
pobídl, aby mi dal pusu, a on to udělal. Nadšeně přitiskl svůj maličký obličej
k mému a bolest byla tak silná, tak zřetelná, že jsem se málem zhroutila.
Markus mi pusu nedal, věnoval mi jen pohled, který řekl všechno.

„Zavolám
ti.“

Dokázala
jsem jen přikývnout. Nitro jsem měla jako ochrnuté a tělo jsem necítila.

Opouštěla
mě moje rodina, vyšla ze dveří ven, a já jsem tomu nezabránila.

Nevím, jak
dlouho jsem na té židli seděla, než jsem vytáhla mobil a zavolala Aině.
Nesouvisle jsem na ni všechno vychrlila. Jak jsme se pohádali s Markusem, jak
jsem se vrátila domů k jeho sbaleným taškám a jak mě nechal v domě samotnou.

„Nikam
nechoď,“ pravila nejpřísnějším hlasem.

Když ke
mně o chvíli později přijela, seděla jsem dosud v předsíni. Beze slova mi
rozvázala boty, zavedla mě ke gauči v obývacím pokoji a hodila na mě deku.

„Kruci,
jsi pořádně ledová. Udělám nám něco k jídlu.“

Slyšela
jsem z kuchyně šustění sáčků a cinkot nádobí. Tělo se mi pomalu ohřívalo a já
se rozplakala. Bez varování mi začaly po tvářích téct slzy proudem. Byl to
nezvučný pláč, prameny němých slz, které kanuly po tvářích na krk.

V noci
spala vedle mě v naší dvojité posteli. Cítila jsem medovou vůni jejích vlasů a
přála jsem si slyšet její dech, ale nic jsem nezaslechla. Nejspíš také nespala.

„Aino?“
ozvala jsem se tiše.

„Hmm…?“

„Proč to
všechno pro mě děláš? Znovu a znovu? Nikdo jiný se mnou nevydrží. Jak můžeš
ty?“

Stiskla mi
rameno.

„Teď spi,
princezno.“

Aina si
srovnala pramen dlouhých vlasů a upila kávy latte, kterou si přinesla ve velkém
papírovém kelímku.

„Nechápu,
proč si to kafe kupuješ. Máme tu přece překapávač.“

Marianne
nesouhlasně hleděla na Ainu a vrtěla hlavou.

„Prostě si
myslím, že je chutnější. Překapaná káva mi nikdy nechutnala.“

„Ale je
drahá. A pořád je to kafe. Kafe jako kafe. Já jsem vždycky pila překapanou a
myslím si, že je naprosto skvělá.“

„Já si
ráda vezmu,“ usmála jsem se na Marianne a natáhla se po velkém keramickém
hrnku, který naplnila horkou a příliš slabou kávou. Zdálo se, že nás Marianne
řídí čím dál víc, a i když to bylo komické, také to dost obtěžovalo. Všichni
návštěvníci neoceňovali, když je naše recepční kárala, že ušpinili podlahu nebo
nevrátili na místo noviny. No, zdálo se, že se Marianne uklidnila, posadila se
a zakousla se do skořicového šneku. Zcela výjimečně si Aina nevzala. Seděla
tiše a hleděla do velkého okna. Venku bušil déšť do tabulek. Už pátý den po
sobě bylo nad nulou a sníh mizel. Meteorologové slibovali jaro a u jižní zdi
vylezly krokusy a kvetly sněženky.

Cítila
jsem, že mě začíná bolet hlava, a před očima mi tančily malé světlé body. V
noci jsem moc nespala a kolem páté jsem se rozhodla vylézt z propocených
prostěradel. Aina mě zaslechla a také vstala a společně jsme tiše pily čaj,
zatímco se před kuchyňským oknem probouzelo šero. Pořád jsem nemohla pochopit,
že Markus a Erik odjeli. Ani to, že jsem tomu nezabránila. Že jsem obsah
krabice nevysypala do kamen a všechny fotky a papíry nespálila. Že jsem
Markusovi neslíbila, že moje nesmyslné soukromé pátrání je u konce.

Místo toho
jsem neudělala nic. Vůbec nic.

„Kde je
Sven?“ Marianne pohlédla na maličké hodinky, které seděly na jejím silném
zápěstí. „Má zpoždění. Měl tu být už před pěti minutami.“ Pokrčila obočí a
chraptivý hlas zněl rozhořčeně.

„Drahá
Marianne, už jsem tu,“ Sven vešel do dveří. Ramena jeho saka byla vlhká a
prošedivělé vlasy plné dešťových kapek. V ruce držel kalíšek latte. Vyměnily
jsme si s Ainou pohled. Zahleděla jsem se do stolu a čekala na další přednášku,
jaký druh kávy máme pít. Ale žádná nebyla.

Sven byl
vždycky Marianniným oblíbencem a tak se teď na něho jen teple usmála a sáhla po
své tmavomodré tužce.

„Administrativní
porada. Musíme mluvit o…,“ Marianne zmlkla a mrkla na agendu, ležící před ní.
Vypočítala body. Změna dne úklidu v ordinaci, zakoupení kopírky, problém s
kapajícím kohoutkem na toaletě pro pacienty a letní dovolené.

Sven si
odkašlal a řekl, že má jeden bod navíc, s nímž chce začít.

Marianne
nerada měnila svůj program, ale neoponovala mu. V jejím světě byl Sven šéfem
ordinace.

„Takže,
kolegyně…,“ Svenův hlas byl váhavý. Otáčel tlustým prstýnkem z bílého zlata,
který měl na levém prsteníčku. On a Sara měli rychlou civilní svatbu bez hostů.
To jen proto, že je to všechno jednodušší, když čekají dítě, vysvětlil nám
Sven, aniž dokázal skrýt své nadšení. Viděla jsem na něm, že je nervózní,
protože neví, jak nám říct to, co nás asi nepotěší.

Cítila
jsem, že mi tělem projel mráz. Jen ať to není nic špatného s dítětem, se Sarou.

Ale Sven
smutně nevypadal, spíš naopak. A dopoledne jsem ho slyšela pískat doprovod k
Lady Gaga v rádiu.

Vypadal
šťastně. Spokojeně.

„Opravdu
nevím, jak to říct.“ Vzhlédl a setkal se s mým pohledem. Tvářil se trochu
ustaraně. „Pracujeme spolu už dlouho. Opravdu dlouho. Deset let. A jste…
opravdu skvělé kolegyně. Ano, mám vás moc rád.“ Smutně se usmál a jeho slova
zněla opravdově.

Nikdo z
nás nepromluvil. Seděly jsme tiše, vyčkávavě. Čekaly jsme na jeho pokračování.
Až dořekne svůj připravený monolog.

„Takže:
Dlouho jsme se Sarou diskutovali, jak to budeme dělat, až přijde dítě. Nejsem
už mladík. Ty to víš, Marianne. Spočítala jsi mi, že jsem už vlastně příliš
starý na dobrodružství, do kterého jsme se s mou drahou ženou pustili.“

Marianne
souhlasně přikývla, ale mlčela.

„A já jsem
přemýšlel o čase, kterého už nemám neomezeně. Je mi skoro šedesát. Chtěl bych
mít možnost být se svým dítětem co nejvíc. Chci svůj čas trávit s rodinou. A
také bych chtěl uskutečnit svůj dávný sen. Víte, že jsem vždycky měl
spisovatelské ambice a myslím si, že je už načase. Budu nějakou dobu trávit
doma se svým dítětem a budu psát. Moc jsem o tom přemýšlel a cítím, že nadešla
správná chvíle. Musím jít dál. A proto jsem se rozhodl skončit. Jednoduše naši
firmu opustit. To jsem vám chtěl oznámit.“

Sven se
opřel dozadu do opěradla židle a přeložil si paže křížem přes prsa. Celé držení
těla vypovídalo o pevném rozhodnutí a bylo mi jasné, že nic, co bychom mohly
říct, ho nezmění. Sven se rozhodl.

„Ale
Svene, k čertu, co teď máme dělat? Myslel jsi na to?“ Aina seděla na kraji
židle, měla našedlou pleť v obličeji a pod očima byla oteklá.

„Nejde
přece o žádné velké peníze, tak tady nevidím žádný větší problém. Pamatujete
si, jak se rozpadla psychoterapeutická skupina KBT na Norrmalmu? Ježíši, to
bylo! Pořád ještě spolu nemluví.“ Sven potřásl hlavou.

„Ale co
nájem? Mariannin plat?“ Ainin hlas zněl odevzdaně a unaveně. „Co říkáš ty,
Siri?“

Váhala
jsem, nejistá, jak mám formulovat myšlenky.

„Myslím
si, že je to rozumné. Že je to správné rozhodnutí, i když mi budeš moc chybět.
Rodina je důležitá. A jestli máš tu možnost, myslím si, že to musíš udělat.
Napiš knihu a vychovávej dítě. Buď co nejvíc se Sarou.“

Otočila
jsem se ke Svenovi a on vypadal vděčně.

„Ano. A
myslím si, že právě teď, když nemáme smlouvu s krajem, je část problémů
vyřešená. Pro vás dvě bude práce dost.“

„Ale přece
nás teď v tom nemůžeš jen tak nechat,“ Aina byla čím dál rozčilenější. „Máme
spoustu výdajů. Co uděláme s místnostmi, kterých bude pro nás dvě příliš mnoho?
A plat…“

Aina se
odmlčela a zašilhala po Marianne, které naštěstí vůbec nedošlo, že je to ona,
kdo bere plat.

„Zvládneme
to, Aino. Někoho sem vezmeme. Můžeme místnost pronajmout. A s platem to také
půjde. Určitě se to nějak vyřeší.“

Hovořila
jsem nadšeněji, než jsem to cítila. Bylo opravdu těžké představit si naši
ordinaci bez Svena a určitě mi bude moc chybět. Současně jsem cítila jakousi
překvapivou lhostejnost. Jako by nic, co se děje, už vlastně nebylo vůbec
důležité.

„Ale budeš
sem přece pořád chodit, ne?“ ozvala se zmateně Marianne. „Přece tady pracuješ.
Kde bys jinak pracoval?“

„Marianne,
já přestanu pracovat. Půjdu do penze.“ Sven se k ní naklonil a zahleděl se na
ni. Míjely vteřiny a Marianne mu nehybně zírala do očí. Pak se jí obličej sevřel
a dupla do podlahy jako hodně malé dítě.

„Ne,
Svene. Nesmíš přestat. Bez tebe by to nebylo stejné. To nejde.“















Žádný
čas jsem dnes nemusela hlídat. Žádného Erika vyzvedávat ve školce. I když se už
tma dávno snesla na Medborgarské náměstí a Marianne odešla domů, zůstala jsem
dál sedět u počítače.

Internet
je úžasný objev, říkala jsem si znovu. Člověk párkrát klikne a má informace
skoro úplně o všem, i o tom, o čem by nic vědět nechtěl. Do které kategorie
patřila informace o Niclasi Swanovi, jsem zatím nedokázala posoudit. Někde ve
mně ale seděl pocit, že to, co si přečtu, nic dobrého nepřinese.

Vždycky
je lepší vědět než žít v nejistotě.

Pamatovala
jsem si vlastní slova, která jsem tak samozřejmě vyslovila právě v této
místnosti, a otřásla jsem se.

Otevřela
jsem si novinový článek z června 1988, který otiskli v Dagens Nyheter.

„Policie
dosud nemá žádnou stopu po šestnáctiletém Niclasi Swanovi, který v pátek večer
zmizel ze studentského večírku ve Stockholmu. Jeho kamarádi ani další svědci z
okolí nemohli poskytnout žádné informace, které by vedly k jeho nalezení…“
Rychle jsem proběhla další články, jejichž názvy zaplňovaly obrazovku. „Šofér
taxíku svědčí v případu zmizení Niclase Swana…“ a „Policie pátrá ve Värtaském
přístavu po zmizelém šestnáctiletém chlapci“.

Otevřela
jsem si stránku nazvanou „niclasswan.se“ a setkala jsem se s úsměvem mladého
chlapce se světlými, málem bílými polodlouhými vlasy a kroužkem v jednom uchu.
Ruku měl zvednutou k pozdravu a pod fotografií byl text: „Nikdy na tebe
nezapomeneme.“

Roztřásly
se mi ruce, když jsem článek pročítala. V jednom obyčejném pátečním večeru na
počátku léta 1988 zmizel Niclas Swan ze studentského mejdanu ve Värtaské ulici
ve Stockholmu. Svým kamarádům řekl, že pro něco zajede, a oni to pochopili tak,
že chce přivézt další pivo.

Zdálo se,
že text napsala jeho matka. Prosila, aby ten, kdo o tom něco ví, poskytl aspoň
anonymní informaci, a to i v tom případě, že její syn chtěl skutečně opatřit
další alkohol nebo drogy.

Četla jsem
dál. Niclas z mejdanu odešel kolem deváté večer a beze stopy zmizel. Za nějaký
týden se ozval řidič taxíku a sdělil, že Niclase vezl k Värtaskému přístavu,
ale tam stopa skončila. Policie propátrala dno v přístavišti a policejní psi
pročmuchali celé okolí. Po krátké době se podařilo najít mladého muže, který
tehdy jel k přístavu, ale Niclas to nebyl, a policie stála znovu na začátku.

V
souvislosti s jeho zmizením byla vyslechnuta stovka osob a velkou pozornost
případu věnovala i média. Na Niclasově gymnáziu se vytvořila akční skupina studentů,
která se pojmenovala „Najít Niclase“, a několik let šířila plakátky a různými
způsoby se snažila zaměřovat pozornost veřejnosti k jeho zmizení. Ještě několik
dalších let se jeho případ objevoval v televizním programu věnovaném pátrání po
nezvěstných osobách a policie dostávala další tipy veřejnosti, některé i
zajímavé, ale nakonec ani ty nic nepřinesly.

Pak
nastalo ticho. Už jen ticho.

Niclas
zůstal dál nezvěstný.

Dala se do
mě tak hrozná zima, že jsem se musela zvednout a dojít si do Aininy ordinace
pro deku. Nevěděla jsem, jestli šokem nebo jestli bylo opravdu takové chladno.

Gymnázium,
kde studovali Stefan, Ulrik, Anders a Micke. Rok 1988, kdy všichni čtyři
maturovali a pak se přestali stýkat. Stefan a Ulrik byli z nějakého důvodu
vyslýchaní v souvislosti s Niclasovým zmizením.

Sevřely se
mi útroby a srdce mi prudce bilo.

Hledala
jsem dál. Rodina popisovala Niclase jako veselého pohodového chlapce, vždycky
ochotného pomoct druhým, skvělého syna a bratra, nejlepšího přítele, jakého si
lze představit. Niclas hrál na kytaru a miloval slalom. Přál si být hudebníkem
a možná architektem.

Niclasova
matka popisovala nejistotu a žal. Pocit, že nenajde klid, dokud nebude znát
pravdu. Přestože od Niclasova zmizení uplynulo přes dvacet let, stále text
obnovovala. Bylo mi jasné, že prožívá neustálý žal, že ho postrádá stejně silně
dnes jako v den, kdy zmizel.

Dál jsem
našla různé pozdravy rodině, projevy účasti, verše.

Niclas
jako maličký v otcově náručí. V první školní den s obrovskou koženou taškou
přes rameno, školní fotografie desetiletého Niclase se sluncem zesvětlenými,
málem bílými vlasy a velkými předními zuby. Světle modré oči plné života. Můj
pohled upoutala ještě jedna fotografie maličkého Niclase, v plenkách na pláži,
vedle stejně plavé asi tříleté holčičky. Měla na sobě maličké plavky a držela
beznohou Barbie. Pod snímkem stálo „Niclas a Gabriella“.

Z
okamžitého popudu jsem zadala do vyhledavače „Gabriella Swanová“. Po dvou
kliknutích a několika vteřinách jsem hleděla do světlých očí. Měla vážný výraz
a paže překřížené přes přísnou halenku. Četla jsem text pod fotografií:
Gabriella Swanová, náměstkyně vrchního státního zástupce, zastupitelství v Södertörnu.















Gabriella
Swanová si mě vyzvedla v recepci a spolu jsme prošly chodbami do její
kanceláře. Souhlasila s tím, že se setkáme v práci, a na jejím hlase v telefonu
jsem slyšela, že o to stojí. Bratrovo zmizení pro ni zřejmě dosud bylo stejně
palčivé jako pro její matku. Spěchala jsem za ní a současně ji pozorovala.
Vysoká plavovlasá žena, dlouhé zvlněné vlasy sčesané do ohonu. Formálně
oblečená v černých kalhotách a kostkovaném saku. Vypadala profesionálně,
dokonale se ovládala.

Posadily
jsme se v její kanceláři k malému stolku do křesel pro návštěvy. Upíjela jsem
horkou kávu z automatu, kterou mi nabídla. Kancelář vypadala stejně jako
všechny obdobné ve Švédsku. Vnitřní vybavení od firmy Kinnarps, litografie
mořských ptáků Larse Jonssona, pozinkovaný květináč s květinou. Oknem jsem
viděla na stanici městského vláčku a za ní siluety rudých a zelených výškových
domů ve Flemingsbergu. Gabriella se na mě zahleděla a oči měla stejně světlé
jako její bratr.

„Co pro
vás můžu udělat, Siri?“

Hlas měla
neutrální, ale výraz její tváře naznačoval, že jde o hodně osobní záležitost.
Do telefonu jsem jí řekla, že bych se jí ráda přeptala na Niclase a že možná
mám nějaké nové údaje, které by mohly být zajímavé.

„Jde o
vašeho bratra Niclase. Můj bývalý manžel byl v souvislosti s jeho zmizením
vyslýchán a já bych ráda znala důvod.“

„Jste
rozvedeni?“ Maličko pozvedla obočí a zdálo se, že uvažuje o mých možných
motivech: bolestný rozchod, pošpinění partnera, neshody kvůli péči o děti…

„Před pěti
lety zemřel. Zdálo se, že šlo o nehodu při potápění, ale patrně to byla
sebevražda.“

„A vy si
myslíte, že mohl být zapleten do Niclasova zmizení?“

„Nevím to.
Něco tu ale nesouhlasí. Můj manžel se jmenoval Stefan Bergman a chodil do
stejné školy jako váš bratr, i když byl o trochu starší.“

„Stefan
Bergman?“

Gabriella
na mě zamyšleně hleděla. Zjevně pátrala v paměti.

„Tehdy
bylo vyslechnuto hodně studentů z jeho školy. To nemusí nic znamenat. Vůbec
nemusel být podezřelý. Kdy ho vyslýchali?“

„V
souvislosti se zmizením v roce 1988.“

„Studovala
jsem na stejné škole, ale nejsem si jistá, že si na vašeho manžela pamatuji.
Končila jsem v roce 1987, a to bych ho tedy měla znát.“

Sehnula
jsem se a z tašky vytáhla školní katalog. Přidržela jsem ho před ní otevřený a
ukázala na Stefana.

Zahleděla
se na fotografii a maličko se ušklíbla.

„Jistě,
Steffe. Ano, už si vzpomínám. Byli taková parta čtyř: Nietzsche, Arvidsson a
Ulrik Lundin. Nebyli moc příjemní. Je mi líto, že to tak musím říct, ale byli
to nadřazení a nároční neřádi. Mluvilo se o tom, že prodávali drogy, a o
Stefanovi a Nietzschem se říkalo, že svádějí malé holky. Opíjeli je a pak je
dostali do postele, s jejich souhlasem, nebo i proti němu.“

„Nietzsche?“

„Tenhle.
Nepamatuji si, jak se vlastně jmenoval,“ ukázala na Andersův pihovatý obličej
prstem s pečlivou manikúrou. „Ustavičně citoval různé filozofy, nejčastěji
Nietzscheho. A tak se mu tak přezdívalo. Myslím si, že se mu to líbilo. Rád
předstíral hlubokomyslnost a intelektuálnost, ale pamatuji si ho spíš jako dost
povrchního a dětinského. Ale byl ovšem mladší než já. Měla jsem přítele a
nepohybovali jsme se ve stejných kruzích. Jsme manželé a máme tři děti.“ Na
rtech jí na jednu nebo dvě vteřiny prokmitl úsměv. Prkenně jsem přikývla a něco
mumlala, zatímco jsem se snažila třídit své myšlenky.

„Je mrtvý.
Tedy… Anders Holmberg. Byl zastřelený.“ Hleděla jsem na Gabriellu Swanovou a
setkala se s jejíma světle modrýma očima. „Jistě o tom víte, střelba na
Karlaplanu.“

Gabriella
seděla tiše a vypadalo to, jako by tuto informaci dolovala z hlubiny svých
vzpomínek.

„Ano,
vzpomínám si. Když se to stalo, nepracovala jsem ve Stockholmu. Nějaký čas jsme
bydleli v Karlstadu, a právě v té době došlo k té vraždě, pamatuji si na to.
Jen jsem si to nespojila.“ Pohlédla pozorně na fotografii. „To bylo v roce
2005, že?“

„Ano.“

„A ve
stejném roce zemřel váš manžel?“

Přikývla
jsem. Byla velice rychlá. Fakta, která jsem jí poskytla, analyzovala během
několika vteřin.

„A Ulrik
Lundin? Arvidsson?“

„Ulrik
Lundin bydlí v Saltsjöbadenu, má manželku a děti. Peníze. Dobrou práci. Mikael
Arvidsson bydlí u své matky v Lidingö. Je vědec, ale myslím si, že toho moc
nedělá. Je alkoholik.“

„Takže tu
máme dva muže, kteří krátce po sobě zemřeli. Vražda a sebevražda. A vy pátráte
po možném motivu?“

Gabriella
Swanová na mě pohlédla a vypadala, jako by čekala něco dalšího. Viděla jsem na
ní, že si myslí, že moje historka pokulhává, že nemá podklad.

„Tehdy se
něco stalo. Po maturitě se přestali stýkat. Po roce 1988 se už nesetkali. Jen
Stefan a Anders. Myslím si to. A Anders se před svou smrtí začal chovat divně.“

Kladla mi
otázky a dělala si poznámky do bloku, který si přinesla ze svého psacího stolu.
Možná byla stále ještě skeptická, ale její zájem se probudil.

Když jsem
domluvila, seděla tiše a hleděla před sebe. Pak sáhla po školním katalogu a
listovala v něm. Otevřela jinou stranu a ukázala na další třídní fotografii.
Poznala jsem ho podle světlých vlasů. Niclas.

„Když
Niclas zmizel, všechno se změnilo. Začalo nové počítání času. To, co se stalo
před Niclasovým zmizením a co po něm. Byli jsme obyčejná rodina. Máma, táta a
dvě děti. Jako většina ostatních. Moji rodiče při sobě drželi, nebyli nijak
zvláště šťastní ani nešťastní. Já a Niclas jsme se měli rádi a také jsme se
hádali. Ale byl skvělý a určitě měl hudební nadání. Byl to prostě můj malý
bratr.“ Pohlédla na fotografii svého zmizelého bratra, rychle několikrát mrkla
a pokračovala:

„Niclas
zmizel jednoho sobotního večera z mejdanu u nějakého kamaráda ve Värtaské
ulici. Maminka nikdy nemohla spát, když jsme večer nebyli doma, a čekala na
něho. Když nepřišel do tří, zavolala Jorgenovi, který se také účastnil. Řekl
jí, že Niclas odešel už kolem deváté, kdy ještě ani mejdan pořádně nezačal, a
už se nevrátil. Maminka chtěla rovnou volat policii. Myslela jsem si, že je
úplně nemožná. Byla jsem si jistá, že se ráno vrátí, s kocovinou a rozpačitý.
Otec si myslel totéž… Jenomže Niclas nepřišel.“ Gabriella zavrtěla hlavou, jako
by dosud sama nemohla věřit tomu, co vyprávěla.

„Co se
podle vás stalo?“

„Vím, že
je Niclas mrtvý, a jsem si jistá, že ho někdo zavraždil. Ale nevím, co se stalo
nebo kdo to udělal. Myslím si ale, že kdybych to věděla, bylo by pro mě
snadnější se s tím vyrovnat. Odsouzení pachatele by mi poskytlo pocit smyslu a
spravedlnosti. Člověk neustále hledá smysl a přeje si pochopit. Myslím si, že
nejistota vytváří jakési vakuum, které je těžké překročit a jít v životě dál.
Část bytosti zůstává v minulosti. Můj otec před pěti lety zemřel, aniž věděl,
co se s Niclasem stalo. Moc tím trpěl. Ne tím, že zemře, ale že zemře, aniž by
věděl. Maminka nikdy nepřestala doufat, že se pravda objeví. Píše stále do jeho
památníčku na internetu, vyptává se policie. Nepřestala bojovat.“

Teď už
Gabriella plakala. Stejně jako mluvila – kontrolované a ovládané. Slzy jí tiše
tekly po bledých tvářích. Její slova se mě hluboce dotkla. Její bolest se
podobala mé. Nejistotě o Stefanově smrti, potřebě zjistit, co se stalo. Znát
pravdu a pochopit proč.

Věčné
proč.

Přála jsem
si, aby Markus a Aina mohli slyšet Gabriellina slova. Aby je dokázala
přesvědčit o tom, že smutek a bolest nejdou sbalit do úhledného balíčku a už
nikdy neotevřít. Že nejistota vede k šílenství.

„A vy mi
teď tohle vyprávíte.“ Zvedla se a šla ke svému stolu, vytáhla ze zásuvky
balíček papírových kapesníků, vysmrkala se a otřela si oči. Pak se znovu
posadila a pohlédla na mě červenýma očima.

„Měla
byste s tím zajít na policii, Siri. Nenapadá mě, jak bych vám mohla pomoct.“

Podívala
se na hodinky a já jsem pochopila, že chce náš hovor ukončit. Zvedla jsem se a
cítila jsem nevolnost, motala se mi hlava.

„Půjdu,“
řekla jsem a složila své papíry: školní katalog, mou časovou linii, Stefanův
malý černý diář.

Vtom z
něho něco vypadlo, malá pasová fotografie té mladé snědé dívky. Přistála před
Gabriellou a ta okamžitě ztuhla. Pohlédla na mě téměř s nedůvěrou.

„Kde jste
to vzala?“

Nechápavě
jsem potřásla hlavou.

„Bylo to
mezi Stefanovými věcmi.“

„To je
Niclasova přítelkyně,“ zašeptala.

Seděla
jsem ve voze na velkém parkovišti před zastávkou městského vláčku a snažila se
uspořádat myšlenky. To, co Gabriella řekla, vypadalo nepochopitelně. Proč měl
Stefan fotografii Niclasovy přítelkyně? A Gabriellin popis přece na Stefana
vůbec neseděl. Snažila jsem si ho představit jako násilného překupníka drog,
ale nedokázala jsem to. Můj Stefan byl rozvážný a láskyplný. Nikdy by neublížil
jinému člověku. A nakonec Anders Holmberg. Sebevědomý vyumělkovaný mladík, kterému
říkali Nietzsche. Nisse.

Promiň,
Nietzsche.

Otřásla
jsem se, i když ve voze bylo teplo a vlhko.

Ten, kdo
ho zastřelil, věděl přesně, o koho jde.
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Odpoledne
bylo zamlžené a tíživě horké a dusivé. V dálce bylo slyšet hřmění. Na Sveině
třídě narazil zářivě červený vůz Porsche 911 do zadní části Volva 740
 a oba řidiči se hlasitě dohadovali, čí vina to byla.

Lidé,
kteří se procházeli po chodníku lemovaném stromy, se otáčeli a hleděli na
rozčileného mladého muže v perfektním obleku, který křičel na podsaditého
staršího člověka v košili s krátkými rukávy a gabardénových kalhotách. Starší
muž rozhořčeně ukazoval na svůj promáčklý nárazník. Stefan a Ulrik se zájmem
sledovali průběh z lavičky na okraji Observatorského parčíku.

„Zajímavé
představení.“

Ulrik
vytáhl balíček marlborek, vytřásl cigaretu a hodil krabičku Stefanovi.

„Já držím
s porschem, to je jasné. Volvo se nemělo na světle zastavit. Žlutá znamená jeď,
to ví každý.“

„Hmm, ale
čistě objektivně je chyba na straně porsche. Myslím si, že vinu má vůz, který
do někoho najede zezadu.“

Stefan
zavřel oči a vzpomínal na teorii o řízení vozu.

„Víš
přece, co by řekl Nietzsche. Že pravda je relativní a existují jen její různé
výklady.“

Ulrik se
ušklíbl a odkašlal si.

„Kterého
máš na mysli? Toho skutečného, nebo našeho filozofa?“

„Oba dva.“

Rozesmáli
se, pak dál seděli tiše a kouřili. Ulrik se snažil vytvořit pár kouřových
kroužků, ale musel se spokojit jen s několika obláčky, které pomalu stoupaly k
šedému nebi. Stefan se zahleděl dál po Sveině třídě, k Sennému náměstí a
Koncertnímu paláci.

„Myslíš
si, že někdy najdou toho, co zastřelil Palmeho?“

Ulrik se
na chvíli zamyslel, pak párkrát potáhl a zavrtěl hlavou.

„Nechápu,
proč pustili ty Kurdy. Měli to přece všechno nahrané na pásce, když mluvili o
‚svatbě‘ a ‚ovci, která se musí podříznout‘, a nevím, co všechno ještě, co
ukazovalo na ty zaostalé horáky. Byly to přece jasné kódy. Určitě to udělali
oni.“

„A jak
psali včera v Expressenu, že ten Ebbe Carlsson je nějaký tajný agent?“

„Tak to
jsme na tom hodně špatně, jestli nemáme lepší ochránce, než je ten pitomec,“
brblal Ulrik. „Vydavatel knih tajným agentem? To je snad blbý vtip, ne? Co by
asi dělal, kdyby k něčemu došlo? Vyhrožoval by, že jim nic nevydá?“

Lehl si do
trávy a zavřel oči. Slunce zářilo na jeho bledý obličej a téměř vymazalo tmavé
kruhy pod očima.

„Půjdeš
také večer k Arvidssonovi? Jeho máma jede na otočku na Åland, tak bude
mít celý dům jen pro sebe.“ Stefan si rukou uhladil pramen vlasů nad okem,
automaticky kontroloval, jestli leží na správném místě.

„Takže
Arvidssonova matička se bude plavit na Apollu III a bude si tam dávat do nosu?
No, kdybych si mohl vybrat, raději bych jel na Åland s ní, než se bavil s
vámi.“ Ulrik se ušklíbl a olízl se. „Jeho máma je zatraceně hezká. Když jsem byl
u Micka naposled, ležela na zahradě a opalovala se nahoře bez. Má pěkné
melounky…, opravdu. Micke z toho byl smrtelně rozpačitý. Až mi ho bylo líto. Je
hodně blbé mít matku, která se chová jako děvka.“

Stefan
nevěděl, co na to říct. Mikaelovu mámu měl rád. Byla bezvadná. Vždycky mu
nabídla šťávu nebo kafe, vyptávala se ho, jak se mu daří ve škole a jaké má
další plány. Současně chápal, co má Ulrik na mysli. Agneta Arvidssonová ráda
flirtovala, nosila hluboké výstřihy a nikdy neměla podprsenku.

Doma
chodila na vysokých podpatcích a vrtěla boky. Jako by věděla, že ji sleduje
pohledem, a dělalo jí dobře ho trochu svádět. Ale Ulrikův odsudek byl ostrý.
Příliš tvrdý. Plný zlosti a trpkosti, kterou Stefan nechápal. Všiml si jen, že
je Ulrik čím dál víc naštvaný, rozladěný a nesmiřitelný. A že se Micke z
nějakého záhadného důvodu stal jeho obětním beránkem.

Rozhodl se
Ulrikův komentář ignorovat.

„Vykašli
se na jeho mámu. Dáme si pivo a zahrajeme si vrhcáby. Můžeme mít hezký večer a
chvíli se nestarat o ostatní maturanty.“

Ulrik
pokrčil rameny a znovu se zahleděl na oba muže, kteří na sebe křičeli.

„Podívej
se, teď je přijel srovnat modrý strejda.“

Na ulici
vedle obou nepřátel zastavil policejní vůz a vystoupili dva policisté. Nešlo
zaslechnout, co říkali, ale podle jejich mimiky a gest se zjevně snažili oba
rozčilené muže uklidnit. Za chvíli konflikt vyšuměl a místo toho oba muži s
pomocí policistů vyplňovali blankety o hlášení škody.

„Strašná
škoda, že se neporvali. Moc rád bych viděl, jak ten tlusťoch dostal do huby.
Nebo naopak. Ale dobře. Myslím, že večer přijdu. A potom zajdeme k Pipeline.
Máš pravdu. Už mě unavuje vidět pořád jen lidi s bílými čapkami.“ Ulrik se
nevědomky dotkl své maturantské čepice, která mu padala hluboko do čela.

„Je
strašné horko.“ Ulrik ukázal na oba řidiče. „Ve vedru jsou lidi agresivní. V
USA se počet vražd zvýší o 75 procent, když se teplota vyšplhá přes třicet
stupňů. Tady je to stejné. Šílené vedro a lidi jsou jak pominutí. Buď se chtějí
rvát, nebo…, však víš, píchat.“

Přicházel
k nim vysoký štíhlý chlapec s dlouhými světlými vlasy do ohonu a pouzdrem na
kytaru na zádech. V jeho pohybech byla jakási nerozhodnost, jako by se bál k
nim přiblížit, a dělal to s velkým respektem.

Stefan a
Ulrik si vyměnili rychlé pohledy.

„Ahoj
Swane, jak je?“

Ulrik se
široce usmíval a Stefan mu na pozdrav přikývl.

„Ahoj,“
mladší chlapec se napjatě usmál a podal jim ruku. „Jak se vám daří?“

„Jo, jde
to. Už nám zbývá jen pár dní. A pak bude konečně konec těch pitomostí. Bude
příjemné se zbavit všech šprtů. Pak budu studovat obchod.“ Ulrik ukázal napříč
parkem na velkou okrově zbarvenou budovu vedle malého jezírka. Stefan na něho
překvapeně pohlédl. O Vysoké obchodní škole zatím dosud nikdy nemluvil. Niclas
Swan se na něho obdivně zadíval a potom zalétl očima ke škole.

„To je
úžasné. Ale není strašně těžké se tam dostat? Nemusí člověk mít úplně nejlepší
hodnocení?“

„Přesně
tak to je. Je to šíleně obtížné a dostane se tam jen smetánka švédské
inteligence. Já do ní patřím.“

Ulrik se potěšeně
usmál a Stefan se rozesmál. Smetánka švédských inteligentů. To se mu tedy
povedlo.

„Je mi
líto, Ulriku. Budeš se muset spokojit s ekonomickým zaměřením spolu s dalšími
průměry.“ Stefan do Ulrika šťouchl a ten na něho rozčileně pohlédl.

Niclas
Swan stál tiše, pozoroval je a nejistě se usmál. Nervózně si osahával okousané
nehty.

„Co pro
tebe můžeme udělat, Nicke? Ven s tím!“

Ulrik se
otočil k Niclasi Swanovi a šťouchl do Stefana.

„Tedy…,
napadlo mě…,“ Niclas se otočil, jestli někdo nestojí poblíž nebo se o ně nějak
víc nezajímá, ale zdálo se, že všichni lidé kolem dokola měli dost vlastních
starostí.

„Jo. Chceš
snad ode mě něco koupit?“ Ulrik se tvářil neutrálně.

„Přesně
tak. Zaslechl jsem, že to můžeš opatřit. Že to jde od tebe koupit. Speed nebo
pudr. Souhlasí to?“

„Ale jo,
ale ne teď a tady. Víš, kde je Amorská ulice? V Lidingö?“

Niclas
zavrtěl hlavou, až se mu ohon vlasů rozlétl. „Ne, ale můžu si to najít v
telefonním seznamu. Mám přijít tam? Jaké číslo?“ Ptal se horlivě, se snahou
zavděčit se.

Ulrik
vytáhl ze své tašky poznámkový blok a načmáral Mikaelovu adresu, uškubl papír a
podal ho Niclasovi.

„Nechoď
před osmou a vezmi si prachy. Taky s tím musíš umět zacházet. A nikomu ani
slovo, je ti to jasné?“

Niclas
němě přikývl, opatrně odsunul kytaru a papírek vsunul do zadní kapsy džín, pak
od nich vycouval, zvedl ruku k pozdravu a zmizel.

„To jsi ho
musel zvát domů k Mickemu? Teď bude večer kolem jejich domu brousit každý prvák
z celé školy.“ Stefanovi vadilo, že ho tam Ulrik pozval, aniž by se předem s
Mickem domluvil.

„Klid,
Steffe. Swan je dobrý. Přijde sám a nebude o tom s nikým mluvit. Ví, že musí
držet hubu. Spolehni se na mě.“

Stefan
trochu přikývl a zahleděl se přes zelený parčík. Ulrik má jistě pravdu. Swan
bude mlčet, když bude chtít koupit víckrát. Vezme si to a zmizí. A oni budou v
klidu oslavovat a potom si zajedou do černého klubu v Hammarbyském přístavu.
Bude to dobrý večer.

Opravdu
skvělý večer.
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Medborgarské
náměstí se krčilo v dešti. Jednotlivé postavy přes něj shrbeně přebíhaly v
tlumeném nahnědlém šeru. V okamžiku, kdy jsem před domovními dveřmi skládala
deštník, se rozsvítily pouliční lampy.

Byla jsem
vzrušená, málem euforická. Ne radostí, ale něčím úplně jiným. Žhavil mě pocit,
že mám najednou pravdu na dosah.

Najednou
jsem si byla jistá, jak všechno spolu souvisí. Někdo ze Stefanovy party měl
něco společného se zmizením Niclase a ten někdo je připraven zajít hodně
daleko, aby se tajemství neprozradilo.

Jak
daleko? Dostatečně daleko, aby dokázal zavraždit Anderse Holmberga a Annu
Kantsowovou?

Cítila
jsem, že se potřebuji o své myšlenky s někým podělit. Potvrdit si svou teorii.
Setřásla jsem vodu z tmavomodrého deštníku s reklamou velké lékárenské
společnosti a vytáhla mobil.

Vijay
telefon nezvedal a neměla jsem chuť mu nechávat vzkaz. Odemkla jsem těžké
bezpečnostní dveře do naší ordinace a vešla. Byla tam tma a prázdno. Sven měl
odpoledne kurz a Marianne dnes končila brzy. Co má Aina, jsem nevěděla.

Nad
místnostmi se vznášela slabá vůně kávy a čisticího prostředku. Rozsvítila jsem
v hale a vešla do své ordinace, zelené místnosti, a zavolala jí.

„Haló,“
odpověděla po dvou signálech. Zněla udýchaně a měla jsem pocit, že jsem ji z
něčeho vyrušila. Popošla jsem k oknu a zahleděla se na Medborgarské náměstí,
které se rychle hroužilo do tmy.

„Vyrušila
jsem tě?“

Ušklíbla
se. „Tak moc ani ne. Právě cvičím jógu.“

Představila
jsem si Ainu jako delfína, rybu nebo psa, nebo jak se tomu všemu říká. Vyhlédla
jsem znovu na náměstí, které teď najednou bylo překvapivě prázdné. Byla tam
vidět jen jediná postava. Mladý chlapec s polodlouhými světle plavými vlasy a
taškou přes rameno, který se krčil ve stínu Forsgrénské plovárny. Napadlo mě,
že se podobá Niclasi Swanovi. Jen o pár let starší. Jako by nikdy nezmizel a
vyšel si koupit jednu colu.

„Haló, jsi
tam?“ slyšela jsem Ainu zdálky.

Nechápavě
jsem pohlédla na mobil, který mi ležel v ruce, a znovu vykoukla oknem ven.

Náměstí
bylo prázdné.

Aina mi
otevřela v pohodlných domácích kalhotách a těsném tričku. Vlasy měla vyčesané
do uzlu na hlavě a připomněla mi Malou My, literární postavičku z
vyprávění Toveho Janssona.

„Pojď dál.
Ale rychle! Pouštíš mi sem zimu.“

Bezohledně
mě vtáhla do své tmavé předsíně a zabouchla za mnou dveře.

„Boty si
dnes vyzuj sama, princezno.“

Aina byla
pořád stejná. Konstanta v mé turbulentní přítomnosti. Někdy i víc než to. Spíš
kotva.

„Chceš
něco? Colu, čaj, odvézt domů…?“

„Co si
vezmeš ty?“

Najednou
vypadala strašně unaveně a všimla jsem si, že má zarudlé oči a oteklé tváře.
Prsty kolem nehtů vypadaly, jako by si je okusovala.

„Mám
kocovinu. Vzala jsem si na odpoledne volno,“ bručela a odvrátila ode mě pohled.

„Namíchám
ti vodku se sodou, ledem a citronem,“ navrhla jsem.

Trochu se
pousmála a zmizela v kuchyni. Slyšela jsem ji napouštět vodu do konvice. Šla
jsem za ní, usadila se v sešlé dřevěné židli a zapálila jsem svíčku na stole.
Venku se nad kostelem Všech svatých snesl soumrak. Prázdná ulice se leskla
deštěm a odpočívala. Zdálo se, že ani páníčkům a jejich domácím zvířatům se do
nepohody nechtělo.

Zaváhala
jsem.

„Aino, myslím,
že už vím, jak spolu souvisí Stefanova a Andersova smrt. Už vím, proč se
setkávali to jaro, než Stefan zemřel.“

Těžce jsem
ovládala své rozrušení. Klopýtala jsem mezi slovy, vypravovala ve špatném
sledu. Aina stála ke mně otočená zády a nalévala čaj do šálků. Přestože jsem na
ni neviděla, měla jsem pocit, že to, co říkám, jí z nějakého důvodu vadí. Měla
napjaté držení těla a tuhé pohyby.

Najednou
zvedla ruku nahoru, aniž by se ke mně otočila.

„Nech
toho,“ zamumlala, „nech toho, už to nesnesu poslouchat. Siri, nešlo o žádnou
konspiraci. Stefan neměl žádné temné tajnosti. Byl to úplně normální chlap… s
chybami a nedostatky, jako každý jiný.“

„Ještě
jsem ti to neřekla do konce,“ přerušila jsem ji. „Do jejich školy chodil jeden
mladší chlapec, jmenoval se Niclas Swan…“

„Přestaň,“
zakřičela na mě, otočila se a s bouchnutím přede mě postavila hrnek s čajem.
Klesla na židli proti mně a zabořila obličej do dlaní. Prázdně na mě pohlédla,
tak strašně prázdně, až jsem se polekala.

„Stefan se
tu zimu nescházel s Andersem.“

Nevěřícně
jsem na ni zírala.

„Jak to
můžeš vědět? Přece jsi to sama v jeho diáři viděla.“

„Protože A
neznamená Anders,“ pravila pomalu a pečlivě vyslovovala každou hlásku, jako by
si chtěla být jistá, že jí rozumím.

„Co tím
myslíš?“ zašeptala jsem.

„A znamená
Aina. Stefan se scházel se mnou.“

Zasmála
jsem se a zavrtěla hlavou.

„Ty a
Stefan? Scházeli jste se? A proč?“

Odvrátila
pohled, zadívala se do okna a kousala se do nehtu na ukazováčku.

Poznání ve
mně pořád ještě úplně nezakořenilo. Začala jsem tušit pravdu, asi jako člověk
očekává něco studeného a slizkého na dně koupacího jezírka, a neúspěšně se
snaží pohnout dál, dosáhnout znovu na pevný bod. Moje existence se změnila.

„To
ne,“ vydechla
jsem.

Aina
seděla proti mně a upínala na mě ten prázdný pohled. „Ano,“ řekla unaveně. „Je
mi to moc líto, ale tak to bylo. Tu zimu jsme se scházeli. Až do dne, kdy
zemřel Anders. Myslím si, že to už Stefan nezvládl. Bylo toho na něho jednoduše
příliš. Náš vztah. Jeho dávný kamarád, který byl zavražděn. Vlastní deprese.
Přestali jsme se stýkat.“

Místnost
se se mnou zhoupla.

Najednou
jsem stála na ledu v zálivu před svým domkem. Ainin obličej byl rozmazaný a
mizel současně s tím, jak se led kolem mě začal tříštit. Na nohy mi
probublávala černá voda.

„Ne!“ zakřičela jsem, ale bylo příliš
pozdě.

Moře
otevřelo svůj obrovský chřtán a padala jsem do ledové černé hlubiny, dolů k
smrti. Ke Stefanovi a Andersovi. Tisíc mrtvých paží táhlo mé tělo dolů od
všech, které jsem milovala a kterým jsem věřila. Umírám, napadlo mě. Umírám a
utopím se v černé vodě jako Stefan a Anna.

Teď
jsem mrtvá.

Byla jsem
mrtvá, ale znovu jsem seděla u Ainina stolu v kuchyni, aniž bych cokoli cítila.
Aina seděla proti mně a bezvýrazně na mě hleděla prázdnýma rudýma očima.

„Siri,“
ozvala se prosebně a pomalu si obě dlaně položila na srdce.

Teď jsem
ale zvedla ruku já.

„Už nechci
slyšet ani jediné další slovo a nikdy tě už nechci vidět.“

Pronesla
jsem to klidně, protože jsem se klidně cítila. Klidně a podivně prázdně. Bez
citů a myšlenek. Jako miska bez obsahu, s pevným okrajem.

„Asi ani
nebudeš muset,“ řekla a podívala se na mě tím prázdným pohledem. „Mám rakovinu,
Siri.“















Götskou
ulicí procházeli lidé, ale já jsem je neviděla. Auta, autobusy a mopedy
projížděly kolem mne, ale nevnímala jsem je. Nacházela jsem se sama na prázdném
temném místě, kam nedosáhly žádné city ani myšlenky.

Vešla jsem
do Söderského nákupního střediska a dál k prodejně alkoholu. Nebyla tam dnes
žádná fronta. Žena s rudými vlasy v zelené košili na mě tázavě pohlédla.

„Šest
lahví Côte du Rhône,“ požádala jsem.

Cesta
domů. Kolem okna se míhal černý borový les. Špinavá zamrzlá závěj lemovala
cestu jako nekonečně dlouhý had. Pokaždé, když autobus přejel přes hrbol na
silnici, lahve v plastové tašce zacinkaly. Ve mně bylo jen prázdno.

Svět byl
úplně jiný, když jsem stejným autobusem jela ráno do práce.

Kdyby mi
Aina řekla, že měsíc spadl z oblohy dolů, nebyla bych překvapenější. Nešlo
pochopit, že mě podvedli lidé, kteří mi stáli nejblíže. Ani to, že Aina v sobě
tuto lež nosila po všechny ty roky. Že byla mou důvěrnou přítelkyní, přestože
mě zradila.

Stefan.

Muž,
kterého jsem milovala a věřila, že ho znám více než kdokoli jiný.

Aina.

Moje
nejlepší přítelkyně, která mě zachránila před pádem víckrát, než bych dokázala
spočítat. Která stála vedle mě, držela mě za ruku a trpělivě přesvědčovala,
proč to nebo ono není dobrý nápad. Jak se to mohlo stát? Jak to mohlo probíhat,
aniž bych si něčeho všimla? Stála snad po všechny ty roky vedle mě proto, aby
odčinila svou vinu? Jen proto mě podpírala? Zvládala se o mě starat, když to
nikdo jiný nedokázal?

Najednou
jsem si vzpomněla na to, jak jsme se s Vijayem procházeli ve sněhové plískanici
po ledu a jak smutně na mě pohlédl, když odpovídal na mou otázku.

Jistě,
je to možné s někým žít, aniž by ho člověk skutečně poznal.

A najednou
se vynořila jiná otázka.

Kdo jsi
byl? Co jsi udělal, Stefane?

Než jsi
zemřel?

Zíraly jsme na sebe, láhev a já. Bylo to už tak dlouho – víc než tři roky. Na
vteřinu jsem zaváhala, než jsem vytáhla zátku, která vydala dobře známý zvuk.
Zašplouchalo to, když jsem rudou tekutinu nalévala do šálku zahnědlého od kávy.

Bylo
kyselé, vůbec ne dobré. Ale skoro okamžitě se mi tělem začalo šířit příjemné
teplo, jak jsem si ho pamatovala. Zatopila jsem v kamnech a posadila se ke
kuchyňskému stolu. Dům obklopovala tma. Bylo až podivné, že se venku neproháněl
vítr. Větve planých růží se před kuchyňským oknem ani o milimetr nepohnuly,
bylo to jako dívat se na fotografii. Najednou mě ochromil pocit, že přesně to
dělám. Že nehledím na skutečnost, jaká je, ale jen na její projekci.

Kdo jsi
byl, Stefane? Než jsi zemřel?

Stefanovy
ruce, Stefanovo tělo. Blízko mě, ve mně. Pamatuji si každý okamžik – ale co si
to vlastně pamatuji? Pravdu, nebo něco úplně jiného?

Pomyslela
jsem na Markuse, muže, kterého miluji. Jistěže ano. Ale vím vlastně, kdo je?
Můžu se na něho spolehnout – vůbec na někoho? Můžu se spolehnout na samotný
život? Můžu se spolehnout sama na sebe?

Seděla
jsem tam a můj život byl v troskách. Vedle mě láhev. Ubohá a ostudná útěcha.
Můj vztah s Markusem se hroutil. Aina, moje nejbližší přítelkyně, byla také
pryč. Teď právě jsem cítila, že ji už nikdy nechci vidět. Pak se mi vybavila
její slova, že má rakovinu. Co to znamená? Zemře také? Stejně jako všichni
ostatní v mém okolí? Měla bych s ní soucítit, ale nemohla jsem. Plnila mě jen
prázdnota.

Netušila
jsem, co se stane s naší ordinací. Sven zmizí a Aina… Copak s ní ještě někdy
můžu pracovat? Tušila jsem odpověď. Moje práce je také pryč. Přestala existovat
v okamžiku, kdy Aina řekla, že se Stefanem spala. Už nikdy nemůžeme společně
pracovat.

Nemám koho
milovat. Nemám svou nejlepší přítelkyni. Nemám práci.

A navíc
jsem přišla i o svou minulost. Ani ta mi nezůstala. To jediné, co jsem měla,
vzpomínka na to, že jsme se se Stefanem milovali, zemřela v tom okamžiku, kdy
mi to řekla.

Napila
jsem se a nalila si další víno. Místnost prostoupila zima. Najednou seděl proti
mně.

Stefan.

Byl téměř
bez vlasů a z tváří se mu uvolnily kusy kůže, obnažily maso a kosti obličeje.
Seděl schoulený se zarmouceným výrazem.

„Proč?“
zašeptala jsem.

Neodpověděl.

Vyprázdnila
jsem další sklenici a nalila si víc.

„Možná
bych tě měla pozvat na skleničku?“

Ale Stefan
jen na mě civěl mrtvýma očima.

Najednou
mě zaplavil pláč. Slzy se mi řinuly po tvářích jako déšť při průtrži mračen v
bouřce, nešly zastavit. Tělo mi svírala křeč. Byla to nesnesitelná bolest.
Kousala jsem se do ruky, abych nekřičela.

„Dlužíš mi
vysvětlení,“ dostala jsem ze sebe mezi vzlyky. „Zasloužím si vědět proč. Proč
jsi mě opustil, proč jsi mě podvedl.“

Přiblížil
se ke mně a natáhl po mně ruku, ale já jsem zavrtěla hlavou.

„Ne,
Stefane, ne. Nemůžeš si jen tak přijít, když se ti to hodí. Nechal jsi mě tu
samotnou. A potom si jen tak přijdeš. Copak nechápeš, jaké to je?“

Ale on šel
blíž, položil mi ledovou ruku kolem ramen.

„Co
chceš?“ vzlykala jsem.

Opatrně mě
pohladil po tváři. Měl suché prsty, jako kousky vyschlého dřeva, které moře
vyplavilo na břeh, a cítila jsem slabý pach bahnitého mořského dna.

Když jsem
se probudila, byl Stefan pryč. Podívala jsem se na hodiny – nespala jsem víc
než půl hodiny. Nalila jsem si poslední zbytek vína z lahve, vytáhla jsem mobil
a naťukala číslo.

Vešel bez
klepání. Šel rovnou dovnitř jako už tolikrát předtím.

„Siri?“

Ve
Vijayově hlase jsem slyšela neklid.

„Tady
jsem,“ řekla jsem a snažila se o pevný hlas.

„Ale
holčičko…“

Klesl
vedle mě na gauč. Pevně mě objal. Ucítila jsem vůni cigaretového kouře a vody
po holení, když si svlékl plášť a hodil mi ho přes ramena.

„Panebože,
máš tu strašnou zimu.“

Šel do
kuchyně a slyšela jsem, že přiložil do kamen a postavil na ně kastrol s vodou.
Pak si znovu sedl vedle mě. Zvedl z podlahy prázdnou láhev, aniž by to
komentoval. Sevřel mi ruce a vážně na mě pohlédl.

„Vypravuj
mi to.“

Opilost
trochu vyprchala a čaj byl dopitý. Domem se šířilo teplo. Vijay kouřil. Jistě
už aspoň desátou cigaretu. Sklenička na stolku byla plná nedopalků.

„Ty jsi
nic netušil?“

Zavrtěl
hlavou a uvolnil se mu černý pramínek vlasů.

„V té době
jsme se přece moc nestýkali. A Aina se o ničem nikdy nezmínila. Netušil jsem
to. Chápu, že se cítíš strašně.“

„Abych
řekla pravdu, necítím vůbec nic.“

Vijay se
smutně usmál. „Teď nic necítíš. Ale přijde to. To sama znáš. A nejspíš se budeš
na Ainu strašně zlobit. Strašně. Při pomyšlení, čím vším jste spolu prošly a
jak dlouho se znáte. Ale i tak si myslím, že by ses měla pokusit jí odpustit. A
teď je navíc nemocná. Myslím si, že byste to měly zvládnout.“

„Už není,“
mumlala jsem.

„Cože?“

„Pro mě je
mrtvá. Nikdy nebyla. Už ji nechci vidět.“

Chvíli
bylo ticho, než řekl: „To přejde.“

„To si
nemyslím. Nechci to,“ opravila jsem se.

Vijay
mlčel. Pak zamáčkl nedopalek mezi ostatní. Pohlédl do černého okna a přejel si
rukou knír. Ruce i nehty měl pečlivě ošetřené. Celý byl pěstěný, příjemný.
Moderní. Dobře voněl. Bylo vidět, že o sebe pečuje.

Také je
sám, napadlo mě. Na vteřinu jsem se zastyděla, že mě tolik zaměstnávají vlastní
problémy, že jsem se ani nezeptala, jak se má on.

„Takže to
znamená, že Stefan neměl se smrtí Anderse nic společného?“

Chvíli
jsem uvažovala.

„Opravdu
nevím. V tu zimu se tedy nescházel s Andersem, nýbrž… A tak jeho poznámka, že
musí odstřihnout A, se zřejmě týkala Ainy. Chtěl jejich vztah ukončit. Ale
současně něco nesouhlasí. Jsem přesvědčená, že Stefanova sebevražda a vražda
Anderse spolu nějakým způsobem souvisí. Andersův vrah dobře věděl, o koho jde,
znal jeho přezdívku z gymnázia. A ten chlapec, co zmizel. Niclas Swan. Stefan
měl v diáři fotku jeho přítelkyně. Všechno to spolu souvisí, jen nevím, jak.“

Možná že
se už o to přestanu zajímat, napadlo mě. Pravda je hodně silná medicína a
člověk se po ní nemusí cítit líp.

Vijay
odjel. Chtěl mě vzít s sebou do města, ustlat mi ve své velké posteli a nacpat
mě pralinkami. Poděkovala jsem a odmítla. Cítila jsem strašnou únavu v každé
buňce svého těla. Sotva jsem držela oči otevřené. Bolely mě paže a záda, jako
bych celý den nosila těžký batoh.

Dvakrát
jsem zavolala Markusovi, ale mobil nezvedl. V duchu jsem ho viděla, jak sedí
před velkým otevřeným krbem s plechovkou piva v ruce, pohledem stejně prázdným,
jako byl můj, zatímco Eva a Göran kolem něho neklidně popocházejí nebo si v
hale hrají s Erikem.

Zašla jsem
do kuchyně a pohlédla na lahve vína, které stály na stráži na pracovní desce.

Jsou věci,
které ani čas nezmění. Chování, žádost, která zůstává. Možná také skončím jako
Micke Arvidsson a jeho matka, ve vile plné prázdných lahví, s předstíranou
prací jako alibi pro skutečný život, s takovým pachem těla, který spolehlivě
odradí každé případné známé, pokud by se chtěli přiblížit.

Když jsem
myslela na svou návštěvu zpustlé vily na Lidingö, najednou jsem měla pocit, že
jsem na něco důležitého zapomněla. Na něco, co se skrývalo v temnu zaprášené
místnosti, nebo že někdo řekl něco, co mělo větší důležitost, než mě v té
chvíli napadlo. Za chvíli jsem na to přišla. Viděla jsem před sebou Agnetu
Arvidssonovou, její tenké paže a spálenou kůži, která na syna volala: „Micku,
máš tu návštěvu. Podruhé za dva dny. Stal ses najednou nějak populární.“

A potom:
Mikaelovo roztržené obočí a krátké konstatování: „Včera… jsem trochu uklouzl.“

Zdálo se,
že Mikael Arvidsson je samotář bez jakéhokoli společenského života. Kdo ho den
předtím navštívil? A byla to ta osoba, která mu uštědřila ránu?

Otevřela
jsem další láhev vína a šla do obývacího pokoje, pohodlně jsem se rozvalila na
gauči. Prázdnota a bolest v prsou se pomalu měnily v něco jiného. Uprostřed
smutku a zoufalství se znovu vynořila nezlomná žádost, touha vědět, co bylo.
Navzdory všemu, co se mi stalo, jsem si pořád přála najít pravdu.

Možná
proto, že už to bylo to jediné, co mi ještě zbývalo.

Vytáhla
jsem mobil a volala Mikaelu Arvidssonovi.

„Agneta,“
ozval se chraptivý hlas.

Představila
jsem se jí a zeptala se, jestli je Micke doma.

„Ne,“
odtušila bez sebemenšího zájmu. „Šel něco koupit. Zkuste to za hodinu.“

„Počkejte,
ráda bych se vás na něco zeptala.“

„Mě?“

Zaslechla
jsem zvuk zapalovače, odhadovala jsem, že si vzala cigaretu.

„Ano. Když
jsem asi před dvěma týdny byla u vás doma, zmínila jste se, že Micke měl
návštěvu už i den předtím, a žertovala jste o tom, že je najednou velice
populární.“

„Ano?“

Zdálo se,
že ji hovor vůbec nezajímá, a měla jsem pocit, že současně dělá ještě něco
jiného. Čte časopis, dívá se na televizi nebo si nanáší lak na dlouhé olámané
nehty.

„Pamatujete
si, kdo ho o den dříve navštívil?“

Ticho.

„Je to
snad důležité?“

„Prosím.
Moc bych to potřebovala vědět.“

Dlouhý
povzdech. Pak hlasitě vydechla. Málem jsem měla pocit, že z mobilu cítím kouř.

„Ten
člověk, co za ním přijde dnes večer. Chodil s ním kdysi do třídy. Přijde se
rozloučit, protože se bude stěhovat do ciziny. Ulrik, ne? Ulrik Lundin.“















Snažila
jsem se jet co nejopatrněji – dobře si vědoma toho, že jsem vypila až příliš
mnoho vína –, ale přesto jsem se několikrát dostala nebezpečně blízko k okraji
vozovky. Cesta mi ubíhala pomalu a trvalo mi skoro hodinu, než jsem dojela k
Ropstenu. Když jsem přejížděla po mostě, voda pode mnou černě a tiše odpočívala
a odrážela světla z domů na Lidingö, skladů v přístavišti a válcovitých
cisteren, které vystupovaly jako gigantické pařezy ze země u Värtaského
přístavu.

Ulrik
Lundin, opakovala jsem si a snažila se přivolat obraz šlachovitého sympatického
muže, s nímž jsem se setkala v jeho krásném domě v Saltsjöbadenu, ale paměť mě
zradila. Vzpomínala jsem si jen na černou siluetu tváře bez jednotlivých rysů.

Co se
stalo v roce 1988? Proč navštívil Mikaela Arvidssona? Byl to on, kdo ho zranil,
a pokud ano, tak proč? Byl to také jediný člověk, který věděl, že svědkyně z
parku se jmenuje Anna Kantsowová. Mickemu jsem její jméno neřekla. To on ji
sledoval, srazil do vody a dupal jí botami po prstech? A proč se chce
odstěhovat ze Švédska? Chce před něčím utéct?

Vůz se
naklonil, když jsem sjížděla z mostu k Severní Královské cestě, ale znovu jsem
nad ním získala kontrolu, přeřadila a snížila rychlost a pokračovala k
severnímu ostrovu.

Pokusila
jsem se Agnetu Arvidssonovou přesvědčit, že by se Micke neměl s Ulrikem
Lundinem sejít, že s ním něco nesouhlasí, ale ona jen mumlala něco o tom, že
nejhorším nepřítelem je Micke sám sobě a ať mu řeknu sama, co mám na srdci,
protože ona už nemá čas.

Pak
telefon položila.

Rostla ve
mně úzkost. Ne kvůli tomu, že by Ulrik Lundin mohl Micka zranit, ale proto, že
zmizí poslední osoba, která by mohla říct, co se stalo. Že pravda, o níž jsem
věděla, že mi leží na dosah ruky, zmizí v černé vodě.

Čtyřlístek
na gymnáziu: Micke, Stefan, Anders a Ulrik. Zbývali už jen dva. Rozmazlení
arogantní parchanti podle Gabrielly Swanové. Ale vrazi?

A jakou
roli tu měl Stefan? Teď, když jsem už věděla, že se na podzim 2005 s Andersem
nestýkal, jsem začala uvažovat o tom, jestli jsem si všechno jen nenamluvila a
neviděla souvislost tam, kde nebyla.

Zaparkovala
jsem před Mikaelovým bílým domem. Zdálky vypadal idylicky. Odpočíval ve tmě
mezi stromy a keři bez listů, s obrovitými tújemi po obou stranách vrat,
podobajícími se mohutným strážcům. Teprve zblízka byly vidět pruhy odlupující
se barvy z okenních rámů a divoce zarostlá zahrada.

V ruce
jsem držela tašku z prodejny alkoholu. Odhadovala jsem, že Mickeho ochota
přijmout mou návštěvu se zvýší, když ho nalákám na víno. Po chvíli jsem
zjistila, že zvonek nefunguje, a opatrně jsem zaklepala na dveře.

Nic se
nedělo.

Rozhlédla
jsem se kolem sebe. V oknech domů v ulici se svítilo. Na vjezdech stály
zaparkované velké vozy a o stěny domů se opíraly lyže. Celá oblast vydechovala
zámožností střední třídy. Bylo ticho, až na letadlo, které nade mnou proletělo,
a vzdálený štěkot psa. Na hlavu mi padaly těžké kapky ze střechy. Pevně jsem
uchopila tašku a pořádně zabouchala.

Dveře se
otevřely.

Šedé vlasy
těsně nad rameny, oškubané, příliš krátké triko s dlouhými rukávy.

„Vy?“
vyhrkl a vypadal ve stresu.

„Musíme si
promluvit.“

Zavrtěl
hlavou, až se mu šedé prameny roztančily kolem hlavy.

„Je mi
líto, ale dnes nemám čas. Musím pokračovat se svou prací.“

Zavíral
dveře, ale byla jsem rychlejší, navzdory vínu, které jsem vypila. Strčila jsem
do škvíry nohu.

„Popovídáme
si, Micku, a napijeme se.“ Zvedla jsem tašku s lahvemi. 

Zaváhal.
„Nemáme si o čem spolu povídat,“ namítl, ale už nezněl tak rezolutně.

Přitiskla
jsem obličej do pootevřených dveří, setkala se s jeho unavenýma očima, cítila
pach prachu a starých bot, které se hromadily na zemi předsíně.

„Prosím,
Mikaeli. Jen bych si chtěla trochu popovídat o Stefanovi. O tom, jaký byl, než
jsem ho poznala. Je to pro mě moc důležité.“

Stisk
dveří trochu povolil, zvedl oči k nebi, ale pořád ještě nebyl přesvědčený.

„Moc mi
chybí,“ dodala jsem tiše.

Vzdal to,
pokrčil rameny, ustoupil o krok do temné špinavé předsíně.

„Nechápu,
jak bych vám mohl pomoct,“ povzdechl si, „ale jistě, pojďte tedy na chvíli
dál.“

„Díky,
jste moc milý.“

Rychle
jsem vklouzla do dveří, než si to ještě rozmyslí, a svlékla jsem si kabát.

„Půjdeme
dolů ke mně, bydlím v suterénu,“ řekl a zamířil ke schodům. Šla jsem pomalu za
ním. Držela jsem se zábradlí, abych ve tmě špatně nešlápla.

Rozsvítil
a místnost zaplavilo světlo. Bílé stěny byly zčásti pokryté starými plakáty
matně známých populárních hvězd a zažloutlými rodinnými fotografiemi. Uprostřed
místnosti stál sešlý černý kožený gauč a malý skleněný stolek před obrovskou
televizí. Dalším zařízením pak už byla jen mohutná knihovna, která pokrývala celou
stěnu. Zašilhala jsem po ní. Většinu knih zřejmě tvořila odborná literatura
týkající se botaniky a historie. Na zemi stálo několik prázdných plechovek od
piva a lahví od alkoholu, pečlivě srovnaných do řady. Na gauči ležela veliká
ohmataná kniha o druhé světové válce a přehozená deka a napadlo mě, že tu možná
Micke i spí.

Vypadal
rozpačitě a rychle zvedl deku i knihu.

„Posaďte
se,“ pokynul mi ke gauči, „naliju nám trochu vína.“ Pohlédl na láhev. „Rhônské,
to je vždycky dobré. Máte ráda Chateauneuf-du-Pape?“

„Nevím,“
řekla jsem popravdě.

„Je to
jedna z nejlepších francouzských oblastí, pokud vás to zajímá. Můžu vám něco
nabídnout? Oříšky, olivy nebo kousek sýra? Jistě tu v ledničce něco mám.“
Zavrtěla jsem hlavou a překvapilo mě, jak šikovně uměl změnit pouhé opíjení v
jakousi společensky přijatelnou formu styku. Sedla jsem si na gauč a ten se
zformoval podle mého těla. Napůl jsem na něm ležela a napadlo mě, že se tu asi
ani špatně nespí.

Šel na
druhou stranu pokoje, kde jsem zahlédla malý kuchyňský kout. Vytáhl dvě
skleničky a podržel je proti světlu, jako by chtěl zkontrolovat, jestli jsou
čisté. Zřejmě se rozhodl, že ne dostatečně, takže je vypláchl pod kohoutkem,
vytáhl utěrku a přeleštil je. Pak navyklým pohybem vytáhl zátku a nalil do
skleniček.

„Musíte mi
odpustit, že tu mám nepořádek. Nečekal jsem návštěvu.“

„Máte to
tu pěkné,“ lhala jsem a rozhlédla se kolem sebe.

Pročísl si
rukou dlouhé prošedivělé vlasy, šel ke mně a podal mi skleničku. Ucítila jsem
slabý, ale nezaměnitelný pach potu.

Chudák Mikael,
napadlo mě. Tak nadaný, jak Ulrik potvrdil, a k žádnému užitku. Popíjí své
sklenice vína v osamění, v suterénu vily obložené mexickými cihličkami, se svou
matkou jako jedinou společností.

„Tak na
zdraví.“

„Na
zdraví,“ řekla jsem a vynutila na tváři úsměv.

Přiložil
sklenici k ústům a vyprázdnil ji jedním tahem, vydechl a s malým bouchnutím ji
postavil na stolek.

„Tak co
jste to chtěla vědět?“

„Ráda bych
věděla, jaký Stefan vlastně byl. Ve skutečnosti.“

„Teď to
vůbec nechápu. Přece jste byli manželé, ne? Co nového bych vám mohl říct? Znala
jste ho jistě nejlíp. Je to už přece přes dvacet let, kdy jsme se se Stefanem
stýkali.“

Maličko si
odříhl a nalil si další víno do naprasklé skleničky.

„Promiňte,“
zamumlal a položil si velkou dlaň na břicho, jako by ho chtěl trochu
vychovávat.

„Přála
bych si vědět, jaký byl tenkrát. Když jste se kamarádili. Mám pocit…, někdy
nevím, jestli jsem ho skutečně znala. Chápete?“

Micke na
mě pohlédl. Měl v očích něco podivného, co nešlo rozluštit. Jako by člověk
hleděl do zakaleného jezírka a neviděl na dno.

„Můžu se
vás zeptat, k čemu vám to poslouží? Zpět se vám v žádném případě nevrátí,“ na
několik vteřin se odmlčel a vyprázdnil znovu skleničku. „Stefan byl dobrý kluk.
Možná až moc dobrý. Zasloužil si něco lepšího než jen takhle umřít. Byl
nafoukaný a nesnesitelný stejně jako my všichni, ale v nitru to byl opravdu
dobrý kluk, nadaný a uvážlivý. Bůhví, jestli v něm nebyla i empatie, přes to
všechno.“

Jeho
poslední slova jsem moc nechápala. Co tím mínil? Pro mě byl Stefan tou nejvíc
empatickou osobou, s jakou jsem se kdy setkala. Někdy si dokázal sám sobě
škodit, když si myslel, že to prospěje všem kolem něho.

„Stefan
byl přece hodně empatický ne?“ zeptala jsem se váhavě.

Pohlédl na
mě, pozvedl zarostlé obočí, až se mu čelo zvrásnilo jako tahací harmonika.

„To jistě.
V té době, kdy jste byli spolu.“

Ten pocit
mě znovu zavalil jako vlna, ztrácela jsem půdu pod nohama. Přestávala jsem se
orientovat. Že jsem Stefana snad opravdu nikdy neznala, že to byl někdo jiný,
když jsme se setkali. Že měl tajemství, která přede mnou ukrýval. Že za jeho
vřelým srdcem a příjemným zevnějškem se ukrývalo něco temného.

Mickův
pohled se začal rozplývat, jako by se ztrácel ve vzpomínkách na minulost.
Hlasitě se rozvzlykal. Povzbudivě jsem mu stiskla rameno.

„Prosím,
vypravujte dál. Byli jste čtyři chlapci, co se spolu přátelili, že? Vy, Stefan,
Ulrik a Anders.“

Přikývl.

„Panebože,
Anders také…, chudák. Kdybychom to tenkrát věděli…“

Rozplakal
se ještě hlasitěji.

„Mám vám
něco podat? Ubrousek?“

Zavrtěl hlavou
a otřel si nos rukávem, odkašlal si a nalil si další víno. Zavanul ke mně další
pot a pach nemytých vlasů.

„Jak
říkám. Byli jsme nezodpovědní, hodně jsme flámovali, fetovali jsme. V každém
případě aspoň ti ostatní. Anders a Stefan o všem rozhodovali. Vlastně nejvíc
udával tón Anders. Skoro si myslím, že většině lidí byl dost nesympatický.
Všechny přehlížel. Miloval, když se mohl vytahovat svými znalostmi filozofie a
politiky na účet ostatních. Ale já nevím, možná to byl jen jeho způsob, jak
získat pozornost, provokovat. Nemyslím si, že byl tak tvrdý, jak předstíral.
Ulrik a já… jsme se spíš přidávali. Ne že by to byla nějaká omluva za to, jak
jsme se chovali…, ale tak to bylo. Jedno jsme měli společné: Byli jsme mladí,
hloupí a neskutečně nezkušení. A navíc, nezapomeňte, že konec osmdesátých let
byla úplně jiná doba. Pamatujete?“ Upřel na mě šedé oči s rudě popraskanými
žilkami. Znovu si otřel nos do rukávu. „Byla to zlatá doba kapitalismu a
egoismu. Jediné, co se počítalo, byly peníze, statut a úspěch. Nebyli jsme to
jen my, povrchní a arogantní, ale celá doba byla taková. Souhlasíte?“

Pomalu
jsem přikývla. Moc mě nezajímalo poslouchat o osmdesátých letech. Okamžik jsem
uvažovala, jak ho vyvést z rovnováhy, jak ho přinutit, aby se se mnou podělil o
to, co - jak jsem s jistotou cítila – ví, a něco mě napadlo. Nahnula jsem se
dopředu a upřela na něho pohled.

„Takže o
všem rozhodovali Stefan a Nietzsche?“ 

Škubl
sebou tak, až mu víno vyšplíchlo na černou pohovku.

„Vím, že
se mu tak říkalo. Proč jste se o tom nezmínil, když jsme spolu mluvili poprvé?“

„Přece
jste se na to neptala,“ odvětil nechápavě.

„Ptala
jsem se, jestli nevíte, kdo byl Nisse.“

„Netušil
jsem, že jste chtěla říct Nietzsche.“

„Nevěřím
vám to.“

Pokrčil
rameny a stočil pohled k zemi, zjevně aby naznačil, že už se mnou nechce dál
diskutovat.

„Proč jste
se pak najednou přestali stýkat?“

Ticho.
Micke potlačil další odříhnutí.

„Po
maturitě jsme se navzájem vzdálili. Tak to přece bývá, ne?“

Tázavě na
mě pohlédl, jako by hledal můj souhlas.

„Nevím, jestli
to tak bývá,“ utrousila jsem možná až příliš stručně a napila jsem se.

Než jsem
stačila odložit skleničku na stůl, dolil mi víno. Lačně jsem vypila další
doušek a cítila jsem, že mé tělo podléhá podnapilosti. Vzdávala jsem se
příjemnému teplému pocitu a zabořila jsem se ještě hlouběji do polštářů
pohovky. Pak jsem zaslechla nahoře dveře.

„Přijde
matka,“ konstatoval a otevřel další láhev.

Nad námi
zněly krátké ostré krůčky, vydávané botami na vysokých podpatcích. Nejdřív
mířily na jednu stranu, pak na druhou. Slyšela jsem zaštěkat malého psa.

„Teď
zavolá,“ poznamenal tiše Micke.

Tázavě
jsem se na něho podívala.

„Míííckůůů,“
slyšela jsem v příští vteřině shora.

Micke
neodpověděl, jen před sebe prázdně zíral a dal si další doušek.

„Teď
přijde sem,“ zamumlal.

Po
několika vteřinách narušily ticho ostré krůčky. Tentokrát se přibližovaly,
bubnovaly po schodech dolů s překvapující rychlostí.

„Ty tu
sedíš a piješ,“ zašeptal Micke se skelným pohledem.

Na
schodech se objevila Agneta Arvidssonová. Silně odbarvené vlasy měla spojené v
uzlu. Vybledlé džíny těsně seděly kolem kostnatých nohou. Zlatá tunika
překvapivě dobře zakrývala její vystouplé břicho.

„Sedíte tu
a pijete?“ zeptala se stejně ostrým hlasem, jako byly její podpatky.

Micke se
setkal s mým pohledem a vypadal, že trpí.

„Myslela
jsem, že dnes večer má přijít Ulrik?“ pokračovala Agneta a prohlížela si dlouhé
nehty, jako by se chtěla ujistit, že sedí tam, kde mají.

„Později,“
odpověděl Micke, aniž na ni pohlédl.

„A co
děláte?“

Micke
mlčel.

„Tak se
nenechte rušit,“ zamumlala, otočila k nám zlatá záda a zamířila zpět nahoru.

Podíval se
na mě a přikývl.

„Musíš jít
se psem,“ pronesl pomalu s důrazem na každé slabice.

Tušila
jsem, co přijde, a pozorně dál naslouchala.

„Míííckůůů,
musíš jít se psem, nezapomeň na to.“

Pohlédl na
mě.

„Každý den
je to stejné. Chápete, jak je to pracné?“

Znovu
vyprázdnil skleničku s rutinou někoho, kdo to dlouho a cílevědomě trénoval.

„Proč,“
ozvala jsem se, „tu zůstáváte? Přece jste musel mít možnost odejít a vybudovat
si vlastní život?“

„Všechno
není vždycky takové, jak si člověk představoval.“

„Co tím
myslíte?“

Neodpověděl.
Trochu se poškrábal v rozkroku a prázdně se zahleděl do stěny za mnou. Rozhodla
jsem se pro nový pokus, aby promluvil o Stefanovi.

„Mikaeli,
co se vlastně stalo v tom roce 1988?“

Ztuhl, ale
mlčel.

„Myslím
si, že mi to chcete říct. Vím, že se něco stalo a od té doby si to nesete. Něco
změnilo váš život. Co způsobilo, že… všechno není takové, jak jste si
představoval.“

Pořád
seděl beze slova. Na čele a horním rtu se mu objevily maličké kapky potu.
Naklonila jsem se k němu a lehce mu položila ruku na rameno. Šeptala jsem mu do
ucha: „Stefan by si přál, abyste mi to řekl.“

V tom
okamžiku jako by se celé jeho tělo sesypalo. Jako by někdo vytáhl kůl pod
stanovou plachtou a před okamžikem robustní konstrukce se změnila v hromadu
textilu na zemi. Zavřel oči a opřel hlavu dozadu. Najednou vypadal jako hodně
starý muž.

„Byli jste
čtyři. Dnes jsou dva mrtví,“ řekla jsem.

„Tři jsou
mrtví,“ opravil mě pomalu.

„Tři?“

„I já jsem
zemřel,“ dodal Mikael Arvidsson a nalil si další víno. „V roce 1988 jsem také
zemřel.“
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Bouřka
už odešla a vzduch byl plný vůně letního deště a šeříků. Vyprané hrozny květů
těžce visely z keřů v upravených vilových zahradách. Dům na Amorské ulici,
obložený mexickými cihličkami, ležel napůl skrytý za vysokými tújemi a
stříbrnými smrky. Vydlážděnou cestu od branky ke vchodu do domu lemovaly
záhonky s odkvetlými narcisy a tulipány. Tráva už narostla hodně vysoko a
naznačovala, že péče o zahradu obyvatelům příliš na srdci neleží.

Stefan
nesl čtyři kartony s pizzou a Ulrik tašku s nápoji a salátem. Anders otevřel
dveře ještě dříve, než Stefan stihl zazvonit.

„Ahoj,
nesete jídlo…, to je skvělé.“ Široce se usmál a ukázal bílé zuby.

Když vešli
do domu, vycházela Agneta Arvidssonová z kuchyně. Měla na sobě hodně minimální
bílé šaty a bílé lodičky na vysokých podpatcích. V ruce držela malou cestovní
tašku s velkým logem módní firmy Busnel. Zdálo se, že spěchá, jen se rychle
usmála na Stefana a Ulrika, než odložila tašku a vrátila se do kuchyně, kde
stál Micke u barového pultu, oddělujícího kuchyňskou část od jídelny.

„Ahoj
chlapečku, už musím jít.“

Agneta se
k němu naklonila a pohladila ho po tváři, odsunula několik rudohnědých kadeří.

Micke
zrudl a červeň na tvářích se mu šířila jako rozlité červené víno na bílé
utěrce. Couvl od matky. Agneta si jeho reakce všimla a na okamžik se zdálo, že
se usmála. Stefan pohlédl stranou. Měl pocit, jako by právě zahlédl něco hodně
soukromého, co vidět neměl.

„Vrátím se
zítra asi touto dobou. Opatruj se.“

Otočila se
od Mickeho a zahleděla se na ostatní. „Postarejte se o něho a nedělejte tu
žádné hlouposti.“

Usmívala
se na ně a Micke se za ní znovu neklidně zavrtěl, pohled upíral na dřevěná
dvířka kuchyňských skříněk, obličej odvrácený od kamarádů. Červeň se mu šířila
po krku dolů.

„Paní
Arvidssonová, spolehněte se na nás. O Mikaela se postaráme.“

Anders
stál v pozoru a setkal se s Agnetiným pohledem. Vyzývavým, skoro provokujícím.

„Paní
Arvidssonová?“ Agneta se rozesmála. „To se mi líbí, zní to… strašně zdvořile a
vychovaně. A já… mám… opravdu ráda… dobře vychované chlapce. Buďte tu
hodní a nedělejte nic, co bych já neudělala.“

Znovu se
usmála a přejela si rukou plavé vlasy. Vypnula prsa, zvedla tašku a šla ven k
čekajícímu taxíku.

„Ježíši,
Arvidssone, ty máš tak ohnivou mámu!“ Anders potřásl hlavou, vzal od Stefana
kartony s pizzou a nesl je do kuchyně.

Z večeře
už zbýval jen salát z hlávkového zelí s olejem. Seděli v obývacím pokoji.
Veliký italský gauč byl plný malých polštářků pastelových barev a na stěnách
visely litografie a oleje s abstraktními motivy. Mikaelův otec dům opustil,
aniž by si cokoli odnesl. Nechtěl mít v novém životě nic z toho starého,
vysvětlil Micke kamarádům, a zřejmě se to týkalo i jeho. Stal se rukojmím ve
vlastním domově s matkou, která potřebovala láskyplnou péči a bezpečí.

O pár
minut později každý dopil svůj drink. Rum s colou. Nic převratného, ale
postačovalo to. Ulrik a Anders hráli jako obvykle vrhcáby, Stefan a Micke se
dívali na MTV na americký hudební film. Micke měl parabolu a byl jeden z mála,
kdo se mohli dívat na TV 3 a zahraniční kanály. Teď hleděl na obrazovku a
potřásal hlavou. „Nevíš, proč se na takovou pitomost vůbec koukáme?“

Zvedl se a
začal hledat mezi elpíčky a cédéčky, která ležela na hromadě. Vytáhl jednu
starou anglickou hudební skupinu Depeche Mode a ze zesilovačů se začal linout
hlas Dave Gahana. Anders a Stefan začali okamžitě zpívat spolu s ním.

„Taková
nostalgie!“ Ulrik se rozesmál. „Pamatujete si, když jsme chodili prvním rokem
do gymnázia? Poslouchali jsme to každý den.“

„Hmm…, a
ty sis nechal stříhat vlasy stejně jako Dave Gahan. Ostatně, bylo to hezké. No,
možná trochu teploušské. A teď jsme hotoví. Maturanti. Už nikdy žádné
gymnázium. Je to… úplně neskutečné.“

Stefana to
rozveselilo a současně mu to vadilo. Pomyšlení na to, že půjdou dál, bylo
lákavé, ale také ho trochu omračovalo vědomí, co za sebou nechávají. Teď jsou
dospělí. Prostě to tak je, a začíná jim nový, skutečný život.

„Teď
vzpomínat nebudeme.“ Ulrik strčil ruku do kapsy saka a vytáhla malý plastový
sáček naplněný bílým práškem.

„Arvidssone,
přines zrcátko.“

Anders
pokynul a Micke se okamžitě zvedl, zmizel v koupelně a vrátil se s kapesním
zrcátkem vyzdobeným kytičkami.

„To je
mámino,“ vysvětlil omluvně.

Ulrik
vytáhl žiletku v papírovém obalu a rychle oddělil první lajnu. „To je speed, ne
kokain. Ten máte k dobru.“

Přisunul
zrcátko k Andersovi, který smotal papírovou desetikorunu a naklonil se dopředu.
Rychle a navykle nabral lajnu a Ulrik oddělil další.

Stefan
nadechl bílý prášek nosem, cítil píchnutí v nosních dírkách a dobře známou,
trochu chemickou chuť v ústech. Někdy uvažoval o tom, co s ním vlastně pudr
dělá, jak moc je mozek drogou ovlivněn. Ale to opojení miloval. Pocit
intenzivní přítomnosti a prozření. Nikdy si nepřipadal tak chytrý jako po dávce
amfetaminu. Myšlenky ubíhaly rychle a přímočaře. Problém, který mu předtím
připadal neřešitelný, byl najednou jednoduchý a banální.

„Teď ty,
Arvidssone. Taky to musíš někdy ochutnat.“

Anders
držel zrcátko před Mickem, který němě zavrtěl hlavou.

„Opravdu
nechci. Já o to nestojím, pochopte to.“ Rozhlédl se kolem sebe a hledal v
jejich očích sympatii a porozumění.

„Já to
respektuju, skutečně.“

Anders
přikývl a na okamžik naklonil hlavu na stranu. V té chvíli vypadal jako jeho
matka psychiatrička.

„Ale
myslím si, že aspoň jednou to musíš vyzkoušet. Nic ti to neudělá a tvoje máma
se vrátí až zítra, tak si nevšimne, že jsi trochu sjetý. Ne? Protože přece jde
hlavně o tvou mamičku. Nemám pravdu? Nechceš ji zklamat, že?“

Anders se
rozesmál a Ulrik se Stefanem se k němu přidali. Micke znovu zrudl a hrábl si do
vlnitých vlasů.

„Tedy, je
to prostě proti… mým zásadám. Jednoduše mi to nepřipadá správné. S matkou to
nemá nic společného.“

Přeložil
si paže přes prsa a snažil se vypadat rozhodně.

„Jak to
můžeš vědět, když to nikdy nezkusíš? Z člověka se přece nestane feťák, když si
to jednou otestuje. Naprosto chápu, že nechceš sedět v nějakém sklepě a píchat
si heroin, ale teď přece mluvíme jen o tom, že by sis to jednou zkusil. Ne?“
Stefan se k němu naklonil a podal mu zrcátko. „Zkus to, co tě nezabije, to tě
posílí. Je to tak, že, Nietzsche?“

Stefan se
otočil k Andersovi, který přikývl.

„A navíc –
přece piješ alkohol. To je čistý jed, pro tělo škodlivější než tohle. Alkohol je
ta nejnebezpečnější droga, a kdyby ji naše kultura neakceptovala, nikdy by se
neměla povolit. Tak to je. Je to obecně známé.“

Micke
pohlédl na Stefana. Vypadal zarputile a napjatě, ale nakonec přikývl.

„Tak
dobře. Ale jen pro jednou. Abyste přestali pitomě žvanit.“ Sáhl po svinuté
bankovce a nadechl bílý prášek. Olízl si ukazováček a přejel přes zrcátko, aby
nabral poslední zbytky, a pak ho olízl, stejně jako to vždycky dělal Anders.
Všichni se rozesmáli. Ulrik mu poklepal na rameno a mumlal: „Dobrá práce. Ale
co by ti na to řekla tvoje mamička?“ Ulrik vyslovil otázku měkkým hlasem, ale v
jeho očích byl ostrý lesk. Micke vypadal otráveně a pokrčil rameny.

„Kruci, to
vůbec netuším. A co by řekla tvoje matka?“

Stefan a
Anders se hlasitě rozesmáli Mickově komentáři. Bylo dost neobvyklé, aby se
Micke ozval, když ho Ulrik nebo Anders otravovali.

„Moje máma
s tím nemá vůbec nic společného.“ Ulrik se naklonil a zapíchl do něho pohled.
„Ale ty a tvoje máma, vy jste skvělá dvojka. Ty jsi její chlapeček, že? Jediný muž
v domě, když táta zmizel. Vlezeš si k ní večer do postele?“

Stefan
viděl, jak Mikaelův obličej ztuhl, ztratil všechnu barvu. Zase ta strašná
Ulrikova zloba. Uvažoval, proč a kde se v něm vlastně bere.

Zvuk gongu
od dveří bylo v hlučné hudbě sotva slyšet, ale Stefan ho zaslechl a byl vděčný
za přerušení. Ulrik občas dovedl být opravdu hnusný a nenechal Micka na pokoji.
Měl nejasný pocit dluhu. Měl vyrazit na jeho obranu, ale tím by současně
přiznal, že Ulrik zašel příliš daleko. A navíc měl pocit, že Micke chce svůj
boj zvládnout sám.

„Sakra,
kdo to je?“ Anders pohlédl na ostatní. „Že by si stěžoval nějaký rozčilený
soused?“

Šel k
oknu, aby se mohl podívat k domovním dveřím. Začalo znovu pršet, okna byla
mokrá a zahradu šlo v šedivém večeru sotva rozpoznat.

„Venku je
promočený Swan. Někdo ho pozval?“ Anders se podíval na ostatní, kteří seděli v
křeslech, kouřili a popíjeli rum s colou.

„Já a
Stefan jsme ho sem pozvali. Omlouvám se, že jsem na to zapomněl. Chtěl by od
nás něco koupit.“

Zdálo se,
že Ulrik zapomněl na konflikt s Mickem a svou pozornost obrátil na Anderse. Ten
pomalu přikývl a šel si pro sako, které odhodil na jedno z křesel.

„Tak mu
jdi otevřít, vypadá jako zmoklá slepice.“ Anders se otočil k Mickovi, který
vypadal zmateně, ale šel ke dveřím.

Niclas
Swan vpadl dovnitř, sotva Micke pootevřel dveře. Černou bundu měl promočenou a
kapuci zelené mikiny měl jako přilepenou k hlavě. Vylézaly mu zpod ní chumáče
plavých vlasů a točily se kolem jeho tváří jako vodní tráva. Pohlédl na všechny
čtyři chlapce a nervózně se usmál.

„Ahoj. Jak
se máte?“

„Ahoj
Swane. No, ty jsi pořádně promočený. Pojď dál a svlékni se. Tedy všechno si
nesvlékej.“

Anders se
ječivě rozesmál a Ulrik se Stefanem se také dali do smíchu. Micke se za zády
Niclase Swana zatvářil kysele a obrátil oči nahoru. Bylo zřejmé, že mu nečekaný
host vadí. Niclas si stáhl bundu a zul si adidasky, vešel do obývacího pokoje a
tázavě pohlédl na Ulrika, který přikývl a ukázal na volné místo na velké
pohovce.

„Jak ses
sem dostal? To jsi připlaval?“ Andersův komentář vyvolal smích ostatních,
dokonce i Micke se zasmál. Možná proto, že se teď objektem pro špičkování stal
Swan místo něho.

„Autobusem.
Je to i tak dálka. Ale má to cenu. Nestěžuju si,“ Niclas odpovídal rychle,
hledal pohledy ostatních, snažil se číst jejich reakci a bylo jasné, že se
snaží zavděčit.

Stefanovi
se najednou vynořila vzpomínka na uklizečku z Lindquistovy cukrárny a na svůj
pocit moci. Teď ho znovu zažíval. Niclas Swan od nich něco chtěl a byl ochoten
dělat všechno, aby byli spokojeni. Cokoli, aby ho akceptovali a přijali mezi
sebe. Stefana napadlo, jestli má Niclas v nitru stejně nepříjemný pocit, jaký
měl on sám před Slägganem.

„Jo. My tu
tak trochu oslavujeme. Napiješ se s námi? Nemáme tu dnes nic zvláštního, jen
colu a rum. Postačí ti to?“

Ulrik
začal míchat nápoj, aniž by počkal na jeho odpověď.

Niclas
beze slova sáhl po sklenici a vypil několik velkých doušků.

„Odkud jsi
přišel? Máte nějaký mejdan?“ Stefan vytřásl z krabičky dvě cigarety a jednu
podal Niclasovi, který ji s povděkem přijal a hned si zapálil.

„Mejdan na
Värtaské ulici. U Jörgena Nielsena. Víte, kdo to je? Určitě tam můžete přijít,
myslím si, že tam bude pár děvčat z mé třídy a ty jsou… docela bezvadné.“

Vypil
několik dalších doušků.

„Ale nikdo
neví, že tu jsem. Mám na mysli, že je mi jasné, že musím držet hubu.“

„A prachy
máš?“ Ulrik se otočil k Niclasovi. „Ostatně musíš ochutnat.“ Natáhl se po
zrcátku a žiletce, které ležely pod několika obaly desek na bílém stolku.

Drogové
rituály jsou opravdu hodně podivné, říkal si Stefan. Svazují lidi k sobě a ti
se najednou dělí o tajemství. Sounáležitost. Na okamžik všichni seděli tiše.
Zněla jen hudba a ozývala se vzdálená bouřka.

„Skvělé.
Perfektní. Pěkně to svědí v nose.“ Niclas si ho otřel a trochu se zasmál.
„Takže peníze…, mám osm stovek. Bude to stačit? Jinak můžeš dostat víc, v
pondělí nebo nejpozději v úterý. To by šlo, ne?“

Ulrik na
něho vážně hleděl. Vypadal zamyšleně a pak zavrtěl hlavou.

„Nikdy nic
nedám na křídu. Tak to nefunguje. To by si chodili všichni půjčovat a já bych
měl dluh u dodavatele. Hádej, jak by to dopadlo? Tam nejde prosit o strpení,
jestli to chápeš. Nemám chuť přijít o krk kvůli tomu, že malí chlapci jako ty
nemůžou zaplatit.“

Stefan na
něho překvapeně pohlédl. Osm stovek za gram bylo víc než dost. Uvažoval, co tím
sleduje, co se děje pod naleštěným povrchem jeho kontroly a ledového klidu.

„Dobře.
Ale tedy… nemůžu ti něco dát do zástavy? Třeba hodinky.“ Niclas si začal
rozepínat řemínek digitálních hodinek, ale Ulrik zavrtěl hlavou.

„To si
vážně myslíš, že bych mohl jít k dodavateli s hodinkami, kdybys mi zbytek
nezaplatil? Vzpamatuj se. Proč jsi sem chodil, když nemáš dost peněz? To jsi
sem jel celou cestu z Östermalmu jen proto, že jsi spoléhal na půjčku?“

„Myslel
jsem si, že to bude stačit.“ Niclas pohlédl dolů na své útlé chlapecké ruce.
„Promiň, bylo to ode mě opravdu idiotské. Skutečně.“ Zašilhal na hodinky. „Chci
jet autobusem zpátky, tak bych měl vyrazit.“

„Ale ne,
uklidni se. Vyřešíme to. Sedni si. Zůstaň ještě chvíli a vezmi si ještě drink.
Jasně že to dostaneš, ale uděláš nám jednu službu. Nebo Mickemu. Chtěli bychom,
abys pro něho něco udělal.“

Ulrik se
natáhl po lahvi rumu a nalil mu do skleničky další alkohol a colu. Micke
překvapeně pohlédl na Ulrika, ale pak jen pokrčil rameny. Stefan zavřel oči.
Teď už si byl jistý, že Ulrik k něčemu směřuje, ale nedokázal se o to starat.
Přál si být šťastný. Slavit. Zvedl skleničku a napil se přespříliš silného
drinku, ale opilý si nepřipadal.

Seděli a
poslouchali muziku. Micke a Anders intenzivně debatovali o Schopenhauerovi, oči
měli černé a velké, pohyby trhavé. Ulrik s Niclasem mluvili o hudbě a Niclas
zaníceně vyprávěl o své hře na kytaru a touze jednou dělat opravdovou muziku.
Stefan cítil opojení, míchal se jim do hovoru a najednou měl pocit, že Niclas
Swan je opravdu chytrý kluk.

„Nietzsche,
víš, co si Arvidsson přeje ze všeho nejvíc?“

Ulrikova
otázka přišla nečekaně, byla hodně hlasitá a přehlušila všechen hovor.

„S někým
se vyspat?“ Anders odstavil skleničku a zkoumavě hleděl na Ulrika přimhouřenýma
očima.

„Správně.
A když se nemůže s někým vyspat, tak chce aspoň…“

„Vykouřit?“
Stefan hodil slovem, aniž by o něm uvažoval.

„To
Arvidsson opravdu potřebuje. Neznáš nějakou holku, co by mu to udělala?“

Niclas se
zavrtěl a vypadal rozpačitě.

„Nemůžu
přece jen tak nějakou vykouzlit, ale pojďte se mnou k Jörgenovi. Je tam spousta
holek, a vy jste skvělí. Jistě tam nějakou ochotnou najdete.“

„Moc tam
prší a nemám žádnou chuť jít ven. Ale… Micke není tak moc vybíravý.“

Ulrik se
usmál a poplácal Mikaela po rameni. Stefan si všiml, že Micke zase začíná
vypadat rozčileně, viděl, že stiskl zuby. Bylo mu ho trochu líto, ale současně
cítil i něco jiného. Začínající napětí. Chuť vidět, co bude dál. Kam až chce
Ulrik dojít. Jaký má plán. Pohlédl na Anderse a postřehl malý pohyb jeho tváře,
lesk v koutku oka. Dychtivost. Znovu měl pocit moci nad ním, zdálo se mu, že
dovede číst jeho myšlenky. Věděl, že i Anders si přeje vidět, kam Ulrik
směřuje.

„Uděláme
to tak: výměnný obchod. Dostaneš to, co chceš, zbytek doplatíš v pondělí nebo v
úterý. Vrátíš se zpátky a budeš králem mejdanu. Ale předtím pro nás něco
uděláš. Souhlasíš?“

Ulrik
pozoroval Niclase, který seděl tiše, a zdálo se, že intenzivně přemýšlí. Stefan
na něm viděl, že je silně zdrogovaný. Panenky měl velké jako desetníky a
nepřetržitě pohupoval nohou v taktu hudby.

„Takže
doplatím v pondělí nebo v úterý?“

„Přesně
tak. Nebo až budeš moct. Jestli uděláš, co chceme, tak třeba nebudeš platit
vůbec nic.“

„Dobře.
Ale co tedy mám udělat? Zazvonit u sousedky a zeptat se, jestli by se nechtěla
vyspat s Arvidssonem?“

Stefan
zaznamenal, že sebou Micke škubl, když Niclas jen tak použil jeho příjmení,
skoro familiárně.

„Už drž
hubu, Ulriku.“ Micke zasyčel, ale Ulrik se jen rozesmál.

„Jo, bude
to tak: Ty, Niclasi, vykouříš Arvidssona. Micke je tajný teplouš, tak se mu to
bude líbit. Jestli se mu ovšem postaví. Posloužíš mu a dostaneš, pro co jsi
přišel.“

Anders a
Stefan řvali smíchy. Anders se postavil a zatleskal.

„Skvělý
nápad, Ulriku. Nevymyslel bych to líp. Co na to říkáš, Stefane?“

Stefan se
rozesmál a znovu cítil tu směs štěstí a napětí. Život. Pulz. Moc.

Micke se
zahleděl k zemi se zaťatými pěstmi. Stefanovo srdce bilo tvrdě a rychle, v
taktu s dunícími basy. Niclas se na ně podíval a také se rozesmál.

Zvedl se z
křesla a šel k Mickovi, klekl si před ním na kolena a natáhl ruku k jeho
rozkroku, okamžik tam nechal dlaň ležet a pak ji přitlačil.

Micke
seděl ztuhlý a zíral na Niclasovu ruku, která pomalu a pravidelně jezdila po
stále tvrdším vyboulení jeho kalhot a pak opatrně začala rozepínat zip jeho
džínů za nadšení a povyku ostatních.

Pak se
všechno seběhlo strašně rychle. Mickovo koleno trefilo Niclasovu hlavu dřív,
než to ostatní stačili zaregistrovat nebo pochopit, co se děje. Niclas padl
dozadu a hlavou narazil do stolu.

„Nejsem
žádný teplouš. Chápete to? Chápete?“ Mikaelův řev přehlušil muziku.

Niclas
Swan před sebe zvedl ruce, aby zachytil další kopnutí. Krvácel vzadu z hlavy a
najednou byl strašně bledý a vyděšený.

„Nejsem
žádný zatracený gay!“ Micke znovu kopl. Trefil Niclasovu bradu a ozvalo se
podivné křupnutí. Jako když člověk v lese přelomí suchou větev.

Niclas
padl na zem a snažil se něco říct. Z úst mu tekla krev smíšená s hleny a
slinami. Oči měl obrovské, černé a vyděšené. Stefan už dál nevěděl, co se děje.
Niclas dostal další kopanec, ale tentokrát ho kopal Ulrik a něco přitom mumlal.
Stefan ta slova slyšel stále znovu: „Ty hnusný teplouši! Ty hnusný teplouši!“

A pak to
byli všichni.

Kopanec.
Rána. Další kopanec. Niclas ležel na zemi podivně tiše, škubl sebou jen po
každé další ráně.

Stefan to
znovu cítil.

Euforii.
Štěstí. Blaženost. Život. Moc.
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„Zabili
jsme ho. Niclase Swana. Přišel sem, za námi. Chtěl si koupit drogy. V té době
jsme to dělali. Potom…“

Micke se
zavrtěl, nedokázal sedět klidně. „Byli jsme zdrogovaní. Strašně. Někdo navrhl,
že mě má Niclas místo placení vykouřit. Sáhl mi do rozkroku a já jsem se šíleně
naštval. Kopl jsem do něho a o vteřinu později se do něho pustili všichni.
Kopali, tloukli. Pamatuji si, že jsem ho kousl. Všichni byli jako šílení.“

Micke
seděl tiše a překvapeným pohledem hleděl na obrovskou televizi, která stála
proti gauči, na němž jsme seděli. Jako by tam právě odněkud přistála a on
nechápal, k čemu to slouží.

„Ale…
proč?“

„Nejsem
žádný gay. Chápete?“

„Ale
někoho zabít…“

„Nikdo ho
nechtěl zabít. Byl to omyl, strašné nedopatření. Neměli jsme to svinstvo brát.
Neměli jsme číst Nietzscheho a myslet si, že jsme lepší než ostatní lidé.
Nevěděli jsme o životě vůbec nic, ale mysleli jsme si, že známe všechno. Věřili
jsme, že jsme silní a úžasní, zatímco ve skutečnosti jsme byli nejistí spratci.
Kopali jsme do něho, protože jsme byli slabí a vyděšení a žíly měli plné
drogy.“

Byla jsem
němá šokem, nevěděla jsem, co říct. Nemohla jsem věřit tomu, co vyprávěl. Jak
se mohli čtyři normální, relativně spořádaní maturanti proměnit v monstra? A
nejtěžší ze všeho bylo pochopit, že jedním z nich byl i Stefan.

Muž,
kterého jsem milovala a na něhož jsem se spoléhala.

Udělalo se
mi špatně, neměla jsem už chuť pít. Tělo mi ztěžklo opilostí, a když mi málem
vypadla sklenička na zem, odstavila jsem ji na skleněný stolek. Pokoj se se
mnou protáčel. Několikrát jsem mrkla a snažila se na něco upřít pohled, ale
nešlo to.

„Panebože,
vy jste ho zabili. Toho mladého chlapce. Nic vám neudělal, a vy jste ho
zabili.“

Micke ke
mně otočil obličej. Na kulatých tvářích měl rudé skvrny, ale pohled stále
prázdný.

„Nikdo ho
nechtěl zabít,“ zopakoval.

„Ale
přesto jste to udělali. Bylo mu šestnáct let a měl před sebou celý život. Vzali
jste mu ho.“

Mačkala
jsem si spánky. Za očima se ozývala tlumená bolest. Měla jsem stále silnější
pocit neskutečnosti, jako by se to všechno stalo někomu jinému, ne mně. Jako by
to byl film, román, cokoli. Jen ne můj život.

Seděl
stále bez pohnutí. Hrubé ruce mu odpočívaly na klíně.

„Nechtěli
jsme to,“ zamumlal, jako by to bylo dítě, které právě vylilo krabici mléka, a
ne dospělý muž, spoluviník něčí smrti.

„Zemřel
jsem ve stejném okamžiku jako on,“ dodal po chvíli. „Tohle,“ ukázal na pokoj,
„to není život. Všechno, co jsem chtěl, všechny moje sny toho dne zemřely. Kým
jsem mohl být, čeho jsem mohl dosáhnout… Někdy to tak strašně bolí, že ani
alkohol nepomáhá. Někdy myslím na to, že to skončím. Ale nemůžu jí to udělat…,
nezvládla by to.“

Ve stejné
chvíli jsem shora slyšela štěkot malého psa a připomněla jsem si, že je tam
Mikaelova matka. Nejspíš popíjí drink a vůbec netuší, co mi právě její synáček
vyprávěl dole v suterénu.

„A
Stefan?“ nadhodila jsem.

Pomalu
přikývl.

„Byl
silnější než já. Dokázal to skončit. Chápu ho. Ne, závidím mu. Není jediného
dne, kdy bych si nepřál, abych zvládl udělat to, co on. Skončit to.“

„A Ulrik?“

„Ulrik?“

Jeho
apatický obličej se pohnul. Mrkl a setkal se s mým pohledem.

„Z Ulrika
všechno steče, chápete? Nic na něm neulpí. Zvedne se a jde dál. Nevím, jestli
je to síla nebo naopak nedostatek něčeho.“

„Neměl
byste se s ním setkat. Něco s ním nesouhlasí.“

Teď jsem
získala plnou Mickovu pozornost. Projel si rukou dlouhé šedé vlasy, které se mu
nad ušima vlnily, a potřásl hlavou, až se mu zhoupla dvojitá brada.

„Co by to
mělo být?“ Upil vína.

Pomalu,
jak jsem byla v opilosti schopná, jsem se mu to snažila vyložit.

„Kdyby se
o tom někdo dozvěděl, Ulrik by ztratil všechno. Peníze, rodinu, pověst. Možná
byl ochoten zajít daleko, aby si to ochránil. Anders se změnil po dopravní
nehodě. Chtěl se stát lepší. Myslím si, že se rozhodl říct, co jste udělali.
Jít na policii. Nejspíš na něho v parku čekal Ulrik.“

Micke si
třel ruce o sebe, jako by mrzl, ale viděla jsem, že se mu na čele perlí pot.
Shora byly znovu slyšet ostré kroky. Bušily tam a zpět nad našimi hlavami.

„A ta
svědkyně z parku. Anna Kantsowová. Řekla jsem Ulrikovi, jak se jmenuje, i to,
že slyšela vyslovit ‚Nisse‘. Jistě nebylo těžké ji vypátrat a umlčet. Bylo jen
otázkou času, než bychom to ona a já pochopily.“

Přejel si
velkou dlaní po čele, aby si otřel pot.

„Jak
říkám,“ mumlal. „Ulrikovi je to jedno.“

„Ale
přišel sem, ne? Den předtím, než jsem vás navštívila, tu byl, že?“

Micke na
mě se zájmem pohlédl, jako bych nějakým způsobem předčila jeho očekávání,
ukázala se schopnější, než si myslel.

„Ano, je
to tak. Dal mi do huby.“

„Ale
proč?“

Micke
potřásl hlavou.

„Jsem už
unavený. Mohli bychom pokračovat jindy? Bolí mě hlava a mám ještě moc práce.
Musím se věnovat svému pojednání. Můžeme toho teď nechat?“

Do
suterénu zazněla znělka Aktualit a kroky utichly.

„Ne,
počkejte! Co bylo pak? Musím to vědět.“

Hluboce
vzdychl a sevřel obličej v dlaních.
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Stefan
ležel na neustlané posteli Agnety Arvidssonové. Z polštáře se linula slabá
vůně. Jeho minulá přítelkyně používala stejný parfém, stříkala si ho na útlé
paže i krk. Vůně se mu líbila, ale teď se mu z ní dělalo špatně. Cítil, že se
mu chce znovu zvracet.

Byl mokrý
studeným potem a úzkostí sotva dýchal. Co se to vlastně včera stalo?

Co udělali?
Otočil se a hleděl na Ulrika, který ležel vedle něho v dvojité posteli. Tmavé
vlasy měl ulízané dozadu, čelo vlhké. V kapkách potu se odráželo ranní slunce,
které zářilo oknem. Na tváři mu ležela osamělá kapka vody. Až po několika
vteřinách Stefan pochopil, že to byla slza.

Ulrik
plakal.

Zde, v
této normální, známé vile, se stalo něco strašného. Stefan věděl, že by měl
vylézt z postele. Zvednout se, najít Anderse a Micka. Něco musí udělat. Zavolat
záchranku nebo policii. Dovést sem souseda nebo kohokoli z ulice. Někoho.

Ležel ale
dál. Byl neschopný se zvednout nebo se vůbec pohnout. Obloha za oknem byla
modrá, koruny stromů se ani nepohnuly.

Žádný
vítr, žádný déšť.

Jen slunce
a modrá obloha. Zdálky zaslechl sekačku na trávu, křik dítěte a smích.

Jako by se
nic nestalo.

Jako by
Niclas Swan neležel v obývacím pokoji v louži krve a moči a neodmítal se
probudit.

V
otevřených dveřích se objevil stín. Proti světlu nerozeznával Andersovu tvář,
ale ramena měl široká jako vždycky a vlasy mu stály nahoru jako štětiny na
smetáku.

„Vstávejte.
Musíme… si promluvit.“

Andersův
hlas zněl drsně a nepoužívaně. Byla to dnešní první věta.

„Já-to-nechci.“

Ulrik
zdůraznil každou slabiku, ale pořád hleděl jen před sebe. Ke stropu na ošklivou
pozlacenou lampu.

„Ale
musíš, Ulriku. Stefane, vstaň. Musíme si pohovořit. Micke uvařil kafe. Je třeba
tu uklidit. Večer se vrátí jeho matka a do té doby musíme všechno zařídit.“
Andersův hlas byl rozhodný a plný autority a Stefan se chytal jeho slov, jako
by je mohla zachránit.

Musíme
všechno zařídit.

Půjde něco
zařídit?

Stefan se
zvedl a cítil, jak ho ve vlnách přepadá nevolnost. Na okraj postele Micke
postavil žluté plastové umyvadlo, na jehož dnu bylo napsáno Scholl. Jeho matka
ho používala, když si chtěla udělat lázeň nohou. Stefan po něm sáhl a zvracel.
Cítil na rameni Andersovu ruku, držel ho, odsunul mu vlasy. Horce a vlhce mu
dýchal na krk.

„Pojď,
Stefane. Musíš se vzchopit a pomoct mi s Ulrikem.“ Anders mu slova šeptal do
ucha a Stefan poznával jeho zoufalství a strach.

Na
třesoucích se nohou se Stefan zvedl a spolu s Andersem tahali Ulrika z postele.
Otočil se, snažil se jejich ruce setřást.

„Dejte mi
pokoj! Nechte mě!“ Zoufale křičel a slzy mu tekly po tvářích.

Společně
ho vytáhli z postele a vlekli ho dveřmi z ložnice, dlouhou úzkou halou do
kuchyně. Ulrik stále plakal a snažil se vymanit z jejich sevření, ale uklidnil
se, když vešli do světlé místnosti. Klesl na odřenou dřevěnou židli a ukryl
obličej do dlaní.

Micke
připravil hrníčky a místností se šířila vůně čerstvě překapané kávy. Jako by to
bylo normální sobotní dopoledne, jen kdyby nebyl na parketách v obývacím pokoji
vidět obrys těla ukrytého dekou. Micke měl rudé oči a byl bledý jako mrtvola.
Vypadal tak zoufale, až se Stefan otřásl. Co to, proboha, včera udělali? Jak se
to mohlo stát?

„Je
mrtvý,“ řekl věcně Anders. Konstatoval to tak samozřejmým tónem, jako by něco
podobného sděloval každý den. „Je mrtvý a něco s tím musíme udělat.“

Stefana
jeho klid nepodvedl. Slyšel ho v ložnici, jeho děs a zoufalství. Vnímal jeho
napětí pod neutrálním tónem hlasu a pochopil. Anders se ujal vedoucí role.
Někdo musel převzít velení nad situací. Snažil se vystupovat klidně a věcně.

„Je mrtvý
a je to naše vina. Zabili jsme ho. Co teď uděláme?“

Stefan
pohlédl na Anderse, vypil doušek horké černé kávy. Cítil, že se mu žaludek
znovu sevřel v křeči, a polekal se, že bude znovu zvracet.

„Je to
tvoje vina,“ Mickův výbuch byl náhlý a překvapující. „Ty darebáku…, ty jsi mě
vyprovokoval. Ty a Nietzsche jste mě přinutili vzít ten šílený amfetamin.“
Postavil se před Ulrika, vzal ho za vlasy a otočil jeho obličej nahoru.

„Teď se na
mě podívej! Dívej se mi do očí! Všechno je tvoje vina. Chápeš?“

Z jeho úst
prskaly sliny a tvář měl pokřivenou utrpením. Ulrik se jeho pohledu vyhnul a
stále zíral na své ruce. Stefana napadlo, jestli není v jakémsi šoku. Jestli s
ním vůbec půjde navázat kontakt. Mickova zloba vyprchala a klesl na zem vedle
Ulrika, těžce a unaveně. Tiše si pro sebe mumlal. „Neměl jsem… ztratit
kontrolu. Neměl jsem se nechat vyprovokovat. Kdybych nebyl tak zatraceně slabý,
tak se to nestalo. Zatraceně! Je to moje vina. Je mi to strašně líto. Kruci,
kruci, kruci…“

„Držte
všichni hubu,“ ozval se Anders hlasitě a rozhodně. „Nikdo sám za to nemůže a
nemá smysl tu sedět a žvanit, čí je to vina. Je pryč a my se s tím musíme
vypořádat. Je vám jasné, co se stane, až ho najde policie? Je ztlučený a každý
soudní lékař hned pochopí, že mu zranění způsobilo více lidí. Má v těle drogy a
alkohol, a to se při pitvě pozná okamžitě. Všechny nás zavřou. Končíme. Myslíte
snad, že Stefan může být lékařem, až se zjistí, že někoho ukopal k smrti a
prodával drogy? Myslíte si, že ze mě bude právník? Co ti řeknou rodiče, co ti
řekne otec, Ulriku? A Micku, co si počne tvoje máma? Pochopte to. Musíme to
vyřešit, jinak je s námi konec.“

„Ale
proboha, co budeme dělat?“ Stefan odevzdaně hleděl na Anderse. „Zahrabeme ho na
zahradě? Nebo ho schováme v garáži? A co když někdo ví, že jel za námi?
Nechápeš, že jsme úplně nahraní?“

„Anders má
pravdu.“ Micke srovnal záda a zahleděl se na ostatní. „Musíme něco udělat.
Nikdo se to nesmí dozvědět. Musí pryč. Máma ho tu nesmí najít. Vy to nechápete,
ale ona už víc nezvládne. Ona…“

Micke
odvrátil oči a podíval se na fotografii, na níž byl s matkou. Fotka byla na
lednici přichycená magnetem v podobě ovocného koše. Micke ji paží objímal, ona
se na něho usmívala.

„Když táta
odešel…, matka se pokusila o sebevraždu. Snědla strašnou spoustu tablet. Našel
jsem ji a… vypumpovali jí žaludek a zachránili ji. Je ale pořád depresivní,
bere léky. Pláče. Neobejde se beze mě. Říká mi, že jsem pro ni vším, co má, a
že by beze mě pro ni život neměl smysl. Nemůžu jí to udělat. Prostě nemůžu.“

Stefan to
dosud nevěděl. Ptal se teď sám sebe, jestli neměl už dříve vytušit, že v bílé
vile obložené mexickými cihličkami není všechno v pořádku. Pomyslel na Mickovu
nechuť vzdalovat se z domova, na jeho zjevnou péči o matku, kvůli níž se mu
posmívali, i na drobné prsty s rudými nehty, jimiž Agneta Arvidssonová
pohladila Micka po tváři. Bylo to intimní gesto.

Měl poznat
jeho neklid a úzkost za klidným zevnějškem.

Kdyby to
bylo v jiný den, normální den, sedl by si vedle něho a povídal si s ním. Žádal
by ho, aby mu všechno vypověděl, pokusil se mu pomoct, jak by dokázal. Ale
tohle nebyl žádný normální den a Mickův problém musel jít stranou.

„Co ale
tedy uděláme?“ Stefan hleděl na ostatní. „Souhlasím, že něco musíme podniknout,
ale co? Všichni budou vědět, že tu byl. Někdo ho mohl zahlédnout.“

„Kdo by to
mohl vědět? Nikdo nevěděl, že sem má přijít. Sám řekl, že o tom s nikým
nemluvil, a já tomu věřím. Přišel přece sám. Nikdo ho s námi nemůže spojit,“
prohlásil Anders.

„Mluvil
včera se mnou a Ulrikem v parku u Observatoře. Někdo ho tam mohl zahlédnout.“

Stefan sám
slyšel, že jeho námitka je hodně prázdná. V nitru mu bylo jasné, že by měli
zavolat policii. Že ztratili právo pokračovat ve svých životech v okamžiku, kdy
Micke poprvé kopl Niclase Swana a oni mu v tom nezabránili. Kdy se sami
zúčastnili kolektivního šílenství, místo aby ho zastavili. Měl by se vzmužit a
všem říct, co musí udělat: nic neskrývat, zavolat policii. Převzít zodpovědnost
za to, co udělali.

Současně
ale cítil jakousi naději.

Myšlenku
na záchranu.

Možnost
všechno nechat za sebou a pokračovat dál. Nepřijmout následky za to příšerné,
co provedli, a místo toho žít svůj život. Bylo by to možné? Je nějaká šance
pokračovat dál v životě, který jim právě začínal? V prázdninových toulkách, ve
studiích, která bral za dané?

„Někdo vás
mohl vidět? No a co? Chvíli jste se bavili, třeba o mejdanu u Jörgena Nielsena,
nebo že se vás ptal, jestli neznáte někoho, od koho by mohl koupit drogy. Řekli
jste, že neznáte. Nic dalšího nevíte. Smutné, že zmizel. Co se mohlo stát? Vy
nevíte. Konec. S námi to nemá nic společného. Nic. A včera večer byla bouřka a
pršelo. Kdo myslíte, že byl venku, že si ho všiml? A když ho někdo zahlédl – co
viděl? Přikrčenou postavu s kapuci přes hlavu. Mohl to být kdokoli. Naprosto
kdokoli.“ Anders se opřel do židle a dopil kávu z bílého šálku.

„Ale co
šofér autobusu? Přijel sem autobusem. Nemohl by ho poznat řidič?“ Micke váhavě
pohlédl na Anderse.

„To je
stejné. Promočený kluk s kapuci na hlavě. Takových vidí každý den stovky. Navíc
si myslím, že Swan byl dost opatrný, aby na sebe nepoutal pozornost. Nechtěl,
aby si ho někdo všiml.“

„Ale pořád
nám tu leží mrtvý. Co s ním uděláme? Zamotáme do koberce a odneseme pryč? Nejde
ho přece jen tak odkouzlit. Mickova máma se vrátí domů – kdy? Za deset hodin?
Vypadá to tu jako na jatkách a do té doby musíme všechno stihnout… Všimli jste
si, jak je venku? Slunce září naplno, děti sousedů si venku hrají, lidé sekají
trávníky a pracují na záhonech. Je tam spousta lidí. Někdo nás uvidí.“

Stefan si
strašně přál Andersovi uvěřit, že něco půjde udělat, cokoli, ale vypadalo to
neuskutečnitelně.

„Lidé nás
budou vidět, ale nikdo neuvidí žádné tělo. Musíme ho odtud dostat nenápadně,
aniž by si toho někdo všiml. A pak odjedeme člunem.“

Anders
vypadal zarputile. Zarputile a rozhodně.

Stefan
pomalu začínal jeho plán chápat. Musí společně dostat Niclasovo tělo z domu a potom
se ho zbavit, hodit ho do moře na místě, kde nevyplave nahoru a nikdo ho
nenajde.

„Co
uděláme s Ulrikem?“ Stefan ukázal na Ulrika, který ležel na kuchyňském stole a
zdálo se, že jejich hovor neposlouchá. Anders se k němu naklonil, šťouchl do
něho, zatřásl s ním. Když Ulrik neukázal žádnou reakci, zatřásl s ním silněji a
něco neslyšitelného mu pošeptal do ucha. Viděli, že Ulrik ztuhl. Srovnal záda.
V obličeji byl šedobílý zpocený, hleděl na ně očima podobajícíma se velkým
černým dírám.

„Opravdu
nemáte rozum, a až tohle skončí, už nikdy s vámi nechci mít nic společného.
Rozumíte? Už nikdy vás nechci vidět.“

Hlas měl
slabý a lámavý, ale z očí mu vyzařovala nenávist a opovržení.

„My nemáme
rozum? Ty ho nemáš! Ty sám jsi šílený! Nechápeš to? To ty jsi s tím začal.
Kdyby nebylo tebe, nikdy by se to nestalo.“

Stefana
samotného překvapila jeho vlastní zloba. Sevřel ruce v pěsti a na okamžik si
myslel, že se do Ulrika pustí. Že mu rozbije nos na padrť. Ale připomněl si, co
udělali s Niclasem, znovu se mu udělalo strašně špatně a paže mu klesly dolů.

„Zatraceně,
tak se uklidněte.“

Znovu
Anders. Autorita neposkytující prostor pro pochybnosti.

„Nechápete
to? Teď už je jedno, kdo to zavinil. Stalo se to. To je fakt a musíme s ním
naložit, jinak… je konec. A jistě, Ulriku, nemusíš už nikdy mě ani ostatní
vidět, ale počkej s tím do konce školy, nikdo nic nesmí tušit. Do té doby musí
všechno být jako jindy.“

Nastalo
ticho. Nikdo nic neřekl a bylo slyšet jen pravidelné tikání hnědých hodin.
Důkaz toho, že čas navzdory všemu neodvolatelně ubíhá, a to, co se stalo, se už
nedá odčinit. A také připomínka toho, že se za pár hodin vrátí domů Mickova
matka, do zdánlivě mírumilovného domu s pučícími záhonky a vznešenými tújemi.

„Musíme se
rozdělit. Je třeba zbavit se těla a uklidit tu.“

„Zatraceně,
co chceš dělat? Nemáš rozum?“

Ulrikův
obličej byl znovu šedivý.

„Už to
víš. A také víš, že mám z vás všech rozumu nejvíc. Musí zmizet. Nesmí tu zůstat
nic, co by se s ním mohlo spojovat. Kdyby ho policie našla, objevila by na něm
různé stopy. Takové, které by se daly spojit s tímto domem. Vzpomeň si na toho
vraha dětí v Atlantě, toho chytili na podkladě psích chlupů. Nic je sem nesmí
přivést, protože ať tu uklidíme sebelíp, zůstanou tu stejně po něm stopy.
Doufám, že chápete. Všechno musí pryč a nikdo ho nesmí najít. Dokud ho nikdo
nenajde, budeme volní.“

„Je to
hnusné. Měl bych zavolat policajtům.“ Ulrik potřásl hlavou a odsunul svou židli
od stolu, jako by čistě fyzicky potřeboval naznačit svůj odstup od ostatních.

„Co si
myslíš ty, že máme udělat, Ulriku?“ Micke se k němu otočil a studenýma očima se
setkal s jeho pohledem. „Nechápeš, že nemáme jinou možnost? Zničíme život ještě
i dalším lidem? Bude moje matka trpět kvůli tvému špatnému svědomí? Chceš ji
také zabít? Nemá s tím nic společného. I tvoji rodiče jsou nevinní. Jak bude
tvé mladší sestře, až se zjistí, že její bratr je vrah? Budou ji odstrkovat,
ztratí své přátele jen proto, že jsi zešílel? Pochop to. Tohle bude náš trest.
Budeme s tím muset dál žít.“

Na okamžik
byl Mickův obličej plný citů. Bolesti, žalu a vzteku.

Potom nic.
Jen apatie a prázdnota.

„A co
rodina Niclase Swana?“ Ulrik zněl odevzdaně. Jako by se ptal jen proto, že je
zapotřebí otázku položit. „Nemají právo vědět?“

„Co se pro
ně zlepší? Bude snad méně mrtvý? Dokonce takhle je to možná lepší. Můžou stále
doufat, že třeba někam utekl. Třeba si někde jinde našel lepší život.“

„Líp nebo
hůř. Je to přece jen konstrukce. Naši morálku jsme si vytvořili sami?“

UIrikova
otázka visela ve vzduchu bez odpovědi.

Stefan
cítil, že se propadá studem. Ulrik měl pravdu. Andersovy na pohled racionální
argumenty byly jen vytáčkou. Jejich důvody byly naprosto egoistické. Rodině
Niclase Swana nebude líp kvůli tomu, že bude žít v nejistotě.

„A ještě
něco.“ Anders si odkašlal a setkal se s jejich tázavými pohledy. „Musí vám být
jasné, že jestli to teď uděláme, už nikdy o tom nepromluvíme. Chápete? Jako by
se nic nestalo. Musíme se chránit navzájem. Nikdo mimo tuto místnost nikdy
nesmí vědět, co se stalo. Nikdo. Zádní rodiče, žádná přítelkyně. Absolutně
nikdo. Kdo promluví, je mrtvý. Postarejte se o své svědomí, jak chcete, ale je
třeba, aby kvůli vám netrpěl nikdo jiný. Jestli s tím nedokážete žít, tak to
vyřešte sami pistolí do úst nebo provazem, jak chcete. Jinak to za vás udělám
sám.“

Další ticho.
Žádné otázky, žádné pochyby.

Jen
domácké bublání kávovaru a tikot hodin.

Anders
odsunul šálek a zvedl se od stolu.

„Dobře.
Takže to uděláme takto: touhle dobou je venku hodně lidí, co pracují na zahradě
nebo pijí kafe, a dětí na kolech. Musíme tedy počkat do večera, případně do
noci. Myslíš, že si můžeš půjčit mámin vůz?“ Anders se otočil k Mickemu, který
němě přikývl.

„Musíme ho
naložit do zavazadlového prostoru. Zavázat ho do koberce nebo ho naložit do
starého golfového vozíku tvého táty, pokud ho ještě máte. Pak se rozdělíme. Já
a Ulrik pojedeme do přístaviště a půjčíme si otcovu loď a vy pojedete vozem do
staré opuštěné loděnice v Nacce. Tam je večer zaručeně naprostý klid. Sejdeme
se tam a přeneseme ho,“ Anders ukázal na tělo pod dekou, „do člunu. Opatřím
něco na zatížení. Pak vyplujeme a hodíme ho do vody. V blízkosti jsou místa
skoro čtyřicet metrů hluboká. Tam ho nikdo nenajde. Ale teď ho musíme odnést z
obývacího pokoje. Až se domů vrátí Mickova máma, nesmí tu nahoře být po ničem
ani stopy. Zatím ho ukryjeme v Mickově pokoji v suterénu. Stefane, pomůžeš mi
ho odnést.“

Stefan se
zvedl a šel za Andersem do obývacího pokoje. Opatrně pozvedli deku. Obličej
Niclase Swana byl oteklý a černý. Brada mu visela v podivném úhlu a kolem úst
měl zaschlou hnědou krev. Pod plavou hlavou byla loužička krve, překvapivě malá
při pomyšlení na všechny rány a kopance. Oči měl pootevřené a vypadaly jako
pokryté mléčnou blánou.

Budu
zvracet, pomyslel si Stefan a v příští vteřině zvracel kávu a žluč na parkety.

„Sakra,
Stefane, ovládej se,“ mumlal Anders a pevně vzal Niclase pod rameny. Stefan si
odplivl a vzal ho za nohy. Tělo bylo podivně tuhé. Otřásl se a snažil se
nevolnost překonat. Společně donesli překvapivě těžkého chlapce do suterénu a
dál do Mickova pokoje. Položili ho na modrý hadrový koberec. Anders se rozhlédl
po pokoji a uviděl ručník, který byl pohozený přes postel. Opatrně, skoro něžně
ho položil přes Niclasův rozbitý obličej.

Stefana
zaplavil pocit neskutečnosti. Tohle se nestalo, říkal si. Je to ohavný,
příšerný sen a brzy se už probudím. Dnes je sobota, budeme pít pivo, půjdeme na
nějaký mejdan. Tohle se nestalo. Ne ve skutečnosti.

Tohle
se nestalo.

„Nevím,
jestli to zvládnu,“ zašeptal Andersovi. „Opravdu nevím, jestli to dokážu.“
Znovu ho přepadl pocit neskutečnosti. Jako by se pozoroval zdálky.

Tohle
se nestalo.

Anders se
naklonil k němu, setkal se s jeho pohledem a zašeptal s překvapující
intenzitou.

„Musíš.“

Pak se
otočil a zavinul Niclase do modrého koberce.
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Mikael
seděl s obličejem zabořeným do dlaní. Dlouhé šedé vlasy mu kolem hlavy visely
jako opona. Korpulentní tělo se otřásalo pláčem. Na stole stály dvě prázdné
lahve od vína a naše prázdné skleničky.

„Zatočili
jsme ho do koberce a hodili do moře. Jako pytel odpadků.“

Nevědomky
jsem se otřásla a snažila se představit si drobné chlapecké tělo zavinuté do
koberce. Plavé vlasy, které se ještě vynoří, než ho moře spolkne.

„Micku.
Musím to vědět. Stefan se toho zúčastnil?“

V jeho
pohledu jsem zahlédla opovržení a chápala jsem ho. Potom, co mi celou tu hrůzu
vypověděl, mě zajímá jen to, jestli u všeho byl i Stefan.

„Nikdo
proti tomu nic neudělal. Nikdo to nezastavil, nechápete to?“

Bolelo mě
celé nitro. Pravda byla nepochopitelná a mnohem strašnější, než jsem si kdy
mohla představit. Instinktivně jsem se od něho odtáhla. Seděla jsem na druhém
konci pohovky, rukama jsem svírala pokrčená kolena. Místnost se kolem mě
protáčela. Stále rychleji. Musela jsem se opírat zády, abych se udržela rovně.

Dokázala
jsem myslet jen na jediné – Stefan nebyl takový, jak jsem věřila. Nesl v sobě
strašné tajemství, které ho zevnitř užíralo jako parazit. A nebyla to jeho
nevěra s Ainou.

Snažila
jsem se složit útržky skládačky, která představovala Stefana. Skvělý, ochotný,
velkorysý Stefan. Hnusný, egoistický, sadistický Stefan. Stefan, který v bílém
plášti lékaře zachraňoval životy v nemocnici. Stefan, který k smrti ukopal
plavovlasého krvácejícího chlapce na zemi, který nic neudělal, aby to zastavil.

Ať jsem se
snažila sebevíc, nedokázala jsem tyto kontrasty spojit do komplexní jednotky,
jakou je člověk.

Může
člověk s někým žít, aniž by ho skutečně poznal?

Znovu se
mi vynořila otázka, kterou jsem položila Vijayovi na popraskaném ledě
Brunnského zálivu, zatímco se nad Stockholmem snášelo nafialovělé stmívání.
Odpověď jsem teď znala. Ten, kdo ti stojí nejblíže, může být někdo jiný, než si
myslíš. Ti nejbližší tě mohou zklamat nejvíc.

Aina a
Stefan.

Před
týdnem to byla nepochopitelná myšlenka. Co to vypovídá o životě? O mně? O
Markusovi a Erikovi, kteří nahoře v Norrlandu čekají a snad se vrátí zpět.
Jestli to Markus zvládne. Protože právě tak to řekl – že neví, jestli to ještě
dokáže.

A teď tu
sedím s pravdou v klíně, příšerným darem, a myslím na to, jestli mě nějakým
způsobem posílila. Osvobodila. Nebo jestli opravdu nebylo lepší nevědět. Pokoj
se kolem mě točil stále rychleji a já jsem trpce litovala, že jsem pila víno. V
tomto stavu jsem se nemohla spolehnout ani na své tělo, ani na úsudek.

„Promiňte,“
mumlal Micke mezi návaly pláče. „Musel jsem. Ona by to nezvládla. Nesměla se to
dozvědět.“

Mlčela
jsem.

Co jsem
mohla říct? Mikael spolu s ostatními ubili mladého chlapce a odstranili jeho
tělo. Čeká snad, že mu dám rozhřešení? Že mu to odpustím?

Místnost
mi najednou připadala ledová, jako by se sem během Mickova strašného vyprávění
vetřela zima a suterén opanovala. Ucítila jsem na pažích husí kůži a otřásla
jsem se.

„Musel
jsem,“ huhlal dál Micke ze svého místa na druhé straně gauče. Měla jsem chuť ho
něčím udeřit.

Co musel?
Zavraždit šestnáctiletého chlapce, ochránit vlastní kůži? Vystavět svůj život
na lži? Stát se alkoholikem, aby dokázal sám se sebou žít, den za dnem, rok za
rokem?

„Odpusť,“
drmolil dál mezi vzlyky. „Bylo to kvůli ní. Odpusť, Nietzsche.“

Ztuhla
jsem.

Že toho
Micke lituje a má strašný pocit viny, není nic nového. Ale proč mluví o
Andersovi?

Najednou
kousky puzzle zapadly na svá místa.

„Co mi to
říkáte?“

Zdálo se,
že mě slyšel, i když můj hlas zněl spíš jen jako zašeptání. Otřel si nos
rukávem a upřel na mě kalný pohled.

„Chtěl to
říct. Musel jsem. Bylo to kvůli matce.“

„Vy?“ To
jediné jsem ze sebe dostala.

„Nechápete
to,“ fňukal. „Maminka by to nezvládla, vzalo by jí to život. Jsem to jediné, co
má.“

Vedle
zloby jsem najednou cítila i něco jiného. Strach. Najednou jsem pochopila, že
Mikael Arvidsson není jen nešťastný, neúspěšný opilec, ale nejspíš i hodně
nebezpečný člověk. Pomalu jsem se na roztřesených nohou zvedla z gauče. Znovu
jsem se proklínala za všechno víno, které jsem vypila.

„Nemůžete
odejít,“ řekl krátce, aniž by na mě pohlédl.

Zůstala
jsem, ale už jsem se neposadila. Podlaha se pode mnou nebezpečně zhoupla, málem
jsem upadla.

Micke dál
vzlykal, zřejmě plný své vlastní úzkosti.

„Co Anna
Kantsowová?“ zeptala jsem se.

Pootočil
hlavu, jen aby na mě viděl koutkem oka.

„Přece
jste zavolala Ulrikovi, že svědkyně zaslechla říct ‚Nisse‘. Okamžitě pochopil,
že Anderse zastřelil někdo z nás, protože ho vrah oslovil Nietzsche. Nebylo
tolik možností volby. Proto sem ten den přišel. A kvůli tomu mi dal do huby.
Úplně šílel. Řekl mi, že jsem příšerný pitomec a že se té svědkyně musím
zbavit. Věděl, jak se jmenuje.“

Znovu jsem
měla před očima Annu, ledové krystaly na modrých rtech. Malou bledou ruku
zamrzlou v ledu. Hasiče v neonových ochranných oděvech s háky v rukou.

Ve vteřině
jsem se rozhodla. Pokusila jsem se vyběhnout ke schodům, ale nohou jsem
zavadila o skleněný stolek a zakymácela jsem se. Tělo jsem měla těžké a
nemotorné a musela jsem se zastavit, abych znovu získala rovnováhu. Micke
využil příležitosti a navzdory tomu, že měl v sobě nejméně dvě lahve vína, byly
jeho reflexy neobyčejně rychlé. Chytil mě za kotník a nečekanou silou mě strhl
dolů. Zem mi pod nohama zmizela a automaticky jsem před sebe natáhla ruku, když
jsem padala dopředu. Slyšela jsem, že něco křuplo v levé paži, když jsem těžce
dopadla, a cítila jsem silnou bolest vystřelovat z paže až do ramene.

„Nemůžete
odejít,“ opakoval, aniž zesílil hlas. „Nesmíte jí nic říct. Musíte tu zůstat.“

Ležela
jsem na břiše na půl cesty mezi pohovkou a schodištěm. Tvář mi spočívala na
zemi a viděla jsem schody před sebou – tak blízko, a přesto strašně daleko.
Kolem těla jsem cítila studený vzduch, někde muselo být otevřeno. Břicho se mi
stáhlo v křeči a v ústech jsem cítila ohavnou chuť obsahu žaludku. Koutkem oka
jsem zahlédla Micka, který se na mě vrhl. O vteřinu později jsem byla zavalená
váhou jeho mohutného těla. Ztratila jsem dech a ležela bez hnutí.

Pomyslela
jsem na Markuse a Erika, na to, jestli je ještě někdy uvidím. Toužila jsem
Erika obejmout. Políbit jeho měkkou tvářičku. Nést ho v náručí, cítit jeho
vůni.

Markus
a Erik. Jen ti jsou důležití.

Najednou
mi bylo jasné, že je to právě tak. Cítila jsem strašnou lítost, jako by ve mně
vykvetla černá květina. Přála jsem si mít zpět svůj život, svou rodinu. Být
taková, jaká jsem byla, než jsem se všechno dozvěděla. Najednou jsem strašně
litovala nesmyslného pátrání po pravdě o Stefanovi. Přála jsem si, abych
Markuse poslechla. Nechala to všechno pohřbené. Neměla jsem snad všechno, co
jsem potřebovala?

Vtom jsem
znovu nad námi uslyšela ostré kroky. Přebíhaly sem a tam, jako by Agnetu něco
znepokojovalo.

„Ležte
tiše,“ zamumlal Micke.

Kroky se
přiblížily.

„Míííckůůů,“
křikla Agneta Arvidssonová. „Musíš hned jít s Caesarem!“

„Hned
přijdu, maminko,“ volal na ni a přikryl mi ústa dlaní.

Pak přišla
rána. Nebyla jsem na ni připravená, vlastně jsem ani hned necítila bolest. Něco
těžkého kovového mě velkou silou udeřilo do hlavy. Před očima mi explodovalo
světlo, rozzářilo se milion sluncí. V mysli mi přebíhaly fragmenty života,
různé obrazy. Na mém rameni těžce odpočívala Erikova hlavička. Stefan a já jsme
se milovali na vyhřátých balvanech nedaleko našeho domu. Markus na skútru s
termoskou v ruce, na jeho kůži dopadají poslední paprsky večerního slunce. Aina
stojí na hlavě v písku, směje se a září jí všechny zuby. Dohněda opálené nohy
míří k slunci stejně vzpřímeně a pevně jako túje před domem Arvidssonových.

Něco
teplého mi teklo po tváři k uchu. Zvedla jsem dlaň a přejela jí přes obličej.
Krev byla jasně červená a lepivá. Páchla železem.

Místnost
kolem mě se vzdálila.

Stojím na
ledu. Markus má na sobě tlustou péřovou bundu, Erik overal. Skútr je
natankovaný a tašky sbalené. Stefan postává o kousek dál, jako by k této
společnosti úplně nepatřil. Opatrně mi zamává a já mu to oplatím.

S Markusem
diskutujeme, jak to uděláme. Vejdeme se na skútr všichni? Markus si myslí, že
bude lepší, když se Stefan připojí později. Připravil jídlo s sebou i pro něho
a máme také kávu i vodu pro všechny.

Vítr nám
do obličeje žene malé tvrdé sněhové vločky. Erik se otočil zády a ve fujavici
se přikrčil. Slunce stojí nad horizontem a hází po nás bledě žluté světlo.

Jedeme po
ledu a Erik, který sedí mezi mnou a Markusem, výská nadšením. Stefan je někde v
blízkosti, nevím přesně kde, ale jistě se brzy objeví. Tím jsem si jistá. Vzrůstá
ve mně nadšení, obrovský pocit štěstí. Kolem nás se míhá pevná zem, sníh víří
ve stmívání, Erik se šťastně směje.

Nemusím už
nic hledat. Mám všechno, co potřebuji.

Když jsme
dojížděli k Rönnskär, začalo slunce zapadat. Stíny se prodloužily a teplota znepokojivě
rychle klesala. Markus nám podal plastové hrníčky s horkou čokoládou. Slunce,
které se proměnilo v obrovský pomeranč, klesalo pod horizont.

Políbila
jsem Markuse na ústa a popíchala jsem se o jeho vousy. Cítila jsem vůni mýdla a
mokré vlny.

Tohle je
štěstí.

Bolestí,
která vystřelovala z paže a ramene, jsem začala křičet, a křik mě vytrhl z mého
snu, pryč od Markuse a Erika, ze zamrzlého moře u Rönnskär a zpátky do suterénu
Mikaela Arvidssona.

Seděl na
mně a celou svou váhou tiskl zraněnou paži. Rozkřičela jsem se.

„Mlčte,“
položil mi velkou vlhkou dlaň na ústa a hrábl mi prsty do tváře. „Buďte
zticha!“ opakoval.

Pomalu
jsem začala vnímat skutečnost. Ležela jsem na břiše na podlaze. Dva metry od
schodů. Kolem mé hlavy rostla louže horké krve. Micke seděl na mně, a když jsem
otočila hlavu, viděla jsem pistoli, překvapivě malou v jeho velké dlani. Došlo
mi, že ji musel mít někde v pokoji schovanou. Přirozeně že měl zbraň. Přece
zastřelil Anderse.

Napadlo
mě, že musím vyvolat pozornost Agnety Arvidssonové. Že ta jediná by mě mohla
zachránit. Jediná, kdo ví, že tu jsem. Zavřená ve sklepní místnosti s mužem,
který nebude váhat mě zastřelit, abych neodhalila jeho tajemství. Ale já jsem
nechtěla zemřít. Nechtěla jsem opustit Markuse a Erika.

Chtěla
jsem žít.

Uhodila
jsem pěstí do země a doufala, že by to žena nahoře mohla zaslechnout, ale zvuk
pohltila podlaha a bylo slyšet jen tlumené žuchnuti.

Při každém
pohybu mě zaplavovaly vlny strašné nevolnosti a podlaha se se mnou nakláněla.
Na okraj zorného pole postupovala tma. Stmívá se, napadlo mě. Za chvíli bude
noc a na všechno příliš pozdě. Všechno bude za mnou.

Měla jsem
pocit, že ležím v jeskyni, v temném tunelu. Takhle to skončí? V suterénním
pokoji Mikaela Arvidssona? Asi si to tak zasloužíme, Micke, Agneta a já? Tři
opilci, příliš plní vlastních démonů, aby mohli žít skutečný život.

Vtom jsem
znovu zaslechla ostré krůčky. Prorážely tmou jako nože. Přemísťovaly se sem a
tam, jako by přemítaly, snažily se něco pochopit.

„Mííckůůů,
co tam dole děláte?“ křičela shora Agneta.

„Já
přijdu, maminko,“ volal Micke a výhrůžně mával pistolí, aby mi připomněl, že
musím mlčet.

Pokusila
jsem se pohnout, ale tělo mě neposlouchalo. Místnost plnila ledová zima a
pronikala mi do těla, které se nezvladatelně třáslo.

Kolem mě
začaly padat sněhové vločky. Je už úplná tma, jen měsíc svítí mezi studenými
stromy. Markus si stáhl rukavici a vzal mě za studenou ruku. Je noc a už bychom
neměli být na ledu. Přála jsem si mu to říct, ale rty mám studené a tuhé,
zadržují slova, která se v ústech mění ve zmrzlé kamínky. Pak jsem zaslechla
rozčilené třískání, jako by někdo vedle nás sekal do ledu.

Zvuk
neustával a měnil se v rozčilené ostré kroky. Znovu jsem ležela na zemi pokoje.
Kroky se rozhodně přibližovaly až ke schodům a po nich dolů.

„Chlapečku,
Caesar už opravdu musí čurat,“ řekla Agneta Arvidssonová naléhavým hlasem.

Micke se
zvedl.

„Hned
přijdu, maminko.“

Na
schodech se objevila Agneta. Když nás spatřila, pohled jí potemněl, sáhla po
zábradlí a vytřeštila oči.

„Co to
děláte? Co se to tu děje?“

„Nic,
maminko. Nic se neděje,“ ujišťoval ji Micke a pokusil se usmát.

„Ale…,“
začala Agneta a najednou vypadala zmateně. Pokračovala dál po schodech dolů.
Její směšný malý psík šel za ní.

„Uklidni
se,“ řekl Micke. „Ona jen upadla.“

Agneta na
mě rychle pohlédla, jako by se chtěla ujistit, že jí říká pravdu. Zahlédla v
jeho ruce pistoli a ztuhla.

„Panebože,
Micke! Chlapečku…, co…“

Zůstala
stát beze slova. Dokonce i pes byl zticha.

Micke k ní
zvedl pistoli. Šedé vlasy se jí pohnuly v průvanu. Otevřela ústa jako rybička,
ale pořád mlčela.

Ozval se
výstřel. Zvuk byl silně tlumený. Zněl, jako by vyletěla zátka z lahve. Agneta
Arvidssonová rozhodila paže do stran, jako by chtěla letět a potřebovala nabrat
rychlost. Brada jí ale bezvládně padla na prsa a ona se zhroutila stejně jako
já na terakotovou podlahu.

Micke
klesl na kolena vedle ní. Hlasitě vzlykal.

„Maminko,
moje malá maminko, odpust mi to. Je to tak lepší.“

Rozkřičel
se. Popošel ke kuchyňskému koutu, znovu padl na kolena a prudce dýchal, jako by
právě absolvoval rychlý běh. Snažila jsem se ležet tak tiše, jak to šlo.

Vrátil se,
klesl u matky na bobek a třásl s ní.

„Maminko,
nespi, prosím. Maminko!“

Ona ale
nereagovala a její tělo uvolněně leželo v jeho pažích.

Zvedl se a
otočil se ke mně.

„Je to vaše
vina, Siri. Vaše vina.“

Blížil se
ke mně a já jsem se pokoušela plazit dál po zemi, abych mu unikla. Znovu začal
padat sníh. Vločky se rozpouštěly v kaluži mé krve. Terakotová podlaha pode
mnou bledla a měnila se v led.
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Dům
ztichl. Micke seděl na gauči ve svém pokoji a hleděl před sebe. Už několik
hodin nepromluvil. Stefan nedokázal klidně sedět. Procházel domem, po schodech
nahoru, kontroloval byt. Obývací pokoj byl pečlivě uklizený. Stefan vysál prach
a Micke umyl podlahu. V kuchyni stál jen jeden šálek od kávy, všechno ostatní
bylo umyté a uklizené. Bylo hodně těžké si představit, co se v těch upravených
místnostech odehrálo před necelým dnem. A naprosto nepochopitelné, že mrtvé
tělo Niclase Swana leží ve stočeném koberci pod Mikaelovou postelí.

Stefan se
snažil udržet svou úzkost. V duchu si opakoval staré dětské říkanky, které mu
jeho matka čítala v jiném životě, před sto lety. Jako zaříkávadlo si šeptal
veršíky o Selmě Selleriové a Krakelu Spektakelovi. Všechno, aby udržel svůj děs.
Přesto se musel ustavičně vracet k předešlému večeru. K tomu, co se stalo a jak
se to mohlo stát. Stefan se nikdy nepokládal za zlého člověka. Navzdory svým
teoretickým diskusím s Andersem o tom, že dobro a zlo vlastně neexistuje,
cítil, že je to jinak. Bylo zlo, zlí lidé a zlé jednání.

To, co se
stalo s Niclasem Swanem, byl zlý čin, ale změnilo je to ve zlé lidi? Pomyslel
na Micka, který seděl dole ve svém pokoji. Vždycky ho pokládal za přátelského,
jemného člověka. Takového, který si raději přečte knihu, než aby se poflakoval
po městě. Jehož láska a péče o matku prolínala vším, co řekl a udělal. Micke,
který včera jako první kopl do hlavy Niclase Swana. Jak to jde dohromady? Jak
se to mohlo stát? A Ulrik, který někdy dovedl být jízlivý a tvrdohlavý, ale současně
i veselý a loajální. Černě oblečený hubený devatenáctiletý chlapec s příliš
vystouplým Adamovým jablkem a smutnýma očima.

Byl on
zlý? Ulrik, který jako jediný oponoval Andersovu plánu. Který jediný chtěl jít
na policii.

Bylo to
zlo?

Stefan
klesl na židli u kuchyňského stolu a hleděl do okna. Myslel na Anderse, který
dělal všechno pro to, aby vypadal jistě a silně. Dobře ho znal a věděl, že se
snaží skrýt paniku. Anders, který vždycky vnímal život jako prostřený stůl,
plný možností, z nichž si člověk může vybírat. Anders, kterého nikdy nic a
nikdo nezadržel. Osoba, která ho znala nejlíp na světě, hned po rodičích. Který
se stal jeho přítelem a chránil ho před nudou předměstí. Formoval jeho
osobnost. Anders, který se teď snažil vyřešit jejich situaci, ale ve
skutečnosti se strašně bál. Byl on zlý?

Stefan
tomu nechtěl věřit. Nemohl. Nedokázal přijmout, že jsou zlí lidé, ale současně
se dopustili toho nejstrašnějšího, co člověk může udělat. Jak se to mohlo stát?
Na to nebyla odpověď.

Krakeli
Spektakeli, na co jsi myslel…

Anders a
Ulrik odjeli domů k Andersovi pro klíče k lodi. Ulrik, bledý a zarputilý, se
nechal ostatními přesvědčit a slíbil mlčet. Uzavřel s nimi pakt.

A teď už
čekali jen na zazvonění telefonu, než vyjedou. Micke už vozem vycouval ke vchodu
do zahrady, který vedl přímo k jeho suterénu. Blížila se šestá hodina a ruch v
okolních zahradách utichal. Nářadí už bylo uklizeno na policích v garážích a
děti se svolávaly k večeři. Přesto, když se ozval šedý telefon, byl Stefan
překvapený. Slyšel, že Micke dole u sebe zvedl sluchátko a pak mumlavou
konverzaci. Šel ke schodišti, pochopil, že nastal čas.

Mikael
položil sluchátko, když přišel dolů. Stál bledý a ztuhlý vedle svého psacího
stolu, na němž se učebnice a bloky tísnily s elpíčky a časopisy. Tady
neuklízeli. Napadlo je, že by jeho matka mohla pojmout nějaké podezření, kdyby
tu najednou byl pořádek.

„Vyrazíme.
Sejdeme se za hodinu u staré loděnice.“ Micke se vyhnul jeho pohledu a zadíval
se do okna.

„Zdá se,
že je už venku klid. Uděláme to teď. Víc už nevydržím čekat.“ Popotáhl zarudlou
lokýnku, navyklým bezmyšlenkovitým pohybem. Stefan přikývl. Na okamžik se
setkali pohledem. Viděl jeho zmatek a strach.

Tělo bylo
těžké.

Mnohem
těžší, než by si člověk dokázal představit.

Leželo
zavinuté v Mickově starém koberci a na dálku všechno vypadalo naprosto nevinně.
Doufali, že si jich nikdo nevšimne. Že žádný zvědavý soused nevyhlédne přes
plot, aby se podíval, co se děje za tújemi a borovicemi. Vycouvali s tělem k
zadním dveřím modrého volva kombi. Zavazadlový prostor už byl otevřený, a když
složili zadní sedadlo, mohli tělo položit na délku.

Stefan se
přesvědčoval, že je to jen koberec, balík, problém, s nímž se musí vypořádat.
Žádný člověk. Jenomže to nebylo možné a cítil, jak se mu znovu zvedá žaludek. Potřeba
všechno vyzvracet se mísila s úzkostí a strachem. Zahleděl se na koberec a
spatřil bílou ponožku, která seděla na noze. Rychle odvrátil pohled. Vycouval a
klesl na trávník.

Krakel
Spektakel strejček vitamín 

nakreslil na papír červený komín

Micke přes
koberec a tělo přehodil kostkovanou deku a nahoru rozložil dvě krabice.
Vypadalo to dobře. Pokud by se někdo do vozu nezadíval důkladněji, viděl by, že
je zavazadlový prostor plný nějakého harampádí. Micke se posadil za volant a
Stefan naskočil vedle něho.

„Najdeš
to?“

Micke
pohlédl na Stefana a současně couval do ulice. Stefan slabě přikývl.

„Ano, byl
jsem tam už dříve s Andersem. Je tam takový přístavní bazén a tam se dá potápět
a prohlížet vraky starých lodí. Fakticky hodně zajímavé.“ Překvapil ho vlastní
všední tón. Jak to, že dokáže mluvit, jako by právě vyráželi na výlet? Najednou
Micke zabrzdil a pohlédl do zrcátka.

„Zatraceně!
Matka.“

Agneta
Arvidssonová vystoupila ze dveří tmavomodrého taxi. Mohutný šofér s bílými
vousy otevřel zadní dveře, vytáhl dva křiklavě pomalované pytle z lodního
bezcelního prostoru a bílou tašku a všechno podal Agnetě. Pytle byly po vrch
plné a Stefan z jednoho zahlédl vykukovat hrdlo rumu Bacardi a z druhého karton
cigaret.

Mickova
matka vypadala hodně unaveně. Byla nalíčená, oblečená ve vystřiženém tílku a
saku se širokými rameny, na nohou měla červené lodičky na vysokém podpatku.
Přesto, že se svému zevnějšku hodně věnovala, měla pod očima černé kruhy a oči
bez lesku. Matně se usmála, když zahlédla Micka, a mávala na něho, aby vylezl z
auta. Stefan pak viděl, jak Micke matku objal, ona ho pohladila po vlasech a
usmála se. Pohled na ně byl nějakým způsobem dojemný a připomínali dva lidi,
kteří přežili přírodní katastrofu a mají jen sebe.

Micke
ukazoval a gestikuloval k vozu a Agneta nejdřív vrtěla hlavou. Stefan cítil, že
tuhne strachem. O co jde? Nesmí si Micke vůz půjčit? Agneta sklonila hlavu a
poslouchala Micka, který intenzivně mával rukama a ukazoval ke Stefanovi.
Agneta pomalu přikývla a Micke ji znovu objal. Naznačil Stefanovi, aby čekal,
zvedl oba pytle a nesl je do domu. Agneta šla za ním se svou příruční taškou.

Stefan
zůstal sedět a pozoroval domy kolem sebe. Všechno vypadalo klidně. Dvě malé
holčičky projely kolem něho na kolech a po chodníku kráčeli dva lidé s kyticí,
zřejmě k někomu na večeři.

Jinak nic,
klid.

Uviděl, že
Micke vyšel z domu a něco nesl. Zarazilo ho jeho držení těla. Pak zjistil, co
nese. Černou bundu Niclase Swana a jeho ošoupané modrobílé tenisky. Micke klesl
na sedadlo a pohlédl na oblečení, které držel na klíně.

Stefan
cítil novou vlnu nevolnosti. Koncentroval se na to, aby nezvracel, a plnil
hlavu dětskými veršíky.

Tresky
plesky, hrom a blesky, 

mořem táhnou čtyři tresky

„Máma tu
bundu zahlédla a ptala se, čí je. Řekl jsem, že tvoje, že jsi na ni zapomněl.
Jak jsme ji sakra mohli přehlédnout?“ Micke mluvil překotně, ostrým hlasem.

„A když
jsme přehlédli oblečení, na co dalšího jsme zapomněli? Tohle nám nevyjde.
Nezachráníme se.“ Potřásl hlavou a Stefan poznal, že propadá panice.

„Jeď. Teď
na to nemysli. Jeď.“ Snažil se o rozhodný klidný hlas. Přál si napodobit
Anderse, ale v nitru si opakoval Mickova slova, že se z toho nemůžou dostat.
Nikdy.

Motorový
člun kotvil u starého kamenného nábřeží. Anders a Ulrik seděli na zídce a
čekali na ně, když vjížděli před budovu staré továrny z červených cihel. Moře
bylo klidné, téměř jako zrcadlo, a večerní slunce se odráželo ve vodě.

Na druhé
straně zálivu prosvítaly velké domy s pozemky sahajícími až k moři – vilová
čtvrť Lidingö. Byl slyšet jen osamělý pták a vlny, které poklidně narážely do
nábřeží. Celá oblast byla opuštěná. Stefan ze zkušenosti věděl, že tu zřídka
někdo bývá i v plném létě, a teď v květnu sem sotva někdo zamířil. Anders
seskočil ze zídky a šel jim naproti. Ulrik ho následoval. Byl bledý a vypadal
nemocně. Stefanovu pohledu se vyhnul.

„Všechno v
pořádku?“

Stefan
přikývl a zahleděl se dozadu. Během celé cesty se snažil nemyslet na to, co
leží v zadním prostoru, ale teď ho skutečnost znovu dostihla. Micke mlčel a
díval se dopředu, na moře. Co vyjeli z Lidingö, neřekl ještě ani slovo.

Páter
Noster z Kostera 

nese pytel z kláštera

„Dobře,
tak se do toho dáme. Potom můžeme odjet.“ Anders dál fungoval jako vůdce a
Stefan cítil ulehčení, že odpovědnost neleží na něm. Všechno je v Andersových rukou.

Společně
vytáhli náklad z vozu a přesunuli na čekající loď. Andersův otec vlastnil
krásný starý dřevěný motorový člun, o který láskyplně pečoval. Představa, že se
teď musí použít k odvezení mrtvého těla, byla hodně nepříjemná. Anders a Ulrik
všechno dobře připravili. Opatřili těžký železný řetěz, kterým teď koberec
omotali. Micke přinesl Niclasovo oblečení a Stefan prohlížel kapsy bundy. Malý
červený zapalovač, několik klíčů, průkazka na studentské jízdné. V plastové
kapsičce ležela osahaná fotografie. Stefan ji vytáhl. Byla na ní dívka, mladší
než on, s krátkými tmavými vlasy a krásnýma černýma očima. Otočil ji. Na zadní
stranu někdo napsal Alicia HT-87. Nic víc. Zamyslel se, kdo to asi je. Někdo,
kdo pro Niclase hodně znamenal, to bylo jisté.

Znovu se
mu dělalo špatně a rostla v něm strašná úzkost. Niclas je mrtvý a zmizí ve
vodě. Pokud by všechno vyšlo podle jejich plánu, nikdy nikdo nezjistí, co se mu
stalo. Najednou si uvědomil, že na něho hledí Ulrik a v jeho tváři četl
porozumění a žal. Věděl, že o bolest se budou dělit po celý zbytek svého
života.

Anders
nastartoval motor a zkušenou rukou odrazil od nábřeží. Vyrostl u moře a
odmalička uměl navigovat motorové čluny i plachetnice. Přiměřenou rychlostí
zamířil na otevřené moře. Stefan šéry moc neznal a raději ani nechtěl vědět,
kam plují.

Přál si
jen, aby už bylo všechno za nimi. Toužil domů. Toužil po své posteli, po šálku
čaje u kuchyňského stolu s matkou. Hleděl na moře a ostrovy, které míjeli. Byly
krásné, idylické.

Zdálky
vypadali jako parta mladých chlapců na nevinném výletě. Zahlédli jen několik
málo lodí, pár plachetnic, trajekt z Vaxholmu, který mířil k některému z
přístavních můstků. Moře bylo klidné. Všichni mlčeli, jako by si už neměli co
říct. Možná to tak bylo. Nebylo o čem víc mluvit. Přátelství a všechno, co
spolu prožívali, zmizelo.

Pohlédl na
ostatní. Micke seděl pokrčený a zachmuřeně hleděl do vody, vlasy mu vlály ve
větru. Andersova široká záda. Přímé držení těla. Jako by cítil, že na něho
hledí, otočil se a pohlédl Stefanovi do očí, maličko se usmál, skoro omluvně. V
jeho pohledu Stefan viděl žal. Ulrik zíral dolů do paluby, osaměle a mrzutě.
Jako dítě, které rodiče přinutili, aby s nimi jel na výlet, na který nechtěl.

Anders
vypnul motor. Byli někde nedaleko Vaxholmu. Na sousedních ostrovech nebyly
vidět žádné domy, žádné lodě.

„Myslím,
že tady to bude dobré.“ Anders nerozhodně ukázal na vodu a zadíval se do
námořní mapy. „Pojďte mi pomoct, Micku, Stefane.“

Nenamáhal
se oslovit Ulrika, který se demonstrativně otočil zády. Společně zvedli těžký
balík nad zábradlí. Voda vysoko vyšplouchla a Stefan na rtech cítil slanou chuť
vody.

Krakeli
Spektakeli, na co jsi myslel?

Hleděl do
vody a představoval si, jak Niclas Swan pomalu klesá ke dnu, do stále černější
vody, mnoho metrů pod ně. Zaslechl, že Micke vydechl. Dlouhý povzdech, hodiny
zadržovaná úzkost.

„Tak je
to. Jedeme domů.“ Znovu se ozval Anders, stejně orientovaný, věcný jako dosud.

„Počkej
ještě, jeho věci.“ Stefan hodil do vody zapalovač a klíče, na maličké kousíčky
roztrhal jízdní průkazku, nechal je odvát větrem. Pak pohlédl na pasovou
fotografii té krásné tmavovlasé dívky. Z nějakého důvodu ji nedokázal odhodit.
Vložil ji do kapsy bundy a pak kývl. „Je to. Můžeme odjet.“
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Micke
se skláněl nade mnou s pistolí v ruce. Sněžilo čím dál víc. Ve slabém svitu
měsíce jsem viděla, že prameny jeho šedých vlasů pokrývá silná vrstva sněhu.
Napřed jsem si myslela, že mě hodlá zastřelit, ale pak ji sevřel jinak a
pozvedl ruku.

Opřela
jsem se o nezraněnou ruku, otočila se a pokusila se posadit. Podařilo se mi
napůl zvednout a hlavu jsem si opřela o stěnu. Pomalu se svět kolem mě začal
znovu vynořovat. Obrysy byly ostřejší. Sníh zmizel a měsíc se změnil v
zaprášenou lampu na stropě.

Micke stál
pořád přede mnou, vedle neživého těla své matky.

Namířil
pistoli na sebe.

„Micku,
ne, takhle to skončit nemusí.“

„Vůbec to
nechápete,“ zašeptal. „Měl jsem to udělat už dávno. To nebyl skutečný život.
Jsem už dlouho mrtvý.“

Strčil si
hlaveň pistole do úst a sevřel rty kolem černého kovu. Pohlédl na mě. Oči měl
tmavé a prázdné. Těžký výdech mu zvedl vlasy z ramen. Pak vystřelil. Tělo sebou
škublo, na chvíli jako by zaváhalo a pak se sesunulo, překvapivě měkce a tiše,
vedle matky. Vypadalo to, jako by se vedle ní uložil ke spánku, s hlavou spočívající
na jejím rameni. Ale velká louže krve kolem jeho hlavy ukázala, že je mrtvý.
Vedle jeho pootevřené dlaně ležela pistole. Malý pes neklidně poštěkával a
pobíhal kolem obou mrtvých těl.

Najednou
přede mnou stál Stefan. Usmíval se, vypadal stejně jako vždycky. Měl čerstvě
umyté lesklé vlasy a kadeř mu padala do pravého oka. Zuby se mu bíle leskly.
Natáhl ke mně paži. Silnou, teplou a živou a já jsem najednou pochopila, že
musím odtud. Pryč z této místnosti. Pryč od stínů, které jsou s každou další
vteřinou živější. Pryč z minulosti, zpátky do svého života.

Nějakým
způsobem se mi podařilo postavit na nohy. Místnost se kolem mě točila, nohy se
mi třásly a nechtěly poslouchat. Opatrně jsem překročila Mikaela a jeho matku,
ale přesto jsem šlápla do stále se zvětšující kaluže krve. Pak jsem dotápala
nahoru, k domovním dveřím a otevřela jsem.

Zakousla
se do mě zima a na tváři se mi zachytila osamělá vločka. Potácela jsem se po
schodech dolů na vyšlapanou cestičku. Na sněhu jsem za sebou nechávala rudé
stopy.

Vytušila
jsem nějaký pohyb a opatrně jsem zvedla hlavu. Jako na konci tunelu jsem
zahlédla nějaké auto. Lesklé nové BMW. Dveře řidiče se otevřely a vyskočil z
nich muž. Připadal mi povědomý, ale stál zády ke mně. Vytáhl z vozu bundu a
oblékl si ji. Pak se otočil a spatřil mě. Vtom jsem poznala, kdo to je: Ulrik.

Jeho výraz
se změnil a něco vykřikl. Nevěděla jsem, co to bylo, protože jsem nedokázala
spojit zvuky do slov. Viděla jsem jen, že se mu pohybují rty.

Bez
nějakých zvláštních pocitů jsem zaregistrovala, že vypadá vyděšeně. Vytáhl z
kapsy mobil a někam volal. Padalo na mě stále více vloček. Cítila jsem, že se
mi zachycují ve vlasech, tají na tvářích a na rtech.

Ulrikova
ústa se pohybovala, divoce gestikuloval, zaslechla jsem ho pojmenovat ulici.
Amorská. Jistě, musí to být Amorská ulice. Pak uložil mobil do kapsy neforemné
bundy a rozběhl se ke mně.

Pocit, že
jsem v tunelu, se začal rozplývat a najednou jsem si připadala silnější. Jako
by mi čistý studený vzduch přinášel sílu, která rostla s každým metrem vzdálenosti
od domu.

Všechno
zesvětlalo, barvy zjasněly. Vrátila se mi bolest do paže i ramene, ale kráčela
jsem dál. Mechanicky jsem posouvala nohu před nohu a uvědomovala jsem si, že mi
tuhnou mrazem. Pokračovala jsem k vratům, pryč od bílé vily. Odhodlaná získat
zpět to, co v mém životě bylo důležité.
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Pod
povrchem není žádná bolest. Ani dobro, ani zlo. Minulost přestane existovat a
budoucnost není důležitá. Když Stefan pohlédl nahoru, cítil sluneční paprsky
nad všeobjímající náručí moře. Věděl, že tam nahoře je skutečnost, ale nechtěl
se k ní už vrátit.

Rozhodl se
se vším skončit. Tady dole byl klid, a kdyby mohl sám volit, přál by si tu
zůstat navždy. Věděl ale, že tak to nebude. Jeho tělo vynesou, uloží do lednice
soudního lékařství, tělo budou pitvat. Jeho orgány se zváží a změří. Ale to už
nebude důležité, protože on už tam nebude. Jeho tělo byl přístroj, který
přestane fungovat. A jeho já už nebude existovat. Všechna bolest skončí a po
tom okamžiku toužil.

Kdy
všechno špatné začalo? Bylo to snad tehdy, když poprvé vešel do zaprášené třídy
a sedl si na jediné volné místo? Vedle vysokého chlapce se širokými rameny a
proužkem pih přes mohutný nos? Nebo když se s Andersem, Ulrikem a Mickem
podělili o láhev vodky, kterou tajně vzal doma? Když byli tak opilí, že Anders
nedokázal jít rovně a všichni se postavili vedle sebe a močili na lesklý nový
kabriolet, který parkoval na ulici?

Odpověď
neznal. Věděl jen, že v některém okamžiku měl zvolit jinou cestu, pokračovat
jiným směrem. Ale to už nebylo důležité. To, co se stalo, bylo neodvolatelné a
cesta zpět neexistovala. Vzpomněl si na Anderse toho dávného rána, kdy je
ujišťoval, že svůj život budou mít zpět. Nebylo to tak. Mýlil se. Dostali jen
krátký oddech.

A Siri.
Pomyslel na Siri. Na její tmavé oči s hustými řasami. Na její pohled, který jím
pronikal. Vzpomněl si na den, kdy stáli sehnuti nad testem gravidity a hleděli
na slabé plus, které se pomalu ukázalo. Na její měkkou oblost pod bílými
svatebními šaty. A pak snímky z ultrazvuku. Plod, který se nestane dítětem. Už
tenkrát pochopil, že to je jeho trest. Že lhůta vypršela.

A potom
Aina. Jak to mohl Siri udělat? Jako by jeho opovržení sebou samým neznalo
žádných mezí, jako by si musel dokazovat, že je špatný člověk. Tak to přirozeně
nechtěl. Nebylo to tolikrát, nic to neznamenalo, a přesto tak mnoho.

Ale teď
bylo na všechno pozdě. Anders byl mrtvý. Stefan si nebyl jistý, kdo to udělal.
Jestli Ulrik nebo Arvidsson nebo jestli se na tom domluvili spolu. Anders se
rozhodl říct pravdu, s sebou by stáhl všechny. Ulrik byl odmítavý a chladný,
Micke propadl panice. On sám by si jen přál mu dát do huby za jeho prolhaný
egoismus a náhlé výčitky svědomí. Anders, který je přesvědčil reagovat tak, jak
to udělali.

A potom
vražda. Výstřel na Karlaplanu všechno změnil.

Věděl, že
mu už nezbývají žádné alternativy. Nemohl sám se sebou dál žít. Nemohl se budit
každé ráno a setkávat se s cizincem ve svém zrcadle. Nevydržel dál hledět na
Sirin žalostný tázavý obličej. Na její marné pokusy, aby mu bylo líp. Spotřeboval
své právo na další život. Snažil se dělat dobro a totálně vyhořel.

Přiznání
nebylo alternativou. Kdysi dávno si slíbili, že to nikdy nikomu neřeknou. Pořád
to pro něho bylo důležité. Nechtěl zničit další život. Chtěl jen sám odejít.

Obrazy
toho červnového rána ho pořád pronásledovaly. Niclas Swan ho navštěvoval ve
snu. Volal na něho. Žádal ho, aby byl s ním, aby mu dělal společnost. Od jejich
cesty po Trälském moři ve stockholmských šérách uplynulo sedmnáct let a on teď
byl tady, jen o pár kilometrů dál. Ve stejném studeném hrobě. Nějakým způsobem
to bylo útěšné. Nebyl sám.

Stefan si
z úst vytrhl hadičku, stáhl si masku a na tvářích ucítil studenou vodu. Nadechl
se nosem a polkl. Cítil paniku přicházející ve vlnách, jak tělo nedostávalo
potřebný kyslík. Rezavé body před očima a pak ještě něco dalšího. Teplo a
měkkost.

Klid.

Uviděl
před sebou Siri, tak jak ji viděl ten první večer. V krátkých bílých šatech, na
řepkovém poli skånského statku.

Mávala na
něho.

Usmál se
na ni a také jí mával. Ona se pak otočila a vítr si pohrával s její sukní,
lehce ji nadnášel, když se od něho vzdalovala mezi vysokými rostlinami.















PODĚKOVÁNÍ

Rády
bychom poděkovaly naší fantastické vydavatelce Heleně a stejně úžasné
redaktorce Katarině z vydavatelství Wahlström & Widstrand za pečlivou práci
s knihou. Také bychom si přály poděkovat našim agentům Anně a Joakimovi z
agentury Nordin, kteří dál otevírají svět pro Siri.

A nakonec,
milovaní přátelé a rodino, díky, že nám dovolujete věnovat tolik času a sil
paralelnímu universu, který patří Siri. Bez vaší lásky a trpělivosti by kniha
nevznikla.

Camilla
Grebe, Åsa Träff
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CAMILLA
GREBE absolvovala Stockholmskou ekonomickou školu. Dnes řídí konzultační firmu,
která se zabývá především marketingem a telekomunikacemi. Její vášní je ale
psaní. Krimi píše nejen se svou sestrou, ale také se svým přítelem Paulem
Leanderem-Engströmem. Dvě knihy pod názvem Dirigent z Petrohradu a Obchodník z
Omsku již vyšly česky. Poslední knihu napsala bez svých spolupracovníků pod
názvem Älskaren från huvudkontoret.

ÅSA TRÄFF
je vystudovaná psycholožka specializovaná na kognitivní behaviorální terapii.
Má za sebou podobně úspěšnou kariéru jako její starší sestra. V roce 1999
začala pracovat jako poradkyně dospívajících. O šest let později si se třemi
přáteli založila soukromou praxi. Nyní už vede vlastní ordinaci a zároveň se se
sestrou věnuje psaní úspěšných kriminálních románu.















CAMILLA
GREBE & ÅSA TRÄFF

Sestry
píšící švédské krimi bestsellery. 

Knihy Terapeutka a Trpčí než smrt byly nominovány na Nejlepší švédský
detektivní román. roku.

Třetí
krimiromán s psycholožkou Siri Bergmanovou.

Psychoterapeutka
Siri se konečně vzpamatovala ze ztráty milovaného manžela Stefana, který před
pěti lety spáchal nevysvětlitelnou sebevraždu. Když prochází jeho diáře, najde
vystřižené oznámení o úmrtí Anderse Holmberga, který byl před pěti lety
zavražděn a vražda nebyla nikdy objasněna. Existuje nějaká souvislost mezi
Andersovou vraždou a sebevraždou Stefana?

Siri začne
přemítat o tom, jestli Stefana, nejbližšího milovaného člověka, opravdu znala…

Grebe
a Traff založily nový směr v severské krimi a jejich knihy jsou brilantní.
Vycházejí z jedinečných úhlů pohledu, čerpají z vlastních profesních zkušeností
a vyprávějí hladce plynoucí a zároveň strhující příběh.

Kristina Ohlsson

Definitivně
se zařadili mezi deset nejlepších severských královen krimi.

Dast Magazine (Sweden)
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